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பப்புரை 

அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழக மொழியியல் உயர் ஆய்வுத் 

பலதை ஆய்வுகளில் ஈடுபட்டுள்ள. Bred துறை 
linguistics ) மொழியியல், ஒப்புமை மொழியியல் (contrastive 

கொ மொழிசளின் ஆய்வு (Dialectology, மொழிபயிற்றுதல், 

தமிழியல் போன்றன அவற்றுள் சில. தமிழியல் ஆய்வின் பகுதி 

யாக தமிழ் மொழியின் வரலாற்று இலக்கணம், தமிழ் இலக் 

கணக் கொள்கைகள் .ய்வு, தமிழ்க் சல்வெட்டு மொழி ஆய்வு 

போன்றவை நிகழ்த்தப்பட்டு வருகின்றன. இவ்வாய்வு களில் 

இத்.து.ன தியின் ஆரியர்களும் ஆசாய்ச்சி மாணவர்களும் ஈடு 

பட்டுள்ளனர். இவத மடன் அண்டு தோறும் ஆசாய்ச்க்கருத் 

தாங்கு ஒன்றினை நிகழ்த்இ, பிற கல்வி கிலையல்களில் பணிபுரியும் 

இத்.துமை ஆய்வாளர்களையும் ௮ுவவப்போது அழைத்து அவர் 

களுடன் சருத்துப் பரிமாதிறம் செய்வதும் அக்கருத்துக்களை 

சால்லடி.வில் வெளியிடுவஜம் மொழியியல் தறையின் பணிகளில் 

ஒன்றாகும். தமிழ் இலக்கணக் சொள்கைகள் ஆய்வுபற்றி இது 

காறும் மூன்று கருத்தரங்குகள் நடத்தப் பெற்றுள்ளன, 

அவற்றுள் 1970-ல் ஈடத்த கருத்தசக்கு தொல்காப்பியத்சை 

மட்டும் முழுமையாக ஆராய்ந்து அக்கருத் சங்கின் நிகழ்ச்சிகள் 

தொல்காப்பிய மொழியியல் என்ற பெயரில் நால் வடிவில் 

வெளியிடப் பெற்றுள்ளன." 1978-ல் ஈடைபெத்த இரண்டாவது: 

தமிழ் இலக்கணக். கொள்சைகள் கருத்தரங்கில் சாயப் பெத்த 

கட்டுரைகளின் கொகுப்பே இவ் வ் இலக்கண ஆய்வுக் கட்டுரைகள்-1. 

. தமிழ் பழைமையான இலக்சண மசபுடைய மொழிகளில் 

ஒன்று. இன்று வளர்ச்துவரும் மொழியியல் ஆட்வீன் பலனாகக்





& 5639s ge wH Pijeren ori. உரிச் சொல் பறிறி வேறுபட்ட 

SHE METS Hid சட்டுரைகளும் (1, 2, 8, 26, 27) இலக் 

சுணக்கொத்து பற்றிய இசண்டு கட்டுரைகளும் (17, 18) 

இதற்குச் சான்றாய் கிற்கெ றன. ஒசே மொழியியல் உண்மையை 

வேறுபட்ட கோணம்சளில் சாண முடியும் என்பதனை இவை 

காட்டுனெறன. ஆய்வாளர்கள் நடைச்சுதந் இத். துடனும் இயங்கி 

யுள்ளனர் என்பதற்கு டாக்டர் காமாட்சிொதனின் கருவி 

மொழியும் கருமொழியும்? என்த கட்டுளை சான்றாகும். 

மேற்கோள் முறை 

மேற்கோள் நூல்களில் பழக்சமிழ் இலக்கண, இலக்கிய 

மூலகள் இறுதியில் பொசுவாகக் கொடுக்கப்பட்டுள்ளன. இலக் 

சண இலக்யே மேற்கோள்கள் கட்டுபையின் இடையிலேயே முதற் 

குறிப்புடன் சசப்பட்டுள்ளன. நிறப்பாக ஆசாய்ச்சி மூல்கள், 

கட்டுபைகளிலிருந்து எடுச்தாளப்பெற்ற மேற்கோள்கள் 

அடிக்குறிப்புகளாகச் கொடுச்சப்பட்டுள்ளன. அடிக்குறிப்புக்களில் 

ஆரியர் பெயர், வெளியிட்டு ஆண்டு, பக்கம் தயவை கொடுக் 

சப்பட்டிருக்கும். அர்.நால் அல்லு கட்டுபையின் பெயர் 

முதலியன ௮வ்வக்கட்டுசையின் இறுஇயில் ஆரியர் பெயர். 

அக சவரிசைப்படித் சசப்பட்டுள்ளன. 

நன்றியுரை 

பலரூடைய ஒத்துழைப்பாலும் உருவானது இர்தூல். 

எங்கள் துறை ஆராய்ச்சி மாணவர்கள் இ. எசுதாசன், 

9 வெதாணு, எஸ். ஜெயபால், ௧. இராமசாமி, கடன சபாபதி, 

ஜீன்லாசன்ஸ் ஆகியோர் உதவி பெரிதாகும். இவர்கட்கும் மதிற் 

ஷ்சாய்ச்ச மாணவர்கசட்கும் எங்கள் ஈன்றி, sé sree பங்கு 

பெத்றும் கட்டுரைகளைத் இரு,ச்இயும், மொழிபெயர்த்தும் காலத் 

தில் அனுப்பிய விய தய்வாளர்களுக்கும் எங்சள் உளம்கனிக்,2 

கன்றி உரித்தாகும். 
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எங்கள் துழை வளர்ச்சியில் என்றும் அவம் சாட்டி ஒல்லும் 

வாயெல்லாம் உதவி வருபவர் எங்கள் துணைவேந்தர் டாக்டர் . 

3. 1. அதிகாசாயணா அவர்கள், அவர்களுக்கு என்கள் ஈன் றி என் 

தென்றும் உரியது. பல்கலைக்கழக நிதிக் குழுவினருக்கும் இக் 

மூலைள் சிறந்த முறையில் அச்சிட்ட சிவகாமி அச்சகத்தினர்க்கும் 

எங்கள் உளம் கனிந்த நன்றி, 
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சார்பெழுத்துக் கொள்கை 

&. வெள்ளைவாரணனண் 

அண்ணாமலைப் பல்கலைச்சழகம் 

முதலெழுத்துக்கள் 

அழயெ மாலையினைத் தொடுத்தற்கு ஏற்றவண்ணம் உள்ள 

தனிம௰ர்களைப் போன்று மொழியாய்ச் சேர்த்தற்கு ஏற்றவாறு 

தெரிக்தொலித்தற்குரிய தணனியொலியாகிய எழுத்துக்கள் ஒரு 

மொழிக்குரிய அடிப்படையொலிகளாதலின், இவற்றை முல் 

எழுத்துக்கள் எனப் பெயரிட்டு வழங்குதல் மிகவும் பொருத்த 

மு டையதாகும். தமிழில் இவ்வாறு முதலெழுத்துக்களாக 

அமைந்தவை அகம் முதல் னகரம் ஈருகவுள்ள மூப்பதெழுத் 

துக்களாகும். இவை தெரிர்து வேறிசைத்தலாகிய தனிச் 

தொலிக்கும் நிலையிற் போலவே மொழிப்படுத்து ஒலிக்கும் 

நிஓயிலும் தம்மியல்பினின்றும் வேறுபடுதல் இல்லை. இவ்வுண்மை, 

 மொழிப்படுச் இசைப்பினுர் தெரிந்து வேறிசைப்பினும் 

எழுத்தியல் இரியா என்மனார் புலவர்" (தொல், 53)



2 சார்பெழுத்துக் கொள்கை 

எனவும் 

** மொழியாய், த் தொடரினும் முன்னனைத் தெழுத்தே”? 

(ஈன். 12") 

எனவும் வரும் நூற்பாக்களாலும் : எழுத்து சுண்ணத்இன் சுண் 
அரிசன முதலிய போலாது மாலையின்கண் மலர்போல் அவற்றில் 
நிற்றலின் Puntos என்றார் ?? (ஈன். சங்க. ப. 068) என 
வரும் சங்க.ரஈமச்சிவாயர் உரைவிளக்கத்தாலும் ஈன்கு விளங்கும். 

சார்பெழுத்துப்பற்றித் தொல்காப்பியர் 

இவ்வாறு தனிமலர்கள்போல் தெரிந்து இசைக்கப்படுதற் 
கும் மாலையின்௧கண் மலர்போல் மொழிப்படுக்து இசைத்தற்கும் 
உரிய முதலெழுத்அக்களைப் போலன்றி, மொழியைச் சார்ந்து 
தோன்றுதல் ஒன் றினையே தம்மியல்பாகவுடைய எழுத்தொலி 
களும் இலவுள. . அவ்வெழுத்துக்களை மொழியிடை வைத் 
அணாலாமேயன் றி அ௮வ்வொலிகளை முதலெழுத்துக்களைப் 
போலச் தனித்து ஒலிச் தல் இயலா. இங்கனம் தனித்தொலித் 
தற்கு ஏற்ற மூதலெழுத்தாக். தன்மையில்லாசனவாய் மொழி 
யைச் சார்ந்து தோன்றும் ஒலிகளைச் சார்பெழுத்து என வழப் 
குதல் தமிழிலக்கண மசபாகும். இங்கனம் மொஜழியினைச் சார்ந்து 
தோன்ம் சார்பொலிகளாக அமைக் தன Gp Dud ria, Go pus 
அகசம், ஆய்தம் என்ற மூன்றுபாரும், மூசலும் சார்புமாகிய 
இவ்விருவகையெழு க்அக்களையும், 

ர் ** எழு த்தெனப் படுப 

அகரமுதல் னகர விறுவாய் 
மூப்பல் தென்ப 

சார்ந்துவரன் மாபின் மூன்றலங் கடையே £* (தொல். 1) 

6 உவைதாம் 

குற்றிய லிகரம் குற்றிய லுகரம் 
ஆய்தம் என்ற 

முப்பாற் புள்ளியும் எழுத்தோ ரன்ன '* (தொல். 8)



Qauan Gor aur 2 enn or 3 

எனவரும் நாற்பாக்களில் தொல்காப்பியர் முப்பத்துமூன்றாகத் 

தொகுத்துக் கூறினார், முதலெழுத்து முப்பதனோடு சார் 

பெழுத்து மூன்றினையும் சேர்த்து எண்ணுங்கால் தமிழ் எழுத் 

அக்கள் முப்பத்துரான்றாம். என்பது கருத்து, Qs soar 

* சார்ந்தூவால் மரபின் மன்று? எனச் சார்பெழுத்துக்களை 

ஆசிரியர் குறிப்பிட்டுள்ளமை காணலாம். எனவே சார்பெழுத் 

இன் இயல்பால.து தனியொலியாகச் தெரிந்து வேறு ஒசிக்கப் 

பெறுதலின் றி மொழியைச் சார்ந்து தோற்றும் ஒலித் தன்மை 

யாம், இங்கனம் சார்பிற்ளோன்றுவகாகிய சார்பெழுத்தொலிகள் 

மூன் நினையும் சனித்து இசைத்சல் இயலாதென்பதனை, 

6 சார்ந்துவரின் அல்லது தமக்கெயல் பிலவெனத் 

தேர்ந்தவெளிப் படுத்த ஏனை மூன்றும் 

தீத்தஞ் சார்பிற் பிறப்பொடு சவணி 

ஓத்ச காட்சியிற் றம்மியல் பியலும்"" (தொல், 101) 

எனவரும் பிறப்பியற் சூத்திரத்தில் ஆசிரியர் தெளிவாக விளக்கி 

யுள்ளார் 

இளம்பூரணர் விளக்கம் 

் பிறப்பிடமும் வளியும் Rue pen Ds £ காட்டு! என்றார். 

: ஓத்த சாட்டு ? என்ற தனால், ,ஆய்தத்தித்குக் குற்தெழுத்அச் 
சார்பேயெனிலும் தலைவளியாற் பிறத்தலின் உயிசொடு 

புணர்ந்த வல்லெழுச்.துச் சார்பாகவே பிறக்கும் என்று கொள்க!” 

(தொல் எழுத்து. ப. 98) என விளக்கங் கூறுவர் இளம்பூசணர், 

“காட்டு என்றது கெஞ்ினை?? என்பர் ஈச்சினார்க்கனியர் (தொல். 

எழுத்து-ஈச்்சி. ப. 09). மேத்குறித்த தொல்காப்பிய. நூற்பாவை 

பும் இளம்பூரணர் கூறிய உரை விளக்கத்தையும் அடியொற்றி 

6 ஆய்தக் டெந்தலை அங்கா முயற்சி 

சார்பெழு.த் தேனவும் தம்மு.த atom” (ஈன். 87) 

எனச் சூக்பெஞ் செய்தார் பவணர் இ முனிவர்.



4 சார்பெழுத் துக் கொள்கை 

தொல்காப்பிய இரண்டாஞ் சூத்திரத்தில் குற்றியலிகரம், 

குற்றியதுகரம் என்னும் இரண்டிடங்களிலும் எண்ணும்மை 

தொக்கன என்றும் *ஆய்தம்,என்ற முப்பாற் புள்ளியும்! என் புழி 

எண்ணும்மை விரிந்துள்ளது என்றும் இளம்பூரணரும் ஈச்சினார்க் 

இனியரும் விளக்கயுள்ளார்கள், (தொல். எழுத்அ-இளம். ப. 18; 

கச்சி.ங. 20), 4 ஆய்தம் என்ற முப்பாற் புள்ளியும்” என 

ஆசிரியர் குறித்தமையால் ஆய்தவெழுத்து மூன்று புள்ளி வடி. 

வினதாகத் தொல்காப்பியர் கால முதற்கொண்டே வரிவடிவில் 

எழுதப்பெற்று வருதல் புலனாம் 

** குற்றிய Ser குற்றிய லுகரம் 

ஆய்தப் புள்ளி யென்றிவை மூன்றும் 

சார்பிற் ரோற்றத் தரிமையு முளவே”” 

எனவரும் யாப்பருங்கலவிருத்தி மேற்கோட் சூத்திரமும் (ப. 24) 

இக்கருத்தினதே. 

* ஐஒய்கம் என்ற தசைதான் 2: அடுப்புக். கூட்டுப்போல 

மூன்று புள்ளி வடிவிற்று என்பது உணர்த்துதற்கு * ஆய்தம் 

என்ற முப்பாற் புள்ளியும் * என்றார். அதனை இச்காலத்தார் 

நடுவுவாங்கியிட்டெழு:ப. இதற்கு வரிவடிவு கூறினார். ஏனை 
ஒற்றுக்கள்போல உயிபேரறாது ஓசை விகாசமாய் நிற்பதொன்று 

கலின், எழுச்தியல்ததா ஓசைகள்போலக் கொள்ளினுங் 
கொள்ளற்க என்றற்கு எழுத்தேயாம் என்றார். இதனைப் புள்ளி 

வடி.விற்றென்வே : எனையெழுத்துக்கள் எல்லாம் வரிவடிவின 

வாதல் பெற்றாம் ”” (தொல்... எழுத்அ. ப. 20) எனதச்சனார்க் 

இனியர் தரும் விளக்கம் இக்கருத் இனை வலியுறு த்துவ தாகும், 

சிவஞான முனிவர் விளக்கம் 

ஒரு மாத்திரையாய் நின்ற குற்றெழுத்துக்களே செயற் 

கையான் அளை மாத்திரை பெற்றுக் கூறுகி நின்றனவோ என 

மயங்காமைப் பொருட்டு இவை இங்கனம் ஆசல் இயல்பு என்



5 வெள்ளைவாசணன் 

பார், குற்றிகரம், குற்றுகரம் என்று KYB குற்றியலிகரம், குற் 

நியலுகரம் என்றார் எனவும், *ஆபிருமூன்றே உகரல் குறுகிடன்” 

(சொல். 410) யகரம் வரும்வழி இகசக் குறுகும்" (தொல். 400) 

என்ற தொடர்களில் ₹* குறுகும் ' என்னும் சொல் அணுகும் 

என்ற பொருளில் ஆளப்பெற்றது எனவும் கூறி, கும்றியலிகச 

மும் குற்றியலுகரமும் ஆய்தம் போல வேறெழுத்தாவனவே 

யன்றி, ஒரு மாத்திசையாய் நின்ற இகர உகரங்களே மகரக் 

குறுக்கம் மு.தலிடனபோல ஒரு காரணம்பற்றி ரை மாத்தி 

ரமையாய் நின்றன அல்ல எனச் சிவஞான முனிவர் தொல் 

காப்பிய முதற் சூத்திர விருத்தியில் (ப. 44) விளக்கியுள்ளார். 

ஆயினும் ஆயிரு மூன்றே யுகசம் குறுகிடன் ? (தொல். 410) 

என்புழியும் * யகம் வரும்வழி இகசம் குறுகும்? (தொல். 406) 

என்புழியும் வந்த * குறுகும்? என்ற சொல்லுக்கு முனிவர் 

கூறுமாறு * அணுகும் ? எனப் பொருள் கொள்ளின் ௮த்தொடர் 

கள் முறையே * ௮வ்வறுவகைச் சொல்லும் உகம் வருமிடம்.? 

எனவும் *யக.ரம் மு.தன்மொழி வருமொழியாய் வருமிடத்து 

அங்கு இகரம் வரும்? எனவும் பொருள்பட்டு ௮ங்ஙகனம் வந்த 

இகமும் உக.மும் முற்றிகச முற்றுக.சங்களே எனத் தவருகக் 

கொள்ளப்பட்டுக் குற்றியலிகரம் குற்றியலுகசம் என்னும் சார் 

பெழுத்துண்மை தெளியப்படாதொழியும். ஆகவே மொழி 

பிடையே யமைக்ச அவ் இகர உகசங்கள் மொழியின் இடமும் 

பற்றுக்கோடும் அய சார்புபற்றிக் குறுகுகலை இயல்பாக 

வுடையனவாய் அசை மாத்திசையவாய ஒலிக் நித்கும் என்பதே 

சொல்காப்பியனார் கருத்துக்கு ஏற்புடையதெனச் 'தெரிகிறது- 

எனவே குற்றியலிகரம், குற்றியலுகரம் என்பன மொழியின் 

சார்பினால் குறுகுகலை இயல்பாகப் பெற்றுச் தோன்றும் சார் 

'பெழுத்தாகய இகர உகரங்கள் எனக் கொள்ளுதலே பொருத்த 

மூடையசதாகும். முதல் எழுத்.த.க்களசசிய இக..வுக.சங்களே 

மொழியின் சார்பும் , பற்றுக்கோடும்பற்றி அரை மாத்திசை 

யளவினவாய்க் குறுகியிசைத்தலின் சார்பிற்றோற்றக்து ஒலி 

களாய் வேறு எண்ணப்பட்டன எனக்கொள்ளுதல் பொருந்தும்,



6 சார்பெழுத்துக் கொள்கை 

ஆய்தமும் விசர்க்கமும் ஒன்று? 

இனி, சார்பெழுத்துக்களுள் ஒன்றாயெ ஆய்தம் என்பது 

நீண்ட கோடுள்ளது என்னும் பொருளுடைய ஆயதம் அல்லது 

ஆஸ். ரகம் என்ற வட சொற்களின் திரிபாகுமென்றும் தமிழ் 
ஆய்.த,த்திற்கும் வடமொழி விசர்க்கத்திற்கும் ஒலிவடிவும் வரி 
வடி.வும் ஒன்ராகவே ஆகிரியர் காலத்இல் அமைகச்திருர்ததென்றும் 

முப்பாதற் புள்ளிபினகாக அய்தம் எழுதப்பட்டது மிகப் பிற் 
காலத்தில் என்றும் அறிஞர் மூ. இராகவையங்காசவரா்கள் 

கூறுவர் 1, ஆய்தமும் விசர்க்கமும் ஒன்றே என அவர்கள் கருது 
வதற்கு பல்லவ சாசனமொன் றில் :வெஃகா என்னும் சொல்லின் 
ஆய்தம் * வெஃகா? என நடுவே வளைத்தெழுதப்பெற்றிருக் தலை 
யும் பாண்டிய சாசனம் ஒன்றில் வடமொழி விசர்க்கம் (i) 
நடுவே கோடிட்டு எழுதப்பெற்றிருத் தலையும் சான்றாகக் காட்டு 
வா். ஆப்தத்திற்கு முப்பாற்புள்ளியே வரிவடிவம் எனவும் 
அதனைப் பிற்காலத்தார் ஈடுவே வாங்கியிட்டு எழு துவர் எனவும் 
ஈச்சினார்க்கியர் (தொ. எழுத்து. நச், ப. 20) தெளிவாகக் 
குறிப்பிடுகலால் பல்லவ சாசனசத்திற் கண்ட 3 வடிவம் பிற் 
காலத்ததென்பதும் முப்புள்ளி வடிவே தொல்காப்பியர் காலத்து 
வடிவென்பதும் ஈன்கு அணியப்படும். அன்றியும் ௮வர் கூறுமாறு 
பாண்டியர் சாசனத்திற் கண்டபடி. இடையில் 8ண்ட கோடுடை 
யது விசாக்கமென்பதற்கு வடமொழி ஆச.வின்மையும் இங்கு 
நினை த்தற்குரியதாகும். ௮ன் நியும் நீண்ட வடிவத்தைக் குறிக்கும் 
ஆயதம் என்ற பெயா் வடமொழி விசர்க்கத்துக்கு வழங்கு 
தலும் அவவிசர்க்கக்தின் இடையே awe கோடிட்டு எழுது 
தலும் வடமொழியாளர்க்கும் தெரியாத புதுக் கற்பனையாகும். 
இடைக் காலத்துப் பல்லவ சாசனம் ஒன் றில் ஆய்தம் வச 

என வமையப்பட்டிருச்சலை கீண்ட வடிவாகப் பிறழக்கொண்டு 

ஆயதம் என வடமொழியாற் குறிப்பிடுதல் பொருந்தாது. 

1, மூ. இராசுவையங்கார், 1904, ப, 127௨91, 
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இனி, தமிழில் சார்பெழுச்துக்களுள் ஒன்றாகிய ஆய்தம் உயிசே 

ரு.து ஓசை விகற்பமாய்க் குற்றெழுத்தின் முன்னும் உயிசொடு 

புணர்ந்த வல்லெழுத்காறனுள் ஒன்றின்மேலுமாய் அவற்றிடையே 

வரும் என்பது) 

 குறியசன் முன்னர் ஆய்தப் புள்ளி 

உயிசொடு புணர்ந்த வல்லாறன் மிசைத்தே'' (தொல், 88) 

என்ற சூத்திரச்சால் விளக்கப்பெற்ற,து. வடமொழி விசர்க்கசமோ 

உயிசோசையல்லது தலியா இயல்பிற்றாப் உயிரையடுத்து அவ் 

வுயிசோசைத்தாய் நின்று மேற்கூறிய நியதியின் றி இறுதியிலும் 

நின்றொலிக்கும் இயல்பின. எனவே ஆய்தம் என்னும் பெயர் 

ஆஸ்.சதம் ௮ல்ல.து ஆயதம் என்னும் வடசொல்லின் இரிபன்று 

என்பதும் வடமொழி விசர்க்கத்திற்கும் ஆய்தத்இற்கும் வடிவா 

அம் இயல்பாலும் ஒலியாலும் நிலையாலும் வேறுபாடு மிகுதியும் 

, உளவென்பதும் ஈன்கு விளங்கும். ₹**ஓய்தல் ஆய்தல் கிழத்தல் 

சாஅய், அவயின் கான்கும் உள்ளதன் நுணுக்கம்? (தொல். 818) 

என்பர் தொல்காப்பியர். எனவே இர்சொல் ஆய்ஈல் என்னும் 

உரிச்சொல்லடியாகப் பிறந்தது ஆய்தம் எஷ்றாகி நுணுகிய ஒலி 

யினதகாகிய எழுத்து என்ற பொருளில் வழங்கயிருத்கல் கூடும் என 

உய்தீதுணாலாம். சார்டெழுத்து மூன்றம் சமிழுக்கே உரிய இறப் 

பொலிகளாகும். **குற்றியலுக.ர் தமிழ்ச் இறப்பெழுத்தாகலின் 

வடமொழியின் வாசாதாயிற்று?' (சூத்திர விருச்தி-ப. 42) என 

வரும் சிவஞான முனிவர் கூற்று இவ்வுண்மையை வம்புறுத்து தல் 

காணலாம், 

தன்னூலார் கொள்கை 

சார்பெழுத்து மூன்றெனத் தொல்காப்பியர் கூறினாசாகப் 

பின்வர்த ஈன்னூலார் அவற்றுடன் .உயிர்மெய், உயிரளபெடை, 

ஒத்களபெடை, ஐகாசக் குறுக்கம், ஒளகாசக் குறுக்கம், மகரக் 
் குறுக்கம், இய்தக் குறுக்கம் என்பனவற்றையும் சேர்த்துச் சார் 

டெழுச்அப் பத்து எனத் தொகை கூறி, அவற்றை முந்றதூற்
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றறுபத்தொன்பதாக விரித்துசை த்தார். மூகலெழுத்தாந்தன்மை 

அவற்றி ற்னெபையானும் சார்பிற்றோன்றுதலானும் இப்பத்துஞ் 

சார்பாகவே கொள்ள வேண்டும் என்பது”? (ஈன். மயிலை. ப. 20) 

என மயிலைராதரும், **உயிர்மெய், உயிருமெய்யுங் கூடிப்பிறத்த 

லானும் ஆய்தம் உயிர்போல.... அலகுபெற்றும் மெய்போல.... 

பெருதும் ஒருபுடையொத்து அவற்றின் இடையே சார்ந்து 

வருதலானும் சார்பெழுத்காயின எனக்கொள்க”? (கன். சங்கச. 

ப. 92, 99) எனச் சங்கரஈமச்வொயரும் ஈன்னூலார். கொள் 

கைக்குக் காரணக் கூறினர். 

நன்னூலாசாற் சார்பிற் சேர்க்கப்படும் உயிர் மெய்யெழுத் 

அக்கள், உயிரும் மெய்யும் என வேறு நின்ற இடத்தும் தனி 

யொலியாகிய முதலெழுத்தாய் கிற்றலாலும் உயிரும் மெய்யுங் 

கூடி நிற்றல் மொழியாய்த் தொடர்ந்து பொருஞுணர்த்தும் 

பொருட்டன்றித் தனியே நிற்றலாற்றாத் தன்மைபற்றி அன்று த 

லானும் உயிர் மெய் என்பது உயிரும் மெய்யும் என்ற பொரு 

ளில் உம்மைத் தொகையாய் நின்று அவையிரண்டும் கூடிய 

கூட்டத்தினை யுணர்த்திய பெயசேயன்றி முதலெழுத்அக்கள் 

மூப்பதினும் வேறுபட்ட எழுத்தொலிகளை அப்பெயர் குதித்த 

தென்றல் வழக்கன்மையானும் மெய்யும் உயிரும் கூடுதலாகிய 

கூட்டம்பற்றி உயிர்மெய் தனியெழுத்தாகக் கொள்ளப்பட்ட 

தெனின் “மெய்யோடியையினும் உயிரியல்தரியா?? (தொல். 10) 

என்றற்ரொடக்கத்து விதிகள் வேண்டப்படாமையானும் உயிர் 

மெய்யை (உயிசேறிய மெய்யை) முதலெழுச்.துக்களின் வேருக 

வைத்துச் சார்பெழுத்து என்றல் பொருத்தமுடையதாகத் 
தோன்றவில்லை. உயிரளபெடை மநெடிலும் குதிலும் ஆய எழுத் 

க்களின் கூட்டொலியேயன்றித் தனியே ஒமெழுத்தன்று என் 

பது தொல்காப்பியர் கருத்தாகும், ஓஒற்றளபெடைக்கும் இஃது 

ஓக்கும். எனவே முதலெழுத்துக்களில் இனமுடைய எழுத்துக் 

களின் வேறாகாக அளபெடைகளைச் சார்பெழுத்தினுள் அடக்கு 

வது பொருந்தாது. எழுத்துக்கள் மொழியாங்கால் ௮வைநிற்கும்
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இடம்பற்றியும் பிறவெழு,த்தின் முன்னிலைபற்றியும் மாத்திரை 

குறைக்கொலிப்பனவாகிய ஐகாரக் குறுக்கம், ஓளகாரக் குறுக்கம், 

மகரக் குறுக்கம் ஆகியவற்றை அ௮வ்வம் முசலெழுத்துக்களின் 

வேறான எழுத்துக்கள் எனக் கருதுதத்கிடமில்லை. எனவே கொல் 

காப்பியர் குறித்த சார்ந்து வரல் மரபின் மூன்றுடன் உயிர் 

மெய் முதலியவற்றையுஞ் சேர்த்துச் சார்பெழுத்துப் பத்.து 

எனப் vai Burt கூறியது ஏற்புடையதன்று என்பது 

புலனாகும். 

சிவஞானமுனிவர் கரத்து 

: இனி இப்மூன்றுமேயன் றி உயிர்மெய் முதலியவற்றையும் 

சார்பெழுத்தென்பாரும் உளராலோவெனின் ? என வினு எழுப் 

பிக்கொண்டு, **.தல் என்புழி உயிர் முன்னும் மெய் பின்னும் கின்று 

ம.பங்னொற்போல, லா என்புழி மெப் முன்னும் உயிர் பின்னும் 

நின்று மயங்கிவேயல்லா௮, உயிரும் மெய்யுமாகிய கம் கன்மை 

இரிர்து வேரறாகாமைக்கு, (மெய்யோ டியையிலம் உயிரியல்: 

இரியா? (தொல்-10) என்றற்றொடக்கத்துச் சூத்திரங்களே சான். 

ருகலான், உயிர்மெய்யாகிய காலத்தும் குறின்மை, நெடின்மை 

என்னும் உயிர்த்தன்மையும் வன்மை, மென்மை, இடைமை என் 

னும் மெய்த்தன்மையும். தன்னியல்பில் திரிபுபடாமையாலும்,. 

உடல்மேல் உயிர் வர் ஒன்னுதல் பொன்மணிபோல இயல்பு 

புணர்ச்சியென்ப வாகலாலளும்........ அணங்கை என்பது மெய்ம். 

மூ.தல் உயிரீறு: மெய்ம்மயக்கம் எனவும் வசகு என்பது உயிர்த். 

தொடர் மொழிக் குற்றியலுகரம் எனவும் கொள்வதன் றி, உயிர் 

மெய்முதல் உயிர்மெய்யிறு, உயிர்மெய்மயக்கம், : உயிர்மெய்ஜ். 

தொடர்மொழிக் குற்றியலுகரம் எனக் கொள்ளாமையின் ஒற். 

அமை நயம் பற்றி ஒன்றென்பகனால் ஒரு பயனின்மையாளும், 

உயிரொடு கூடிய விடத்து வரிவடிவு வேறுபடுகலின். ௮ 

பற்றி, புள்ளி யில்லா எல்லா மெய்யும்” (தொல். 11) என மெய்ம் 

மேல் வைக்அச் சூத்திரஞ் செய்து வடிவெழுத்இலக்கணல் கூறி 

ஞன்றி ஓலியெழுத்திலக்கணம் வேறுபடக் கூருமையாலும்,
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அளபெடை சார்பெழுத்தென வேருகாமை முன்னர்க் காட்டப் 

பட்டதாகலானும் ஐகாரக் குறுக்கம் முகலியன ஒருகாரணம் பற் 

றிக் குறுகியவாகலிற் சிறுமாம் பெருத்துழிடம் பெருமாஞ்று த் 

அழியும் வேறொரு மாரமாகாகவாறுபோல வேநெழுத்தெனப் 

படாவாகலாலனும் ........ அது பொருக்காகென WINES. வன் 

Ogi மொழிக் குற்றியலுகரம் வல்லெழுத்து வருவழிக் கால் 
மாத்திரையாய்க் குறுகுதலின் அதுபற்றி அதனைக் Gf Surges 
சத்தின் வேறென்னாமையின் அவர்க்கும் (பவணரந்இயார்க்கும்) 

௮௮ சருக்தன்று போலுமென்க?? (u. 44, 49) எனச் இவெஞான 

முனிவர் தொல்காப்பியமுதற் Sis, 5 Ba விருத்தியுள் நன்னூலாரது 

சார்பெழுத்துக் கொள்கையைக் தக்க காரணங்காட்டி மறுத் 

துள்ளமை இங்குக் குறிப்பிடத்தக்க தாகும். அசைக்குறுப்பாம் 

எழுத்துக்களைப் பகுத்துக்கூறும் அமிதசாசரர், ஐகாரக்குறுக்கம் 

முதலியவற்றின் Cams சார்பிற்றோன்றும் தன்மைய”! (யாப்ப 

ருங்கலம்-2.) எனக் குற்றியலிகரம், குற்றியலுகரம், ஆய்தம் என்ற 
மூன்றனையும் சார்பெழுச்செனப் பிரித்துக் கூறியுள்ளமை சொல் 
காப்பியனார் கருத்தைத் தீழுவியதாகும். 

“*“ஒருமொழியைச் சார்ந்துவரும் இயல்பன்றித் தனித் 
இயங்கும் இயல்பு தமக்கு இல என்றலின், அவைதம்மையே 
எடுத்தோதிக் காட்டலாகாமையின்.... அவற்றிற்கு வேறு வேறு 
பெயரிட்டு அவைதாம் குற்றியலிகரம், குற்நியலுகசம், ஆய்தம்” 
என்றும் அம்மூன்றும் புள்ளி பெறுதல் பற் றிப் பொதுப் 
பெயசாக *முப்பாற்புள்ளியும்? என்றும் அவை தனித்து எழுதப் 
படா ஆயினும் மொழியொடு சார்த்த Tp SLU sor ot pss 
என்னும் குறியிட்டிற்கு உரிய என்பார் ‘orp SG sn rea en” .என் 
அம் ஓதினார்” (சூத்திர விருத்தி, ப. 89, 40) என்பத சவஞான 
முனிவர் தரும் விளக்கமாகும். 

சார்பெழுத்தின் வரிவடிவம் 

(இய்தம் என்ற முப்பாற்புள்ளியும்'? (தொல். 2) என்ற 
தொடர் ஆய்தத்தின் முப்புள்ளியாகய வரிவடி வையுணர்த்தியத
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என்பது இளம்பூரணர், நச்னொர்க்கினியர் ஆரிய உரையாசிரியர் 

கருத்தாகும் என்பது முன்னர் விளக்கப் பெற்றது. அதுவே 

தொல்காப்பி.பர் கருச்துமாகும் என்பது :அப்தப்புள்ளி'” 

(தொல். 98) என அவர்மீண்டும் கூறுதலாற் புலனாகும். அங்க 

னமாகவும் குற்றியலிகரம், குற்றியலுகரம், Qu Hib என்ற மூன் 

றும் புள்ளி பெறுகல் பற்றிப்பொதுப்பெயராக 'முப்பாற்புள்ளி 

யும்? என்ளுர்?? (சூக்இரவிருத்தி, ப. 89) எனச் இவஞான 

மூனிவர் கூறுவர். முனிவர் இவ்வாறு கூறியது அவர் காலத்தில் 

ஆய்தம் முப்பாற்புள்ளி வடிவினகாக வழங்கு சலோடு குற்றியிலி 

கரமும் குற்றியலுகரமும் அவற்றின் குறுக்கக்இனைப் yous 

ம் நிலையில் புள்ளியிட்டு எழு சப்பெறும் வழக்கம் சாட்டில் 

நிலைபெற்றிருக் சமை கருதியேயெனச் தெரிகிறஅ. 

குற்றியலிக. த்திற்கும் கூற்றியலுகரத்திற்கும் புள்ளியிட்டு 

எழுதும் முறை இளம்பூரணர் காலம்வரை கோன்றவில்லை 

என்ப, **குற்றியலு கரமும் ௮ற்றென மொழிப?”' (தொல். 109) 

என்பதற்கு “rook குற்றியலுகரமும் புள்ளிமீறுபோல உயி 

பே.ற இடங்கொடுக்கும் அ ச்சன்மைத்சென்று சொல்லுவர்- எ-று 

இம்மாட்டேறு ஒருபுடைச் சேறலெனவுணர்க'' (தொல் எழுச்.அ- 

இளம். ப. 58) எனவுர் **ஓற்றெழுத்தியற்றே குத்றியலிக.சமும்?? 

(தொல், 1265) என்பதற்கு, குற்றிய லிகசம் ஒற்றெழுத்தின் 

இயல்பிற்று........ எனவே ௮லகு பெருதென் றவாரும்'? (தொல்: 

பொருள். இளம். ப. 423) எனவும் வரும் இளம்பூரணர் உரைப் 

பகுதிகளாற் புலனாகும். இவ்வாழுகவும் இவத்.றுக்குப் புள்ளி 

பிட்டெழுஅம் கில் எவ்வாறு கோன்றியது என்பது இக்கு நம் 

இர் தனைக்குரியதாகும். 

மூன்பசபில் எழுத்தின் வரிவடிவுபத்றிக் கூறவர் ச தொல் 

காப்பியனார்,  மெய்யினியற்கை புள்ளியொடு நிலையல் ”' 

(தொல். 15) எனக் கூறி, புள்ளி பெறு சலாகிய அவ்வியல்பினை 

௭௧7 ஓக ரத்தியற்கையும் அற்றே”? (தொல். 16) என்பதனால்
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எகர ஓகரத்திற்கும் மாட்டேற்றிக் கூறினார். தணிமெய்க்கும் 

உயிர்மெய்க்கும் ௭௧௪ ஓகரமாகிய குறில்களுக்கும் . அவற்றின் 

நெடில்களுக்கும் வரிவடிவில் வேற்றுமை செய்தற்பொருட்டுச் 

தனி மெய்யும் எகர ஓகரங்களாகிய குறில்களும் புள்ளியிட் 

டெழுதப் பெறும் என்பது இவ்விரு சூத்திரங்களின் பொருளா 

கும். தொல்காப்பியர் கூறிய இவ்விரு சூக்த விஇகளையும் 

* சொல்லை வடிவின எல்லா வெழு தீதும் ஆண்டு 

எய்தம் ஏகரம் ஓகம் மெப் புள்ளி”? (கன். (42) 

எனப் பவணந்தி முனிவர் தொகுத்துக் கூறியுள்ளார். 

குற்றியலுகரமும் அற்று என்பதன் விளக்கம் 

இவ்வாறு சனி மெய்கள் புள்ளி பெறுதலை நான்மசபில் 
உணர்த்கிெய தொல்காப்பியர், புணரியலில் 8் 8் > uy 

“ அவற்றுள், மெய்டீ றெல்லாம் புள்ளியொடு கிலையல்”” 

(தொல், 104) 

என மத்றொரு சூத்திரஞ் செய்துள்ளார். இச்சூக் இரத்தில் 
தொல்காப்பியர் உணர்த்திய பொருள் இன்னதெனக் தெளிவா 
கத் தெரிர்துகொண்டால்தான், இதனை அடுத்துள்ள 

* குற்றியலுகரமும் அ ர்றென Gump”? (தொல், 105) 

என்ற சூத்திரத்தில் தொல்காப்பியர் குறித்த பொருள் இது 
வென்பதனை உணரமுடியும், **அவற்றுள் மெய்மிறெல்லாம் புள்ளி 
யொடு நிலையல்'” (தொல், 104) என்பது, *எல்லாமொழிக்கும் 
இறுதியும் முசலும் எனச் சொல்லப்பட்ட மெய்யும் உயிரும் 
என்னும் இரண்டனுள் மொழிக்கு map Sw மெய்யெல்லாம் 

புள்ளி பெற்று நிற்கும் (எனவே மொழிக்கு முதலாயவை 
யெல்லாம் புள்ளி யிழந்து நிற்கும்)? எனப் பொருள் தருவதாகும்: 
டுமாழி முதல்மெய் புள்ளியொடு நில்லாது _ என்னாது, 

ஈறெல்லாம் புள்ளியொடு நிலையல் : என எஈற்றின்மேல்
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வைத்துக் கூறிய அதனான், அங்விற்றின் மெய் உயிர் முதன் 

மொழி வர்தவிடதச்து அஃது ஏற இடங்கொடுக்கும் என்பது 

பெறப்பட்டது?” (தொல். எழுத்து-இளம். ப. 51) எனக் கருத் 

அசைப்பர் இளம்பூரணர். இச்சூக்திரப் பொருளை மாட்டேத்றி 

புரைக்கும் நிலையில் அமைந்தது, “*குற்றியலுகசமும் அற்றென 

மொழிபு ? (தொல். 105) எனவரும் அடுத்த சூ,ச்திரமாதலின், 

“ides கசூற்றியலுசமும் புள்ளியிறுபோல உயி3ரற இடங் 

கொடுக்கும் அத்தன்மைக்சென்று செரல்லுவர் எ-ஹு, இம்மாட் 

டேறு (புள்ளி பெறு லை விலக்கினமையின்) ஒரு புடைச்சேறல் 

என உணர்க?!” (ப. 58) என்றார். இளம்பூசணர். **அங்கனம் 

உயிபேறுங்காற் குற்றுகரம் கெட்டுப்போக நின்ற ஓழ்றின்மேல் 

உயிசே றிற்றென்று Qarara ba: Sarat gy” என்புழி முன்னர்க் 

குத்றுகசவோசையும் பின்னர் உயிரசோசையும் பெற்று அவ் 

விரண்டுங் கூடிகின்றல்லது அப்பொருளுணர்த்தலாகாமையின் 

இஃது உயிசொடுல் கூடி. நிற்குமென்றார்'” என விளக்கங் கூறுவர் 

ஈச்சனொர்க்சனி௰ர் (கொல். எழுத்து-ப, 18). 

எனவே, ₹ மெய்யீதெல்லாம் புள்ளியொடு நிலையல்'? (தொல். 

104) என்னுஞ் சூத்தாம் மெய்யெழுத்துப் புள்ளி பெறுதலை 

விதிக்க வர்ததன்று என்பதும் மெய்கள் புள்ளிபெ௮ும் என்ற 

விதி, *மெய்யி னியற்கை புள்ளியொடு நிலையல்'! (தொல், 19) என 

ன் மரபில் முன்னசே கூறப்பட்ட கா.கலின் அதனையே மெய் 

யிறெல்லாம் புள்ளியொடு நிலையல்'” (கொல். 104) எனப் புணரி 

யலில் மீண்டும் கூறினாரென்றால் கூறியது கூறல் என்னும் 

குற்றமாமென்பதும் ஈற்றிலுள்ள மெய்யெல்லாம் தமக்கு இயல் 

பாசிய புள்ளி.புடன் நி ற்கும் என்றதன் கருத்து, வருமொழி முக 

லில் வந்த உயிரேற இடங்கொடுக்கும் என்பதேயாதலின், 

*குற்றியலுகரமும் obo!” என்ற மாட்டேறு குற்நியலுகசமும் 

ஈற்றிற் புள்ளியொடு நின்ற மெய் போன்று வரும் உயிர்க்கு ஏற 

இடங்கொடுக்கும் என்பதனையே குறிக்கும் என்ப அம் நன்கு 

அணியப்படும்.



14 சார்பெழுத்துக் கொள்கை 

குற்றியலிகரமும் குற்றியலுகரமும் புள் ளிபெறுதல் 

இனி, “*மெய்பி னியற்கை புள்ளியொடு நதிலையல்”" (9 தால். 19), 

எகர வொகரச் தியற்கையம் அற்தே”? (தொல். 16) என்ற மாட் 

டே௮ மாத்திரைபிம் குறைந்த எழும்துக்கள் வரிவடி விற்புள்ளி 

பெறுகலை புணர்த்துதல் கண்ட பிற்கால இலக்கண ஆசிரியர்கள், 

குற்றியலிகமும் GO Pugiss ipo gb குறுக்கச்ைையறி தற்கு 

அடையாளமாக வரிவடிவிற் புள்ளியிட்டெழுசப் பெறும் எனப் 
புதிய விதியொன்றை ஏற்படுத்திக் கொண்டனர். இக்கருத்து 
யாப்பருங்கல விருத்தியில்கான் முதன்முகற் காணப்படுகின் ற௮. 

'குற்றியலிகமும் குற்றியலக. மும் புள்ளிபெறும் என்னை? 

** குற்றிய லிகரமூம் குற்றிய லுகரமும் 

மற்றவை தாமே புள்ளி பெறுமே” 

என்பது சங்க யாப்பாகலின்' (ப.20) என்பர் யா ப்பருங்கல விருத்தி 
ஆரியர். இவர் கரு த்தினையொட்டியே செய்யுளியலுசையிற் 
பே.ரா9ிரியரும் (தொல். பொருள்-பேசா. ப.180) தொல்காப்பியச் 
சூத்திர விருச்தியித் சிவஞானமுனிவரும் (ப. 89,40) பிற்காலப் 
புலவர் Fag GG Pwo ss caper குத்றியலுகரமும் புள்ளிபெறும் 
என்ற கொள்கையை உடன்பட்டுக் கூறினா.ராதல் வேண்டும். இங் 

நனம் குத்றியலிக£த்திற்கும் குற்றியலுகத்இற்கும் வரிவடிவிற் 
புள்ளியிட்டெழு அம் வழக்கின் தொன்மை எதுவாயினும், ஆசி 
ரியர் கதொல்காப்பியனாரும் பின்வந்த ஆரியர்கள் எல்லோரும் 
ஆய்தத்தின் வரிவடிவம் முப்பாற்புள்ளியெனக் கொண்டார்கள் 
என்பதிற் சிறிதும் ஐயமில்லை. 

மேற்கோள் நூல் 

மு. இராகவையங்கார் 1904. 'தொல்காப்பியனாரும் புள்ளி 
யெழுத்அக்களும்', ஆராய்ச்சித் தொகுதி, பாரிநிலையம், 

சென்னை-1,



குற்றுகரமா, முற்றுகரமா ? 

ந. குமாரசாமி ராஜா 
அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழகம் 

குற்றியலுகரம், முற்றியலுகசம் என வரும் இருவகை 

உக.ரங்களுள் முன்னையது இதம் குவியாது பிறப்பது என்றும் 

பின்னையது, குவிந்து ஒலிக்கப்பெறுவது என்றும் கொள்ளலாம். 

குற்றியலுகசம் பொதுவாக மொழியிறுதியில் தோன்றும். 

இக்குத்நியலுகரம் வல்லின மெய்யை அடுத்து நிற்கும். அவ் 

வல்லெழுத்துக்கு முன் இன்னொரு வல்லெழுத்தோ, மெல் 

லெழுத்தோ, இடையெழுத்தோ, ஆய்தமோ, கெட்டுயிசோ 

இருத்தல் வேண்டும். -தனிக் குற்றெழுத்து தவிர்க்கப்பெறும். 

தனிக் குறிலுக்கு முன்னர். தர் HPD நிற்பினும் ஒவ்வாஅ. 
மொழியிறுதிக் குற்நியலுக.ரம் நிற்கும் நிலையைப் பின்வருமாறு 
சுருங்கிய வாய்பாட்டால் விளக்கலாம் :
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xX Hu 

(ஈண்டு ய என்பது உகரத்தையும் 11 என்பது வல்லெழு த்தையும் குறிக்கும். 

3 என்பது குறில் கொண்ட தனியசை அன்று) 

மொழியிறுதி முற்றியலுகசம் யா கானுமோர் மெய்யூர்ச் து வரும். 

அம்மெய்க்கு முன் குற்றுயிர் கொண்ட ஐரசையே நிற்கும். 

வல்லெழுத்தல்லாக ஏனை மெய் முற்றுகரத்துக்கு முன் வரு 

மாயின் ஒன்றுக்கு மேற்பட்ட ௮சைகளும் வரலாம். குற்றிய 

அகரமும் முற்றியலுகரமும் புணர்ச்சி வகையான் வேறுபடும். 

நிலைமொழிக் குத்றியலுக.ரத் அக்கு முன்னர் உயிர் வரின் gas 

வுக.ரம் கெடும். யகம் வரின் உகரம் இக.ரமாய்த் திரியும், 

*குற்றியல்” உ ஜூ / -- உயிர்” 

> @/ — யகரம் 

முத்றியலுகரத்தற்கு முன் உயிர் -வரினோ, இடையில் வக_ச 
உடம்படுமெய் தோன்றுசலை வரையார். 

“முற்றியல்? உ 4 உயிர் 4 *முற்றியல்? உ... ல் _ உயிர் 

இதனான், முற்றியலுகரம் உயிர் அடுத்து வரின் குற்தியலுகரம் 
போல் கெடாது என்பது பெறப்படும். 

முற்றியலுகரம் கெடாது என்ற பொதுவிதிக்குப் புறனடை 
உண்டு என்பதை பிரைட் (871பப7) என்னும் ௮மெரிக்க 
மொழியில் அறிஞர் உணர்த்த”, திராவிட, மொழியியலில் இதந்த 
தொண்டாற்றிய எல். வி. ராமசாமி ஐயர் கூற்றை மேற்கோள் 

  1, இவ்விதீயில் பயன்படும் குறியீடுகளின் பொருள்கள் வருமாறு : 
> இக்குறியின் இடப்புறமுள்ள எழுத்து வலப்புறமுள்ள எழுத்தாச 

மாறும் 

மாற்றமடையும் எழுத் தக் கெடும் 

மாற்றம் சிகழ் சூழல் (060) 

எடுத் துக்கொண்ட எழுத்து நிற்கும் இடம் 

2. Bright, 1972, u, 81



17 குமாரசாமி ராஜா 

காட்டுவார்: **பூறவு, நறவு, அளவு என்னும் மொழியிறுதி 

உகரம் முற்ற இகம் குவிந்த உகசமாம்; அடுத்து உயிர் வரின் 

இவ்வுக.ரம் கெடுவகைப் பண்டை இலக்கியங்களிலும் காண 

லாம்...... பபப 7° பிரைட் , பெருமகனார் ராமசாமி ஐயரின் 

இக் கருத்தைக் தமது கட்டுரையில் பின் வருமாறு விளக்கிக் 

கூறுவார்; : வல்லெழுத்துக்குப் பின் வரும் அணை உயர் 

ஒலி இலக்கியத் தமிழில் மற்றோர் உயிர் தொடசாவிடத்துத் 

(அதாவது மொஜியிறுதியில் அல்லது மெப்க்கு முன்னர்) 

தோன்றும் என்று கூறலாம். வலி அல்லாத Tp BBE 

பின்னரும் இக் துணை உயிர் ஓலி கோன்றும் தற்கால நிலைமை 

இலக்கியக் தமிழிலும் உண்டு என்பதை அண்டு வஃரத்.தக்கும் 

பின்னர். ச் தோன்றும் உக.சம் மெய்ப்பிக்கும். ௮ளவ் - அளவு. 

பழக்தமிழில இச் துணை உயிர் வக.ரத்தைச் கதகொடராவிடத்து 

[1] ஆகவும், வகசத்துக்குப் பின்னர் [ய ஆகவும ஓலிக்கப் 
பெறும், * 

இன்று வழக்கில் இல்லாத இலக்கியத் தமிழில் வகரச்துக் 
குப்பின் வரும் துணை உயிரின் ஒலித்தன்மையைப் பற்றி சாம 

சாமி ஐயர் இவ்வளவு அறுதியிட்டுக் கூறுவது விந்தைக்குகிய 

தாச உள்ளது. வலியல்லா மற்றை எழுத்துக்குப் பின்னர் வரும் 

  

3. “‘Forms like purayu (dove), nmaravu (toddy), ajavu 
(measurement) according to the rule regarding final 
u and 7, have a fully rounded -u; but before vowels 
following, this u is invariably elided even in the 
most ancient texts......... *. L. V. Ramaswami Aiyar, 
1935. 

4. <“* We may state that, in classical Tamil, the enunciative 
vowel appzared before a non. vowel (i. ¢. consonant or 
pause) when preceded by an obStruent. But the modern 
tendency to use the enunciative vowel even after 
non-obstruents was apparently already operative in 
Classical Tamil after v, ajlav > ajavu ‘measurement’. 
The phonetic quality of the enunciative was anciently 

[i] every where except after v, where it wasu’’. 
Bright 1972, p. 35.
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இவற்றில் 5, 6-ஆம் வகை வினையடிகளுக்குப் பின் வரும் 

இடைகில்களிற் பல இரட்டை வல்லெழுக்து உடையனவாக 

உள்ளகால் அவ் வினையடிகள் :' வல்வினை ? (511002 verb)aair 

எனப் பெறும்.  *மெல்வினை? (weak verb) களை ஊர்ந்து வரும் 

இடைகிலைகளில் இரட்டை வல்லெழுனு இல்லாதிருத்தலை 

கோக்குக. வல்வினைக்குப் பின் வரும் நிகழ்கால இடைநிலை 

-க்கிற் அவதையும் மெல்வினைக்குப் Ver அது -கிற் ஆவை 

யும் காண்க. வல்வினைச்குப் பின் வரும் காரண ஒட்டு 

(causative suffix) -O19 yaa. மெல்விணைக்குப் பின் ஈவி இரட் 

gare சனிப் பகரம் கொண்ட. -பி என்பதே ஒலியமைப்பு 
மூஜையில் -வி யாக மாறியது என்று கூறலாம். Aun vip gs 

தில் இறும் மெல்வினைகராக்குப் பின்னர் -பி தோன்றும் 

(உதாசணம் : காண்.பி) இந்த -பி என்னும் இடைகிலை உயி 

செழுக்துக்குப் பின்னரோ இடையெழுத்துக்குப் பின்னசோ 

தோன்றும்போது -௮. அவதைக் காணலாம்.  மெல்வினைக்குப் 

பின் வரும் எதிர்கால இடை.நிலைக்கும் இது பொருந்தும். 

அவ்வெ௫ர்கால இடைநிலை -ப் ஆகும். காரண ஓம்டாம் -பி 

என்பது வனி யாக மாறும். ௮2௪ சூழ்கிலைபில் எதிர்கால 

இடைகிலையாம் பகரமும் வகசமாக மாறும், இவ்வாறு பகசம் 

வகரமாக மாறுவது அகன் முன்னும் பின்னும் உள்ள 

ஒலிகளின் பாஇப்பால் கான். ஈருயிர்களுக் இடையிலோ இடை 

யெழுத்துக்கும் உயிருக்கும் இடையிலோ பகரம் ஒலித்தல் 

அரிது. இச் சூம்கிலையில் ௮வ்வெழுத்து இடையெழுத்தாக 

மாறிவிடுகின்றது. இவ்வாறு இடையெழுக்சாம் வக.த்தை 

எதிர்பார்க்கும் இடத்தில் பக.ரம் ஒசோவழித் கோன்றுதல் 

உண்டு, (சான்று ; சார்பு.) அதனை இவ்விஇக்குப் புறனடையாகக் 

கொள்ளலாம். 4 இராவிட மொழிகளின் இனச்சொல் அகராதி 

(வர்ப்கா, 13900100௦1 10104௦0௧13)” மில் வுகசத்துடன் முடியும் 

  

6. Burrow and Emeneau, 1961
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சொற்கள் ஏறத்தாழ 400 காணைப்படுன்றன. புகசத்தில் 
முடிவன கிட்டத்தட்ட முப்பகேயாம். இம் முப்பதில் 27 சொற் 
கள் வக.ரத்தில் முடியும் இணையான சொற்களைக் கொண்டுள்ளன. 

பின்வருவன் எடுத்துக்காட்டுக்கள் : 

அழிபு 
அளபு 
இயல்பு 
இழிபு 
உயர்பு 

உருபு 
PL 
ery 
சார்பு 

சேர்பு 

திரிபு 
தீர்பு 
தொடர்பு 

தெ ாலைபு 

நிகழ்பு * நிதழ்சடு ” 
Cary 
பிரிபு 

புலர்பு 
போர்பு 

மலிபு 
மார்பு 

Pay 
வளபு 

வேர்பு 

வீழ்பு “விழுது * 

வெர்பு 

அழிவு 
அளவு 
இயல்வு 

இழிவு 
உயாவு 

உருவு 

ஒடு வு 
தாவு 
சார்வு 
சேர்வு 

திரிவு 
B trey 
தொடர்வு 

தொலைவு 

Sepa ( தற்காலம்' 
Catia; 

பிரிவு 
புலர்வு 

போர்வு 

மலிவு 
மார்வு 

முழவு 
வள்வு 

வேர்வு * இனம் £ 

வீழ்வு “வீழ்தல் * 
வேர்வு ( வியர்வை ” 

வுகசத்தில் முடியும் இணையான சொற்கள் இல்லாத எஞ்யெ 

மூன்று சொற்கள் சால்பு, மரபு, கவர்பு ஆயெனவாம். சென்னைப் 
பல்கலைச்கழகத்கார் தொகுத்து வெளியிட்ட *தமிழ்ப் பேகா தி” 
(Tamil Lexicon) Way satay crarm சொல் உண்டு, எனவே 
எஞ்யெவை சாஃபு, மரபு ஆகிய இரு சொற்களே. வல்லெழுத்து 

அடுக்காமல் ஒரு சொல்லுச்சிடையில் பக.£த்துடன் தோன்றும்
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இலக்கண உருபு * செய்பு' வாய்பாட்டு -பு விகுதியாகும். 

வகரங் கொண்ட சொற்களுக்கும் பகரல் கொண்ட சொத் 

FORE GD (Ost MTF பொருள் வேறுபாடு கிடையாது, வேறு 

பாடு உண்டெனினும் ௮ப்பொருள்கள் கொடர்புடைய பொருள் 

களே. பக.ங் கொண்டியங்கும் அளபு என்ற சொல் இலக் 

கணத்தில் எழுக்தின் மாக்திரை அளவைக் குறிப்பதாகும். 

வசசங் கொண்ட அளவு என்பசோ மற்ற எல்லா வகை 

அளவையும் குறிக்கும். பழக் சமிழில் வருவ என்பதும் வருப 

என்பதும் பொருள் வேறுபாடுடையன. முன்னது அஃ றிணை 

வினை. பின்னது உயர் இணையைக் குறிக்கும். உயர்திணை வினை 

யாம் வருப என்பதில் உள்ள பக.ரம் என்றுமே பக.ரம் காது, 

எனவே வல்லெழுத்து அடுக்காமல் ஒரு சொல்லுக்கிடையில் 

வரும் பகரமும் வகர்மும் வேறுபாடுடையன அல்ல என்பது 

வெள்ளிடைமலை. 

பின்வரும் சொல்லிணைகளைக் காண்க. 

அசைவு அசைப்பு 
அலைவு அலைப்பு 

அழிபு/அழிவு அழிப்பு 
இடிவு இடிப்பு 
இசைவு இசைப்பு 

இழிபு/இழிவ இழிப்பு 
உருபு உருப்பு 
எரிவு எரிப்பு 

ஒழிவு ஒழிப்பு 
5 Slay கழிப்பு 
சிழிவு கழிப்பு 

குறைவு குறைப்பு 
செறிவு செறிப்பு 
கெளிவு கெளிப்பு 

St Pay தாழ்ப்பு 
திரிவு திரிப்பு 
தீர்பு/திர்வு தீர்ப்பு 

தெரிவு தெரிப்பு 
தேய்வு தெய்ப்பு 
பதிவு பதிப்பு
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மறைவு மறைப்பு 

வடிவு CULO Lay 

வளவு வளைப்பு 

விரி வ விரிப்பு 

மேலே கண்டனவத்றுள் முகல் வரிசைச் சொற்கள் எல்லாம் 
தன்வினை? யடியாகத் தோன்றியவை. இரண்டாம் வரிசைச் 
சொற்கள் பிறவினை! யடியினின்று பிறந்தவை. இவற்றின் சன் 
வினைப் பகுஇகளும் பிறவினைப் பகுதிகளும் உருவத்தால் ஒன்றே 
யாம். தன்வினைப் பகுநிகள் மெல்வினைகளாம். இவ்வாறு 

அவை கொள்ளும் இறந்த கால இடைநிலை ந்த் அகும். 
பிறவினைப் பகுஇகள் வல்வினைகள். அவை கொள்ளாம் இடைகிலை 

த்ஜ் ஆகும். கால இடைநிலைகளில் கோன்றும் தன்வினை, பிற 
வினை வேறுபாடு மேலே தொழித் பெயரிலும் பிரதிபலிக்கக் 
காணலாம். வல்வினைக்குப் பின் வரும் கொழிற்பெயர் விகுதி 
-ப்பு என்றும், மெல்வினைக்குப் பின் வரும் விகுதி - ப. என்றும் 

கொள்ளலாம். இவவாறு புகரத்தைப் பெயர் விகுஇயாகக் 

கொள்வதற்கு நண்-பு போன்ற சொற்கள் துணைபுரியும். 

தமிழில் தன்வினை, பிறவினை வேறுபாடற்ற பல வினைச் 

சொற்கள் உண்டு. அவை வுகர விக? ஏற்குமாயின் அதனையும் 
புகசமாகவே கொள்ளவேண்டும். அறி-வு என்பது இதற்கு 
உதாரணம். இகனை அறி-பு எனக் கருதுவது பிழையாகாது 

அன்றோ? 

வினையடி. கற்பிக்க இயலாக ல பெயர்ச்சொற்கள் -வு 
விகுதியும், -ப்பு விகுதியும் கொண்டு விளங்கக் காணலாம். 

காட்டு; 

aay வி டப்பு 

வலிவு வலிப்பு 

முரிவு மூரிப்பு 
இவற்றில் முதல் வரிசைச் சொற்கள் புகரத்தில் முடிவன என்று 

கொள்ளலாம் இவ்வாறு கொள்ள தண்பு : நட்பு என்னும் இணைச்
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சொற்கள் gamyhGer pen, Gap He மூதல் வடிவம் (நண்பு) 
பு விகுஇயும், இசண்டாவது வடிவம் (நட்பு) -ப்பு விகுதியும் 

கொண்டவை, தட்பு என்பது *நண்-ப்பு என்பகன் மாற்று 

வடிவாகும், தோல்வு : தோற்பு என்னும் இணைச் சொற்கள் 

இத்தகைய இருவேறு விகுஇகளுக்கு இன்னொரு எடுத்துக் 

காட்டாகும். அவை முறையே *தோல்-பு : *தோல்-ப்பு Bus 

வற்றின் மாற்று வடிவக்களாம். 

ஆரும் வினைப்பகுப்பைச் சார்க்த (இறர்சகாலம் -ந்த்; 

எதிற்காலம் -ப்பு) வினைகளில் பெரும்பாலானவை அகரத்தில் 

மூடிவன. இவ் வினைகள் வல்வினைகள் ஆதலின் ஈண்டுக் தொழித் 
பெயர் விகுதி -ப்பு 9 50 வேண்டும். மேற்கண்ட -ப்பு விகுஇ 
யன்றி -பு/-வு விகுதியும் பல வினைகளில் அமைந்து விளங்கக் 
சாணலாம். சான்றுகள் : 

அளப்பு அளபு அள்வு 

இசப்பு இரவு 
இழப்பு இழவு 
இறப்பு இறவு 
உலப்பு உவவு 

உழப்பு உழவு 
கரப்பு கரவு 
கலப்பு கலவு 

க தப்பு கறவு 

சிறப்பு சிறவு 
திறப்பு திறவு 
அப்பு அதவு 
கலப்பு கலவு 

பிள ப்பு பி ளவ 

பரப்பு புரவு 

மேலே கண்டனவற்றுள் முதல் கொகுஇயான அளப்பு : அளபு : 

அளவு என்பது, இவற்றுக்கு இடைவடிவம் அளபு என்பதாகும் 

என்று புலனாக்குசன்றது. அளப்பு என்பது அளவிற் குறுகி 

  

7. விளக்கத் இற்குக் காண்க: குமாரசாமி சாஜா, 1969,
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அளபு ஆயிற்றெனலாம். அது நாளடைவில் மெலிந்து அளவு 

ஆ௫ியிருக்கும். மூன்றாவது வரிசையிலுள்ள வுகரதஇல் முடியும் 

சொற்கள் எல்லாம் புகச முடிபுடையன எனக் கொள்ளல் க்கும். 

Yer aor விகுதியேற்று, வினையடி.பாகவேயன் நி, பெயசடி 
யாகப் பிறந்த பெயர்ச் சொற்களும் உண்டு. பின்வருவன எடுச் 
துக் காட்டுகள் ; 

மார்பு மார்வு மார் 

போர்பு போர்வு போர் 

ீழ்வு கழ் 
சுனைவு < Kom 

தொறுவு தொறு 

வுகரத்தில் முடியும் இல சொற்களோடு பொருள் ஒத்த குக.ர 

இறுதிச் சொற்களும் உண்டு. சான்று; 

அருகு அருவ 
சொருகு சொருவு 

BIG கீ Toy 

படகு ப்டவு 

விரகு விரவு 

இன்னும் சில சொற்கள் வுக.ரத்தில் முடியினும் இவற்றுக் 
இணையாகச் சுகரத்தில் முடியும் சொற்கள் ஏனைத் இ.சாவிட 

மொழிகள் சிலவற்றிலும் தமிழிலும் அமைத்து விளங்கக் காண 

லாம். எடுத்துக் காட்டுக்கள் : 

(௪:32) உணவு ் (தனு) உணசு. 
(தகி) கடவு (எருமைக்கடா) (கோத்தா) கடுக 

(கன்னடம்) கடசு, 

(தளு) கட்சு 

(தமிழ்) கனவு : (கோத்தா) கன்சன், (கன்னடம்) கனசு? 

(கொடகு) கனசி (கோண்டி) கன்ஸ்க்
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(sie) say : (தெதுங்கு) த்ராசு, (கோண்டி) தராஷ்- 
(கொண்டா) சரஸ், (கூடு) ஸ்ரா௬ு 

(தமிழ்) துளவு £ துளசி 
(தமிம்) நனவு ் (கன்னடம்) நெனசு 

(தமிம்) நுணாவு : நுணாசு 
(ade) பரவு ் பரசு 

(தமிழ்) பலவு 2 (கன்னடம்) பலசு, (கொடகு) பலசி 

(தெலுங்கு) பனச௪, (பர்ஜி) பனச் 

(கோண்டி) பனிஸ் 

(தமிழ்) புறவு ட் (கன்னடம்) ஹொறசு, (கோண்டி) 

பஒரிஷ், (கொண்டா) பரீரொஸ் 

(ச.மிழ்) புலவு :  புலைசு, (தெலுங்கு) பொலசு 

(தமிழ்) முரவு ் முரசு 

(5:38) வயவு 2 (கன்னடம்) பயசு (தெலுங்கு) வாசு 

(தமிழ்) விரவு 1 Ayer, (கன்னடம்) பெரசு, (துளு) பெரசு 

இதுகாறும் கூறியவற்றால், வகர இறுதி என்பது ஒரு வல் 

லொற்றும் உகரமும் சேர்க்க தொகுதியே என்பது பெறப்பட் 

டது. எனவே இரந்த வுகர இறுதி குதிறுயிர் கொண்ட ஓ.ரசை 

யன்றி மற்று யாகானுமோர் தொடர்மொழிக்குப் பின் வருமாயின் 

அதன் இறுதி உகரத்தைக் குற்றியலுகரம் எனக் கருதுவதில் 

தவறில்லை, 

உகசத்தில் முடியும் இன்னும் பல சொற்கள் :பிறழப் 

QAss (wrong segmentation) ara Caren Duca. ASA >» விளவு 

போன்ற மரப்பெயர்கள் தொல்காப்பியத்தில் அத, விள என்தே 
இடம் பெறும் (தொல். 211). குழவியைக் குறிக்கும் சொல் 25 

என்பதே; மகவு அன்று,4 மகவிற்கு என்பதனை wae + இன் ஈக்கு 

என்றும், மகவு - இன் க்கு என்றும் இருவகையாகப் பிரிக்சலாம். 

முதற் புணர்ச்சியில் வக.ரவுடம்படுமெய் தோன்றும். இரண்டா 

வஇல் இறுதி உகம் வருமொழி முதல் உயிர்க்கு முன் கெடும். 

தொல்காப்பியர் பூலில் குழவிப் பெயரின் வடிவத்தை மக
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எனக் கொள்வன காணத்குரியது (தொல், 216). ஈன்னூல் 

ஆ௫ரியர்க்கு யாது கருத்தோ அறிகிலேம் ஆயினும், அர்தூலின் 

உரைகாசர் கருத்துப்படி அது மகவு அகும், 

முடிபு : குற்றுயிர் கொண்ட ஓசசை யூன்றி மற்று யாதானு 
மோர் தொடர்மொழிக்குப் பின் வுக.ரம் வருமாயின், அதன் 
இறுதி உகரம் குற்றியலு கரமே யாகும். தொல்காப்பியர் கூறும் 
குற்றுக.ர வாய்பாடு வருமாறு : 

f Vv) 

| 
4 ei | Hu 

os 
Ll MM 3 

(ஈண்டு 4 என்பது உயிரையும் 1 என்பது கெட்டுயிரையும் 
11 என்பது வல்லெழுத்தையும் 5 என்பது மெல்லெழுக்தையும் 
14 என்பது இடையெழுத்தையும் uw என்பது உகரத்தையும் 

குறிக்கும். X என்பது குறில் கொண்ட கனியசை அன்று ) 
11 என்னும் தொடரில் குற்றுக ரத்துக்கு முன் வரும் வல் 
லெழுத்து கீ, ச்,ட், த,ப்,ந என்னும் இவை ஆறனுள் ஒன் 
மூக இருக்கலாம். ஆயின் இவை ஆறனுள்ளும் பகரம் ஒன்றே 
குற்றுகரத்துக்கு முன்னர் ௮௬௫ வழங்குவதாகும். யாம் 
முன்னர்க் குறித்தபடி, பல இடங்களில் இப் பகசம் வகரமாகத் 

திரிக் துள்ள. ஈண்டொலிக்கும் வகசம் உண்மையில் பகசமே 
யாகும் : எனவே, ** வலியல்லாத எழுத்துக்குப் பின்னரும் 
இத் துணை உயிர் ஒலி தோன்றும் தற்கால நிலைமை இலக்கியத் 
தமிழிலும் உண்டு. என்பதை ஆண்டு வகரத்திற்குப் பின்னர்த் 

் என்றும், ** பழந்தமிழில் 

இத் துணை உயிர் வகரத்தைக் தொடராவிடத்து [1] ஆகவும், 

வக.ரத்இற்குப் பின்னர் (॥] ஆகவும் ஒலிக்கப்பெறும் '? . என்றும் 

தோன்றும் உகரம் மெய்ப்பிக்கும் "
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பிசைட் என்னும் அறிஞர் கூறுவது" ஏற்புடையகசாகர் சோன்ற 
வில்லை. 

மேற்கோள் நூல்கள் 

குமாசசாமி ராஜா, ௩. 1960, * தமிழ் தெரியாதவர் 
களுக்கு,” பொருள் 2, 1, 30-35, சென்னை... 

Kumaraswami Raja, N, 1969. Post - nasal Voiceless Plosives 
in’ Draviadian, Annamalai University, Annamalai 
nagar. 

Bright, William, 1972. ‘* The Enunciative Vowel,’ JUL 
1.26-55. 

Burrow, T. and Emeneau, M. B. 191, A Dravidian 
Etymological Dictionary, Oxford. 

Ramaswami Aiyar, L. V. 1935. **Dravidic Sandhi (2nd in- 
stalment), I: Vowels and Vowels,”’ QJMS 76. 91-112. 

  

8. Bright, 1972 uv. 32
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கா. மீனுட்செந்தரம் 

உலகக் தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம், சென்னை 

குறிப்புவினை ஆப்வு சிக்கல் நிறைந்தது, தெளிவான முடிவு 

இன்னும் பெறப்படவில்லை. எல்லோரும் ஓத்துக்கொள்ளக் 

கூடியதாக ஒரு முடிவு காண்பது அருமையாய் உள்ளது. இப் 

பொழுஅ கரும் முடிவும் இறுதியான கன்று, ஒர். சாய்ச்சியே ஆம். 

முதலில் தற்பொழுது நிலவி வரும் பல கருத்துக்களையும் 

தொகுத்துக் காண்போம். 

(1) பயனிலையாக வரும் பெயர்களே குறிப்பு வினைகள் 

எனப்படுகின்றன. அவற்றைப் பெயர்ப் பயனிலைகள் 

எனலாம். 

(2) குறிப்புவினை என ஒன்று இல்லை சில பெயர்ச் 

சொற்களே பயன்வசை நோக்கி அவ்வாறு 

கொள்ளப்பட்டன. £ 

1, மூ. வாதசாசன், 1944 

2. வசத்சாசன், 1959
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(3) குறிப்பு வினையில் காலக் குறிப்பு இல்லை.” 

(1) பெயர்ச்சொற்கள் வினையாகப் பயன்படும்போது 

குறிப்பு வினைகள் எனப்படுகின் றன, * 

(5) குறிப்புவினை ஐம்பால் மூவிடங்களில் பயிலும். 

அதை நிகழ்காலம் ஒன் றிற்கே உரியது எனலாம். 

அல்ல காலம் உணர்த்தாககாகக் கொள்ளலாம்.” 

(6) சொல்நிலையில் பெயராக மட்டும் கூறுவ.தூ இயலாது 

என்றும் வாக்கிய நிலையிலும் சொல்நிலையிலும் பெயர் 

போலவும் வினைபோலவும் இடைபோலவும் இயக்கு 

வது என்றும் பெரும்பான்மை இயல்வு நோக்கித் 

தொல்காப்பியர் சொல்நிலையிலும் வாக்கியநிலையிலும் 

ஒருவகை வினையாகக் கருஇனார் என்பதும் 

தெளிவாகும்,” 

இவற்றை மோக்கும்போது இருவிதச் சிக்கல்கள் கெளி 
வாடன் தன. 

(1) குறிப்புவினை என்பது பெயர்ச்சொல்லா? விளைச் 

சொல்லா? 

(2) வினைச்சொல் கட்டாயம் காலத்தை வெளிப்படை 

யாய்க் காட்ட வேண்டுமா? 

சொற்களின் நோக்கம் பொருள்குறித்து நிற்பதாம். அதனைச் 

சொற்கள் இருவகையாகச் செய்பும், சொல் வடி.வமே பொருளைத் 
  

    
வெயியலவளாள். 

P. S. Subrahmanya Sastri, 1934, vu. 145 

Beschi, 1955, u. 475 

Caldwell, 1956, 4. 475 

லி, ஐ, சுப்பிரமணியம், 1960 

n
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துவது ஒருவகை, சொல்லின் வடிவத்திற்கு அப்பால் மறைக்று 

கின்று ஆ சாயுங்கால் பொருள் உணர்க்துவது ஒருவகை. இதனைச் 

சொல் குறிப்பால் பொருளுணார் அம் எனக்கூறி வருகிறோம். 

(கொல். 012). எனவே மு. மலில் சொற்கள் குறிப்பாசப் பொருள் 

உணர்த்தும் தன்மையுடையவை ஒன்பதை ஏற்றுக்கொள்ளல் 

ஈலம். எல்லாச் செய்திகளையும் வெளிப்படையாகச் தெரிவிக்க 

வேண்டும் என்பதில்லை. 

பெயர்ச்சொல் பற்றிக் தொல்காப்பிபம் கூறுவது என்ன? 

1. பெயர்ச் சொரழ்கள் காலங்காட்டா. சில பெயர்கள் 

(தொழிற் பெயர்) காலச்கோடுவரும். (தொல், 554) 

2. பெயர் மூவகைப்படும். அவை உயர் இணைப்பெயர், 

அஃறிணைப் பெயர், வி.ரவுப்பெயர் ஆகயவையாம். 

(தொல் 645) 

ஆனால் அவற்றை விளக்கும்போது அவை இன்ன இன்ன ஈறுகளை 

(விகுதகளை)க் கொண்டு வரும் எனத் தொல்காப்பியர் சொல் 

லாமை இங்கு கூர்ந்து நினைக்கக் தக்கது, ஈறுகளைக்கொண்டு 

பெயர்களைப் பிரித் துக்காட்டுவது தொல்காப்பியர் ரசோக்கமில்லை 

என்பதனைச் சேனாவரையர் ௮ழகாக எடுத்துக் காட்டுகிறார். 

வினைச் சொற்போல இன்னவிறு இன்னபாழ் குரித்தெனப் 

பெயர்ச்சொல் ஈறுபற்றி உணர்த்தலாகா (தொல். சொல், சேனா. 

ப. 108)? தென்பது அவர் கருத்த. ளெவியாக்கத்தில் தொல்காப் 

பியர் கூறியிருப்பது பொதுவாகச் சொற்களுக்குரிய-சிறப்பாகப் 

படர்க்கை வினைஞுற்றுகளுக்குரிய ஈறுகளேயன் நிப் பெயர்ச் 

சொஜ்களுக்குரிய- ஈறுகள் அல்ல. பெயர்ச்சொற்கள் எவ்விறு 

கொண்டு வரினும் அவ்வாறு வரத பெயர்கட்குரிய CLIT Shs 

லேற்ப வினை கொள்ளும் என்பதும் அவரால் சுட்டப்படுிற. 

(தொல். 494), அப்பொழுது பெயர்களின் ஈறுகட்கு ஏற்ப 

வினையின் ஈறுகள் அமைவதில்லை என்பது கவனிக்கத் தக்கது,
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ஆகவே தொல்காப்பியர் பெயர்களை ஈறுபற்றி உணர்த்தவில்லை 

"என்பது தெளிவு. ஏன்? 

பெயர் என்பது பொருளை உணர்த்துவது. பெயர்ச் 

சொல்லைப் பிரித்தால் ௮தன் பொருள் விளங்க வேண்டும் என்ற 

கட்டாயம் இல்லை. சொல் முழுமையாய் நின்றே பொருளைச் 

காட்டும். மாடலன், பூனை போன்ற பெயர்ச் சொற்களைப் 

(பிரித்தால் பொருள் உணர்த்கா. சொற்களை முழுமையாக 

வைச்துக் கொண்டால்தான் பெயர்ப்பொருளை உணர்த்தும். 

அல்லது பிரித்தாலும் அவற்றின் ஈறுகள் எப்பொழுதும் மாரு 

நிலையில் நின்று இணை, பால், இடம் உணர்த்துவதில்லை. மேலும் 

பிரிப்பின், பெரும்பாலும் அவற்றின் uggs பெயர்ப்பொரு 

காக் காட்டுவதில்லை. இல பெயர்கள் பிரிக்கக் கூடிய வடிவம் 

பெறலாம். அதனாலேயே எல்லாப் பெயர்களும் அவ்வாருன 
வடிவம் கொண்டவை எனக் கூற இயலாது. 

Row எடுச்துக் காட்டுக்களைப் பார்ப்போம். 

1. கருடன் பறந்தது. ] பறக்சன 

அலவன் ஊர்ச்தது | Dot GEO 

கவென் குஇித்சது / குதித்தன 
கறையான் அரித்தது | அரிதீதன 

ஒலியன் ஒலிக்கிற து/ ஒலிக்கின் றன 

இவை **அன்?? அல்லு அன்?” ஈறுகளைக் சகொண்டிருக்கா 
ஓம் அண்பாலென்று கூற இயலாது. இணையும் சொல்வதறி 

இல்லை. மேலும் இவை வினைகொள்வகையும் கவனிக்கவும். 

௮ஃ நிணை ஒருமை வினையும் பன்மை விசையும் கொள்வதைப் 

பார்க்கலாம். எனவே, இணை, பால், எண் இவற்றை வரும் 

வினையைக் கொண்டே அறிகிறோம். சொல்வடிவத்தைக் கொண்டு 

அவைகளை உண முடியவில்லை என்பதே அம். சொல்லின் 

பொருளைக் கொண்டே உணரலாம். ஈறுகளைக்கொண்டன்று,
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2. பெண்பால் ஒன்றன்பால் ஆண்பால் 

கண்ணகி இளி இள்ளி 

தலைவி குருவி பாரி 

Fans EYOS வில்லவன்கொாை 

தீர்தை 
அவள் இங்கள் மக்கள் 

4 Sanat வாள் அமழும்பில்வேள் 

தாய் நாய் ஆய் 

மேலேயுள்ள பட்டியலைக் சவனித்தால் புலப்படுவகென்ன? 
ஈறுகளை வைத்துக்கொண்டு (இணை, பால், எண் உணர்த்த இய 

அமா? ஒரு வரையறை உண்டா? அனால் இவை வினைகொண் 
டால் பெயாப் பொருளுக்கேற்ப வசையறையான ஈறுகளைக் 

கொள்கின்றன அல்லவா? முற்றிய கிலையில் அவை அமைகன் 
றன அல்லவா? | 

பெயர்கள், பயனிலையாக வரும் பொழுது மூவிடங்களுக்கும் 

மாருமல் அப்படியே வரும், பெயரின் ஈறுகள் இடமாறுதலுக் 
கேற்ப மாறுவஇல்லை. 

பெயர் குறிப்பு வினைமுற்று 

(௮) சான் கண்ணகி தான் சகச்சினேன் 

நீ கண்ணகி நீ கச்னொய் 

அவள் கண்ணகி அவன் கச்சினன் 

(௮) எழுவாய் பயனிலை-பெயர் பயனிலை-குறிப்பு 

வினைமுற்று 
அவன் பாரி கல்லன் 

அவள் வெள்ளிவீதி நல்லள் 

அது கிளி கல்லது 

இங்கு எழுவாய்ப் பொருளுக்கு ஏற்றவாறு பயனிஃையின் 

ஈறுகள் மாறவில்லை என்பது கவனிக்கத் தக்க. பெயர்கள் 

பயனிலையாச வரும்போதுதான் இவ்வாறு இணை, பால்,.இடத்திற்
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கேற்ப ஈறுகள் மாறாமல் நிற்கின்றன. அனால் குறிப்பு வினை 
முற்றில் மாறியிருப்பது தெற்றென விளங்குற தன்றோ ? 

எனவே, (1) பெயர்கள் முழுமையாக நின்று பொருள் 
உணர்த்துபவை; (2) பிரிப்பதால் பயன் தராதவை (8) வசை 
யறுக்கப்பட்ட ஈறுகளைக் கொண்டு இனை, பால், எண், இடம் 
உணர்த்த மாட்டாதவை; (4) பெயரில் உள்ள ஈறுகள் சொல்லின் 
முழு வடிவத்இற்காகச் ல நேரங்களில் வந்தவையே அல்லாமல் 
ஒரு இலக்கணக்கூறைக் காட்ட வந்தவை அல்ல, 

சிலர் அவன், அவள், அவர், அது, அவை, கான், நீ என்ற 
வற்றை எடுத்துக் காட்டி ஈறுகள் முறையாய் அமைச் திருக் 
கின்றன எனக் கூறக் கூடும், ஆகவே ஈறுகள் இணை, பால், 
எண் உணர்த்துகின்றன. தம் அடையாளங்களால், எனப் பேச 
லாம். அனால் இவையெல்லாம் மறுபெயர்கள் (7௦௩0) என் 
பசை மறந்துவிடலாகாது. பெயர்களுக்குப் பதிலாக அமைச் 
திவையே இவை, பெயர் திம் முழுச் சொல்லால் பெயர்ப் 
பொருளை உணர்த்திய பின் அப்பொருளுக்கேற்றவாறு ஈறு 
பெற்று வருவதற்காக அமைத்துக் கொள்ளப்பட்ட மறுபெயா 
களே இவை. எனவே இவை சுட்டும் முன்னுள்ள பெயர்களை 
ஈறுபற்றி ௮றிய இயலுமா? இயலாதன்றோ ? 

ஆனால் குறிப்பு வினைமுற்று என்பது பெயர் போன்ற தன்று. 
குறிப்பு வினைமுற்று ஈறுகளைக் கொண்டு இணை, பால், எண் 
இடம் தெளிவாய்க் காட்டும், இடச்திற்கேற்பக் குறிப்பு வினை 
முற்று ஈறுகள் மாறும், குறிப்பு வினைமுற்றுக்களைப் பிரித் 
தால் பகுதியானது ஒரு பொருளையோ பண்பையோ காட்டும். 
பெயர்கட்கு அந்நியதியில்லை. பிரித்தால் பல சொஜ்கள் பொருள் 
கெட்டுவிடும். ஈன்னூலாசே பெயர்க ஈறுபற்றிப் பிரித்தார் 
(ஈன். 2171-80), பெயர்ச்சொற்களுக்கு வடிவம் தரும் ஈறுகள் என 
அவற்றைச் சொல்லலாமே அல்லாமல் அவற்னுல் பொருட் 

பயன் இல்லை. தெரிநிலை வினைமுற்றுக்கள் வேற்றுமை உருபை
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ஏற்பகற்குரியவாய் தொழிற்பெயர், வினையாலணையும் பெயராவது 

போல. குறிப்பு வினைமுத்றும் வேற்றுமை உருபை ஏற்பதற்கு 

உரியதாய் பெயராக வரும். ௮.தன் காரணமாகக் குறிப்பு வினை 

(yp Pao Dr பெயர் எனக் கூறுவதற்கில்லை. 

விளை காலங் காட்டவேண்டும் என்பது இலக்கணமாயித்தே? 

அப்படியாயின் குறிப்பு வினை கூற்றுக்கள் சலம் காட்டுகின்றவாவா? 

இல்லைய. எல்லா வினை சரம் சகெளிவாகக் காலங் காட்டவேண் 

டம் என்பதில்லை. வினையடிககாக்கொண்டு வரும் வின முற்றுக் 

ச௪ள் வெளிப்படையாய்க் கால எழுக்துக்கொண்டு காலம் காட்டா 

மல் இருப்பது உண்டு. 

காட்டு - ஈக்கனன்; பாடுகம்; கூவியது; உண்ணலன்; தாராய், 

இவற்றின் பகுதிகள் வினைகள். அனால் இவை காலம் 

காட்டும் எழுற்துக்களைப் பெறவில்லை. குூறிப்பாகவே காலம் 

காட்டுகின்றன பெயாடியில் கோன்றும் வினையு நீறு காதலித் 

தேன் * என்பது. இது வெளிப்படையாகக் காலம் காட்டுகிற து. 

வெளிப்படையாகக் காலம் காட்டுவசாலோ குறிப்பாகக் 

காலம் காட்டுவதாலோ வினை மூற்றுக்களுக்குத் ெறிகிலை வினை 

முற்று என்றும் குறிப்பு வினைமுற்று என்றும் பெயர் கொடுகத்ரல் 

பொருத்தமில்லை. முற்றில் முகணிலை வினையாய் இருந்தால் ௮௪ 

தெரிநிலை வினைமுற்றும். முற்றில் முதனிலை பெயசாகவோ பண் । 

பாகவோ இருந்து தொழிலை மறைமுகமாகக் காட்டினால் ௮ம்] 

மூற்று குறிப்பு வினை மு£ற்றாகும். அவை குறிப்பாக வினைப் 

பொருள் காட்டும். தெரிகிலை வினையில் எச்சம் பிறக்கும். குறிப்பு 

வினையில் எச்சம் பிறக்காது. எச்சம் வச்.து அ௮.கன் பின் குறிப்பு 

வினைமுற்று வரின் ௮து அப்படியே அமையாமல் ஆக்க வினையி 

னோடு சேர்ந்தே முடியும் (தொல். 915). ஆதலால் காலம் 

வெளிப்படையாகக் காட்டா மையினாலேயே குறிப்பு வினைமுற் 

மைப் பெயர் எனச் சொல்ல வேண்டுவதில்லை. குறிப்பு வினை 

முற்று பெயரிலிருந்து வேறுபட்டு நிற்றெது. அதனால் அதற்கு
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ஒரு தனிப்பெயர் தேவைப்படுகிறது. அதேபோலத் தெரிநிலை 

வினைமுத்றிலிருந்தும் ௮து வேறுபடுகிறது. ஆகவே அதிலிருந்து 
பிரித்துக் காட்டக் குறிப்பு வினைமுற்று என்ற பெயர் தேவை 

யாகிறது, 

ஒரு வாக்கியத்தில் பயனிலைகள் மூன்று விதமாய் அமையும் 
தெரிநிலை வினைமுற்று, குறிப்பு வினைமுற்று, பெயர் என்பவை 
அவை. வினையை முதலாகக்கொண்டு முற்றி கிற்பது தெரிநிலை 
வினைமுற்று. வினையல்லாத, பண்பு, இடம், ஒப்பு ஆயெவற்றை 
முதலாகக் கொண்டு இடத்திற்கு ஏற்றவாறு ஈறுகளைக்கொண்டு 
முத்தி நிற்பது குறிப்பு விளைமுற்று, பிரியாமல் முழுச்சொல் 
லாய் கின்று பெயர்ப்பொருளை உணர்த்தி நின்று இடத்திற்கேற்ற 
வாறு ஈறுகள் மாருமல் எழுவாய் கொள்வது பெயர்ப் பயனிலை 
ஆம். எனவே மூன்றுக்கும் வேறுபாடு உண்டு, அவை அவ்வாறு 
அமையும்போது காலம் காட்டாமை இருக்கிறதே என்ற ஓயம் 
எழும். பெயர், வேற்றுமை உருபு ஏற்கும் எனக் கூறின் 
வேற்றுமை உருபு ஏற்றால் தான் பெயர் என்பது பொருள் இல்லை 
வேற்றுமை உருபு ஏற்கும் தன்மையைக் தன்பால் கொண்டது 
என்பதுதான் பொருள். ௮தே போல் வினையும் காலம் குறிக் 
கும் தன்மையது என்பதே அன்றி எல்லா இடங்களிலும் 
காலம் காட்ட வேண்டும் என்பதஇல்லை. இகனால்தான் தொல்காப் 
பியர் காலங்காட்டும் இடை நிலைகளை வசையறுத்துப் பிரித்துக் 
கூறவில்லை போலும். 

படர்க்கை ஒன்றன்பால் பலவின்பால் எஇர்கால வினைஞமுற் 
அக்களில் இணைபால் விகுதிகள் இல்லையே என்ற தடை எழுப் 
பலாம். அவ்வாறு வருவது செய்யும்? என்னும் வாய்பாட்டு 
வினைமுற்றே. இர்த விவையைப் பிரித்துப் பார்க்கக் கூடாது 

என்பதே தொல்சாப்பியர் கருத்து. இதனை இப்படியே கொள்ள 
வேண்டும் என்பதனால்தான் வாய்பாடாகக் கூறியுள்ளார். 
இதனை மூன்று காலமும் காட்டுவதாகவும் எதிர்காலம் காட்டுவ
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தாசவும் அமைச்கிறோம். என்றும் மாரு உண்மைகளை உணர்த் 

தீவும் இவ வாப்பாடு பயன்படுகிறது. எனவே இக்த ஓரு வினை 

அமைப்பைக் கொண்டு வினைஞுற்றுக்கள் இணை, பால், இடம் 

காட்ட வேண்டியதில்லை எனச் சொல்ல இயலாது, இந்த 

விளையும், வேறு என்று வடிவம் கொண்ட வினையும் வி.ச இணை 

பால் இடம் உணர்த்தாக வினை மாற்றுக்கள் உண்டா? (ஏவல், 

வியங்கோள் ஆகியவற்றை இப்பொழுது ஆய்வுக்கு எடுக் 

ொள்ளவில்லை.) இலன், இலள், இலர், இல, இஷ உளன், 

உளள், உளர், உளது, உள; அல்லன், அல்லள், அல்லர், அல்ல, 

௮ல்ல என்பவை காலவட்டத்தில் இல்லை உண்டு, அல்ல என 

வற்துள்ளனவே யன்றி முகலில் ௮வ்வாறுடையவை அல்ல. 

குறிப்பு வினைமுத்றுக்கள் பின் எவ்வாறு காலம் உணர்த்துகின் 

றன? தெரிநிலை வினையோ குறிப்பு வினையோ org ஆயினும் 

கால. எழுத்துப் பெழுமல் வருமாயின் காலத்தை எவ்வாறு 

கணிப்பது? ஒரு சொல்லின் anna sons கொண்டு அது 

பெயர்ச் சொல்லா வினைச் சொல்லா எனச் தெரியவில்லையாயின்) 

எவ்வாறு காண்கிறோம் ? விளக்கு. என்ற சொல் பெயராகவும் 

வினையாகவும் வரும். அது பெயசா வினையா என்பதைப் 

பயன்படுக்.தும் வகையில் கான் அறியவேண்டும். 

௮ விளக்கு. (1) அதை விளக்கு. (8) 

(1) - பெயர் (2) - வினை. 

பொருள் அமைப்பை எப்படித் தெரிகறோம் ? 

இதேபோல வாக்யேங்களில் அமைந்து - வரும்போது 

ஆங்காங்கு சால இடைஙிலை பெற்றுவரும் வினைகளைக் கொண்டும் 

பொருள் போக்கைக் கொண்டும் அறிய முயல்கிறோம். 

: குழச்தை அழுதது. அழுதல் அதற்கு கல். எனவே 

மரு 2 துவர் . அதனை அழவிடுமாறு கூறினர்”!
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இத்தொடர் வாக்கியங்கள் மூலம் நல்லது என்பது இறக்கு 

காலம் காட்டுறது என உணர்கிறோம். முன் பின் வாக்கியங்கள் 

இக் குறிப்பு வினைமுற்றின் காலத்தை ௮றிய உதவுகின்றன. 
எனவே குறிப்பு வினைஞுற்று சனியாக இருக்கும்போதோ தனி 
வாக்கியத்தில் இருக்கும்போதோ கால ச்தைக் காட்டுவதில்லை. 
பிற வாக்கியங்களுடன் இணையும்போது கரலம் காணுமாறு 
அமைகிற து. 

குறிப்பு எனச் சொல்வானேன்? இதிலடங்கியுள்ள குறிப்பு 
என்ன ? குறிப்பு என்பதைக் காலத்தைக் குறிப்பாக உள்ளே 
கொண்டு இருக்கிறது என்ற காசணக்கால் அமைகந்ததாகக் 
கருதவேண்டும் என்பதில்லை. 'குறிப்பினும் விளையினும்'? 
(தொல். 680) எனத் தொல்காப்பியர் கூறுவது குறிப்புப் 
பொருண்மையும் தொழிற் பொருண்மையும் என்பதே ஆம் 
என்ன குறிப்புப் பொருண்மை அதிலடங்கியுள்ள து? *(தரியன், 
செய்யன், என்புழித் தொழின்மை தெற்றென விளங்காது 
குறித்துக் கொள்ளப்படுதலிற் குறிப்பென்ஞூர்?? (கொல். சொல். 
சேனா. ப 129) எனச் சேனாவரையர் எழுதுகிறார். கரியன், 
செய்யன் என்பவை இயற்பெயசாயின் பிரிக்க முடியா தவையாம் 
இவை வினை முற்ருக அமையும்பொழுது இவற்றுள் குறிப்பாகத் 
கொழின்மை 1 பொருள் அடங்கியுள்ள த? இவை இயற்கையாய் 
அமைந்தவை அல்ல. செயற்கையாய் வந்தவை. செயற்கைப் 
பொருளை ஆக்கமொடு கூறல்? (கொல், 508) என்பது AB. 
அதனால் தான் எச்சங்கள் வருமாயின் இந்தக் குறிப்பு வினை 
முற்றுக்கள் *ஆயினான்? என்ற சொல்லினை இறுதியில் சேர்த்துக் 
கொள்கின்றன. (தொல், 915), எனவே அரும் தொழில்' 
அங்கு நடைபெறுகிறது. 4555 தொழிற் பொருண்மை 
அதில் குறிப்பாக அடங்கிக் கடக்க. ஆகவே ரான் ௮.தனைச் 
குறிப்பு எனக் குறிக்கின்றனர் போலும். கருமையான பண்பை 
அவன் தன்பால் ஆக்கிக் கொண்டவன் ஆகையால், அவன் கரியன் 

எனக் குறிக்கப் படுகிறான். அந்த ஆக்௫க் கொள்ளும் தன்மை
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வினையே யன்றோ? அவ்வாறு வினை குறிப்பாய் அ௮மைவகால் 

கான் பெயர்போலாது வினைபோல மூன் றிடங்கட்கும் ஏற்றவாறு 

விகுதிகளை மாற்றி மாற்றிக் கொள்கிறது, ஆகையால் இசனைச் 

குறிப்பு வினைமாற்று என்று கூறுவது மிகப் பொருத்தமேயாம். 

இதேபோல, * கச்சினன் ? என்ற சொல் கச்சைத் தனக்கு 

உடைமையாய் ஆக்கிய தொழிலை உள்ளடக்கிக் கொண்டுள்ள. 

 இல்லத்தான் ? என்ற சொல் இல் என்ற இடத்தைக் தனக்கு 

அக்கக் கொண்ட செயலைத் தன்னிடத்தே மறைத்து வைத்துக் 

கொண்டுள்ளது. பொன்னன் என்ற சொல், பொன் போன்ற 

தன்மையைக் கனக்கு ஒப்பாக்கிக்கொண்ட செய்கையை உள்ளே 

வைத்துள்ள. ஆனால், இயற்பெயர்கள் இவ்வாறு தகொழின்மைக் 

EGS உள்ள டக்கவில்லை. ஆகவே உடைமைப்பொருள், இடப் 

பொருள், பண்புப்பொருள், ஓப்புப்பொருள் கொண்டுள்ள சொற் 

கள் குறிப்பு முற்றாக அமையும் வாய்ப்பைப் பெற்று தெரிநிலை 

வினை முறத்றுப்போல மூவிடத்திற்குரிய ஈறுகளை ஏற்கின் றன. 

இவ்வா றின்றிச் ல சொற்கள் காரணம் தெளிவாய்க் காட் 

டாமல் குறிப்பு வினைமுற்றாக வரும் எனத் தொல்காப்பியர் 

கூறுகிறார். இன்று, இல, உடைய, அன்று, உடைக்கு, அல்ல, 

உள ஆகிய சொற்கள் ௮ஃ றிணை வினைக் குறிப்பு முற்ளுய் வரும் 

என அவர் எடுத்துக் காட்டுகிறார். இச் சொற்கள் எல்லாம் 

பெரும்பாலும் உடன்பாட்டையும் எதிர் மழையையும் காட்டும் 

குறியிட்டுச் சொற்களாம். எனவே இவற்றைப் பொது விதியின் 

கண் இணைக்க இயலவில்லை. இவை முன்பின் ௮மைவதை ஒட் 

டி.க்கொள்ள வேண்டும். ஆகவே இவை குநிடபாகும். 

எனவே பெயர்வேறு. குறிப்பு வினைமுற்று வேறு. தெரிநிலை 

வினைஞாற்று வேறு, ஒவ்வொன்றும் தத்தமக்குரிய சில தன்மை 

sing கொண்டுள்ள. ஒவ்வொன்றும் மற்றதினின்று வேறு 

பட்ட இயல்புகளைக் காட்டுசன்றது. காலம் காட்டுவதையொட்டி 

மட்டும் தெரிநிலைவினை, குறிப்புவினை, என்ற பாகுபாடு செய்யப்
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படவில்லை என்பது தெளிவாகிறது. அனால், காலப்போக்கில் சில 

உசையாிரியர்களும் ஈன்னூலாருமே காலத்தைக் குறிப்பு வினை 

யுடன் இணை த்தப் பிரித்துவிட்டனர். 
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முற்றெச்சம் 

DM. Roush mas spit 

மயிலம் 

முற்றும் எச்சமும் 

ஒரு வினைச்சொல் திணை, பால், எண், இடம் ஆகியவ ம்ஜோடு 
காலத்தையும் । உணர்த்துமானால் அது Yom எனப்படும் ஒரு 
வினைச்சொல் உணர்த்ச வேண்டுவன இவையே, இவற்றை 
உணர்த்து தற்குரிய ஸிருதிகள் அடைபிலேள் கவும் முடிய 

நிற்கும் சொல் : முற்று! எனப்படும். * உண்டான் என்பதில், 
இறுதி அன்? என்பது உயர் இணை, ஆண்பால், ஒருமை, 

படர்க்கை என்பவற்றை யுணர்தத அஃ்தார்ச *ட் என்பது 
இறர்த காலச்தை உணர்த்தியது காணலாம். 

 உண்டுவர்சான் என்றவிடத்து ₹ உண்டு! என்பதில் 

இளை, பால், எண், இடம் ஆகியவற்றை யுணர்த்தும் இறுதி , 

யில்லை, ஆனால் இறந்த காலக்தை யுணர்த்தும் *ட்” என்பது 

மட்டில் உண்டு. ௮தனால் சொல் வடிவத்தில் - இணை முதலிப



வற்றை யுணர்த்தும் உறுப்பு இல்லாத இது - அவற்றை எஞ்சி 

யிருத்தலின் £* எச்சம்” எனப்படும். 

சொல் தொடர்தல் 

எல்லாச் சொல்லும் பொருள் குறிச்கனவே”” (கொல் 640) 

என்றாலும் சொற்கள் தனித்து நில்லாமல் சொடர்ச்?த வரும். 

கருதிய பொருளை அறிவிக்கச் சொற்கள் கருவியாகப் பயன் 

படுதலின் சொற்கள் கொடர்க்தே வரும். அப்படிக் தொடரும் 

போ௮ எவ்வெர்சொல் எவ்வெச்சொல்லோடு தொடசலாம் என 
வசையறையுண்டு. அததிகேற்ப ஒரு முற்று, தனிரது நில்லாது 
ஒரு சொல்லுடன் தொடரும்போது பெயர்ச்சொல்லுடன் தான் 
தொடரும் என்பது விதி. 

“gins தானும் பெயர் முடிபினவே ?* (தொல, 012) 
என்பது முற்றுக்கு விஇக்கப்பட்ட விதி. * உண்டான் சாத்தான்? 
எனக்காணலாம். 

எச்சம் என்பது இருவகை; பெயசெசசம், வினையெச்சம் 
என. பெயசெச்சச் சொல் பெயருடன் கொடரும்; வினையெச் 
FF சொல் வினையுடன் தொடரும். 
* உண்டு வந்தான் ? எனச் காணலாம், 

“உண்ட சாத்தன் 9 

முற்றெச்சம் 

* எச்சம்? என்பது பெயசையாவது வினையையாவது 
தொடரும் என்பதால் அதுபற்றி யாதோர் குறையும் நேராது 
முற்று! என்பது தனக்கு விஇத்த பெயரோடு தொட சாமல் 
வினையோடு தொடருமானால் அது குறைபாடுடையதாம். வினை 
யோடு தொடரக்கூடாது என்பதற்காகவே ஆரியர் தொல் 
காப்பியா, 

“எத்திறத்தானும் பெயர்முடி பினவே”', (தொல், 912) என்ளூர்.
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மூத்று, எச்சமாக வருவதைக் குறிப்பாகவே கொள்ளவைள் 

தார், ஆசிரியர் தொல்காப்பியர். 

முற்றெச்சம் என்பதன் பொருள் 

 பெயர்த்தனென் முயங்க * என்ற விடத்துப் * பெயர்த்த 
Geren? எனபது * பெயர்த்தேன் ? என்ற பொருள் தருதலின் 
மூத்ராக இருந்து, *பெயர்க்து? என்ற பொருளில் ஆளப்படு௫ 
லின் எச்சமாகத் திரிந்தது. ஆகலின் முற்றெச்சம்! என்பதற்குப் 
பொருள, *முநிருனு எச்சப் பொருளில் வருவது?” எனக் 

கூறலாம். சேனாவசையர் இக்கருத்துடையவரே (கொல். சொல், 
சேனா, ப, 243). 

“பெயர்த்து” என் நிருக்கவேண்டிய சொல்-அகாவது எச்ச 
மாக இருக்கவேண்டிய சொல் *பெயர்த்தனென்” என மூற்றாய! 
வந்தது என்று உனையாசிரியர் (தொல். சொல் இளம், ப. 208) 
கருஇனர் அவர் கொள்கைப்படி, “மூற்றெச்சம் என்பது *முறி 
முகத் இரிந்து வந்த எச்சம்? என்று பொருள் படும் 

எனவே முற்றெச்சம் என்பது, (1) முற்றனது இரிந்த 
எச்சம் எனவும் (2) முத்முகக் DPBS ode எனவும் இரு 
பொருள்படும் என அறியலாம். 

தொல்காப்பியர் கருத்து யாது ? 

உரையாசிரியர் 

இவ்விருவகைப் பொருளும் பொருக்துமேனும் ஆரியர் 

எதைக் கருதியிருப்பார் ? '“வினையெச்சத்துச்குக் கூறப்பட்ட 
இலக்கண முடிபுகளேயன் றி வேறுபட்ட மூடிபுகளும் வினையெச் 

சம் கொள்ளும்?” என்ற பொதுவான கருத்தில் 

““வினையெஞ்சு இளவியும் வேறுபல் குறிய'' (தொல் 940) 

என்றார். வினையெச்சமானது வேறுபட்ட இலக்கணம் பெறுதல் 

என்பது, (1) கனக்கியல்பாகவுரிய ஒரு வாய்பாட்டெச்ச நில
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என்பது தொல்காப்பியம், இந் நூற்பாவில் சேனாவரையர். 
*செய்கு' என்னும் முற்று (செய? என் எச்சமாகக் இரியாது 
என்ற கருக்துக் கொண்டு பின்வருமாறு எழு இஞர். 

செய்கென் செவி வினையெச்சமாய்த் இரிந்ததாயின் 
செய்தென் எச்சமாதற் கேலாமையின் செயவென் எச்ச 
mis இரிந்தெனல் வேண்டும், வேண்டவே செயவென் 
எச்சத்திற்குரிய வினைமுகல் வினையும் பிறவினையும் அ. 
கொள்வான் செல்லும். வினைமுகல் வினையல்லது கொள்ளா 
மையின் செய என் எச்சமாய்த் திரிக்கு என்றல் பொருர் 
காது, பிறிதாறின்மையின் மூற்றுச் சொல்லாய் நினற செனவே 
படும்” (கொல். சொல், சேனா. ப. 199) என்றெழுதிய 
அவர்க்கே மன அமைதியின்மையால் ஒருகால் *செய்கு' என்பது 
* செய” என் சச்சமாகவும் திரி.பலாம் என்ற எண்ணத்தால், 

 அல்லதாம் செய்கென் கிளவி சிறுபான்மையல்ல ஆ பெயா் 
கொள்ளாமையின் பெரும்பான்மையாகய வினைகோடல் அதற் 
இயல்பேயாம். ஆகவே அது திரிந்து வினைகொள்ளும் எனல் 

அதனாலும் முற்றய் நின்று விளைகொண்ட 
சென்றலே மூறையென் றுணர் த? (தொல். சொல். சேனா. ப. 183) 
என்றும் எழுதினார். ‘Osu’ என் எச்சம் வினைமுதல் 
வினையும் பிறவினையும் கொள்ளும் என்பதால், * செய்கு? என்பது 
திரியும் காலத்தும் அவ்விரு வினையும் கொள்ள வேண்டும் 
என்றது பொருந்துவதில்லை. * உண்பேன் வக்சேன்", : உண்பேன் 
வருவேன் £ என்னும் இடல்களில் 
என்பது : உண்ண? என்று, * செய? 

வேண்டாவாம். 

* உண்பேன் ' என்பதி 

என் எச்சப் பொருளில் 
திரியும் காலத்தில் அது வினை மு சல் வினை கொண்ட காம். பிற 
வினை கொள்ளவில்லை. *உண்பேன் வந்தான்? என வாரா தன்றோ P 
படர்க்கையிலும் * உண்டான் வருவான் ? என்பது : உண்ண வரு 
வான்” எனத் தன்வினை கொள்ளுமேயன் நிப் பிறவினை மகாள்ளா:
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தன்றோ? ௮ சனால் * காண்கு வந்தேன் ? என்பது, * காண வக் 

தேன்? என எச்சமாகவும் இரியும் எனலாம். 

அங்கனமாயின் செய்சென் களவி வினையொடு முடிபினும் 

அவ்வியல் இரியாது என்ற கருச்து யாதாகும் என சினை கசல் 

வேண்டும். பிற வினை முற்.றுகள் வினைகொண்டு முடியும் காலச் 

இல் எச்சமாகச் இரிதலஓுடன வினையாலணையும் பெயசாகவும் 

திரியும். காண்பேன் வந்தேன் ? என்றால், “கா ண் பேனாகிய யான் 

வந்தேன் ? எனப் பொருள் தருதல் காணலாம், அப்படியின் றிக் 

 காண்கு வந்தேன் ? என்றால்) * காண் பனாகிய யான் வந்தேன் ? 

என வினையாலணையும் பெயசாகத்திரிதல் ௮ச் * செய்கு” என் 

இளவிக்கு இல்லை முற்றாகவே நிற்கும். இந்த வகையில் ௮க் 

ாற்பாவுக்குப் பொருள் கண்டால் தொல்காப்பியர்க்கும் செய்கு 

என்னும் முற்றும் எச்சமாக வரும் என்ற கருச்துண்டு எனக் 

கொள்ளலாம். 

மார் ஈற்றுச் சொல் 

 கொண்மார் வந்தார் என்ற தொடரில் * கொண்மார் * 

என்பது முற்று. கொள்ள வர்தார் என்ற பொருள் கொண்டு 

முற்று எச்சமாயிற்று என்றும் மிகாள்ளலாம். சேனைசையர், 

மாசைக் களவி வினையோடல்ல.து பெயசோடு முடியாமையின் 

எச்சமாய்க் Siig வினை கொண்டது எனப்படாமையறிக” 

(சொல். சொல் சேனா, ப. 185) என்தெழுதினார். “* பாடன் 

மார் எமர்? (புறம். 879)  காணன்மார் எமர்? (நற். 64) 

சான்ற இடங்களில் பெயர் கொண்டதே என்றால் Oa, * பாடு 

வார், காண்பார் என்னும் ஆரிற்று முற்றுச் சொல்லின் எதிர் 

மழையாய் ஒரு மொழிப் புணர்ச்சியான் மகசம் பெற்று நின்றன? 

என்றெழுதி, மார் ஈறாக ஏன் சொல்லக்கூடாது என்பதற்கு) 

'* மார் ஈருயின் ௮வை பாடாதொழிவார், காணாதொழிவார் 

என ஏவற்பொருண்மை யுணர்த் அமா றில்லை என்க?” (தொல்.
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முடிப்பு 

இதுகாறுங் கூறியவாத்ரால் 6 முற்றெச்சம் ? என்பது 
மற்றே, சொல்கிரியாமல் பொருளால் எச்சமாகக் இரிவது என் 
பதறும் * செய்கு ? என்னும் கன்மை ஒருமை வினைஞுத்றும் மரர் 
ஈற்று வினைமுற்றும் எச்சங்களாகக் திரியும் என்பதும் எதிர் 
GID GBH படர்க்கைக்கு வரச வான் (a) + ger) பான் (c+ 
ஆன்) என்பன பிற்காலக்இல் or ex Qe UG BOM என்பதும் 
பெறப்படும்.





எச்சங்கள் 

சூ. தாமோதரன் 
திருவேங்கடவன் பல்கலைக்கழகம், திருப்பதி 

தமிழிலக்கணத்தின் ஒரு பகுதியாகிய எச்சங்கள் குறித்துப் 

பழைய இலக்கணமான தொல்காப்பியம் என்ன தெரிவிக்க றது? 
அதன் சொல்லதிகார உரையாடிரியர் ஐவரும் அதைப்பற்றிக் 
தீரும் விளக்கங்களில் உள்ள ஒற்றுமையும் வேற்றுமையும் என்ன? 
பிற்கால இலக்கண மூல்சுளும் அவற்றின் உசைகளும் காலப் 
போக்கிற்கேற்பக் கூறும் கருத்துசுகளின் வளர்ச்சி எத்தகையது? 
இன்றைய மொழியியல் கொள்கைகட்கும் அவற்றிற்கும் உள்ள 
தொடர்பு யாது? என அறிவதே இக்கட்டுரையின் கோக்கமாகும். 

பொது 

தொல்காப்பியர் 0 சால்லதிகாச வினையியலில், வினையெஞ்சு 
களவி பெயசெஞ்சுளெவி இசண்டுபற்றிடும் அவற்றின் வாய்பாடு 

கள், ௮வை கொண்டுமுடியும் சொற்கள், எதிர்மறுத்துக் கூறப் 

பெலும் தன்மை, அடுக்கி வரும் இயல்பு முதலிய குறித்தும் 12
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தூற்பாக்களில் (தொல். 1198-24) கூறுகின்றார், பின்னர். எச்ச 

வியலில் பத்து எஞ்சுபொருட்சளெவியும் அவை முடியுமாற்றை 

யும் 12 நூற்பாக்களில் (தொல். 918-245 இயம்புகின்முர். 

இவ்விரண்டும் ஒன்றையே குறிட்பலை? அன்றி Ca 

வேளு? என அறிகல் வண்டும். விளையியலில் கூறப்பெறும் 

கருத்துக்களில் லே௮பாடு மிகுதியாக இல்லை. ஆனால் எச்சவிய 

லில் பத்துவகை எச்சங்கள் குறிச்து உரையாஇிரியா்கள் கூறும் 

கருத்துக்கள் பெரி௮ம் வேறுபாடுடையனவாக உள்ளன. 

இவற்றை விரிவாக ஆசாயுழுன் இன்னொரு கருத்தையும் 
நினைவுகொள்ளு சல் ஈலம். ஏறக்குறை.ப 5300 ஆண்டுகட்கு முன் 
வாழ்க்க சுவாமிநாத தேூகர் என்பவர் தம் இலக்கணக்கொரத்து' 
மாவில் சுட்டும் கருத்துக்களே ௮வை (இகொ. 84), அவற்றின் 
சுருக்கம்; 1) அட்ட சோறு, சொன்னமொழி இவற்றில் வரும் 
அட்ட, சொன்ன என்பவை ௮டைகளே. 2) உண்டான் சாத் 
தின் என்பதே உண்ட சாத்தன் என வத்த; எனவே மூற்றின் 
விகா.ரமன்றி : எச்சமென்று ஒன்றில்லை. 8) உண்ட, உண்டு 
எனக் குறைச் சொல்லாய் வருவன வினைச் சொற்களேயாதலின் 
எச்சம் ஒன்றே, 4) அனால் வருமொழி சோக்கன் கிளையெச்சம், 
பெயசெச்சம் என இரண்டு எனலாம், 9) எச்ச வாய்ப்பாடுகள் 
பல; அவற்றை ஒன்றில் அடக்கி ஒரு எச்சம் எனல் பொருக் 
தாது. எட்டு உருபுகளும் வினையைக்கொள்ளும் போது ௮வை 
வினையெச்சமாகாவா ? அவ்வாறே உவம உருபுகளையும் பிற 

6) வாய்பாடுபற்றி வரும் 
எச்சங்களை Hoops Buy td, வான், பான் முதலிய ஈறுபற்றி வரு 
வனவற்றை ஒன்ருக்ியும் வினையெச்சம் இரண்டென்பர், இன் 
லும் இப்படிப் பல். செயற்கு - கிளையெச்சம் என்பர் ஒரு 
சாரார்; செயல் என்னும் தொழிற்பெயர் 
பேத்றது என்றும் கொள்ளலாமே - 

வற்றையும் எச்சமென்னாகது ஏன்? 

“கு என்னும் உரு 
இவ்வாறு கேட்கப்பெறும் 

கேள்விகள் ஈம் ஆசாய்ச்9க்கு ஊக்கமளிப்பனவன்றோ ?
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தொல்காப்பியம் 

இசாவிட மொழியியலின் தந்ைத எனச்தக்க கொல்காப்பி 

யர் 2800 ஆண்டுகட்கு முன் தம் அருமை நூலில் கூறிச்சென்ற 

எச்சங்கள் பற்றிய விளக்கம்களை இனிச் காண்போம். 

iter Gia) Eps 

லினையியலில் முதலில் வினை WEE SRO Qo வாய் 

பாடுகள் கசப்பெறுகி2 ன்றன. 

செய்து செய்யச் செய்பு செய்செனச் 

செய்யியர் செய்யிய செயின்செயச் செயற்கென 

அவ்வசை ஒன்பதும் வினையெஞ்சு களவி ” (தொல். 718) 

அடுத்த நூற்பாவில் பின், முன், கால், கடை, வழி, இடம் என்று 

நேஷ்வுற்ம் வினைச்சொல்லாறும் அத்தசையன பிறவும் அவற் 
றியல்பின என்கின்றார் சொல்காப்பியர். உரையா௫ிரியர் அத் 

ககையன் என்பதற்கு உண்பான், உண்பாக்கு என்ற இரண்டினை 

பும் காட்டுகின்றார் (கொல். சொல். ' இள்ம்.'ப 115). மூன் 
கூறப்பெறும். ஒன்பது வாய்பாடுகள், பின்வரும் YD ஈற்று 

எச்சங்கள் இவற்றுள் எல்லாவினையெச்சங்களும்" அடங்குமென் 

பது ஆசிரியர் கருத்காதல் ' வேண்டும். ஆனால் அவ்சே எழுத் 

கிதிகா ரதீிதில செய்யா என்னும் வினையெஞ்சுகளெவியைக் குறிப் 

IDB sh cyt (தொல். 282). அதனைச் செய்து என்னும் ' இறந்த 

கால வாய்பாட்டில் அட்க்குமெனக் கொண்டால் வருமிழுச் 

கென்னை? உரையாசிரியர் *செய்பூ” என்பதில் அடங்குமென் 

கின்றார் (தொல். சொல். இளம். ப. 115). மற்றும் தப்பி, ஐடி, 

பருகி எனவரும் இக. ஈற்று எச்சங்களும் போய், தய் என 

வருவனவும் செய்து வாய்பாட்டில் ௮டக்சப்பெறுகன்றன. ஏன்? 

உடன்பாட்டில் esr ஈறு பெரும்பான்மை எதிர்மறையில் 

உகசமே உள்ள; எனவே ௨௪-ம் இக.சமாசத் இரிர்ததெனகச்
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கோடல் பொருகத்தமென்பர் சேனாவசையர் (தொல். சொல். 

சேனா, ப. 149-00). இகரம், யகரம் இவ்விரண்டும் ஒருஈன் 

மைய வாதலின், ௮வ் யகச ஈறும் உகர ஈற்றில் அடங்கு மென் 

இன்னார் அவர். ஈச்சினார்க்கினியர் ௮சனை ஏற்றுக்கொள்ளாது 

பொருள் ஒற்றுமையைக் காரணமாக்குவர் (சொல் சொல் ஈச்ச. 

ப. 146). 

இவ்வாய்பாட்டு வரிசைக்கு அலை உணர்த்தும் காலம். 

கொண்டு முடியும் வினை, வழக்குப்பபிற் இவை காரணமென் 

பகைக் சல்லாடர் அழகுறக் காட்டுவர் (சொல். சொல். கல். 

ப 171), செய்து: இறந்தகாலம்; செய்யூ: இழப்பும் நிகழ்வும்; 

செய்பு: முக்காலமும் என்பர் தெய்வச் சிலையார் (தெல். சொல். 

தெய்வ. 148) முதலில் ௮மையும் இம்கூன்றும், தன்வினைமுதல் 

வினையைக் கொண்டு முடியும். மற்ற அறும் தத்தம் வினைமுதல் 

வினையானும் ஆண்டு வந்து பொருந்தும் பிற வினையானும் வசை 

யறையின்றி இயலுமாத்றான் முடியும். செய்தென: மருந்து இன் 

Opens பிணி நீங்கெது- இறப்பு; காரணமும். செய்யியர், 

செய்யிய; எதிர்காலம் உணர்த்தும். செயின்: எதிர்காலம்-கா.ச 

ணப் பொருட்டாயும் வரும். இது, செய்தால், செய்தலும் என 

ஈறு இரிந்தும் வரும் என்பர் ஈச்தினார்க்கனி௰ர் (கொல். சொல். 

நச்சி. ப, 147-149), மழைபெய்யச் குளம் கிறைர்சது - 

இறக்தகாலம்- கா.சணப்பொருள், குளம் நிறைய மழைபெய்து - 

௪ திர்காலம்-காரியப்பொருள். ஞாயிறுபட வக்தான்-நிகழ்காலம்- 

இது நிகழா நிற்க இது நிகழ்ந்தது என்னும் பொருட்டு என்று 

விளக்குவர் ஈச்சினார்க்கினியரும். சவஞான முனிவரும். இதன் 
மறை கூருமல், கருமை என்பதுபோல் அமையும். செயற்கு: 

உணற்கு வந்தான்; மழை பெய்தற்குக் கடவுள் வாழ்த்து தம் - 

எதிர்காலம் - இவ்வாய்பாட்டை ஈன்.லூலார் விட்டுவிட்டார் (ஈன், 

848). தொழிற் பெயர் உருபு ஏற்றது என்றால் என்ன என்ற 

கேள்விக்கு நச்ினார்க்கினி௰ர் தரும் விளக்கம்:
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உண்டான். * கு - உண்டாத்கு இவற்றில் எச்சப்பொருள் 

உண்டவன் * கு -- உண்டவற்கு தரும் மயக்கம் இல்லை. 

உணல் * கு -- உணற்கு -- உண்டலைச் செய்தற்கு என எச்சப் 

பொருட்டாயே நிற்கின்றமையின் இஃது எச்சமே; மயக்கம் 

வேண்டா என்இன்றார் (தொல். சொல். ஈச, ப. 149). கல்லாடர் 

அதுவுமோர் வழக்குண்டு, பெயர்ப்பொருண்மை கோக்கியவறி 

அ துவாசவும் காலம் கோக்கியவழி வினையெச்சமாகவும் சொள்க?? 

(தொல். சொல். கல். ப. 119) என்பர். இது சல தொகைச்சொழ் 

களை இரண்டாம் வேற்றுமைத் தொகையாகவும் உவமைத் 

கொகையாகவும் கொள்ளுதலைப் போன்றது எனலாம் 

வினையெச்சங்கள் சிலவற்றை வாய்பாட்டாற் கூறிப் பிற 

வற்றை எறுபற்றிக் கூறுவானேன் ? பின்னர்க் கூறிய றும் 

பெயர்த் தன்மையும் உடைமையின் வேறு ஓதினார் என்பர் 

ஈச்னொர்க்னெியர் (தொல். சொல். கச்சி, ப. 150). கால வேறு 

பாட்டான் வரும் வாய்பாட்டுப் பன்மை யெல்லாம் ஒரு வாய் 

பாட்டால் தழுவ லாகாமையின் ஈறுபற்றி அடுத்த நூற்பாவில் 

அமைக்கப்பெற்றன என்பது சேனாவரையர் கருத்து (தொல், 

சொல். சேனா, ப. 161), செய்தவழி, செய்யாநின்றவழி, செய் 

இன்றவழி எனவருஈல் காண்க, பின், முன் என்பன தனிச் 

CerpG rats பிரிந்து நிற்றலால் வேறு கூறினர் என்பர் 

பி சா. சுப்பிரமணிய சாஸ்திரியார்." 

செய்பு, செய - இவை தொழிற்பெயர்களின் வடிவங்களே. 
செய்பி.பர், செய்யி ப : இவை ஒசே தன் மயனவாம். செய்வான், 
உண்பான் என்பன pap எச்சமாக அமைந்தன. உண்பாக்கு 

என்பதுவும் கொழிற் பெயராதல் கூடும். **வேபாக்கு அறிந்து”? 

(குதள். 1128) என வரும் குறள் காண்க. 

காலம் காட்டுதல் 

கொண்டு முடியும் வினையை ஒட்டி, அவை பல்வேறு சாலம் 

காட்டுவனவாக அமைதல் கண் கூடு. செய்து - இறதந்சகாலம், 
  

1, சுப்பிரமணிய சாஸ்இரி, 1984, ப, 191
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கொடி ஆடித் தோன்றும் - இங்கே அவ்வாய்பாடு நிகழ்காலம் 

கா ட்டுசின்றது. 

உழுது வரும் சாத்தன் | இனி. உழுத, இனி. உண்டு எனவரு 

உண்டு வரும் ala : னின் எதிர் sass BOE ange 

தொல்கசப்பிய BM fuse, 724 Beason s உணர்த்தும். நீ உண்டு 

வருவாய்” என்பது நாளை உண்டு வருவாய் எனப் பொருள் தக்.து 
உண்டல் தொழில், மூன் As (pig ஆண்டும் தன் இறர் சகாலமே 

உணர்த்தித்று. ஆயினும். எதிர்க வத்தைம், Gur grand இடம் 

உடைத்து எனக் கொள்க என்பர் நச்சினாரக்கினியர் @, தால். 

சொல். nee, 159). முடிபாய் வரும் வினைச் சொல்லாலுணர்த்தப் 

படுக் சொழிற்கு அவ்வெச்சத்தாலுணர்த்தப்படுக் கொழில் முன் 

னிகழ்தலை. இறந்தகாலம் 5 என்றது என்பர் சேனாவசையா (கொல். 
சொல். சேன், ப. 158). வின் எஇர்காலத்து மட்டுமே வரு 

பன்றது. 

பெயரெச்சம் 

பெயசெச்சத்இற்குச் செய்யும், செய்க , என்ற, இரு, வாய் 
பாடே கூறப்பெறுகின் றது. அவை அ௮றுவகைப் பெயர் கொண்டு 
முடியம் என்ப 7 சூத்திரம் (தொல். 119). இடம், பொருள், 
காலம், கருகி, கருத்தா அல்லது வினைமுதல், தொழில் என்ற 
வசைகளைத் தொல்காப்பியர் குறிக்கின்றார். வினையெச்சம் தன் வினை 

முதல், வினையையும். பிற வினைமுதல் வினையையும் கொண்டு முடியு 
மெனக் கூறுவது போன்றது இம் முடிபு எனலாம். இவற்றின் 
பயன் பபாது? எல்லாப்பெயர்களையும் அவ்வறுவகையில் . அடக்க 
முடியாது இடர்ப்பட ' கேருகின்ற௮. இன்னததற்கு இபயன் 
என். றவகையிலும் பொருட்டு, 'இர்தல் முதலிய பொருள்களிலும் 
அவை ௮மைதலை ஈச்௫ஞார்க்கினியர் காட்டுவர் (தொல். சொல். 
ஈசி, ப. 155). இவ்வாறு: பொருள் முக்கியத் அவம் பெறும் 

வசையில் சொ.ற்றொடரியல் விளக்கப்பெத் நிருத்தலின் இறப்பை
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மாற்றிலக்கண முறையை ஒட்டிப் பேராசிரியர் ௪, அகத்திய 

லிங்கம் அவர்கள் விளக்கயிருப்ப.அு அ .நியத்தக்கதாகும் *. 

"செய்யும் என்பது க கலக் முத்ருகவும் உள்ளமையின் 
முசலிடம். பெறின் றத அன்கறுர் உரையா?ிரியர் (தொல், 

சொல் இளம், 118) இருகா லமும் உணர்த் துவகனால் என்ன 

லாமோ? அன்று நிகழ்கால வாய்பாடு தனித்து இல்லை. காலப் 

போக்கில் அவை. தோன் நின. சன்னூலார் செய்கின்ற! என்ற 

வாய்பாடு சேர்க்கன்றார் (கன். 340). ap, ஆகின்ற என்ற 

விகுசகளைப் பெற்று வருவது கிகழ்கால TEED என்றது ச 
சே.ழியம். (விர. 60). அகச த்தை விகுதி என நீக்கின் கறு, 
ஆகின்று இடைகிலைகளாம். இவற்றோடு * இன்று? வையும் கொள்ளு 
இன்றார் கன்னூலார் (148 . இலக்கணவிளக்கமும் அவ்வாதே 

(த.வி. 48). 
அனுவகைப் பெயரில் வினைமுதல் கொண்டு முடிந்தால் பின் 

வினைமுற்றுத் தொடர்ந்து. பொருள் முடியுமென்றும் மத்ற 
ஐவகை முடிபும் முதத்லில் வினை முதலைப் பெற்றுப் பின் வினை 
கொண்டு முடியுமென்றும் காட்டுவர் ஈச்சினார்க்கனியர் - (சொல். 
சொல். நச்சி. ப. 154, 99), இம் பார்ப்பான் வந்தான், 6 . எனவரும், 
* ஓதும் pres? எனலும் தொடர்க்கு மூன். “கண்ணன்” என்பது 
போன்று ஏே சீனும். ஒரு வினைமுதல் வந்து பின் விளைமுற்றுச் 
சேர்ந்து பொருள் முடியும். தெய்வச்சிலையார் (தொல். 'சொல். 
தெய்வ. ப 159) இவ்வெச்சங்களை த் , கொடர்மொழிபத்திக் 
கூறும் வழிக் கூத வேண்டுமேயன் றிச் சொல்லிலக்கணம் கூறு 
மிடத்துக் கூ.௮ுவானேன் , என்ற வினாவை எழுப்பி இவ்வா.௮ 
விடை கூறுவர்; ஈண்டு முடிக்குஞ்சொற் கூறப்பெதினும் உண்டு 
வர்தான் சாத்தன் , உண்ட சாத்,தன் வர்.தான் எனப் பெயசொ 

டும் வினையொடும் வர்.தா லல்லு அவை முத்துப்: பெருமையின் 
இவத்றினை த் தொடர்மொழி எனல் YSIS என்றுளைப்பது 
'கோக்கத்தக்கது, : 

  

2. 'பிகத்தயலிங்கம், 1069, ப. 12) 18 
*
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ஈரெச்சம் - பொது 

எச்சங்கட்கு எதிர்மறை எவ்வாறு அமையும் என்று காட்டு 

வர் உரைகாரர்கள். எதிர் மறுப்பினும் பொருணிலை திரியா 

என்கிறார் தொல்காப்பியர் (121). கொள்ளாது என்ற எதிர்மறை 

எச்சம் வினையியல் நாற்பாவிலேயே (தொல். 088) வழங்கு 

கின்றது. ௪இர் மறைக்குக் காலமில்லை. இதன் காலம் கொண்டு 

முடியும் சொல்லைப் பொறுத்ததே. செயப்பாட்டு வினைகளாகவும் 

அவை அமையலாம்.” 

இடைப்பிறவரல் 

பெயர், வினை “eu எஞ்சுபொருட்சிள வி இரண்டிற்கும் 

பொருந்திய வேறு சொற்கள் இடைவந்து நிற்றலை நிக்கார் 

என்கிருர் தொல்காப்பியர் (722). 

கொன்றயானை — கொன்ற காட்டுன் யானை 

அட்ட சோறு - அட்ட செந்நெற் சோறு \ டோம்) 

உழுது வந்தான் -- உழுது ஏரோடு வந்கான் 

உழுஅ வந்தான் -- உழுது ஓடி வந்தான் (ச்சி.) 

இவ்வாறு வருதல் ௮ண்மை உறுப்பு ஆசாய்ச்சியில் இடம் 
பெறலாம். 

எச்சவியல் எச்சங்கள் 

தொல்காப்பிய எச்சவியலிழ் கூறப்பெறும் பத்துவகை 

எச்சங்களாவன ;- 

*! பிரிரிலே வினையே பெயரே ஒழியிசை 

எதிர்மறை உம்மை எனவே சொல்லே 

குறிப்பே இசையே ஆயீ ரைந்தும் 

நெறிப்படத் தோன்றும் எஞ்சுபொருட் செவி ** (தொல், 918) 

வினையியலுள்ளும் இடையியலுள்ளும் குறித்,த எச்சங்கட்கு 

முடிபு கூறத்தொடங்கி முதலில் எச்சங்களைக் தொகுத்துச் 
8. தோட்சுப் படாது செவி”? (குறள், 618)
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(தொல் சொல். சேனா ப. 239). அ சனை மறுத்து நச்ஞர்க் 

இனியர் கொண்டான் என்பசே முடிபு; பிறர் an airy. ov என் 

பது பொருள்; கொண்டான் என்ற முட்பில்லையேல் பிறர் கொண் 

டி.லர். என்ற பொருள் வாராது என்று விளக்குவர். சோற்றைப் 

படத்து உண்டான் என்பதிற்போல,, அவன் - - எ-இசண்டித்கும் 

முடிபு, "கொண்டான் என்பதே, 'என்பது வரா கருத்து 

(தொல் சொல். ஈச்ச. ப. 3]. : 

வினையெச்சம் 

Qs வினையும் வினைக்குறிப்பும் 

லில் சொல்லியதை மீண்டும் சொல்லக் காசணம். வினைக்குறிப்பு 

ஆக்கமொடு' வரும் எனற்காக என்பர், மேலும் முன் சொல்லியது 

ஜெப்பு விதி) இங்கு அமைவது Ours விஇ என்பர் eA ais 

தனியா் (கொல். சொல். ஈச), ப. 1. 52. 

பெயரெச்சம் 

முன் வினைமுதல், வினை என்று குறித்தது பெயசை 
மட்டுமே குறிக்கு மென்பது. இங்கு உணர்த், சப்பேறுனெ.ற ௮. 
முன் கூறியது: பொருள்படுமுறைகர இக்கு முடிபு கூறுகின்றார். 
இது பொதுவிதி) முன்னது இறப்பு வி. என்று மூவரும் 
முறையே குதிச்சின் றனர் (கொல். சொல். சேனா. ப 280. இளம். 
ப. 197; ௩௪8. ப். 202). 

ஒழியிசையெச்சம் : மன் - தில் - ஓ 

1. கூரிய தோர் வாள்மன் - வாள்கோடிற்று - இற்றது, 

9. வருகதில் கொண்கன் - வருக எனப்பட்டானு? கொண்கனும் 

அவமே. 

3. கொளலோ கொண்டான் - கொள்லோ எனப்பட்டானையே 

கொண்டான் என்பத.
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இவ்வாறு ஒழியிசைப் பொருள்கொண்டு முடிந்தது 

என்கிறார் உரையாசிரியர் (தொல். சொல். இளம், ப. 197). 

நச்னார்க்கினியர் இக்கருத்தினசே (தொல். சொல். ஈச்ச, 

ப, 262-589), சேனாவசையர் இரண்டு மூன்று உகாசணங்களில், 

வரின் இன்னது செய்வல், கொண்டுய்யப் போமாற றிர்இிலன் 

என ஒழியிசையான் முடிஈ்சன என்பர் (சொல், சொல். சேனா. 

ப. 350), 

எத்ர்மறை ஓ- ஏ- உம் 

1. யானோ கொண்டேன் 

2. நீயே கொண்டாய் 

9. வரலும் உரியன் 

உரையாகிரியர் கூறுவது தெளிவில்லை (தொல். சொல், இளம் 

ப 198), கச்னார்க்கினியர் வினைச்சொற்களிள் எதிர்மறைப் 

பொருளை உணர்ச்தும் சொல்லை முடிபாக உடைய?” என்பர் 

(கொல். சொல். கச்சி. ப, 254). சேனாவசையர் எதிர்மறைச் 

சொற்களால் முடிந்தன எனக் கொள்கிழுர் (சொல். சொல். 

சேனா, ப. 980). 

உம்மை எச்சம் 

"சாத்கலும் வக்தான்! என்றால் கொற்றனலும் வந்தான் 

அல்ல வரும் என வரு தலாகய ஒன்றிய வினைகொண்டு முடியும் 

என்பதே பலர் கருத்தும், இவ்வெச்சம் பற்றிய சூத்திசம் 

கொண்டு மற்ற ஐயப்பாடுககாயும் தெளிவாக்குகிறார் ஈச்னார்க் 

இனியர் (தொல். சொல், ஈச்ச, ப, 259-054), 

என எச்சம் 

இ வினையொடும் முடியும். கொள்ளெனக் கொண்டான் 

என்று உதரரணம் காட்டுகிறுர். (தொல். சொல். இளம். ப. 199), 

இவர் குறிப்பு, இசை எச்சங்கட்ருக் காட்டும் உகாசணங்களையும்
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என எச்சத்திற்கே கொள்வர் மற்ற இருவரும். அதுவே பொருசக் 

தம். என எனும் இடைச்சொல் ஆறு பொருளில் வரும். செய் 

தெதன என்பதை Mauser வாய்பாபாகவே தொல்காப்பிபர் 

காட்டுகிறார். எண், பெயர் இலவிரு பொருளில் வரும் 4 என? 

எச்சம் வினைகொளா என்பசைக் காட்டுவர் ஈச்னார்க்கினியர் 

(தொல். சொல். கச்சி, ப. 294). மற்ற நான்குமே வீனை கொள் 

வன. இனி, மற்ற மூன்றிற்கும் மேல்வந்து முடிச்சும் எஞ்ச 

பொருட்சளெவி இல. எனினும் சொல்லெச்சர்திற்கு உண்டு 

cenit இளம்பூரணர் (சால், சொல். இளம் ப, 200), 

குறிப்பு - இசை 

இளம்பூசணர் காட்டுவன (தொல், சொல், இளம், ப. 200) 

என எச்௫௪த்தில் அடங்ூவிடும், **(இளதாக முளமாம் கொல்சு 

களையுகர், கைகொல்லும் காழ்க்த விடத்து? (குறள், 810). இது 

தீயாரைக் காலத்தாற் களைக என்ற குறிப்புப்பொருளை வெளிப் 

ப்டுத்தலின் குறிப்பெச்சம் என்கிறார் சேனாவரையர் (தொல் 

சொல் சேனா ப, 2982-99). ௮௮ செய்யுட்கு உரித்து எனக் கூறிச் 

'கற்கறிக்க சன்கட்டான்” என்பதனைக் காட்டித் இங்கட்டான் என் 

பது குறிப்பு என்பர் ஈநச்இனார்க்கனி௰யர் (தொல். சொல் நச்சி, 

u, 255-56), 

“487 Yen TsO srord 3H 

usacs (sip உலகு, '* (குதள். 1) 

இங்கு (இதுபோல! எனவருவது இசை என்று சேனா 
வமையர் கூறுவசை, (தொல். சொல். சேனா, ப. 282-898) ௮ 

உவமத்தின் பாற்படுமென மறுத்து, வயிறு மொடு மொடுத்த.த” 

எனின் உண்ண வேண்டா என்ற பொருளைக் குறித்தது 

இசையெச்சம் என்பர் அவர். 

சொல்லெச்சம் 

படித்தேன் பழஞ்சோறு தா என நின்ராள்' எனச் சொல்லி 

நின்றாள் அல்லது சொல்ல நின்றாள் என்று முடியும் என்றார்
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இளம்பூரணர். சொல் என்பது சேர்ப்பசன் pags Cares 

பின்னும் ௮ சொல்லெச்சம். என்பர் ௮வர். 'உயர் இணை என்மனார்: 

மக்கட் சுட்டே? (தொல், 484). இஇல் என்மனார் ஆசிரியர் என்று 

பொருள் படுதலால், ஆரியா” என்பதுபோல் எதேனும்ஒரு 

சொல் எஞ்சுல.து சொல்லெச்சம் என்கிறார் சேனுவசையர்(தொல். 

சொல்,சேனா. ப, 294). மற்ற ஏழு எச்சங்கட்கும் *மூடிபின” எனக் 

கூறும் தொல்காப்பியர் பின் மூன் நிற்கும் arene பொருட் கிளவி 

இல!” (தொல். 998) எனவும் சொல்லெச்சதத்திக்கு “சொல்ல 

வல்லது எஞ்சு,சல் இன்றே? (தொல். 924) எனவும் தெளிவுறக் 

கூறுவதால் அன்னார் கருத்து சரியெனத் தோன்றவில்லை. 

வேறு கொள்கை 

தெய்வச்சிலையார் எஞ்சுபொருட் களவி என்பதற்கு 

(சொல்லா தொழிர்ச பொருளை இனி௮ விளக்கும் சொல்' என்று 

பொருள்கொள்சின்றார். ௮ச்சூத்திச 2௮ :கெறிப்படத் தோன்றும்” 

என்பதற்குத் தொடர்மொழிக்கண் முன்னும் Ger gin நின்ற 

சொல்லை An ALD FH FOG ஆண்டுச் தோன்றும் என்று 

பொருள் தருகின்றார் (தொல். சொல். செய்வ. ப. 248 44). 

1 விளையெச்சம் என்பது ஒரு] . 

வினைச்சொல் எஞ்ச நிற்பது | இவை அ க் 
உணர்த்தப் பெற்றன 

9. பெயசெச்சம் என்பது ஒரு | அல்ல. 

பெயர் எஞ்ச நிற்பது. 1 

5. உம்மை கொடுக்க வேண்டும்வழி உம்மை எஞ்
சி நிற்பது: 

உம்மையெச்சம். 
டு ் ய் 

4. : என என்று சொல்ல வேண்டுங்கால் என! என்பது 

எஞ்ச நிற்பது என எச்சம், 
a 

Qian B oan தெளிவான முடிபுகள் 

பிரிநிலை, ஒழியிசை, எதிர்மறை மூன்றும் அவ்னம் முடி.கினவாம். 

கொகுப்புச்,சூத்தி முறைவைப்பை 
ஒட்டிச் சொல்லெசிச விள்க்க 

மும் அதன் பின்வரும் அவையல்ளெவி (தொல், 925-26) 

கூறப்பெத்றுள்ளன.
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ஈ, தா, கொடு பற்றிய நூற்பாக்கள் குறிப்பெச்சமும் 1*பெயர்நிலைக் 

களவி”? (தொல். 952) என வரும் நூற்பா இசை எச்சமும் 

உணர்த்துவதாக இவர் கொள்வது பொருத்தம் மிக்கது 

இவர் கருத்திற்கும் ௮விகய நூலுசைக்கும் De Bur sr 

ஒற்றுமை உண்டு எனிலும் ஒன்றினைப் பார்த்து ஓன்று எழுதப் 

பெற்றதாகக் கொள்ள இயலா. உம்மையெச்சம், எனவென் 

எச்சம், பெயசெச்சம் இவற்றில் முழு ஒற்றுமை உண்டு. இசை 

யெச்சம், எதிர்மறை எச்சம், ஒழியிசை எச்சம், வினையெச்சம் 

இவற்றில் ஒருசார் ஒற்றுமை உண்டு, பிரிநிலை, குறிப்பு, சொல் 

மூன்றுமே மாறுபடுகின்றன இவற்றின் விளக்கத்தினை அட்ட 
வணையில் காணலாம்.* தெய்வச்லையாரின் சொல்லெச்சமும் 
அவிஈகய உசையின் குறிப்பெச்சமும் சேனாவசையர் குறிப்பெச்ச 
மூம் ஓன்கே. தெய்வச்சிலையாரின் பெயசெச்சமும் சேனாவசை 
யரின் சொல்லெச்சமும் ஒன்றே. 

கெட்லச்சலையாரின் உசையை அப்ப யே ஏற்றுக்கொள்ளு 
தற்கு இரு சடைகள் உள 1) ஒரே தொடை இரு வேறு 
பொருளில் தொல்காப்பிபர் வழங்குவ.ரா என்பது. 2) உம்மை 
எச்சம் பற்றிய நூற்பாவிற்கு அடுத்த நாழ்:பாவில் (கொல். 920) 
செஞ்சொல் வரும்காலை”? எனவரும் தொடசால் தெய்வச் 
சிலையார் உம்மை எச்ச BOGS கூறும் பொருளின் பொருக்க 
மின்மை கோன்றுகிறது. மற்றபடி அவர்தம் உசைப்போக்கு 
பெரிதும் ஏற்புடையகாகவே உள்ளது பி சா ௬ப்சமணிய சாஸ் 
இரீயார் தம் சொல்லஇகாரக் குறிப்பில் இகனைத் தெளிவாக்கு 
இன்முர்." ஒ?ர சொடரை இரு வேறு பொருள்படச் சொல்காப்பி 
யர் வழங்குவபோ என எழுப்பப்பெறும் தடைக்கு அவர் அவ்வாறு 

செய்திருப்பதை உணர்த்தவே *பிரிநிலைவினையே?? (தொல், 918) 

  

4. அட்டவணை பின்னிணைப்பாசகச் கொடுக்கப்பட்டுள்ள ௪ , 

6, சுப்பிரமணிய சால் தரி, 1980, ப, 307-23,
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எனப் பிரிநிலையை மூகலில் அமைத்து நூற்பா அமைத்தனர் 

போலும் என விடை கூறலாம். 

மூடிபு 

வினையியல், இடையியல் இவத்றில் கூறப்பெறும் எச்ச& 

கள் வேறு; எச்சவியலில் உணர்த்தப்பெறுவன வேறு எனல் 

பொருத்தமாகும். ஒன்றே என்பார் இடையிபலில் இடைச்சொல் 

உணர்த்தும் பல்வேறு பொருள்களில் தேற்றம், கழிவிரக்கம், 

ஐயம், வினா -போன்றவற்றை விட்டுவிட்டு ஒழியிசை, எதிர்மறை, 

பிரிநிலை என்ற மூன்றுபற்றி வருவனவற்றிற்கு மட்டும் முடிவு 

கூறுவானேன் என்பதற்கு விடையிறுக்தல் வேண்டும். எல்லா 

வேறுபாடுகளையும் எடுக் அக்கொள்ளாது பெரும்பான்மையாக 

நிக்கு வரும் பொருள் வேறுபாடுகட்கே. தொல்காப்பியர் மர் 

கூறுகின்றார் என ஒருவசையாக ௮மைஇி கூறலாம். பெயசெச்சஷ். 

வினையெச்சம் இவற்றிற்குக் கொண்டுமுடிபும் சொற்கள் கூறு 

பவர் வேற்றுமை உருபுகள், உவம உருபுகள் இவத்றுக்கும் 

முடிவு கூற லேண்டுமன் 3 Sap? அவற்றையும் ஒருவகையில் Fe 

மெனல் தருமேனும் வேற்றுமைப் பொருகரம் உவமைப் பொரு 

ளும் தரும் இறப்பு நோக்கி இவற்றுள் இணைக்காது விட்டார். 

எனலாம். மற்றும், அவற்றிற்கு அவ்வவ் விடங்களில் முடிவு 

கூறப்பெற்றிருத்தல் உற்றுகோக்கன் உணாலாகும். 

Quusg எச்சங்கள், ௮வை தொடர்களிலும் செய்புட்களி 

லும் அமையுங்கால் நேரும் பொருள் அமைப்பினை விளக்க இம்: 

முடிபுகள் கூறப்பெறுகன்றன என்பதே சால்பு செயப்புளில் 

பொருள்கோள் அமையும் முறையை விளக்கும் தொல்காப். 

பியர்க்கு இம்முடிபு கூறுதல் வேண்டத் தகுவதொன்கே. 

இப்பத்தில் பெயர், வினை, உம்மை, என என்ற. நான்கும் ஒரு 

வசையன, முன்னைய அவ்வச்சொல் எஞ்சவருவன. பின்னை 

அப்பொருள்பற்றி மூடிவன என்று கோடல் திரும்.



எச்சங்கள் 

அட்டவணை 

ப்க்துவகை எச்சககன 

தெய்வச் சிலையார் உடை 

1. பிரிநிலை எச்சம் 

பிரிக்கப்பட்ட பொருளொடு 
தொடர்ந்து (peadupa gi. 
“இவன் கல்விபுடையன்!- சொல் 
அவான் இவ்வவையத்தாருள் 

எனக் கருதினானாயின் ௮.௮ எஞ்சி 
நின்றது பிரிநிலை எச்சம், 
இவட்குக் கண்ணழூது” 

மது, 

$. வினையெச்சம் ட 

என் 

அழுச்சா அுடையார்க் கது 
சரலும் ஒன்னார் வழுக்கியும் 
2கடீன் பது? (குறள் 165)-கேடு 
யதி சற்கு அழுக்காறு தானே 
அமையும், பகைவர் கேடு தருதல் 
தப்பியும் வரும், வரும் என்னும் 
வினை எஞ்சி நின்றது அற்ளூர் 
அ/மி பயம. 

BL பெயரெச்சம் 

உயர்திணை என்மனார் மக்கட் 
ஈட்டே”(தொல்.484)-என்மனார் 
ஆசிரியர் என வேண்டுதலின் 
அப்பெயர் எஞ்டிகின்றதுத பெய 
9ரச்சம். *மருந்தெனின்”? என்ப 
தூம் அவ்வாறே. உமக்கு என்பது 
அங்கே எஞ்சியது. 

4.  ஒழியிசை எச்சம்: 

ஒழிர்ச சொல்லால் பொருள் 
மீடி.வு பெறுவது. *இவர் கல்வி 
யாத் குறைவிலர்? என்றால் 

  
| 

மயிலைகாதர் காட்டும் 

அவிஈய உரை 

* அறிமின் ௮தூெறி அஞ்சுமின் 
௬றம் எஞ்ஞான்றும் பெறு 
மின் பெரியார் வாய்ச்சொல்!- 
(காலடி. 172). எஞ்ஞான்றும் 
என்பதனைப் பிறவழியும் காட்டி. 
முடிக்க வேண்டுதலின் பிரிநிலை 
எச்சம் இதனை விளக்கு மென்ப 
(தீவகஅணி). 

“காலங்கருதி யிருப்பர் கலங்காது 
ஞாலங் ௧௬௮௫ பவர்'(குறள்.485). 
(கொள்ளும்) காலம் சன 

கொண்டு முடி. தலின் வினையெச் 
சம். வினைக் குறிப்பு, உருபு 
பெற்ற சொற்கள் இவற்றினையும் 
இதனுள் சேர்ப்பர் இவர். 

1) * இணசெரி தோய்வன்னா 
இன்னாசெயினும்' -(குதள். 908) 

2) எண்ணென்ப ....... 
முயிர்க்கு (குறள். 392), 
இவற்றில் பிறர் இன்னாசெயினும் 
எனவும், உலகத்துவாழுழுயிர்க்கு 
எனவும் எஞ்சிய பெயர் கொண்டு 
முடிந்தது. 

்'செறுஈரைக் காணிற் சுமக்க 
சிறுவசை, காணிற் கிழக்காக தலை 
(குறள் . 488),
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ஒழுக்கத்தால் ௮ல்லதுபொருளால் கிழக்காக தலை? 

குறையுடையர் என்று பொருள் 

பட்டு அத்தொடர் முற்றுப் 

பெறுவது. 

5. எதிர்மறை எச்சம் 

மறைப் பொருண்மையை எச் 

சமாக உடையது. **இம்மைப் 

பிறப்பிற் பிரியலம்”” (குறள். 

1825)- மறு பிறப்பிற் பிரிவேம் 
என நினைத்து என்று பொருள் 

உமைக்க வேண்டுதலின் எஞ்சி 

நின்ற தன் எதிர்மறைப்பொரு 
ளோடு முடிக்தவாறு. 

6. உம்மையெச்சம் 

சாத்தனும் வக்தான், கொற்ற 
னும் வந்தான் எனற் பாலன, 
சாத்தன் வந்தான், கொற்றன் 
வந்தான் என வருவது. *இரு 

தோள் தோழர்பற்த' என்ற 

இடத்தும் தோளும் என்னும் 
உம்மை எஞ்சி கின்றது (உருபு 
தொகல், உம்மைத்தொகை, 
உம்மை எச்சம் இவை வேறு 
பாடுடையன), 

7. என எச்சம் 

வினையொுர் முடியும் என்ப 
'தால் பெயசொடும் முடியுமெனக் 
கொள்க, முடிதல் - தொடர்தல். 
ORR) வினையே....அயிரைக் 
wun” (தொல், 918), இதில் 
என ஆயிரைக்லும் என்று பெய 
சொடு முடிந்தது. :: விடுணர்ந் 
தோரக்கு வியப்பாமால்........... 

இரும்புலி சேர்ந்த இடம்'”-இதில் 
இடமென, வியப்பாமால் என்று 
என என்பது எஞ்? கின்றது 
வினை கொண்டது.   
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என்பதன் 

அணிவு தோன்றுதற்கு ஒழிக்கப் 
பட்ட அவர் கெடுவர் என்பதைக் 

கொண்டு முடி.தலின் ஒழியிசை 
எச்சம். 

(ப றெலிப் பெருக்கடல் நீர்தூவர் 

நீந்தார், இறைவணடி. சேராதார்?” 
(குறள். 10). சேர்ந்தார். மீக்து 
வர் என எதிர்மறை கொண்டு 

முடிதலின் எதிர்மறை எச்சம். 

இருகை af B- இருதோள்பற் றி- 

இங்கு உம்மை எஞ்சியது. கையும் 

தோளும் என உம்மை கொண்டு 

முடி. கலின் உம்மை எச்சம், 

(இரண்டாவது உதாசணம் 
ருவர்க்கும் பொ) 

₹ எடுத்தலும் படுத்தலும் 
ஆயிசண்டல்லது க்லிதலில்லை 

என்மரு மூளமே”, எடுக்கலும் 

படுத்தலும் என யிசண்டு 

என்று என என்பதனை கொண்டு 

முடிசலின் எனவென் எச்சம், 

அது பெயர்சொண்டு முடிரதஅ 

(மத்னொரு a ors ea இருவர்ச் 

கும். பொதவான௮).
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9, சொல்லெச்சம் 

நடும் புனலுள் வெல்லு 
முதலை அடும்புனலின், & Bao 

அதனைப் பிற?” (குறள். 496), 
தமது நிலத்தில் எளியரும் வலிய 
grat: பிறரது நிலத்தில் வலிய 
ரும் எளியசாவர் என்ற பொருளை 
இச்சொற்கள் உணர்த்தலின் 
சொல்லெச்சம். 

9. 1. அவையல் கிளவி 

(௮) மங்கலம் (௮) இடக்கர 
டக்கல்-- இவை வேறொன்றைக் 

குறித்துக் கூறுதலின் குறிப் 

பச்சமாம். 

2. ஈ, தா, கொடு இச் 
சொத்கள் தம்மானே இழிக் 
தோன், ஒப்போன், மிக்கோன் 
என்னும் பொருள் எஞ்சி Bp» 
லின் குறிப்பெச்சமாம், 

10. இசையெச்சம் 

1. பெயர்கிலைக்ளெகி-வேல்கை! 
இருபொருள் தல் 

2. இசைகிலைக் களவி (சமை 

இருபொருள் தரல் 

8, தொன்னெறிமொழி - குன் 
றேரா மா முதலியன 

4, மெய்கிலைமயக்க் ஷீர்குக - 

சிலேடைகள் 

5. மர்இரப்பொருள் - குமுஉக் 

குறி, எழுத்துப்பேறு முத 
விய, இவை இசையெச்சம்   

எச்சங்கள் 

₹* இசையா வொரு பொருள் 

இல்லென் றதுயார்ச்கும் வசை 
யன்று?" (காலடி. 111). 

இல்லென் றல் -- இல்லென்று 
சொல்லுகல் என்று சொல் 
லென்ப.து கொ ண்டு புடி தலின் 
சொல்லெச்சம் 

*லிபெய் சாகாடும் அச்சி 
௮ம். அப்பண்டம், சால மிகுச் 
அப் பெயின்? (குறள். 419), 

மெலியரும் பலர்தொ௫ன் வலிய 
சாகுப எனக்குறிக்த பொருள் 
கொண்டு முடி தலின் குறிப்பெச் 

சம் (வலா அவற்சியுப) . 

ஒன்று சொல்ல அச்சொல் 
லானே வேறுபொருளிசைத்,தல்- 

அதாவது இரட்டுற மொழி 
கல். “*குமரியாட மூப்பொழியும்”” 
எனல். சொன்ன பொருள் ஒதிய 

வேறு இசைந்த பெபொ ள் 
கொண்டு முடி கலின் இசையெச் 
௪ம் (சிலேடை. என்ப).
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மேற்கோள் நூல்கள் 

Agesthialingom, S. 1969 ‘Tolkappiar’s treatment of Syntax 

A:ra:ycci, Vol. I, pp. 238-248. 

சுப்பிரமணிய சாஸ்இரியார், பி. சா, 1990, தொல்காப்பிய 

சொல்லதிகாரக் குறிப்பு, சென்னை 

x 1934, History of Grammatical Theories 

in Tamil, Madras.





வினையெச்சம் 

இ. கருஷகரன் 
அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழகம் 

1. தமிழ் இலக்கண நூல்களில் ஆசாயப்படும் வினையெச்ச 

வகைகளுள் ஒன்றாகிய செய்தெனெச்சமும் ௮தன் எ இர்மறையும் 

தற்கால விளக்க மொழியியல் கொள்கைகளின் அடிப்படையில் 

வினையெச்சம் (107021 றகா1101ற16) என்று சிறப்பாகக் கூறப்பட்டு 

ழ்க்கண்ட சொல்லியல் அமைப்பினை (00101101021021 Structureyé 
கொண்ட ஒன்றாக விளக்கப்படுறெ.து, 

1 ் 2 3 

oh இதந்தகாலப் பின்னெட்டு, | + விளையெச்சப் 
ag. + . ச . ட் பின்னஞெட்டு 

எஇர்மறைப் பின்னொட்டு 

oT, Sr. 

1 2 3 

வா த்தி வ. உ > ats 

Gers — Gor — 9 2 சொல்கி
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படி. ௮ திதி ௮ உ 2. படித்து 

ஒடு —- ஆ — gi > ஓடாது 

செய் -- ஐ — மல் 2? செய்யாமல் 

நட அ — wea > நடக்காமல் 

இவ்வாறு தமிம் .இலக்கணச் சொல்லியல் பகுதியில் 

(morphology) மிகவும் எளிதான தொரு அமைப்பினைக் கொண்டு 

விளங்கும் இவ் வினையெச்சம், தொடரியல் (ஜோ£ம்க%) பகுதியில் 

அதன் அமைப்பிலும் பொருளிலும் மிகவும் சிக்கல் நிறைந்த 

ஒரு இலக்கணப் பிரிவாகக் காணப்படுகிறது. 

2. தமிழில் இவ்வினையெச்சம் மிகுதியாகப் பயன்படுத்தப் 

படுகிறது. தமிழில் இவ்வினையெச்௪ வாக்கியங்களில் இறு இயில் 

வந்து நிற்கும் வினைச்சொல் மட்டுமே முற்று வினையாகவும் 

(ேப்6 400) மற்ற வினைச் சொற்கள் யாவும் எச்ச வினைகளாக 
ayo (non-finite ௭0705) இருக்கன் றன. வினையெச்சமும் மு.ற்றுவினை 

யம் வாக்கியத்தில் ௮ண்மை ovicije (immediate constituents) 

ளாக , அமைந்து பலவகைப்பட்ட இலக்கணக் தொடர்பு 
(grammatical relation) களைக் கொண்டு வேறுபட்ட பொருள் 
களில் வருகின்றன. இவ்வகையான இலக்கணச் தொடர்பு 
களால் ஏற்படும் மாற்றங்களையும் பொருள் மாறுபாடுகளையும் 

விளக்குவகற்காகத் தற்கால மாத்றிலக்கணக் கொள்கையின் 
அடிப்படையில் “அகப்படுக்கும் வாக்கியத்தில் (embedding 

sentence) சில *தனிச் சொல்லியன்கள்” (08711௦108), எடுத்துக் 

காட்டாக, பின், பிறகு, உடனே, அப்படி. போன்றவை இணைச் 

கப்படுகின். றன.” இவ்வாறு தனிச்சொல்லியன்களை இணைத்த 

அகப்படுக்கும் வாக்யம், அகப்படும் வாக்யெம் (மோம்௦04௦3 

sentence) அய இசண்டு வாக்கியங்களின் தொடர்பால் வினை 

யெச்ச வாக்கியம் பெறப்படுகிறது,” அதாவது அகப்படும் 

1. Agesthialingom, 1967, vu. 134; 1971, ப, 1-8, 

2. Agesthialingom, 1967, u. 134-65, 
3, சோதண்டராமன், இசா, 1971,
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வாக்கியத்தில் உள்ள முற்று வினை, அகப்படுக்கும் வாக்கியத்த 

ஓள்ள தனிச் சொல்லியன் இவற்றின் இணைப்பால் வினையெச்ச 
மானது பெறப்படுகிறது. 

மே கொடுக்கப்பட்டுள்ள படங்கள் எவ்வாறு அகப்படும் 

- அகப்படுக்கும் வாக்கியங்கள் ஒன்றினுள் ஒன்று Our As ga 

காணப்படுகின்றன என்பதையும், தேவையான வினையெச்௪ 

வாக்கயெற்கள் மாற்றிலக்கரா முறைப்படி. எவ்வாறு பெறப்படு 

இன்றன என்பது பற்றியும் தெளிவாக விளக்குகின்றன, இலங்கு 

முற்று விளை - வினையெச்சம் ஆகியவற் றிற்கடையே காணப்படும் 

இருவித இலக்கணச்தொடர்புகள் விளக்கப்பட்டுள்ளன.* 

மூற்றுவினை . வினையெச்சம்: இலக்கணத்தொடர்புகள் 

1. “அடுத்து வரும்”” (Sequential) இலக்கணத் தொடர்பு 

  

  

  

படம். வா 

| 
| | 

பெ.தொ வி. தொ. 
் ட் 

, | | 
| வே னி 

| A ! 
| | Li 

af. 9 நா. வே 

ப ப ப. ப டப 
| |] டம் 

வா வி.௮ பெ நா.வே. 

pooh an 4 

பெதொ வி.தொ | 
| 

Cr tC~*C | 
பெ.தொ வி | 

| 
கான் [சான் உணவு உண்பேன்] பிறகு. வீடு -g போ 

பின் கேன் 

அவல் 

உண்டு” 

உண்டயிறகு/ 
பின் 

4. Karunakaran, 1969. uv. 508, 509. 

' ட... த 

 



நான் உணவு உண்பேன் (1) (கப்படும் வாக்கியம்) 

நான் பிறகு[பின் விட்டி.ற்குப் போவேன் (2) (அகப்படும் வாக்கியம்) 

நான் உணவு உண்டு விட்டிற்குப் போவேன் (9) 

(வினையெச்௪ வாக்கியம்) 

2. “மாதிரி? (டிராம்) இலக்கணத் தொடர்பு 

  

  

  

படம். 2 வா 

| __ 
| | 

Qu. Csr வி.தொ 

I , | வி. a 

| | 
வா, | 8. 3) 

| | மா 

! oo 
| Gu Ost = B. Oar 
| 

இ. பெ 

நீ ட் நிற்காதே] அப்படி போ 
| | ட 

பு நிற்காமல் 

நிற்காதபடி 

நீ நிற்காதே — (4) (அகப்படும் வாக்கியம்) 
நீ அப்படிப் Gur — (9) (அகப்படுக்கும் வாக்கியம்) 

௮. நீ நிற்காமல் போ. (0) (வினையெச்ச வாக்கியம்) 

8, தற்கால விளக்க மொழியியலார் கூறும் இவவினையெச் 

சத்தை (72 08ர(10101௦) சமித் இலக்கண நூலார் வினையெச்ச 

ier (non-finite verbs) என்னும் பெரும் பிரிவின் துனைப்
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பிரிவாசவே கருதியுள்ளனர். செயவெனெச்சம் (மமிார்19), செயின் 

என்னும் வாய்பாட்டு வினையெச்சம் (0041110081) போன் றவையும் 

இவற்றுள் அடக்கப்பட்டன (தொல். 119; ஈன். 849), இவ் 

வினையெச்சத்தின் சொல்லியல், தொடரியற் கூறுகள் பதறிய 

தற்கால விளக்க, மா.ற்றிலக்கண மொழியியற் கொள்கைகளும் 

பழக்தமிழ் இலக்கண பநூல்களில் கூறப்பட்ட கருத்துக்களும் 

ஒப்பிடத்தக்கன. 

இவ்வினையெச்சம் பால், எண், இடம் ஆகிய அனைத்திற்கும், 

Qui glam en gr (Gp. 

டுதாழிலும் சாலமும் தோன்றிப் பாஃவினை 

ஒழிய கிற்பது: வினையெச்சம் மம”? (5ன்.513 

என்பது GO SDT Gd. 

௪, கா, 

[ வந்தேன் வந்சோம் 

| வந்தாய் வந்தீர் 

நடர்து 1 வந்தான் வந்தார் 

| வந்தாள் 

L வந்தத வந்தன 

இது வினையெச்சத்தின் சொல்லியல் அமைப்பைக் சாட்டு 
றது. இது முன் (1) விளக்க மொழியியல் அடிப்படையில் 

காட்டப்பெற்ற அமைப்பை ஓத்திருப்பதைக் காணலாம். 

மாற்றிலக்கணக் கொள்கையின் அடி.ப்படையில் அகப்படும் 

வாக்கெத்திலுள்ள வினைமுற்றே எச்சமாக மாறுறெது என்பது 

முன்னர்க் (2) காட்டப்பட்டது. இலக்கணக்கொத்து ஆசிரியர் 

சுவாமிகாததே$ிகர் இக்கருத்தைப் பின்வருமாறு கூறுகிறார். 

(6 எச்சமென்று ஒன்றில்லை இவையடை என்றும். 

வேமெச்சம் என்றிலை விகாரமுற்று என்றும்"! (இ, கொ, 84)
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இவ்வாறு, எச்சமென்று வேறில்லை அது முற்றின் விகாரமே 

எனக்கூறி, “உண்டான் சாத்தன்; உழுதான் வற்தான் என்பன 

விகாரப்பட்டு உண்ட சாத்தன்; உழுது வர்தான் என 

நித்றலால்'” (இ.கொ. ப. 82) என உரை கூறுவார். புறநிலை 

(Surface structure}u9 » எச்சமாய் நிற்பவை : புசைகிலை 

(deep structure)u9.» GpS 9; ton pie B (Transformational rule) 

GTO EF ANE GUMESH per cop utp Dossoms 
கொள்கையோடு இக்கருத்தை ஓப்புநோச்சன், மொழியின் இவ் 
வியல்பை சுவாமிகாத தகர் நன்குணர்ர்து மூரல் செய்துள்ளமை 

புலனாகும். 

4  வினையெச்ச வாய்பாடுகளை, 

செய்து செய்யூச் செய்பு செய்செனச் 

செய்யியர் செய்யிய செயின்செயச் செயற்கென 

அவ்வகை ஒன்பதும் வினையெள்சு இளவி”” (தொல், 713) 

என்று கூறிய தொல்காப்பியர், 

*பின்முன் கால்சடை வழிஇடத்து என்னும் 
அன்ன மரபின் காலங் கண்ணிய 

என்ன ஸஊெவியும் அவற்றியல் பினவே'” (தொல், 714) 
என்று கூறுகிறார். இவற்றுள் செய்து முதலாய ஒன்பஇனையும் 
தணி வினையெச்ஏமென்றும் (818015 ஏவி 0௨௦101) பெயசெச் 
சமும், பின்முதலாய ஆதனுள் ஒன்றும் சேர்ந்து வரும் வினை 

யெச்சங்களைக் கூட்டு வினையெச்சம் (Compound verbal participle) 
என்றும் கூறுவர்.* பின்முதலாய தனிச் சொல்லியன்கள் இங்கு 
பெய்செச்சங்களுடன் கூடி. வினையெச்சங்களை உருவாக்கியுள்ளன. 

இப் பின் முகலிய ஆறும் வினையெச்ச வாப்பாடுகளாகக் 
குறிக்கப் பெறிலும், ௮வை காலம், இடம் ஆகிய பொருள்களைத் 
தரும் தனிச்சொல்லியன்கள் அல்லது பெயர்களாகத் தோன்று 
இன்றன. பெயசெச்சத்தை அடுத்து வரும் தன்மையும் ஈம் 
  

5, அகதிதியலிங்சம், 1972 ப, 214.
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உயம்தை வவியுஅச்துகின்ற. பெயசெச்சப், பெயர் க்தொடர் 

களாயிருர்து காலப் போக்கில் அவற்றின் பொருண்மை கா. ரண 

மாக வினையெச்சமாகக் தொழிஜற்பட்டிருக்கக் கூடும். 

| பெயர்ச்சொல், தனிச்] 

+
 

பெயசச்சம் (சொல்லியன்கள் j 

] வர்க + Gar 

2. வரும் - முன் 

3. குற்ற -- கால் 
4, தானுற்ற 4 இடத்து 

5. உற்ற + வழி 
6. உற்ற + கடை 

மேலும், இவை ஏழாம்வேற்றுமை இடப்பொருள் உணர்த்அம் 

உருபுகளாகக் கூறப்பட்டிருப்பதும் (தொல். 566, ஈன். 802) 

இங்கு கருத்தில் கொள்ளப்பட. வேண்டியதாகும். இச்சொல் 

லியன்களின் சன்மை மேலும் ஆராயப்பட லேண்டியகொன்றாகும், 

 தொல்காப்பியசே இவ்வாறனையும் செய்த. முதலிய ஒன்பதினின் 

௮ம் வேரூகக் கூறியிருப்பது கருத்தில் கொள்ள வேண்டியதாகும். 

5. இனி, மேல் ஆசாயப்பட்ட வினையெச்சத்துடன் மத்த 

வாய்பாட்டு வினையெச்சங்களைச் தொல்காப்பியரைப் பின்பற்றிப் 

பவணந்இயார் பின்வருமாறு a par. 

( செய்து செய்பு செய்யாச் செய்யூச் 

செய்தெனச் செயச்செயின் செய்யிய செய்யியர் 

வான்பான் பாக்குஇன வினையெச் சம்பிற 
ஐர்தஒன்று ஆறுமுக் காலமும் மூறைதரும்'” (ஈன். 343) 

கொல்காப்பியர் கூறுவனவற்றுள் (தொல், 718) செயற்கு 

என்னும் எச்சத்தை ஒழித்த, செய்யா என்னும் எச்சத்தையும் 

வான், பான், பாக்கு என முடியும் நூன் நினையும் சேர்த்து 

பன்னிரெண்டு எச்சங்கள் கூறுகிறார். தொல்காப்பியர் ௮டுகத:க்
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கூறிய (தொல். 114) பின், மூன் முூகலாயவற்றை நன்னூலார் 
கூருதது நோக்கத்தக்கது. பவணக்திபார் இவை காலங்காட்டு 

மாற்றையும் உணர்த்துகிறார். செய்து, செய்பு, செய்யா, 
செய்யூ, செய்தென என்னும் ஐம் இறக் த காலத்தையும் செய 
வென் எச்சம் நிகழ்காலத்தையும் ஏனைய எதிர் காலத்தையும் 
காட்டும். இவற்றுள் செய்து, செய்பு, செய்யா, செய்யு, என்ற 
நான்குடன் வான், பான், பாக்கு என்த மூன்றும் வினை 
முதலைக் கொண்டு முடியும்; மற்றைய வினைமு தலையும் பிற 
வற்றையும் கொண்டு முடியம் என்பர் பஉணக்இயார் (நன். 944) 

வினைமுதல் கொள்வன 

வாளொடு கனையிருள் வந்து தோன்றினான்? (Gas. 320) 

*புலசாப் பச்சிலை இடைமிடுபு தொடுத்த?? (புதம். 33) 
* கல்லாக் கழிப்பர் தலையாயார்?? (ராலடி. 866) 
46 படுமகன் கிடக்சைகாணூாஉ 

ஈன்ற ஞான்றினும் பெரிதுவர் தன்னே”? (புறம். 278) 

** கொல்வான் கொடிதக்கானை கொண்டெழுகர்தான்?? 

(பு. வெண்பா, 99) 

** அலைப்பான் பிறிதுயிரை ஆக்கலுவ் குற்றம்?? 

(கான்மணி, 28) 
“புணர்கரு செல்வர் தருபாக்குச் சென்றான்?” 

பிறவும் கொள்வன 

*கார்களஞ் கலெம்பிற் றொகுடி. பசித்தெனக் 
கடுங்கண் யானைக் கோடுகொடுச் துண்ணும்? 

(குறும். 100 

(*: கொளக் குறைபடாக் கூழுடை ஜியனகர்?? (புறம். 70) 

(தாம் வேண்டில் நல்குவர் காதலர் யாம் வேண்டும் 
கெளவை எடுக்கும் இவ் ஊர்? (கூத். 1150)
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es மாணிழை அரிவை காணிய ஒருநாள் 

பூண்க மாளகின் புனைவினை நெடுந்கேர்!' (பதித். 81) 

: பசலை உண்ணியர் வேண்டும்!” (குறுக, 27) 

நன்னூலார் வினைமுற்று எச்சப் பொருளில் வருவது பதறிப் 

பேசுகிறார். 

₹! வினைமுற் றேவினை எச்சம் ஆகலும் 

குறிப்புமுற்று ஈச்சம் அஃலும் உளவே” ஈன், 951) 

இ, :: மோயினள் உயிர்த்த காலை!” (அகம். 5) போன்ற 

தொடர்களில் எச்சப்பொருளில் வரும் முற்றெச்சங்களைப்பற்றிப் 

பேசுகின்றது. இது எச்சமானது முாற்றின் விகாசமே எனக் 

கூறும் இலக்கணக் கொத்தின் கருத்இலிருக்து (@. கொ. 58) 

மாறுபட்டதாகும். 

(நன்றி; இக்கட்டுசையினை எழும் போது பல கல்ல 

கருத்துக்களைச் சொல்லியுகவிய திரு. ௪. பாலசுப்பிரமணியன், 

டாக்டர் போன். கோதண்டசாமன் அ௫யோர்க்கும் கருத் தரக்கில் 

கலர்துளையாடலில் பல அரிய கருத்துக்களைக் தெரிவித்த 

அனைவர்க்கும் என் தன்றி.) 

மேற்கோள் நூல்கள் 

A gesthialinzom, 8.1967. A Generative Grama ar of Tamil 

Annamalainagar. 

2 1971 4 திருக்குறளில் செயவென் எச்சம்”, 

ஆய்வுக்கோவை, ௮ண்ணாமலைககர். 

” 1972, வினையெச்சம்பற்றித் தொல் 

காப்பியர் 1] தொல்காப்பிய மொழியியல், 

(பதிப்பு) அசுத்தியலில்கம். ௪) மூருகை 

யன், ௧.,அ௮ண்ணாமலைசசர், ப. 201-202
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Karunakaran, K. 1969, A Descriptive Grammar of the 

Dialect of the Kollimali Tamil, Ph. D. dissertation, 

Annamalai University, Annamalainagar. 

கோதண்டராமன், இசா... 1911 4 முற்றெச்சங்கள் ? 

செந்தமிழ், மதுடை,



உரிச்சொல் 

ச. சாம்பசிவன் 

செச்தமிழ்ச் சல்லூரி, மதுரை 

மூன்னுரை 
னி 

உரிச்சொல்லின் இலக்கணம் உணர்த்துவது ₹:உரியியல்?? 

“அகும். தொல்காப்பியம், ஈன்னால், இலக்சண விளச்கம் Ops 

லான ஹமூல்களில் உரிச்சொல்லின் இலக்கணம் இயம்பப்படு 

ன்றது. இதுபற்றி ஈண்டுச் சிறிது ஆசாய்வோம். 

உரையாசிரியர்கள் உரைத்திறம் 

“உரிச்சொற் ளெலி விரிக்கும் சாலை! (782) எனும் தொல் 
காப்பிய ாற்பா, இவ்வுரிச்சொல்லின் பொதுவிலக்கணதச்தை 

எடுத்துளைக்கற௫. இதற்கு உரையாசிரியர் பலரும் பலவித 

மாக உரை கூறிப்போக்தனர். உரிச்சொல், பெயர்பற்தியும் 

விளைபத்றியும் வருமிடத்.௮, ஒருசொல் பல்பொருட்கு உரிமைப் 

பட்டுத் 'தடமோறுதலும், பலசொல் ஒரு பொருட்கு உரிமைப்
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பட்டுக் கடுமாறு தலும் உரிச்சொல் இலக்சணமாம் என்பர் உரை 

யாசிரியர் இளம்பூரணர் (மொல். சொல், இளம். ப. 144), 

“உரிச்சொல் என்பது யாதோ எனின், ஒருவாய்பாட்டாற் 

சொல்லப்படும் பொருட்குத் தானும் உரித்தாக வருவது. ௮ சனா 

னேயன்றே, ஒருசொல் பலபொருட்கு உரிமை தோன்றினும், 

பல சொல் ஒருபொருட்சு உரிமை ஜோன்றினும்' என ஒது 

வாராயினர், ௭ முத்ததஇகா Sign இதனைக் ‘Hom DEG er D 

களவி? என்று ஓதினமையால் (482) வடதாலாடிரியர் தாது 

என்று குறியிட்ட செபற்களே இவை என்று கொள்ளப்படும், 

அவையும் குறைச்சொல் அ௮சலான்?” என்பர் தெய்வச்சிலையார் 

(தொல். சொல். தெய்வ. ப, 190) 

*மமய்கடுமாறு தலும் ஒருசொல் பல பொருட்கு உரிமை 
பும் பலசொல் ஒருபொருட்கு உரிமையும் உரிச்சொற்கு உண்மை 
யான் ஓதினாேனும் உரிச்சொற்கு இலக்கணமாலது இசை, 
குதிப்பு, சபண்பு என்னும் பொருட்கு உரியலாய் வருகலேயாம்'" 
என்பர் சேனாவரையர் (தொல். சொல், சேனா. ப. 185). 

தமக்கு இபல்பு இல்லா இடைச்சொல் போலாது, இசை, 
குறிப்பு, பண்பு என்னும் பொருள்கட்கு உரியவாய் வருதலின் 
உரிச்சொல் ஓத்து என்னும் பெயர்த்தாயிற்று. ஈறுபற்றிப் பல 
பொருள் விளக்கலும் உருபு ஏழ்றலும் இன் றிப் பெயரையும் 

வினையையும் சார்ந்து பொருட்குண தை ஏ விளக்கலின் உரிச் 
சொல் பெயரின் வேறு என்ற: உணர்க'? என்பர் நச்னோர்க்கியர் 
(சொல். சொல். ௩௫9, ப. 190). 

நன்னூல் தயவுரை 

பல்வகைப் பண்பும் பகர்பெயசாக”! (ஈன். 442) என்னும் 
கன்னூல் ாற்பாவும், இவ்வுரிச் சொல்லின் இலக்கணம் பேசு 

Som. ::பல்வகைப் பண்பென்றது தொழிற் பண்பும் தழுவ] 

த்த்கு என்க. யின் இருலகைப் பண்பும் பகர் பெயசா
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என்னு சூத்திரம் செய்யாது MASH ஞாபகமாகக் கூற வேண்டு 

வது என்னையோ எனின், தொழிற் பெயர் எல்லாம் உரிச் 

சொல்லெனப்படா ஆதலின் செய்யுட்கே ஏற்று வருவன இல 

கோடற்கும் தொழில் கருவியாற் பெறப்படுதலால் ஏனைப் 
பண்புகள் போல ஒருதலையான ஒற்றுமைச் இறப்பின அல்ல 

என்பது அறிவித்தற்கும் எனக்கொள்க!” என்பர் மயிலைநாதர் 

(ஈன் மயிலை. ப. 240). 

ங் 'குணப்பண்பும் கொழிற் பண்புமாகய இசண்டலுள் அடக் 

கும் பல வேறுவகைப்டட்ட பண்புகளையும் உணர்த்தும் பெய 

சாகி, ௮ங்கனம் உணர்த்துழி, ஒரு சொல் ஒரு குணத்தை-உணர்த் 

துவனவும் பல குணசத்சை உணர்த் துவனவுமாய், ஏனைப்,பெயர் 

வினை களைவிட்டு நீங்காமையின் வேழமோதப்பட்டன வென்பதாஉம் 

செய்யுட்கு உரியனவாதலின் இவற்றிற்கு உரிச்சொல்லெனக் 

கா.ரணக்குறி போச்சதென்பதூஉம் இவற்றின் இலக்கணம் கூறிய 

முகத்தால் உணர்த்தியவாறு காண்க என்பர் சக்க ஈமச்சிவாயர் 

(ஈன். சங்கர, ப. 901, 02), 

₹₹ நால்வகைச் சொற்களும் செய்யுட்குரியனவாய் வருதலின் 

இவர் (பவணர்தியார்) செய்யுட்குரியன உரிச்சொல் என்ற 

பொருந்தாதென்பதும், இசையும் குறிப்பும் பண்புமாகிய மூவ 

கைப் பொருளுக்கும் உரித்தாய் வருதலின் உரிச்சொல் என்ப 

பொருக்து மென்பதும் ஆசிரியர் தொல்காப்பியனார், *உரிச்சொற் 

இளவி விரிக்குங்காலை' (788) எனக் கூறிய இச் சூத்திரத்தால் 

உய்த்துணர்ர் து கொள்க!” என்பர் முகவை இசாமாலுசக் சகி 
சாயர் (ஈன். இசாமானுச, ப. 940, 47). 

இலக்கண விளக்கவுரை 

இணி, “இலக்கண விளக்ச! தாவில் குறிப்பும் பண்பும் இசை 

யும் தோன்றி! (280) என்ற _நாற்பா வாயிலாக அதனாிரியர் 
வைத்தியராக தேசிகர் கூறும் உரிச்செரல்லின் பொ௫விலக் 
கணம் வருமாறு :-
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் குறிப்பும் பண்பும் இரையும் ஆசிய மூன்௮. பொருண்மை 

யும் உணர்தஇப், பெயர்ச் சொல்லும் வினைச்சொல்லும் போலர் 

தம்மைக் காட்டி, அவ்விருகூற்று மொழிக்கும் முதல் கிலையுமாய், 

அ௮வற்றின்கண், முன்னாகப் பின்னாகத் தாம் நித்தற்கு உரிய 

நிலைக்களங்களில் நின்று, பலசொல் ஓரு. பொருட்ரு உரிய 

ஆதலையும், ஒருசொல் ஒருபொருட்கு உரிகத்தாதலே அன்றிப், 

பல பொருட்கு உரித்தாதலையும் உடையவாகி, பெயர் வினை 

போல ஈறுபற்றிப் பொருள் உணர் த்தலாகாமையின், Lud OF 

இன்மையான் கேட்போனால் பொருள் உணரப்படாத சொற்களைப் 

பயிற்சி உண்மையால் பொருள் உணரப்பட்ட சொற்களொடு 

சார்க்தி உணரப்படுவன, முற்கூறிப் போச்சு உரிச் சொற்களாம்”” 
(இ. வி, ப. 89), 

ஓப்ப முடிந்த முடிபு 

மேற்காட்டிய grou கருக்துக்களாலும் உரையாஇரியர் 

கூறிறுக்களாலும் உரிச்சொல் இலக்கணம்பற்றி ஒப்பமுடிந்தன 
வாகப் பின்கண்டவாறு வகைப்படுத்தலாம் 

1. இசை, குறிப்பு, பண்பு என்னும் பொருட்கு உரியவாய் 
வரும், 

2. பெயரையும், வினையையும் சார்கது வரும். 

9. ஒரு சொல் பல்பொருட்கு உரிமையாய் வரும் 

AL ue Gena ஒரு பொருட்கு உரிமையாய் வரும். 

5.  வழக்கின்கண் பயிலாத சொற்களைப், பயின்ற சொற் 
ளோடு சார்த்தி உரைக்சப்படும். 

6. 
6 டி 1 - 

. 
x உரிச்சொல்! என்பது காசணம்பற்றி வந்த ஒரு பெயா். 

இவற்றை அடிப்படையாகக் கொண்டே உழை wr Phun sat y 
தத்தம் நுண்மாண் நுழைபுலக்தசால், பல்வேறுபட்ட கருத்துக் 

களைப் பகர்வாசாயினர்.
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உரிச்சொல்லின் பெயர்க்காரணம் 

(௮) இசை என்பது ஓசை; ௮௮, செவியான் உணசப் 

படுவது. குறிப்பு என்பது மனத்தால், குறித்து உணரப்படுவ௮. 

பண்பு என்பது குணம்; ௮, பொறியான் உணரப்படுவ௮. இம். 

மூன்று பொருட்குக் தாமே உரியவாதலின் உரிச்சொல் 

ஆயிற்று. (௮) ஒருசொல், பல்பொருட்கும்$ பலசொல், ஒரு 

பொருட்கும் உரிமைப்பட்டு வருகலால் உரிச்சொல் யிற்று. 

(இ) ஒரு வாய்பாட்டான் சொல்லப்படும் பொருட்டுத் தாலும் 

உரித்தாக வருவதால் உரிச்சொல் ஆயிற்று. எனவே, 

பொருட்கு உரிமைபூண்டமையாலும் செய்யுட்கு உரிமை 

பூண்டமையானும் உரிச்சொல் எனப்பட்டதாதலின் இது 

காசணப்பெயசாயிற்று, இனி உரிச்சொல் என்பது, உ௰ிமை 

ஆய சொல் என விரியுமா லின் பண்பு த்தொகையுமாம். 

நன்னூலார், * செய்புட்குரியன உரிச் சொல் * (ஈன். 442) 

என்று கூறும் கருத்தை, அதன் விருத்தபுரைகாசசாம் முகவை 

இராமானுசக் கவிசாயர் மறுப்பர். * கால்வகைச் சொற்களும் 

செய்யுட்குரியனவாய் வருதலின், செய்யுட்குரிபன உரிச்சொல் 

என்றது பொருக்காத!? (ஈன். இசாமாலு௪. ப. 940) என்று 

காரணம் காட்டுவர் அவர். தொல்காப்பியனார். ** இசையிலும் 

குறிப்பினும் பண்பிலும் தோன் றி'' என்னார் (தொல். 182). இவத் 

அள் இசையும் குறிப்பும் பண்பின் பகுதியாய் ௮.தன்கண் அடங்கு 

மேனும் விளக்குகற் பொருட்டு வேறு ஓதினார். அவ்வாறே நால் 

வகைச்சொற்களும் செய்யுட்கு உரியனவாய் வருமேனும், இறப் 

புப்பற்றிச் 4 செய்யுட்குரியன உரிச்சொல்? எனக் கூறுதல் 

இமுக்கன்றும். 

அன்றியும், ் 

॥ இயத்சொல் இரிசொல் திசைச்சொல் வடசொல்லென் 

நனைத்தே செய்யுள் ஈட்டச் சொல்லே?” (தொல், 880)
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எனச் செய்யுளுக்குரிய சொற்களாள் இமீசொல்லையும் கூறியுள் 

ளார் தொல்காப்பியர், திரிசொல்லாவது, “ஒருபொருள் குறித்த 

வேறு சொல்லாடஇியும் வேறுபொருள் குறிச்ச ஒருசொல்லாகி 

யும்? (தொல். 882) வரும். பெயர், வினை, இடை மூசலாயின 

திரிசொற்களாக வருமாயினும், உரிச்சொல்லுக்கு இவ்வில்க்க 

ணம் முற்றிலும் பொரும்துவதாயுள்ளது. ** ஒருசொல் பல 

பொருட்குரிமை தோன்றினும் பலசொல் ஒரு பொருட்குரிமை 

தோன்றினும்?” (தொல். 182) என உரிச்சொல்லுச்கு இவ 

கூறும் இலக்கணத்தான் இவ்வுண்மை புலனாகும். 

இனி, *: ஒருசொல்லின் Car pps FHS அடிப்படையா 
யிருப்பல கு வேர்ச்சொல் (1௦௦) என்றும் பகுதி என்றும் 

அழைப்பர், ஜொல்காப்பியர் * குறைச்சொற் கிளவி? என்பர் 

(தொல். 980), உரிச்சொல் என்று கூறப்படுவலும் அவ்வேர்ச் 

சொல்லே உரிச்சொல் என்றால் செய்யுளுக்கு உரியசொல் என்ற 

னர் பிற்கால உரையாசிரியர்கள், அவ்வா கூறுவதைவிடச் சொல் 

பிறப்பதற்கு உரிய சொல் என்பது மிகப் பொருத்தமான தாகும் 2° 

என்றும் கூறுவர். 

பெயர்ச்சொல் உள்ளிட்ட எல்லாச் சொற்களின் பகுதிகளும் 

உரிச்சொல்லே என்பது& அவவடிப்படையில் * சொல் பிறப்ப 

தற்கு உரிய சொல் ஆதலின் உரிச்சொல் எனப்பட்டது ? என் 

பதம் ஆய்வுக்குரியன, ஆனால் *(உரிச்சொல்லென்பன வினையும் 
குறிப்புமாகிய சொற்களுக்கெல்லாம் பகுதியாகிய டவர்ச்சொற்கள் 

என்பதும் குறைச் சொற்களா இவற்றை முதனிலையாகக் 

கொண்டே எவ்வகை வினைச் சொற்களும் கோள்வுவன வென்ப 

தும் இனிது புலனாதல் காண்க ?? எனப் பேரா$ரியர் திரு 

௪, வெள்ளைவாசணனார் கூறும் கூற்று கருத்திற் கொள்ளத் 

தக்கது * 

  

1. இல்க்குவனார், 1901, ப, 108,109 
2, ெள்ளைவாசணன், 1970, ப, 66 
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குணப் பண்பு, கொழிம் பண்பு எனப் பண்பு இருவகைப் 

படும். ஈடந்தான். வந்கான் முதலான வினைச் சொற்களின் 

முதனிலைகளாகிய ஈட, வா என்பன, தொழிற் பண்பை உணாச் 

தும் சொற்களாம். பண்பிலும் சோன்றி”” (கொல். 182) என 

உரிச்சொல்லிலக்கணம் ஓதிமையால் ஈட, வா முகலான முசு 

னிலைகளும் உரிச்சொற்களென்றே கொள்ளப்படும். எனவே 

வினைச்சொற்களின் பகுதிகளை உரிச்சொற்கள் எனச் கொள்ளு 

வது சாலப் பொருக்சமாகும். ல உரிச்சொற்களைப் பகுதி 

யாகக் சொண்டு சில பெயர்ச்சொற்கள் தோன்றலாம். அனால் 

பெயர்ச்சொற்களின பகுதிகள் அனைத்துமே உரிச்சொல் எனல் . 

பொருந்துமா என்பது அ.ரயவதற்கூரிக்து. 

பெயரா, அன்ரு? 

இனி, உரிச்சொல் பெயரின் வேறென்று உணர்க!” என்பர் 

நச்னொர்க்கினியர் (கொல். சொல். ஈச்சி, ப. 190). காசணம், 

பெயரானது ஈறுபற்றிப் பல பொருள் விளக்கும்; உருபும் ஏற் 

கும். ஆனால் உரிச்சொல்லோ அங்கனமின் றிப் பெயசையும் வினை 

யையும் சார்க்து பொருட்குணத்தை விளக்கும் என்பதாம். ஆனால் 

ஈன்னூலாசோ பல்வகைப் பண்பும் பகர்பெயராக்?? (கன். 442) 

என்றார். இதற்குச் சங்சசஈமச்சிவாயர், /* இவையும் பண்புப் பெய 

ராயினுர் ஏனைப் பெயர் வினைகளைவிட்டு நீங்காமையின் வேறோதப் 

பட்டனவென்பதூஉம் செய்யுட்கு உரியனவாதலின் இவற்றிற்கு 

உரிச்சொல்லெனக் காசணக்குறி போக்தசென்பதூஉம் இவற்றின் 

இலக்கணம் கூறியமுகத்தால் உணர்த்தியவாறு காண்க! என 

உரை விளக்கம் தருனெறுர் (ஈன், சங்கா, ப. 361-62). 

இவ்வி.ரண்டு நால்களையும் உணர்ந்த இலக்கண விளக்கி 

உரையாசிரியர், *(பெயர்ச்சொல்லும் விளைச்சொல்லும் போலச் 

தம்மைக் காட்டி? என்கிறார். கறுப்பு, வெப்பு என்பன: பெயரி 

போல் வழக்குவனவாத்லின் Dena பெயர்ப் போனி ஆரும் 

என்பர் அவர் (இ. ஸி. ப, 99) கு .
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தொல்காப்பீயர் வழியில் நன்னூலார் 

ு இசையினும் குறிப்பினும் பண்பினும் தோன்றி!” (தொல். 

782) எனத் தொல்காப்பியர் கூறிய) அடியொற்றி நன்னூலார் 

*பல்வசைப் பண்பும் பகர் பெயராக? (ஈன்.442) என்றார். இனி இப் 

பண்பாவது இத்தன்மைத்து என விளக்குமுகத்தான், உயிர்ப் 

பொருள் உயிரல் பொருள் என இரண்டாகப் பகுத்து, உயிர்ப் 

பொருளின் குணப்பண்பு, உயரப் பொருளின் தொழிற்பண்பு, 

உயிரல் பொருளின் குணப்பண்பு, இருவகைப் பொருளின் 

தொழித் பண்பு என வகைப் படுத்துகின்றார் (கன்.449-55). அறிவு 

அருள், 'ஆசை முதலான முப்பத் ண்டும் பிறவும் உடலோடு 
கூடிய உயிரின் குணப்பண்புகள் (ஈன். 452), gis sev (pS 

லான ஐந்தும் பிறவும், உடலோடு கூடிய உயிரின் தொழிற் 

பண்புகள் (ஈன். 493). பல்வகை வடிவு -முூசலாயின உயிரல் 
பொருளின் குணப் பண்புகள் (ஈன், 494) தோன்றல் முதலான 

ஒன்பதும் பிறவும் இருவகைப் பொருள்களுக்கும் பொதுவாகிய ' 

தொழிழ்பண்புகள் (ஈன். 455). தொல்காப்பியனார் மரபியலிற் 

கூறும் (தொல் 1520-82) ஓசறிவு முகல் ஆறறீவுயிர்வரையுண் 

டான பகுப்பு முறையை நன்னூலார் உரியியலிற் கூறுகின்றார். 

பொருண்மை நிலை 

இவ்வுரிச்சொல்லின் இலக்கணமுணர்த்த வர்த. தொல்காப் 
பியர், “ஒரு சொற் பல பொருட்குரிமை தோன் நினும், பல சொல் 
லொரு பொருட் குரிமை தோன் நினும்”(தொஸ்.982) என்று குறிப் 
பிடுகிறார். இவ்வகையில் உரிச்சொல்லின் பொருண்மை நிலையை 
இருவகையாகப் பிரிக்கலாம். ௮காவது (1) ஒரு சொல்லுக்குப் 
பல பொருள் *கடி” என் இளவிக்கு வரைவு, கூர்மை முதலான 

12 பொருள்கள் உண்டு. (2) பல சொல்லுக்கு ஒரு பொருள் 
உறு, கவ, ஈனி எனும் மூன்று சொற்களுக்கும் மிகுதி என்றி 

ஓசே பொருளாம் என்பதாம்... அனால், நாற்பாக்களை உற்று 
சோக்குங்கால் (8) ஒரு சொல்லுச்கு ஒரு பொருள்? என்றி
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நிலையும் காணப்படும். £: உரு உட்காகும், புசை உயர்பாகும்'! 

(தொல். 785), மல்லல் வளனே ௭ பெற்றாகும்” (தொல், 188) 

முூசலான மூற்பாக்கள் இதற்குச் சான்று, மொழி.நாலாசிரி 

யசோ (4) *உறழ்வு நிலையில் வைச் அரிய சொற்களை விளக்கு 

தல்” என மத்றொரு நிலையும் உண்டு என்பர்.” 

உகப்பு - உயர்வு பயப்பு - பயன் இயைபு - புணர்ச்சி 

உவப்பு - உவகை பசப்பு - நிறன் இசைப்பு- இசை 

எனச் சான்று காட்டுவர் அவர். எனவே உரிச்சொற் பொருண்மை 

நிலையை கால்வசையாகவும் கொள்ளலாம். மேலும் இதனை, ஒரு 

சொல்லுக்குப் பல பொருள, பலசொல்லுக்கு ஒரு பொருள் 

என்ற நிலையில் குறிப்பு, பண்பு, இசை எனும் இம் மூன் தனொடும் 

© pip ௮றுவகைப்படும் என்பர் இலக்கணவிளக்க பாலார் 

(இ. வி. 281-86) 

உ௱ச்சொற்கள் 

தொல்காப்பியர், உறு முதல் எறுழ் முடிய 120 உரிச் 

சொத்களை எடுத்துக்காட்டி, அவற்றிற்குப் பொருளும் தந்.தள் 

ளார் (தொல். 748-871). இவற்றுள், ஒருசொல்லுக்கு ஒரு 

பொருள் முதற்கொண்டு; பன்னிசண்டு பொருள்கள் ஈமுகப் பல 

வகைச் சொற்களை எடுத்துரைக்கின்றார். கடி என்ற ஓர் உரிச் 

சொல்லுக்குப் பன்னிசண்டு பொருள்கள் கூறுவதினின்றும் 

(தொல். 806) அச்சொல் அவர்காலத்தில் மிகுதியான ஆட்சி 

பெற்றிருந்தமை புலனாகும். 

ஈன்னுலாசோ சால முதில் ஆர்ப்பு முடிய 46 உரிச் 

சொஜ்களே காட்டுகின்றார் (ஈன். 456-59). “பஜையன கழித்தும் 

புதியன புரு.தலும் வழுவல கால வகையினானே?” (ஈன். 402) 

என்பதற்கேற்பத் தொல்காப்பியனார் கூறிய சொற்களில் ௮லம 

சல், அமர்தல், ஆய்தல், இன்னல், இயைபு முதலான சொற்களைச் 

  
5, தர, சீனிவாசன், ..., ய, 241
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கூறாஅவிட்டும் அவர் கூறாகனவாகிய சால, செப்பு, map, 

பகர்ச்சி மூகலான சொற்களைச் தாம் கூறியும், இங்கனம் இல 
மாத்றங்கள் செய்துள்ளார். இத்தகைய மாற்றங்கள் மொழியில் 
ஏற்படலாம் என்பதை நன்குணர்ச்தே மொல்காப்பியர் gam so 
பிறவும் கிளர்ச வல்ல? (தொல். 819) என்ற அற்பாவால், 
“இவைபோன்ற ற உரிச் Gen fee eos அவற்றை 
வரையறுத்து உணரும் எல்லை தமச்கு இல்லையாஈலின் முழு 
வதும் எடுத்துரைத் சல் அரிது எனவே *இசையினும் குறிப் 
பினும் பண்பினும் தோன்றிப் பெயரிலும், விளையினும் 
மெய் தடுமாதி” எனச்சொல்லப்பட்ட வழிகளை நெடிழாமற் 
கடைப்பிடித்து உணர்க?! எனத் தெளிவு படுச்தியுள்ளமை, 
இவரது மொழிநூற் புலமைக்குச் சான்ளாயுள்ள து 

உரிச்சொற்களின் எண்ணிக்கை இச்துணைகாமோ என 
எண்ணிவிடுதல் கூடாது, அவற்ஸ்ற ஆசாயப் புகுந்தால் வரம் 
பிலவாய் முடியுமா தலின், தம்காலத்து அரிதின் உணரத்தக்க 
இரிசொதற்களையே எடுத்துக்காட்டினார் தொல்காப்பியனார் எனக் 
கொள்ள வேண்டும் (தொல். 789). இம்முறையைப் பின்பற்றியே 
ஈன்னூலாரும் உரியியலை, மிகச் சுருங்கிய முஹையில் அமைப்பா 
சாயினர். மேலும் ஈன்னூலார் காலத்தில், பிங்கலம் முதலான 
நிகண்டுகள் இருர்சமையின். உரிச்சொற் பட்டியலை Ads 
அரைக்க வேண்டிய இன்றியமையாமை எற்படவில்லை. எனவே 
தான் அவர், 

*: இன்ன இன்னுழி யின்னன மியலும் 
என்றிசை அலுட் குணகுணிப் பெயர்கள் 
சொல்லாம் பர.த்தவிற் பிங்கல முதலா 
ஈல்லோ ருரிச்சொலி னயக்தனர் கொளல்!" (ஈன், 460) 

என்று, இவ்வியலுக்குப் புறகடையும் தந்தார், 
ச்மிழ் நிகண்டு 

சொற்களுக்குப் பொருள் கூறும் நிலை, உரியியலில் காணப் 
படுவதால், இவவுரியியலைத் £ சமிழ் நிகன்டு எனலாம். தொல்
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காப்பியத்துள் வரும் உரிபியல், சாலப் பழமை சான்.றமையால், 

இகனை psn தமிழ் நிகண்டு எனலாம். இதகண்சண் 

அமைந்த சொற்கள் அ.கசவரிசையிலமைக் இருக்குமாயின் 

இசனையே முசுற் றமிழ் அகராதி என்றும் கூறலாம். பிற 

காலஜ்தில் நிகண்டுகள் தோன்றுதற்கு இவ்வுரியியலே அடிப்படை 

யாயிற்று. நிகண்டுகளுக்கு உரிச்சொல் என்ற பெயரே 

வழங்கப்பட்டஅண்டு,. கிகண்டு நூல்களை 6 உரிச்சொல் பனுவல் ” 

என்றழைத்தனர். பின்னர் நிகண்டு நூல்களைத் துணையாகக் 

கொண்டு, ௮௧.7 வரிசையில் பொருள் கூறும் அ௮கராஇகள் 

தோன் றலாயின, 

முடிவுரை 

இக்கட்டுரையின் வாயிலாக உரிச்சொல்லின் இலக்கணமும் 

இயல்பும் ஒருவாறு கண்டோம். இவ்விலக்கணத்தை அடிப்படை 

யாகச் கொண்டு, உரிச்சொற்களை ஆசாய்க் தால், இன்றைக்குச் 

தாய்மொழிப் பயித்சிக்குச் தேவையான - பலப்பல புதிய 

சொற்களைக் தமிழ் மரபுக்கேற்றவாறு படைத்தல் கூடும் இதனை 

உணர்ந்த காவலர் ௪, சோமசுந்தர பா.ரதிபார் பின்வருமாறு 

பகர்கின்றார். 

முன் அறியாத பொருள்களும் கருத்தும் எழுங்கால், 

பழைய நம் மொழிகளில் ஓதூவதற்குரிய புதிய சொஜ்சளைப் 

படைத்தல் வேண்டும். இதுவரை இல்லாப் புக் கருத்தும், 

கலைகளும் உலகில் நிலவுகின்றன. பூத பெள இகர்களும், தனிப் 

பொருள் கூட்டுப் பொருள்களும், காள்தோறும் காட்டில் 

எண்ணவும் பண்ணவும் ஏற்படுகின்றன. அவற்றிற்கெல்லாம் 

பழைய ஈம் மொழிகளில், உரிச்சொல் மு.சனிலை உள்ளன 

கொண்டு, புதிய சொற்களைப் புனைய இயலுமேல் அவ்வாறு 

அவற்றை அமைத்துக்கொள்ளலாம்'? * 
  

4, சோமசந்தா ure Burt, டய, 158
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எனவே உரிச்சொல்லின் துணைகொண்டு கலைச் 

சொல்லாக்கப் பணிபுரியத் தமிழ்ப் புலவருலகு முன்வரின், 

தமிழ்கிலை மேலும் உயரும். 

எடுத்தாளப் பெற்ற நூல்கள் : 

1. தொல்காப்பியம்: சொல்லஇகாரம் : இளம்பூசணம் 

9, ல :  சேனாவசையம் 

3. ” ” : நச்இனார்க்கினி௰ம் 

A, ” 33 > Oswa ச்சிலையார் 
உமை. 

6. நன்னூல் : மயிலைகாதர் உசை. 

6. த சங்கரரஈமச்சிவாயர் உரை 

7. wt சிவஞான முனிவர் விருத்தி 

8 3 இசாமாநுசக் கவிசாயர் விருத்தி 

9. இலக்கண விளக்கம்: சொல்லதிகாரம் (௪சசுவஇ மகால் 

வெளியீட) 

€மற்கோள் நூல்கள் 

இலக்குவனார், ௪. 1901, தொல்காப்பிய ஆராய்ச்சி, 

புதுக்கோட்டை. 

சினிவாசன், இசா, ....... தொல்காப்பியமும் நன்னூலும், 

சோமசுந்தர பாரதியார், ௪. ப. தமிழும் தமிழரும், மதுசை 

வெள்னைவாசரணன், ௧, 1970, தொல்காப்பியம், 

அ௮ண்ணாமலப் பல்கலைக்கழகம்,
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ஆபிரகாம் அருளப்பன் 
இிருநெல்வேலி--2 

தமிழ்மொழிச் சொற்கள் வெளிப்படை நிலையாகவும் குறிப்பு 

நிலையாகவும் பொருளைப் புலப்படுத்தி நிற்கும் முறைபற்றிச் 

சொல்லிலக்கணங் காணப்படும். சொல்லிலக்கண அடிப்படையில் 

தொடர்மொழி யிலக்கணம் அறியப்படும், 

தொடர்மொழியானது தொகைநிலைத் தொடர், தொகா 

நிலைத் தொடர் என இருவகைப்படும். **ஒருசொல்முன் ஒரு 

சொல் வருங்கால் தொகைநிலை வகையான் வருதலும் தொகாகிலை 

வகையான் வருதலும் என இசண்டல்லது இல்லை” (தொல். 

சொல். தெய்வ. ப, 8) என்பார் தெய்வச்சிலையார். 

6 பெயரொடு பெயரும் வினையும் வேற்றுமை 

முதலிய பொருளி னவற்றி னுருபிடை 

யொழிய விரண்டு முதலாத் தொடர்ர்ெதொரு 

மொழிபோ னடப்மன தொகைகிலை தீ தொடர்மொழி ” 

(ஈன், 00)
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பெயர்ச் சொல்லொடு பெயர்ச்சொல்லும், பெயார் சொல் 

லொடு வினைச்சொல்லும், வினைச்சொல்லொடு பெயர்ச்சொல்லும் 

- வேற்றுமை வழிப் பொருளினும் வேற்றுமையல்வழியாஇய பண்பு, 

உம்மை, உவமம், வினைப்பொருள்களிலம் தீழுவிவர வற் 
நிடைப் பொருள் ஈன்கு. கெளிவா கற் பொருட்டுக் கோன்றி 

நிற்றற்குரிய உருபு, பயன் என்னும் இடைச் சொற்கள் 
தோன்றாமற் போக, இரண்டோ மற்றும் பலவோ தொடர்ந்து 
நின்னு ஒரு மொழிபோல் இலக்கணம் அமைய ஈடப்பன சதொசை 

நிலைத் தொடர்மொழி எனப்படும். 

*:நுணங்கிடையும் நெடுங்கண்ணும் மதிமுகமும் உடைப் 
பேதை பொற்றொடி அணிந்தாள் ?) என்பது தொகை நிலைகள் 
கொண்டதொரு வாக்கியம், இது, “நுணங்கிய இடையையும் 
கெடுமையாகய கண்ணையும் மதிபோன்ற முகத்தையும் உடைய 
பேதை பொன்னாலாய தொடியை அணிந்தாள்”, எனத் தொகாகிலை 

யாம். அணக்கு + இடை: வினைடயொடு பெயர்; நெடுமை -1- கண், 
WS + முகம், பொன் - தொடி. ;: பெயசொடு பெயர், தொடி 
+ அணிந்தாள் : பெயசொடு விளை. 

செய்யுட்குச் சிறப்பாவது தொகைகிலை ; உரைஈடைக்குச் 
சிறப்பாவ.த தொகரநிலை. 

ஒன்றை யொன்று தழுலி நிற்கும் இருமொழிக் தொடரில் 
௮து பொருள்பட்டு நிற்கும் மூறைக்கேற்பச் தகொகைநிலை 
இலக்கணம் காடிப் பொருளை நன்கு தெளிதல் மசபு, 

வேற்றுமைத் தொகைநிலையாவ தூ பெயசொடு பெயரும் 
பெயசொடு வினையும் நிலைமொழி வருமொழியாய்த் தொடருஙக்கால் 

அவற்றிடை ஐ, ஓடு, க, இன், ௮, கண் என்னும் பெயசிய 
வேற்றுமை உருபுகள், சிலவிடத்து த் தம் பயனொடும் தோன்றா 
மல் ஈடப்பது,
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அல்வழிச் தொகைநிலைகளுள் பண்புச்கொகை பண்புருபு 

தோன்றாமலும், உவமச் தொகை உவயவுருபு தோன்ருமலும் 

உம்மைத் சொகை எண்ணும்மை தோன்ருமலும் வினைக்கொகை 

யானது வினைப் பகுஇ நிற்க அகன் காலங்காட்டும் இடைநிலை 

யும் பெயசெச்ச விகுஇியுந் தோன்றாமலும் நடப்பனவாகும், . 

அன்மொழித் தொகையாவது வேத்றுமைவழிக் கொகை 

அல்வழிக் தொகைகளின் இடையே தொக்க உருபுகளே 

யல்லாமல் அவற்றின் ஈற்றில் பொருளுணர் தற்கு வேண்டுவன 

வாயெ பிற மொழிகளுச் தொக்கு நிற்பது. 

“(வேற்றுமைத் தொகையே யுவமச் தொகையே 

வினையின் ரொகையே பண்பின் ஜறொகையே 

யும்மைத் தொகையே யன்மொழி,ச் தொகையென் 

றவ்வா றென்ப தொகைமொழி கிலையே.'' (தொல். 895) 

2 வற்றுமை வினைபண் புலமை யும்மை 

யன்மொழி யெனவத் தொகையா ee” (ஈன், 801) 

“ஐந்தொகை மொழிமேற் பிறதொக லன்மொழி”? (ஈன், 369) 

1. வேற்றுமைத்தொகை 

1) மேகலை பூங்குழல் முடித்தாள். பூங்குழல் ; ூவையடைய 

"குழல் : *ஜூ யுருபும் அதன் பயனாகிய உடைய என்பதும் உடன் 

ஜொக்கன, (2) கண்ணகி பொற்றொடி களைந்தாள். பொற்றொடி ; 

பொன்னால் ஆயெ தொடி : 4ல் ' உருபும் அதன் பயஞகய 

ஆசய என்பதம் உடன்றொக்கன. (8) சேந்தன் செய்யுளிலக்க 

carlin Le SBR EH. செய்யுளிலக்கணர் : செய்யுட்கு இலக்கணம் : 

(கு! உருபு தொக்க. (4) இம்மலையருவி சிறியது: மலையருவி: 

மலையின் விமும் அருவி ; *இன்' உருபும் அ.தன்பயனாயெே விழும் 

என்பதுந் தொக்கன. (5) யானைக் கோடு விலைமிக்கது, யானைக் 

கோடு: யானையது கோடு: (அது? உருபு தொக்கது. (6) குன்றக்
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கூகை பறந்தது. குன்றக் கூகை குன்றிலுள்ள கூகை: ₹ இல்” 

உருபும் DY HOT பயனாகிய உள்ள என்பதும் உடன்ஜெக்கன * 

** எல்லாத் தொகையு மொருசொன் னடைய ” (கொல். 908) 

பெயசோடு வினை வந்து ஈடப்பன அல்லாத பிற வெல்லாம் 

பெயர்ச் சொல்லைப் போல எல்லா வேற்றுமைகளையும் ஏற்று 

ஈடச்கும், 

2. உவமத் தொகை 

மான்விழிக் கண்ண௫இ அடியிடை நுடங்க நடர்தாள்; 

1) மான்விழி : மான் போலும் விழி: போலும் என்னும் 
உவமவருபு தொக்க. 

2) துடியிடை : அடி. போலும் இடை. போலும் என்னும் 
உவமவருபு தொக்கது. 

இக்கொகைகிலைகளை மானைப் போலும் விழி, துடியைப் . 
போலும் இடை என விரித்து வேற்றுமைக் தொகை எனல் 
மசபன்று, வேற்றுமைப் பொருளன் றி உவமப் பொருளே இறந்து 
நிற்றலின் 

் வ ஞீ 
5. வினைத் தகக டே CO) ye ப. > EIS தவம் OO 

SL io oT. ae ட்ட ச om” 3 1) புவிகல்கத்ன் பில த தத கொல்யானை ! -.. ்் ம 
(புலியைக்) கொன்ற யானை; கொன்ற என்னும் பெயசெச்ச? 12௦ 
வினை காலக்சசந்து Bee pan. (2) புலிகொல்யானை அதோ பசீ 
கடெச்சின்றது. கொல்யானை ; 'விகியானதை் கொன்ற யானை; ம 

Sine one அமுக 1, இலன் கடந்தான்; குன்றத் - இருந்தான். எனப் பெயரொடு விசைகொட ஐல இனி 
ரும் தொகைநிலைகள், கடந்தான் நிலம்; இருந்தான் குள் என 
மாறி நிற்பின், முன்பின்னாகக் கொண்டுகூட்டில் கருக் கண்ட? சர 
லன்றி மற்றுத் தொடரிலக்கணங் காணும் மாபில்லை. ஆனால் முள் 2 
ில், வரமில் போன்றன, இல்மூன் இல்லாய் என மூன் பின்னாகப் 
பிரித்துக் கூட்டித் தொடரிலக்கணங் காணப்படும்,
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இ சழமாச் தொடசாம், (8) பொழில் நுழை குயில்; குபில் 

துழை பொழில். நுழைகுயில்: தழுவு தொடசாய வினைக்கொகை. 

நுழை பொழில்: தழாத் தொடராய வினைக் கொகை. 

4. பண்புத் தொகை 

1) கருங்குதிரை யுடையவன் காதி. கருங்குதிரை : கருமை 

யாகிய குதிரை : அகிய என்னும் பண்புருபு தொக்கது (2) 

சாரைப்பாம்பு ஓடிற்று. சாரைப் பாம்பு : சாமையாகிய பாம்பு : 

ஆகிய என்னும் பண்புரூபு மொக்கது.” 

5. உம்மைத்தொகை 

1) கபில பரணர் பாடினர், கபிலபரணர்: சபிலனும் பச 

ணனும்: எண்ணும்மைத் தொக்கன, (2) மருத்துவர் சுக்கு 

மிளகு இடித்தனர். சுக்கு மிளகு: சுக்கையும் மிளகையும் சன 

விரியு மிடத்தும் உம்மைச் தொகை யெனவே தொடரிலக்கணம் 

காணுதல் மசபு 

அன்மொழித்தொகை 

தொகைகிலைத் தொடர் மொழி வகைகளை எடுத்துக் கூறி 

என்ப என முடிச்து (சொல். 895) முன்னூலோர் கொள்கை 

யாகக் காட்டிய தொல்காப்பியர், அன்மொழித் தொகைக்கு 

நிலைக் களனாவன, 

1: பண்பு தொகவருஉங் களவி யானும் 

உம்மை தொக்க பெயர்வயி னானும் 

வேற்றுமை தொக்க பெயர்வயி னானும் 

ஈற்றுகின் நியலும் அன்மொழித் தொகையே 

(தொல். 901) 

  

2. கருமை குதிசை : கருங்குதிசை;: ஈறுமை இல் : சிம்மில், பசுமை 

பொழில் : பைம்பொழில், இவ்வாறு கருமை, சிறுமை, பசுமை 

மு;தலிய மையீற்றுப் பண்படிப் பண்புப் பெயர்கள் புணர்சசியிற் பெறும் 

விகாச வகைகளை இலக்சணக்களிலும் இலக்கியல்களிலும் அணுடு 

ஆய்க து. சண்ட பவணந்தி முனிவர் அனித்தரு புலமையோடு
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எனத் தம் கருத்தாக மூன்று தொசைநிலைகளைா மட்டுல் கூறிச் 
சென்றதேன்? 

இளம்பூசணா, *மற்றுத் தொகையதிகாச த்தில் மூன்வைக் 

கப்பட்ட தூஉம் கிறப்புடையதூஉம் வேற்றுமைத் தொகை 
யாகலின் ஈண்டு இதனை முத்கூரு.து பண்புச் தொகையை 
(phe Burg என்னை யெனின், .......... ஒழிந்து நின்ற உவமத் 
தொகையும் வினைத் தொகையும் பற்றிப் பிறக்கும் ௮ன்மொழிச் 
Ogres என்பது??, (தொல். சொல். இளம். ப, 187) 
என்கின்ளூர். 

தெய்வச்சிலையார், 4 வினைத்தொகைப் புறத்தும் உவமத் 
தொகைப் புறத்தும் பொருளொற்றுமைப் படாது ௮ன்மொழிக் 
தொகையாகிச் சான்றோர் செய்யுளகத்து வரின் இச்சூத்திர௬் 
இடமாக அமைத்துக் கொள்க £?, (தொல். சொல். தெய்வ.262) 
எனச்  செய்யுண் மருங்கினும் 7, என்னும் நாற்பா 
(தொல். 946) உரையிற் கூறுகின்றார். 

சேனாவசையர், வேற்றுமைக் தொகைநிஓக் களத்துப் 
பிறத்சலின் உம்மைத் தொகைநிஷைக் களத்துப் பிறத்தல் 
சிறுபான்மையாயினும் ஒரு பயன் நோக்கி அதனை அ தன்முன் 
வைத்தார். யாதோ பயனெனின், பான்மை உவமத் தொசை 
நிலைக் களத்தும் வினைத்தொகை நிஐக் களத்தும் ௮ன்மொழில் 
தொகை பிறக்குமென்பது உணர்ச்க (சொல். சொல். சேனா. 
ப.220) ௪ன்ரர். 
  

சறு போத லிடையுகச மிய்யாதல் 
ஆதி நீட லடியகர மையாதல் 

தன்னொம் திரட்டல் முள்னின்௦ மெய்இரிதல் 
இனமிச லிளையவும் பண்பிற் யெல்பே (சன், 184) 

என விதி ௮மைத்தமை மிக மிகப் பாசாட்டுகம் குரியதாம்,
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நச்னார்க்னியர், 6 பெரும்பான்மை வரும் பண்புத் 

தொகைப் பின்னர் அங்கனம் வரும் வேற்றுமைச் தொகையை 

வையாது முந்து மொழிர்சசன் சலைதடுமாற்றான் உவமத்தொகைக் 

கண்ணும் வினைக் கொசைக் சண்ணும் ௮ன்மொழிச கொகை 

வருதல் கொள்க '? (தொல், சொல். நச், ப. 242), என்றுர். 

இசாமாநுச௪ கவிராயர், 4 அசிரியர் கதொல்காப்பியனார்....... 

இம்முத்தொகையிற்றும் கின்றியலும் ௮ன்மொழிக் தொகை 

யெனக் கூறிஞா....... அவர் எதிரது தழீஇ எண்ணிகின்ற 

எச்சவும்மைகளால் உவமத் தொகை, வினைச்சொகையிற்றும் 

நின்றியலும் ௮ன்மொழியென ச் கழீஇபினர்?” (nor. Qari ge. 

ப. 9895), என்கின்றார். 

மற்றும் உவம,த்தொகையை 9-ம் வேற்றுமைப் பொருஉப் 

பொருளாய்க் கொள்ளலாம் என்பதாலும் வினைத்தசொசைக்கு 

இரு பெயசொட்டாகும் இயல்பு இன்மையானும் இவ்விரு தொகை 

களையும் தொல்காப்பியர் வேற்றுமை, பண்பு) உம்மைத்தொகை 

களோடு சேர்த்துக் கூறாது போயினர் போலும். 

அ. வேற்றுமைத்தொகை அன்மொழி 

(1) பூங்குழல் இபம்பினள், பூங்குழல் : பூவையணிர் ௪ 

குழலையுடையவள்: பூ; குழல் என்னும் பெயர்களிடை ஐ, 

௮ணிக்த என்னும் உருபும் பயனும் உடன்தொக்கு' ஈற்றில் ஐ, 

உடையவள் என்பவும் தொக்கன. (2) பிரசார் பொற்குடம் 

ஆவார். பொற்குடம்: பொன்னாலாகிய குடத்தைப் போனும் 

பண்புடையவர்; பொன், குடம் என்னும் பெயர்களிடை ஆல், 

ஆய என்னும் உருபும் பயனும் உடன்தொக்கு ஈற்றில் ஐ; 

போலும் பண்புடை.யவர் என்பவும் சொக்கன, (8) வைன் 

செய்யுளிலக்கணம் வாங்கினான். செய்யுளிலக்கணம்; செய்யு 

ளுக்கு இலக்கணம் கூறும் நூல்: செய்யுள், இலச்சணம் என்னும் 

பெயர்களிடை கு என்னுமுருபு தொக்கு ஈற்றில் கூறும் நால்
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என்பவும் தொக்கன, (4) மலையருவி பாண்டி நாட்டின் நீக்கினார் . 

மலையருக3 மலையின் விழும் அருவியைப் போன்றவர்: மலை 

அருவி என்னும் பெயர்களிடை இன், விழும் என்னும் உருபும் 

பயனும் உடன்தொக்கு ஈற்றில் ஐ, போன்றவர் என்பவுக் 

தொக்கன. (9) திறவோர் காட்சியைக் கற்றுத் தெளிக்தனம். 

திறவோர் காட்சி: திறவோது காட்டுப் பயனாகய நூல்: இற 

வோர், காட்டு என்னும் பெயர்சகளிடை அது உருபு தொக்கு, 

ஈற்றில் பயனாகிய நால் என்பவும் தொக்கன. (6) குணாளனுக் 

குக் குன்றக்கூகை வாய்த்மாள், குஷ் றச்கூகை: குன் நிலுள்ள 

கூகையைப் போன்றவள்: குன்று, கூகை என்னும் பெயர்களிடை 

இல், உள்ள என்னும் உருபும் பயலுக் தொக்கு, ஈற்றில் ஐ; 
போன்றவள் என்பவுந் தொக்கன, 

ஆ பண்புத்தொகை அன்மொழி 

(1) வெள்ளாடை அழுதாள். வெள்ளாடை: வெண்மை 
யாகிய ஆடையை உடுத்தவள்;: வெண்மை ஆடை என்னும் 
பெயர்களிடை ஆகிய என்னும் பண் புருபு தொக்கு, ஈற்றில் ஐ 

உடுத்தவள் என்பவுர் தொசக்கன. (2) அருக்இறல் அயோத்தி 
. நீங்கனொன். அருந்திறல்? அருமையாகிய இறலையுடையவன்: 
அருமை, இறல் என்னும் பெயர்களிடை ஆகிய என்னும் பண்புருபு 
தொக்கு, ஈற்றில் ஐ உடையவன் என்பவும் தொக்கன, 

இ உம்மைத்தொகை அன் மொழி 

(1) முருகன் தகரஞாமல் பூசினான். தகரஞாழல் : 
தகமும் ஞாழலும் கூட்டிச் செய்த சாந்து : தகரம், ஞாழல் 
என்னும் பெயர்களைச் சார்ந்த எண்ணும்மைகள் தொக்கு, ஈற்றில் 

கூட்டிச் செய்த சாந்து என்பவு் தொக்கன, (2) சாத்தன் 

சுக்குமிளகு குடித்தான். சுக்குமிளகு : சுக்கும் மிளகுப் கூட்டிச் 

செய்த பருந்து: சுக்கு, மிளகு என்னும் பெயர்களைச் சார்ந்த 
எண்ணும்மைகள் தொக்கு, ஈற்றில் கூட்டிச் செய்த மருர்ன 
என்பவும் தொக்கன,
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ஈ. உவமத்தொகை அன்மொழி 

(1) துடியிடை ஆடினாள். துடியிடை : அடிபோலும் 

இடையுடையாள்: அடி, இடை, என்னும் பெயர்களிடை போலும் 

என்னும் உவமவுருபு தொக்கு, ஈற்றில் உடையாள் என்பதும் 

தொக்க. (2) பவழவாய் பாடினாள். பவழவாய் : பவழம் 

போலும் வாய் உடையவள் : பவழம், வாய் என்னும் பெயர் 

சனிடை பேரலும் என்னும் உவம ௮ருபு தொக்கு, ஈற்றில் 

உடையவள் என்பதும் தொக்கது. 

உ. வினைத்தொகை அன்மொழி 

(1) ஒங்குகிலை மிக உயர்ந்தது. ஓங்குநிலை? ஒங்யெ நிலையையு 

டைய கோபுரம் : ஓங்கிய என்னும் பெயசெச்சவினை காலங் FT BI, 

நிலை என்னும் பெயசைத் தழுவிதிற்க, ஈற்றில் உடைய, கோபுசம் 

என்பன தொக்கன. (8) அர்கீர் முழங்கியது. ஆரநீர் : ஆர்ந்த 

நீரையுடைய கடல்: ஆர்ந்த என்னும் பெயசெச்சவினை arene 

கரந்து நீர் என்னும் பெயரைத் தழுவி நிற்க, ஈற்றில் ஐ, உடைய, 

கடல் என்பன தொரக்கன. (9) தாழ்குழல் கலங்கினாள். தாழ்குழல் : 

தாழ்ந்த குழலுடையவள : தாழ்ந்த என்னும் பெயசெச்சவினை 

சாலங் கரந்து குழல் என்னும் பெயசைத்தமுவி நிற்க, ஈற்றில் 

உடையவள் என்பது தொக்கது. 

வினைத்தொகை ௮ன்மொழி இருபெயசொட்டா சாமை பற்றி 

வினைத்தொகைநிலையை அன்மொழித் தொகைக்குப் பிறப்பிட 

மாகத் தொல்காப்பியர் எடுத்துச் கூறவில்லை போலும். ‘Bor & 5 

வல்ல” (தொல். 602) என்பதன் உரையில், ** தாழ்குழல், Basra. 

என்பனவற்றையும் இரு பெயசொட்டன்மையின் ஈண்டே 

கொள்க?” (தொல். சொல் கல். 109) என்னும் கல்லாடனார் 

கருத்து இங்குச் சிந் இக்க த் தக்கதாகும். 

தொகைநிலை: ஆகுபெயர் ... ae 

அன்மொழித் தொகைநிலைத் தொடர் மொழிகளெல்லாம் 

சொல்லிலச்சண வசையால் ஆருபெயர்சளே, அவை இருபெய
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சொட்டாகுபெயர், இருபெபரொட்டு அடையடுச்சவாகு பெயர் 

வினைப்பெயசொட்டாகுபெயர் என மவகையாம், 

வேற்றுமை, பண்பு, உம்மை, உவமக் கொகைகிலைகளைப் 
பற்றிப் பிறக்கும் அன்மொழித் கொகைகள், நில்மொழி ௮௫ 
மொழியைப் பொருளாலுச் தழுவி நடப்பன எல்லாம் இரு 
பெயசொட்டாகு பெயர்களாம் : பொத்றொடியுங் கருங்குழலும் 
அணங்கிடையும் மதிமுகமும் திகரஞாழல் YRS களித்தனர். 
இங்குப் பொற்றொடி, கருங்குழல், அணல்கிடை, மதிமுகம், தக. 
ஞாழல் என்பன அன்மொழிச் சொகை நிலைகள். அவை இரு 
பெயசொட்டாகு பெயசாய்த் தகரஞாழல் என்பது பூசி என்னும் 
வினையெச்ச த்துக்கும், மற்றவை களித்தனர் என்னும் வினைமுற் 
அக்கும் வினைமு சலாய் நிற்றல் காணலாம் 

வேற்றுமை மயங்கியல், ₹* வினையே செய்வது (தொல்.590) 
எனத்தொடங்கும் நூற்பா உரையில் சேனாவசையர், ** ன் 
மொழிப் பொருண்மேல் நின்ற இருபெயசொட்டும்.... ஆகுபெயர் 
என்றவாறு... பொற்றொடி. வக்தாள் என இருபெயசொட்டு 
அன்மொழிப் பொருண்மேலும்.... at sour சண்டு கொள்க”? 
(தொல். சொல். சேனா. ப, 90), எனச் a Sener. ஆனால் ஈச்சி 
ஞர்ச்சினியா, 8 ௮ன்மொழிப் பொருண்மேல் நில்லாத இரு 
பெயசொட்டும்?', எனவும், ₹ பொதக் ரடி என்பது அ௮ன்மொழி? 
ஆருபெயசன்மை யுணர்க ”? (தொல். சொல். ௩௪9, 82), எனவுங் 
கூறித் தாம் தெளியாதடைப் பிறரும் பெளிபாதவாறு உசைத்துச் 
சென்றமை காரணமாக, அன்மொழித் தொகைகள் எல்லாம் 
ஆகுபெயர்களே என்பது திற்காலம்வரைத் கெளிவு பெறாமல் 
நின்ற. 

கல்லாடனார், ₹* இருபெபசொட்டு பொற்றொடி. என்பது. 
இஃது அன்மொழித்தொகை அன்றோ எனின், படுக்,லோசை 
பட்டவழி அன்மொழித் தொசையாம்; எடுத்தலோசை பட்ட
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வழி, ஈண்டு ஆகு பெயசாம் என்பது” என்கிறார் (தொல் சொல், 

கல். ப. 100, 101). 

அன்மொழித் கொகையெல்லாம் ஆகுபெயராய் நிற்றலன்றி 

Ca daar sGur gi இக்கருக்.து அமையுமாறு GT El GI SOLD P 

இளம்பூரணர் உசையால், வேற்றுமை முதலிய ஜந்து 

கொகைகளும் நிறைமொழி ஒசை உடையன; அ வைபற்றிப் 

பிறக்கும் அன்மொழிக்தொகைகள் பிறிகோர் மொழி ஓசை 

பட்டுப் பொருள்கொள்ளும் ஆகலான் அம்மொழி அ௮ன்மொழி 

ஆயிற்று எனப்புலப்படும் கருச்து (தொல். சொல். இளம். ப. 

181) கொள்ளத்தக்கது 

இருபெயசொட்டு அன்மொழித் சொகைகளுள் நிலைமொழி 

வருமொழியைப் பொருளால் தழுவாது நடப்பனவெல்லாம் இரு 

பெயசொட்டு அடையடுச்த .வாகு பெயர்களாம். 

] வேற்காளை வென்றான். வேற்காளை : வேலையடைய காளை 

போன்றவன்: வேல் காகாயைத்தழுவாது காளை போன்ற 

வளைத் தழுவுகிறது. ஆதலின் அடையடுக் சவாகு பெயர். 

2. குலப்பாவை பாடினாள். குலப்பாவை: குலத்திற் பிறந்த 

்... பாவை போன்றவள். குலம் பாவையைச் தழுவாமல் பாவை 

போன்றவளைத் தழுவுற௮. ஆசலின் அடையடுத்தவாகு 

பெயா். 

8, வெற்றிலை ஈட்டான். வெற்றிலை ₹ வெறுமையாகய இலையை 

உடைய கொடி. வெறுமை இலையைச் தழுவாமல் கொடியைத் 

தழுவுகிறது (பூ; காய் தூய பயன் த.ரா.தா.தலின்). வினைத் 

தொகை பற்றிப் பிறக்கும் அன்மொழித்தொகையெல்லாம் 

வினைப்பெயசொட்டாகு பெயர்களாம். ்
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வினைத்தொகை 

பொன். கோதண்டராமன் 

உலகச் தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம், சென்னை 

1. நமது தமிழிலக்கண அநிஞர்கள் ஆசாய்ந்த அறு 

வகைத் தொகைகளில் ஒன்றாகிய வினைத்தொகை பற்றிய இக் 

கல்களைச் தெளிவாக எடுத்துக் காட்டுவதே இக்கட்டுரையின் 

தலையாய நோக்கம்." வினைத்தொகை பற்றி ஆராயப் புகும் முன் 

தொகை என்றால் என்ன என்று விளங்கெ கொள்வது இன்றி 

யமையாதது. தொகைக்கு இருவகையான விளக்கங்கள் கூறப் 

படுனெ.றன:; (1) ஒரு தொடரில் உருபோ அல்லது உருபோடு 

ஒப்பவைத்.து எண்ணத்தக்க கஇளவியோ மறைந்து நின்றால் 

௮ந்தத் தொடர் ஒரு தொகை. அதாவது உருபோ பிற 

சளெவியோ ஒரு தொடரில் தொக்கு நின்றால் ௮௮ தொசை, 

இங்கே தொகு என்ற் சொல் “மறைந்து நித்தல்” என்ற பொரு 

  

1,  தொர்சாப்பியர், ஈீன்னூலார் மூ.தீலாய இலக்கணப் பெரும்புல்வர்கள் 

விச் சொலசயையும் சேர்த்துத் தொகைகளை றுவசையாசப் 

பிரித் அள்ளனர்,
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அடை கொல்லும் இபல்பு என்றும் கால் லும் வல்லமை என்றும் 

பொருள்படுவ,மாசக் கொண்டால் 20) BO at Bi Ba லம் என்ற 

கருத்துக்கு இடமில்லை. எனவே ௫ல் என்பது பெபமெம்ர 

மல்ல. அன்றியும், யானை என்பது கொல்யானை என் வட டிமாமைப் 

பட்டது என்று கொண்டால் நடக்கும் யானை என்பது நட 

யானை என்று கொகைப்பட இபலாமற்போனது ஏன்?3 எனபவ 

கொல்லும் யானை என்பது கொல்யானை என்றாயிற்று என்பதும் 

பொருந்தாது. விளை பொகையின் மு.சது.௮ப்பு பெயசெச்சுல்ல 

என்பதும் ஒருவகையில் ws செப்யுமென்னும் வாப்பாட்டுப் 

பெயசெச்சம் போலச் கோன்றினலும் உண்டமைபில் ஒது 

பெயசெச்சமே அல்ல என்பறூம் இப்போது... தெளிவாக 

விளங்கும். 

2.2. வினைவேரா? மிகப்பல வினைக்கொகசைளில் அவதி 

றின் sD DY வினை வேர்களை ஒத்திருப்பது உண்மைய. 

ஆனால், வினைக்சொகைபை அமைக்கும் முதல ரப்புகளில் 
வேர்கள் ௮ல்லாதனவும் உண்டு என்பது ஒருபுறமிருக்க விரை ௪ 
தொகையின் மூகலுறுப்பாக அமைப முடிபாக வேர்களும் 

உண்டு. * வருந்து தொழில், பயிற்று இறன் முகலாய 
கொகைகள் மொழியில் ஈடைமுறையில் அமையற்சுக்கனவும் 

ஒப்பத்சக்கனவும் அம். இங்கே வருக்கு, பயிற்று மு கலிய 
சொற்கள் வேர்களல்ல என்பதும் அவை வினைச்கொகையின் 

முதலுறுப்பாக வர்துள்ளன, என்பதும் ஈம் கருச்தில் இருத்தள் 

தக்க செய்தி. முன்பே குறிப்பிட்டது போல, போ, பார் 

$8, பொபவாகப் பார்த்தால், கேன், கல், பசர், ஈட யெ வாய்பாடுசட் 
குரிய வினைகள் வித் சொசையை அமைப்பதில்லை, புடிமாடு, 
குடிதண்ணீர் முதலாய ஒருசில தொகைகளே இதம்கு விஇவீலக்சாச். 
உளளன. 

  

4, சா, யார் முதலாய வினைவேர்கள் வினைத் சொகைச?ள அமைப்பதஇல்லை, 

ஆனால், உணர்த்து உணர் . தத), வருத்து (வருக்த் + JH) 
(bor செசற்கள் வினைவேர்கஎல்ல எனிலும் வித் தொசைகளை 

Amis saa,
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மு,சலாய வினை வர்கள் வினை ச தொகைபின் ம நலுறுப்பாக வந்து 

வினைச்தொகைகளை அமைப்பதில்லை. Toot Bar, வினைக்சொகை 

பின் முதலுறுப்பு வினைவேர்களே என்ற” இ.சண்டாவது 

கொள்கையும் நிறைவடைய கொள்கையாகாது. இர்தக் கொள்சை 

உட்படுச்சவேண்டிய எல்லாவற்றையும் உட்படுச் தாமலும் விலக்க 

வேண்டிய எல்லாவற்றையும் விலக்காமலும் வழுகிக் குறைப் 

பட்டுக் கடக்கிறது. 

விளைக்கொகையின் முதலுறுப்புக்களை வினை3வேர் என்னாமல் 

வினையடி, என்று கொண்டால் என்ன குறை என்று இங்கு ஒரு 

வினா எழலாம். செய்கி, செப்விப்பி, நடப்பி, ஈட sgh Ips 

லாய சொற்களும் வினையடிகளாக வாத்தக்கன. இத்சகைய 

வினையடிகள் வினைத்கொகை ௮மைய இடர்தருவதில்லை, எனவே 

வினையடிகளே வினைக்தொகையின் முதலுறுப்புகளாக வந்தன 

என்று கொள்வதும் பொருக்கா.௮. 

2.38 ஒருவகை வினைப்பெயரா? விளைம் தொகையின் மு, 

அப்பு ஒருவகை விளைப்பெயர் என்னும் கருத் இனர் சேனுவரசை 

யர் (தொல். சொல். சேனா. ப. 917)- இக்கருத்து ௪ற்௮ு ஆழ்ந்து 

இக்திக்கச்கக்கது. சொடச்ச,் தில் காம் முன்பே குறிப்பிட்டது 

போல), ஈமது இலக்கணப் புலவர் விளைச்தொசை உட்படத் , 

தொகைகளை .த௮வகையாகப் பிரித்திருக்கிறார்கள் (சொல். 895) 

ஈன், 862), வினைத்தொகை தவி ஏனைய ஐந்து தொகைகளி 

அம் உள்ள தொகையுறுப்புகள் யாவும் பெயர்களாகவே உள்ளன. 

எனவே வினைத்தொகையின் மு,சலுறுப்பும் பெயசே என்பது 

பொருத்கமற்ற கூற்றாசாது,  ** வரிபுனைபந்து ?? (த். 12) 

போன்ற கொடர்களையும் சாம் இலக்கங்களில் காண்கிறோம். 

இதிலுள்ள வரி, புனை கிய சொற்களைப் பெயர்கள் என்றே 

கொள்ள வேண்டி உள்ளது, வந்த, சென்ற, பையன் என 

இண்டு பெயசெச்சங்கள் இணைந்து வருவது தமிழ் வழச் 

5, பார்ச்சு, குறிப்பு 8.
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பொன். கோ தண்ட சரமன் 

உள்ள இத்தகைய நுண்மரிய வேறுபாட்டினையும் ஒருநிகர் தன் 

மையையும் எண்ணிப்பார்த்துத்தான் ஈம் இலக்கணப் புலவர்கள் 

குறிப்புவினை, தெரிகிலைவினை என்௮ ஒரு அரிய இன்றியமையாத 

பாகுபாட்டை இலக்கணத்தில் அமைகத்திருக்கிறார்கள், மேலும் 

உயர்குணம், உயர்குலம் முதலாய தொகைகளில் உள்ள உயர் 

என்ற சொல்லுக்கு உரிய எதிர்மறை தாழ், இழி என்பன. 

உயர்குணம் என்பருற்கு ௪ திர்மறை ஆவது காழ்குணம் அல்லத 

இழிகுணம் என்பனவேயன்றி. உயராத குணம் என்பது அதற்கு 

எஇர்மறையாகாது, ஆகவே உயர்குணம், உயர்குடி முதலாயின 

பண்பு ச் சொகைகளே. தமிழைச் சாய்மொழியாகக் கொண்ட 

தமிழநிஞர்களிடையே பொதுவாக உள்ள தமிழ்பற்றிய உள்ள 

Day song “* சமிழ்மொழிப்புலம் ? மேற்கூறிய கருத்தைப் 

பெரிதும் ஆதரித்து உறுதிப் படுத்துகிற ௮. பண்பு, வினைபற்றிம 

ஆய்வில் இப்போது இதற்குமேல் என்னால் உட்புகுந்து விளக்க 

இயலவில்லை. ! 

4 பண்புகுறித்து நின்று குறிப்புவினையை உருவாக்கவல்ல 

நல், வல் முதலாய சொற்களை நல்வினை, வல்வினை முதலாய 

தொகைகளில் பெயர்களாகக் கொள்ளும்போது கினை௮ல்லு 

செயல்குதித்து நின்று இன்னொருவகை வினையாயெ தெரிநிலை 

வினையை உருவாக்கவல்ல கொல், வெல் முதலாய சொற்களையும் 

கொல்யானை, வெல்படை முதலாய தொசைகளில் பெயர்களா 

கவே கொண்டால் அதில் ஏதும் குறைபாடோ முரண்பாடோ 

குழப்பமோ இருப்பதாகத் தெரியவில்லை; மாருக வினை த்தொகைச் 

சிக்கலுக்கு ஓரளவுக்காவது தீர்வும் தெளிவும் விளச்சமும் 

இடைக்றெது, தொடரியல் அடிப்படையில் பார்த்தால் வினை 

யிலிருந்து பிறக்கும் பெயர்களை மூன்று பெரும் பிரிவுகளாகப் 

பிரிக்கலாம். * பாட்டு, மலர் முதலாய பெயர்கள் முதல்வகை 

6, இந்த மூன்று பெரும்பிரிகுகளையும் மேறும் அகைப்படுத் தலாமெனினும் 

அத்தகைய வசைப்பாடு கிளேத்தொன ௮, ஆய்வுக்குத் தேவையில்லை.
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சொன்னால் (1) வினைத்தொகையும் ஏனைய தொகைகளைப் 

போலப் பெயர்களால் அகிய ஒரு தொகையே (3) வினைச் 

கொகையின் முதலுறுப்பு ஒருவகை வினைப்பெயசே; (9) வினைக் 

தொகையும் பண்புத் தொகையும் ஒப்பவைத்து எண்ணகத்தக்கன. 

| எனது பேராடிரியர் டாக்டர் ௪. அகத்தியலிக்களார், 

இரு ஈ. குமாசசாமி சாஜா, டாக்டர் செ. வை. சண்முகம் 

ஆட௫யோருடனும் எனது ஈண்பர் டாக்டர் இராம, சுந்தரம் 

அவர்களுடனும் வினைத்தொசை பற்றிக் கலந்து பேசி சாய 

எனக்கு இவர்கள் வாய்ப்பு ஈல்இனார்கள். இவர்கட்கு என் அன்பு 

நிறைந்த ஈன்றி.) 

மேற்கோள் நூல் 

கோதண்டசாமன், பொன், 1918 இலக்கண உலகில் புதிய 

பார்வை, சென்னை. 

  

பெயர்களை மூசிஅறுப்புகளாகச் கொண்டு அமைந்துள்ள சொல்லிகள்? 

சடப்புக்சலை முதலாய தொகைகளே விரத்தோசை என்று கூறவும் 

வாய்ப்பு உண்டு. எப்படியும் இதுபற்றி இன்னும் ஆசாய்ச்னு பார்ச்ச் 

வேண்டுடுமன்ப,து வெளிப்படை,
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வ. ௬ப. மாணிக்கம் 

அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழகம் 

இலக்கணத்தில் வழுவமைதி என்ற குறியீடும் பிழை; 

வழுவை நீக்கிக் காத்தல் என். கோட்பாடும் பிழை என்ற என் 

அண்மைக் கருத்தை ஓசாற்றால் வெளிப்படுத்,த எழுந்ததே இந்த 

ஆயுளை. எவ்வளவு உசைகளோடரடும் எவ்வளவு உரைவிளக்கங்ச 

ளோடும் எவ்வளவு வழிவழிச் சிந்தனைகளோடும் என் ஆயுசை 

மோதி முட்ட வேண்டி வரும் என்று எண்ணுங்காலை, மனம் 

அழுங்குகன்றது. இதூவமை வந்த சிந்தனை அறியாமையா, 

என் இந்தனை அறியாமையா, என்று மெய்ப்பொருளாளர் காண் 

பாசாக எனப் பற்றற்று எழுதுங்காலை மனம் தளிர்க்கின் ௦௮. 

1. தொல்காப்பியம் கூருதது 

* வினையிற் ஜோன்றும் பாலறி களவியும் 

பெயரிற் ஜறோன்றும் பாலமி ளெவியும் 

பயங்கல் கூடா தம்மா பினவே ”” (தொல், 300)
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“ வேற்றுமை தாமே ஏழென மொழிப ”? (தொல், 546) 

4 விளிகொள் வதன்கண் விளியோ டெட்டே”” (சொல்; 547) 

என்று தொகுத்துச் சொல்லியதையும் பின் நிரல்பட வகுத்த 

மொழிர்ததையும் ௮றிவோம். இவ்வுத்தியைப் பல இடங்களில் 

பயன்கொண்ட .த௫ரியர் வழு இலக்கணம் பற்றித் தொகை 

வகைப்படுத் தவில்லை என்பது குறிக்கொள்ள த்தகும். ஏன் செய்ய 

வில்லை என்று கேட்2ராயின், கருவே இல்லாதபோது பால்வகை 

சொல்ல முடியுமா? கையே இல்லாதபோது விரல் எண்ணிக் 

கைக்கு இடமூண்டோ ? தொல்காப்பியர் வழு என்பதான ஓர் 

இலக்கணக் கோட்பாட்டையே கொண்டிராத நிலையில், வழு 

எத்தனை? அவற்றின் பெயர்கள் என்ன? நிரல் முறைகள் யாவை? 

என்று கேட்பதிற் பொருளில்லை. ஆதலின் மேற்காட்டிய உரைக் 

காட்டில் கல்லாடனார், தொல்காப்பியனார் வழுக்களைச் கூறியது 

போலவும் அவற்றின் பெயர், முறை, தொகைகளைத் தான் 

கூறான விடுத்தது போலவும் அ௮.தனால் உரையிற்கோடல் ஏற் 

பட்டது போலவும் எல்லாம் எழுதியிருப்பது கானல்நீசைப் 

பருகினேன் என்பதுபோல அடிப்படையற்ற ஊகம் என்பது 

தெளிவு. 

2. தொல்காப்பியம் கூறுவது 

தொல்காப்பியம், இலக்கணத்தின் ஒரு கூறுகச் சொல்வன 

வெல்லாம் மயக்கங்களேயன்றி வழுக்கள் ௮ல்ல. மயக்கம் என்பது 

பண்டை இலக்கணக் குறியீடு, கலத்தல்-சேர்ந்து நிற்தல்- 

புணர்தல் என்பது ௮தன் பொருள், கலத்தல் என்ற இம்மயக்க 

இலக்சணம் எழுத்து, சொல், பொருள்,!என்ற மூன்று ௮இகாசத் 

தும் உண்டு. ... யிர் மயக்யெல், புள்ளிமயக்யெல், என்ற தலைப் 

புக்கள் பெருஞ்சான்று. 

ப மெய்ம்மயங் குடனிலை தெரியுல் காலை ”” 

 3ெய்க்மிலை மயக்கம் மான மில்லை '* (தொல், 47) 

8 257. தொடர்மொழி மயங்குதல் வரைந்த ” (சொல், 82) 

(தொல், 28)
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Crake pg. தெருக்கத். தக்கு இடமில்லை. புணர்ச்சி ஈக்கு, 

என்று கொண்ட அகத்திணை இலக்கியங்கட்ரும், அது குற்றம், 

வீடுபேற்றுக்குத்தடை, என்று கொண்ட பிற்கால இலக்கியங் 

கட்கும் உள்ள நிலையோடு இனை ஒப்பிட்டுச் கொள்ளலாம். 

5. என்கருத்து 

எழுத்ததிகாரத்தில் உயிர்வழுவமைதி, புள்ளிவமுவமை இ, 
குற்றியலுகர வழுவமைதி என்று கூறாகதுபோல், பொருள தி 
காசத்தில் இணைப்பொருள் வழுவமைஇ, கருப்பொருள் வழு 
வமைதி, உரிப்பொருள் வழுவமைஇ என்று கூறு சதுபோல, 
சொல்லதிகாத்.தும் வேற்றுமை வழுவமைதி என்று கூறுத்து 
போல, இணைவழுவமைதி, பால் வழுவமைஇ, இடவழுவமைதி, 
காலவழுவமைதி, செப்புவழுவமைதி, வினுவமுவமைஇ, மாபு 
வழுவமைஇ என்று கூருமலிருப்பதே தீரும். இவையெல்லாம் 
தொல்காப்பியத்து ஒன்றுபோல் மயக்கம் என்ற குறியீடு 
பெறுவன. 

**மயங்கல் கூடா தம்மா Sorta” (தால். 44) 

* அடைசினை முதலென மூறைஞமன்று மயங்காமை”' 

(கொல், 509) 

*! இறப்பே யெஇர்வே யாயிரு காலமும் 
சிறப்பத் தோன்றும் மபங்குமொழிக் ளெவி”? (தொல். 792) 

** ஏனைக் காலமும் மயங்குதல் வரையார் *” (தொல், 798) 

என இவ்வாறு ஏனையிடங்களிற் போல மயங்குதல் என்ற் 
சொல்லாட்சி வருதலை நினைவு கொள்க, 

க், வழுவமைதிகளா ? 

இனி உசையா?ரியர்களும் ஈன்லூலாரும் apace sss 

என்று எழுதியவற்றை ௮வை வழுவமைதிகள் தாமா என்றி 

ஆசாய்வோம்.
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(4) பால்மயக் குற்ற qué Gerad 

சானறி பொருள் வயிற் பன்மை கூறல்” (தொல், 506) 

 தண்மசன் கொல்லோ பெண்மகள் கொல்லோ இஃ்தோ 

தோன்றுவார்! என்பது பால் வழுவமைதிக்கு எடுத்துக்காட்டு. 

வழு என ஒன்றிருந்தால் அதனை வழாநிலையாகச் சொல்லவும் 

ஒருவழி இருக்க வேண்டும். *ுவன் வந்து” வழு. ௮வன் 

வந்தான் என்றோ து வக்தது என்றோ வழாகிலை சொல்லிக் 

காட்டலாம். 

[.. ண் மகனோ பெண் மகளோ தோன்றுவான் £- பால்வழு 

11. ண் மகனோ பெண் மகளோ தோன்றுவாள் ?- பால்வமு 

iii. ஆண்மகனோ பெண் மகளோ தோன்றுவார் ?- பால் 

வழுவமைதி 

முன்னிரண்டும் வழு; மூன்றாவது வழுவபை தி என்றால் வழா 

நிலையாகக் கூற வேண்டும் என்று கான் நினைக்கின்றேன். வழுப் 

படாத தூய்மையான ஒரு தொடசைச் சொல்லுங்கள். தோன்று 

வார் என்ற சொடர் ஏன் வழுவமைதியாயிற்று என்ற வினாவவச் 

சேனாவசையர் தாமே எழுப்பிக் கொண்டு, *: ஒருமையாஜ் 

கூறின் வழுப்படுதல் நோக்கிப் பன்மை கூறலென வழாநிலை 

போலக் கூறினாசேனும் ஒருமையைப் பன்மையாற் கூறுதலும் 

வழுவாதலின் இவ்வாறு வழுவமைத்சவாறாயிற்று (தொல், 

சொல், சேனா. ப, 20) என்று அமைதி கூறுவர். மீண்டும் 

கேட்டன்றேேன் வழாநிலையாகச் சொல்ல ஒரு வழி கூறுங்கள் 

என்று. மொழியில் ௮க்கனம் சொல்லிக்காட்ட ஒரு தொடர் 

இல்லாதபோது வழுவுக்கோ வழுவமைதிக்கோ இடமில்லைகாண். 

அவ்வாறு கூறப்புசன் மொழிவழு என்று ஆகுமேயன் நிப் பால் 

வழு என்று ஆகாது, இதனைச் சிறிது எண்ணிப் பார்த்திருச் 

இன்றார் கல்லாடனார். இவ் ஐயத்.துச்கு இலக்கண வழக்கென 

வேறு சாணாபையின் இதுதான் இலக்கணம் ஆகற்பாதறு எனின், 

(வே௮ வழச்கல்லை எனிலும் இது பொருள்வகை தொக்க: eitpe. 

எனப்படும்”. (தொல். சொல், சல், vu. 26), என்பது இவர் 

தம் குறிப்பு.
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உள்ள நிலையில் ஏனையவற்றுக்குப் பயன்படுத் தும்போது ௮ஃதா 

வத, உள்ளவற்றுள் ஒன் றினை ஒன்றுக்குமேல் பயன்படச் செய் 

புர்போது மயக்கம்-சலத்தல் எனப் பெயர் பெறும். சோற்றுக் 

சுரண்டியை மிளகுறிரிற் போடுவரைக் காட்டிலும் குழம்பு. 

கண்டியை Den ah fev போடுவ தற்குப் பொருத்தம் 

உண்டல்லவா? 

வாழ்ச்சையில் ஒரு சில பொருள்களை வைத்துக்கொண்டு 

பலவதிறுக்குப் படன் படுத்.த கின்றோம். மூன்று சிட்டுக்களை 

வைத்துக்கொண்டு கால முழுஅம் சிட்டாடவில்லையா ? gry 

அட்டைகளை வைத்துக்கொண்டு எல்லார்க்கும் நடுக் ச தருவில் 

சே. இடம் கூறவில்லையா ? ஒரு பொருளுக்கு ஒன்று, ஒன்றுக்கு 

ஒரு பொருள் என்பது உலக வழக்கில்லை. வழக்காக ஆசுவும் 

முடியாது. மொழியும் இவ்விதிக்கு உட்பட்டதே. கையின் 

தொழிலை வாய் செய்யின் வழுவாகும, காலின் கொழிலைக் கை 

செய்யின் வழுலாகும். காலால் ஈ௩டக்கலாம்) ஓடலாம்; குதிக் 

கலாம்; தாண்டலாம். ஒவ்வொன்றுக்கும் ஒவ்வொரு கரல் 

வேண்டுமா? காலங்கள் தம்முள் ஒரு பொருளைக் கூடுதலாகக் 

காட்டுவதட, பால்கள் வேறுபால்களையும் காட்டப் பயன்படுத்து 

வது, என்பன இனமயக்கம், இனக்கலப்பு, இனப்புணர்ச்சி எனப் 

பிமன்றி வழு எனப்படாது, இணையும் பாலும் இடமாம் 

காலமும் பிறவும் தம்முட் சேர்ந்தால் : அஃ சாவது இணையொடு 

காலமும் காலத்தோடு இணையும் சேர்க தாற்றான் வழுவாகும் 

இருதிணை 'தம்முள்ளும் 'ஒருதிணைப் பால்கள் தம்முள்ளும் முக் 

சாலம் தம்முள்ளும் செப்புக்கள் தம்முளளும் கொடுத்து 

வாங்கச் கொள்ளுகல் ஒருமொழிக் குடும்பத்துள் வழுவிலலை. 

- 6போக்கின்று??,(509)-*புகரின்று (860) 4வசைநிலையின்மு”? (498) 

படிநயின்று 7, (989 4 ஓல்லஹியறிதல்], (248) -* சோக் 
'கோரனைய??, (576). “ சதப்பத்தோன்றும் மடங்கு மெொர்ழிக் 

@ sn ef”: (782) என்று பூல் முழுதும் வரும் தொல்காம்பியத்.
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அஃ நிணை ஏவற்ரொழிலை முற்தமுடியாமை கருதி வழுவமைத்தார் 

என்பர் நச்னொர்க்னெயர் (தொல்.சொல். ஈச்சி.ப., 92). தெய் 

வச்சிலையாசோ, Ir Qu ger வியங்கோள் இருஇனைக்கும் 

பொதுவென்றா.ராயினும் எண்ணுங்கால் தனித்தனி எண்ணல் 

வேண்டுமோ, விவி எண்ணல் வேண்டுமோ என்ற ஐயம் நீக்கு 

தலின் இது இணை வழுவமைதியாம் '” (தொல். சொல். தெய்வ. 

ப. 85) என்பர். காசணம் வேறு வேறு காட்டிலும், இணை 

வழுவமைஇ என்ற ஓ? குரலினசே அனைவரும். 

இ.து தணைவழுவமைதியா ? ஒரு விட்டில் தற்தை, தாய், 

பாட்டன், பாட்டி, குழந்தைகள் எல்லாரும் உள்ளனர். தந்தை 

என் விடு என்பான் ; பாட்டி என் வீடு என்பாள்; குழந்தை 

என் வீடு என்னும் வீடு எல்லார்க்கும் பொது. ஒருவர் சொல் 

வ,தனால் ஏனையோசை விலச்சு வேண்டும் என்பதில்லை. கங்கள் 

எங்கள் Bio. OF செல்கின்றோம் என்று எல்லோரும் 

கூறலாமே. ஒவ்வொருவரும் கான் என் விட்டி ற்குச் செல்வேன் 

என்று தனி தனியாகக் கூறப் புகுவது, ஈகைப்பிற்கு இட 

மானது. மிழ் வாழ்க, தமிழர் amps; பாசதம் வாழ்க, 

பாசதர் வாழ்க என்று தனித்தனியாகவும் வியங்கோள் வாலாம். 

தமிழ், தமிழர், பாரதம், பாசதர், உலகம், உலசோர் எல்லாம் 

வாழ்க என ஒரு முடிபான வியங்கோளும் வரலாம். தனிப்பட 

வருதலும், பொதுப்பட வருதலும் இடத்தைப் பொறுத்தது. 

6. உரையாசிரியங்கள் 

சேர்ந்து வருவதையெல்லாம், கூடுதலான பொருளைக் 

காட்டும் தொடர் முறைகளையெல்லாம் வழுவமைதி என்றுகூறல் 

எல்லா. உரையாிரியர்களின் போச்காகக் காண்டின்றோம். 

நிலத்இனும் வானினும் பெரிது” என்ற அடுக்கு வழுவமைஇயாம்; 

நிலத்திலும் பெரி௮ ; வானினும் பெரி. ' என்ற தனித்தனி 

மூடிசல் வழாகிலையாம். உண்டு, இன்று, ஒடிப்பாடி வக்தான் 

என்பது மசபில்லையாம் ; உண்டுவச்தான் ; இன்று வச்சான்) ஒடி.
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கொடர்களே சமிழின் மிச்சங்கள் அரும். செல்வங்சள் அகும். 

ஆலின், தமிழ் இலக்கணக் கொள்கைகளை ஆராய மூயலுகர் 

உரையாஇரியர்சளைக் சுடந்தும் கொல்காப்பியத்தின் தமிழியங் 

களைக் கண்டெடுக்க முற்படுவார்களாக, 

மயக்கம் என்ற பண்டைச் சொற்கு, வழு என்ற இடைக் 

காலப் பொருள் கொண்ட தனால் ஆயிரம் ௮ண்டுசளாக வ.ற்பட்ட 

இலக்கணச் இருப்பங்களையும் நெ.றியல்லா கெறிகளையும் தொடக் 

சமாக இக்கட்டுரையிற் காட்டினேன். இலக்கண கெறிஞர்கள் 

இத்சடத்தின்வறி மேலும் ஏகுளசாயின், சொல்லஇகா.ச த்திலே 

யன்றிப் பொருளதிகா சழ்திலும் உரையாசிரியர்கள் வழுவமைதி 

கள் என்று எழுதியவற்றை gr yi Cer pup மீண்டும் ஆசாய 

முந்துவர் என்பது என் ப திர்பார்ப்பு.௮ங்கனம் அசாயின் ஆசாய்ச் 

எக் படம் செக்கிலப் பெருவழிபாவகாடு வழுவில்லாத தொல் 

காப்பியப் பாவையும் பெற்றவர்கள் ஆவோம். தொல்காப்பியப் 

பார்வை என்பது எனனை? தமிழ்ப்பார்வை,
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கருமொழியும் கருவிமொழியும் 

௮. காமாட்சி நாதன் 
அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழகம் 

‘A Generative Grammar of Tamil’ என்பது ஒர் இலக் 

சணம்'. Ois Qodsomd 665 Our Sule ap sein QorargiP 

PEGYS YH@asGeo. oonCa, BeGouwd இந்த இலக்கணத் 

இற்குக் கருவிமொழி (71௦ 1காஜமரச ௦ Description or the 

Metalanguage). அடுத்து, எ௫்த மொழிக்காக இந்த இலக்கணம் 

எழுதப்பட்டுளத? தண்ணார் தமிழ்மொழிக்காக, எனவே தமிழ் 
இந்த இலக்கணத்திற்குச் கருமொழி (718 1222௦ under 

Description or the Language). இவ்வாறு ஒவ்வோர் இலக்கணச் 

, தித்கும்  கருமொழி ? என்றும். ் கருவிமொழி ? என்றும் 

இசண்டு வசையான மொழிகள் உள. இவை இரண்டும், ௮ஃ,தா 

வத கருமொழியும் கருவிமொழியும் மேற்காட்டிய இலக்கணத் 

இத்கு.௮மைர் சமை போன்று ஒரு தொடர்பும் Poor's வெவ் 

    

1. Agesthialingom, 1967. -
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கரவிமொழியாகவும் சொண்டு எழுசப்பட்ட »hOurs 

இலம்சணங்கள கும். 

மேல்க்கூறிய இருவகை இலக்கணங்களில், இருமொழி இலக் 

கணங்களில் எழாத ௫க்கல்கள் சில, ஒருமொழி இலக்கணம் 

களில் எழுவதற்கு வாய்ப்புண்டு, இருமொழி இலக்கணங்களில் 

கருமொ ழி வேறு ; கருவிமொழி வேழு ; கருமொழியும் கருவி 

மொழியும் ஒன்றுக்கு ஒன்று தொடரா்பற்றவை. ளால் ஒரு 

மொழி இலக்கணங்களில் உள்ள நிலைமை அ௮ங்கனமனறு. ஒரு 

மொழி இலக்சணங்களில் சருமொழியிம் கருவீபொழீயும் Gr 

மொழிமான் உசபணமாகக் ஜொல்காப்பியத்தையும் ஈன்னூலை 

யும் கூறலாம். இல்விமண்டு இஉச்சணங்களூம் சமிழ்மொழியில் 

சமிழ்மொழிக்காக எழு கப்புட்டவை. இவற்றைப் போன்று ஓரே 

மொழியையே கருவாகவும் கருவியா சவம் பயன் டடுத்தி எழுதப்படு 

இன்ற இலச்சணக்களில் கூறப்படுசன்ற இஎச்கண வீதிகள் ௧௬ 

வாகப் பயன்படு?ன்ற (௧௬)மொழிக்கு மட்டுமன் றிக் சருவியாகப் 

பயன்படுன்ற (கருவி)மொழிக்கும் பொருந்துவனவாக இருச்ச 

வேண்டும். னால், தொல்காப்பியம், ஈன்னூல் ஆகிய இலச் 

கணங்களில்க் காணப்படும் நிலைமை ௮க்கனமில்லை. தொல்காப் 

பியம் நன்னூல் என்னும் ஒருமொழி இலக்கணங்களின் ௧௫ 

மொழியையும் கருவிமொ ழியையும் ஒப்பிட்டு ஆராயும் பொழுது 

கருமொழிக்குக் கூறப்பட்டுள்ள இலக்கண விதிசளுக்கு உட் 

படாமஜும் பொருர் காமலும் உள்ள சல இலக்கணக் கூறுகள் 

கருவிமொழிசளில்க் காணப்படுகின்றன. ௮ஃ தாவது கருவி 

மொழிகளில் பயன்படுத்தப்பட்டூள்ள சில இலக்கணக் கூறுசளுக்கு 

இலக்கணங்களில் விதிகள் இல்லை என்பகதாகும்.₹ எடுத்துக் 

காட்டாகத் தொல்காப்பியத்தில் கொல்காப்பிப இலக்கணவிதி 

  

6, 'யாப்பருக்கலக்சாரிகையில் காரிகை செய்பப்பயள்பத்கப்ட் ட 

._ கட்டளைச் சகித்,தறைப்பாயுக்குச் காரிசையில் இலக்கணம் கூறப் 

ude, sdserasi, 1958, யாப்பருங்களச்சாரிகை eau 

பதிப்பு,



180 கருமொழியும் சருவிமொழியும் 

களுக்கு உட்படாத கருவிமொழிக் கூறுகளில் Rava pony 

முதலில் காண்போம். 

கொல்காப்பியம்ில் பலவின்பாலுக்கரிய  விரநிகளாக 
Zh err ஷி oS) WD 

அ, அ, வ? என்பன கூறப்பட்டுள்ளன. 

௮, அ, வ என வளுஉம் இறுதி 

அப்பால் மூன்றே பலவறி சொல்லே ”” (தொல். 4785) 

1, By @ என வரூஉம் இறுதி 

அப்பால் மூன்றே பலவற்றப் படர்ச்கை!” (தொல், 101) 

மேல்ச் சூச்இரங்களில் wm Pune. ‘Hf, By என்னும் 

மூன்று விகுதிகளோடு (ப என்னும் விகுதியும் பலளின்பாலுச்ருசி 

தொல்காப்பியச் சூத்திரங்களில் பயன்படுக்தப்பட்டுள்ள go. 

* எழுத்து எனப்ப 

டட மூப்பஃது என்ப!” - (தொட, 1) 

1 விளி எனப்படுப'" (தொல். 005) 

“4: சொல் எனப்பபெ'' (சொல், 048) 

இவ்வாறு ப” என்பதும் பலவின்பாலுக்குரிய விகுதியாக வரும் 

என்பதற்குச் தொல்காப்பிபத்தில் விதி இல்லை. 

தொல்காப்பியர் *4காலங்கள் மூன்று? என்றும் *ுவை 

இறக் தசாலம், நிகழ்காலம், எதிர்காலம்” என்றும் கூறுகிறார். 

* தாலம் தாமே மூன்று என மொழிப'” - (தொல், 084) 

1! இறப்பின் நிகழ்வின் எதிர்வின் என்றா 

௮ம் முக்காலமும்... '* (தொல். 685) 

இவ்வாறு தொல்காப்பிபர் மூன்று காலங்களைக் குறித்த? தாடு 

அமைக்தாசே அன்றி, அந்தக் காலங்களுக்குரிய விகுதிகள் 
இவை இவை என்று தம் சூத்இிரங்களில்க் குறித்தார் இல்லை 

இதத்கு விதிவிலக்காக (உம்? என்பது நிகழ்கா and @ Bur sv 

பயன்படுத்தப்படும்' என்பதை மட்டும் குறித்துள்ளார்.
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46 மிகழுங் காலத்துச் 

செய்யும் என்னும் செவி ,.. .. .. ” (தொல், 712) 

இக்தகைய முக்கால விகுதிகளைக்-கருமொழிக்குச் செய்க 

இலக்கணச் சூத்திரங்களில்க் கூருவிட்டாலும் இந்த மூன்று 

காலங்களில் நிகழ்காலம் தவி. ஏனைய இரண்டு சாலங்களாகிய 

இறர்தகாலம் எதிர்காலம் தகியவழற்றுக்குரிய விகுஇிகளை ஆசிரியர் 

நிசம்பக் கருவிமொழியால் ஆய சூத்திசங்களில் பயன்படுத்தி 

யூள ளார். 

இறந்தகாலம் 

“கண்ணினர்'” (405); கூறிற்று? (590); “*செய்து""(712: 

(கண்ட”(1)) :ஈன்று??(8509); (ஒத்தன?! (25); “@ (103), 

பெத்றன்று!?(21)) தக்க!"(970))1₹ இரிச் தூ?(17))*கிலைஇ'' 89). 

எதிர்காலம் 

“உணருமோசே'? (198); “குறுகும்?” (188); 

ஒப்பர்!” (1093); “Qiong” (11). 

தொல்காப்பியர் *ஒடு' என்ற உருபோடு *ஐடு' என்ற உர 

பினையும் பயன்படுத்தியுள்ளார். அவற்றைப் பயன்படுத்தும் 

பொழுது பெரும்பாலும் *ஓடு' என்ற உருபை வருசொல் முதலில் 

மெய் வருகின்ற இடத்தும், (ஓடு என்ற உருபை ௪ருசொல் 

முதலில் உயிர் வருனெற இடத்தும் தொல்காப்பியர் தம் 

சூத்இரங்களில்ப் பயன்படுத்தியுள்ளார். 

ஒடு. 

**இசையொடு வெணிப”” (889); “ககரமொடு தோன்றும்'' (29); 

“உயிசொடு புணர்க்த” (98); **ஈசரமொடு முதலும்” (87); 

“oe s@er@ agsa” (63); *உப்பகாசமொடு @smenreja™ (80),
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என்னும் வல்லெழுத்துக்கள் வந்தால் ௮வை க்க, ச்ச, ப்ப என்று 

இசட்டி.க்கும் என்பதாகும். 

உதாரணம் 

ap ௩ குடை  முக்குடை (ஈன். 258) 

Qurgs + Gera + GurigéOern (ஈன். 208) 

+ தகுதி _ முத்தகுதி (கன். 204) 
பெயர் _ சினைப்பெயர் (ஈன். 282) ஏ ஆ

ப 

நிலைமொழி ஈற்றில் உயிர் எழுத்து வந்து நிற்க, வருமொழி 

மூசலில் ௧, ௪, ௪, ப தூய வல்லெழுற்துக்களைப் போல ற; ட 

என்னும் வல்லெ.ழுக்துக்களும் வருமா? வந்தால் இசட்டிக்குமா? 

இசட்டித்தால் அதற்கு விதி உண்டா? 

நில்மொழி ஈற்றில் உயிர் எழுத்து வச, வருமொழி முதலில் 

டகசம் வந்து பின் 'ட்ட்' என்று இரட்டித்து வர்துளதற்கு 

ஈன் னூலில் சான்றுளது. 

“லர ட் டறலும்” (ஈன், 227) 

இதே போன்று றகாமும் உயிர் எழுத்துக்கு முன்னர் வந்து இசட் 

டிக்க இடம் உண்டு. ௮௪ற்கு ஈன்னூலில்ச் சான்று கிடைக்கா 

விட்டாலும் ௮,சனை ஊூக்கலாம். இங்கனம் நிலைமொழி ஈற்று 

உயிர்௪ முத்துக்கு முன் டகசமும் றகரமும், வருமொழி முதலில் 

வந்து “ட்ட்' என்றும் றத்? என்றும் இரட்டிப்பதற்கும் சேர்த்து 

மேல்க்காட்டிய சூத்திச.த்திலேயே (105) இடம் ஏற்படுத் தலாம். 

அததீருச் சூத்இ.ர.த்தில் ஒரு பகுதியை wee Ads மாத்தி 

அமைத்தால் போதும், அஃதாவது, ௪, ௪, ௪, ப என்பதற்குப் 
பதில் வல்லினம் என்ற க்க்த்தொடனாக் சூத்திரத்தில் 
பெய்தால்ப் போதும். 

oO “Qué Sg விதயிலும். கின்ற: உயிர்முள். 

் வல்லினம் மிகும்; விதவா, சன மன்னே”?
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லகசமும் எகசமும் வருமொழி முதலில் வல்லினம் வச் 

தால் றக மாகவும் டக.ரமாகவும் ஆகும் என்பது ஈன்னூல் விதி 

(227). இங்கே லக. எக.ங்கள் கசதப என்பவற்றிற்கு முன் 

வந்தால்மட்டும் றக.சமாகவும் டகரமாகவும் மாறும் என்பது 

வழக்கமாகச் சூத்திரத்துக்குக் கூறும் பொருளாகும், அவ்வா 

ரூயின் லகரம், ளகரம் ,ஆயெவற்றுக்குமுன் றகரமும் ssp 

வந்தால் அப்பொழுது ஏற்படுகின்ற சந்திமாற்றத்துக்கு இந்தச் 

சூத்தரத்திலே விதி இல்லாமல்ப் போய்விடும். அதற்கேற்ப 

ஈன்னூலின்௧ண்ணே லக. த்திற்குமுன் றகரம் வர்.து உண்டாய 

“ற்ற”? என்ற சக்தி மாற்றமும், எக.ரத்திற்கு முன் டகசம் வந்து 

உண்டாய (ட்ட்? என்ற சந்திமாற்றமும் வந்துள்ள இடங்கள் 

நன்னூல்ச் சூத்திசங்களில்க் காணப்படுகின்றன. வை பின் 

வருகின்றன 

வற்றுமையிற்றடவும்'” (2 வேற்றுமையில் + p+ றடவும்) (ஈன். 927) 

**குற்றுகரங்களுட்டற'” (4 குற்றுகரங்களுள் ட் 4 டற) (ஈன். 188) 

Basan © + தீத், ற்ற்ள்ட்டட்- ட்ட் என்ற 

சந்தி மாற்றங்களுக்கும்: சேர்த்து விதி 221-ஆம் சூத்திரத்தில் 

உள்ளத. அதற்குக் காணம், *இயல்பினும் விதியினும்' என்ற 

சூத்திரத்தில் ௧, ௪, த, ப என்று குறிப்பிட்டுக் கூறியது 

போலன் றி *வலி? என்று பொதுப்படையாக 2271-ம் சூத்திர 

Bos கூறியதே அகும். 

ல. எ வேற்றுமையிற் நடவும், அல்வழி 

அவற்றோடு உறழ்வும் வலிவரின் ஆம் "” (ஈன், 227) 

இவ்வாறே *இயல்பினும் ஸி தியினும்! என்ற சூத்திசத்திலும் ௪, ௪, 

௧; ப என்று குறிக்காமல் பொதுப்படையாக வல்லினம் என்று 

கூறியிருந்தால் 4வசட்டறவும்! என்ற தொடரில், உள்ள டக 

மூதன்மொழிச் சந்திக்கும் அக்தச் சூத்இரத்தில் விதி ஏற்பட் 

டிருக்கும்.
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மற்றொரு குறிப்பும் இங்கே கூற வேண்டியுள்ளது. கொல் 

சாப்பி.பர் டகர மெய்யும் றகரமெய்பும் தம்மைச் குறித்து 

வருகின்ற பெயர்களில் மட்டும் சொற்களுக்கு முதலில் வரும் 

என்று கூறுகிறார். 

*: முதலா ஏன சம் பெயர் psa" (240,66) 

தொல்காப்பியர் இங்கனம் வி.ச செய்கவா? தம் சூத்திரங் 
களில் டகரத்தையும் றகசத்தையும் அவற்றின் பெயர்களில் 
பட்டுமே சொல்முதல் | எழுக்காகப் பயன்படுத்தி உள்ளார். 
'*ஐஃகான்!! (தொல், 94), ‘wesw (Dera. 442), eau” 
(தொல், 9803) றகாமும் டகசமும் கம் பெயர்களில் மட்டுமன்றி 
வேறு ல விகுதிகளிலும் சொல்முதலில் வருெறன. வை 
யாவன தன்மை ஒருமை விகுஇகள்:- (கு, ௧) ட, டி தன்மைப் 
பன்மை விகுஇகள் : (கும்,தும்) ம, றும்: ஒன்றன்பால் விகுஇிகள்:- 
(த) டு,று. இந்த விகுதிகளை த தொல்காப்பியரும் குறிப்பிடுகிற) 
சன்னூலாரும் குறிப்பிடுரர், (உண்மையில் (0), டும்) 
என்பன ௮(ம்) என்பசன் சந்இ மாத்றங்களே,, ஆனால் 
அவத்ஜைத் தத்தம் சூத்தெங்களிலே "குறிக்வெற முறையில் 
தொல்காப்பியர் ஒரு முறையையும் ஈன்னூலார் தொல்காப்பியரின் 
முறையோடு பிறிதொரு முறையையும் கையாள்ன்றனர். தொல் 
சாப்பியர் ௮(ம்), டு(ம்) என்னும் விகுெளை அப்படியே gi (tb): 
டூ(ம்) என்று தம் சூத்திரங்களில்க் குறிக்கவில்லை. காரணம்) 
அவ்வாறு குறித்தால் ௮வர் சொல்லிய (முதலா ஏன தம்பெயர் 
முதலும்” (00), என்ற விதிக்கு மூசண்பாடாவிடும், அதனால் 
௮வற்றை நீண்ட தொடர்களால் கும்), அ(ம்) ஆயெவற்றோ0 
சேர்த்துக் £ழ்வருமாறு குறிக்கின்றார், 

*ன்றறி ளெவி ச ற ட ஊர்ந்த 

குன்றிய கரத் இறுத ஆகும்" (தொல், 491) 
1! ஒன்றன் படர்க்கை த ற ட ஊர்ச்த 

குன்றிய ஓுகர,த் திறுஇி ஆகும்'” (சதொஃ, 702)
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கட ச.ற என்னும் 

Astron ஊர்க்த Go Sugar” (தொல், 083) 

** உம்மொடு வரூஉம் கடதற என்னும் 

அம்மாற் வி... (தொல், 054) 

இங்கு ஓர் ஐயம் எழலாம். ௮வ்வையம் பின் வருமாறு; 

“ஐக.ரமூம் டகரமும் மட்டும்தானே கம் பெயர் அல்லாத 

இடங்களில் சொல் முதலில் வரக்கூடாது; பிற ககரமும் தகரமும் 

திம்பெயர் அல்லாத இடங்களிலும் சொல்மு தலாக வசலா?மே; 

ஆூரியர் கூட சான்காம் வேற்றுமை உருபாகிய கு! என்பதனை 

அவ்வாறே சூத்்இரங்களில்க் சையாண்டுள்ளாசே? 

4 நான்காகுவதே 

கு எனப் பெயரிய வேற்றுமைக் செவி” (தொல், 6௦9) 

கு த தொக வரூஉம் கொடை எதிர் சலி” (தொல், 588) 

அவ்வாறிருக்க ௮வற்றாலாய கு(ம்), (ம்) கய விகுதிகளை 

யும், ஏன் டூ(ம்) ௮(ம்) என்னும் விகுதிகளோடு சேர்த்த 
கதொடர்களால்க் கூற வேண்டும்? என்ன செய்வது? wre 

மசத்தைப் பிடித்த சனியன் அங்கே உள்ள பிள்ளையாசையும் 

பிடித்தமா இரிதான். 

'சஈன்னூலாரும்: சொல்காப்பிபரைப் பின்பற்றிச் சொல் 

முதலில் வ.சாத மெய்கள் தம் பெயர் கூறுகையில் மட்டும் சொல் 

ede ag cay கூறத் தவறவில்லை. 

௬ சம்பெபர் மொழியின், மு,சலும் மயக்கமம் 

இம்முறை மாறியும் இயலும் என்ப”? (64; 188) 

என்றாலும் ஈன்னூலார். இதனை ஈடைமுஆயில்ச் கையாளவில்லை. 

அ(ம்), டு(ம்) ஆயெ விகுதிகளைத் சொல்காப்பியர் போல் சீண்ட 

சோடர்சளால் மட்டும்" GiGi ay fai ஈது! என்றம் 

“ட” என்றும்! எட தவாறே தம் SSSR thao doy பயன்படு தி 

புள்ளா”
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சூக்திரங்களின் காரணமாக அவற்றாலாய இலக்சணங்கள் 
உள்முசணின் றி ஒளி பெற்றுச் இகழும். * 

இதற்கு மாரக ஒசே மொழியையே கருமொழியாசவும் 

கருவிமொழியாகவும் கொண்டு இலக்கணம் செய்திருந்தாலும் 

“சருமொழி வேறு கருவிமொழி வேறு” என்றும் (அவை ஒன்றுக் 

கொன்று தொடர்பற்றவை” என்.றும் இலக்கணம் என்பது ௧௫௬ 

மொழிக்கே அன் றிக் கருவிமொழிக்கன்.று? என்றும் *கருமொழிக் 

குரிய இலக்கணத்தில் உள்ள விதிகள் கருவிமொழிக்கும் பொருக்க 

வேண்டிய கியஇ இல்லை! என்றும் சிலர் வாதிப்பர். ? அவர் கூற்றுப் 

பொருந்தாது என்பதை ஐதர் உகாசணத்தின் மூலம் நிறுவலாம். 

1947-.தம் ௮ண்டிற்குமுன் இந்தியாவை வெள்ளைக்காசர்கள் 

ஆண்டார்கள். அப்பொழுது வெள்ளைக்காசர்கள் இந்தியாவுச் 

8. ‘Scientific theories are marked not only by freedom 
from internal contradiction but also by maximal cohesion 
with other branches of knowledge, maximal validity in 
coverage of known data, and maximal elegance of state- 
ment. Freedom from internal contradiction is required 
for making predictions, for frpm contradictory state- 
ments any assertion may be deduced. Cohesion with 
other theories is required so that contradictions will not 
appear in the areas of overlap of data. Maximal coverage 
is desirable because it is the very purpose cf scientific 
theories to explain by means of generalizations our 
understanding of particular events and our intuitive 
perception of their interrelations. Elegance or simplicity 

of statement compensates for the inevitable limitations 
on validation which are entailed by finite size of the 
corpus of data available to us at any time; it may be 
thought of as a measure of the degree of generality 
achieved’’.. Lees 1958, Page. 376. 

9. ‘Panini has shown that the language under description 
and the language of description differ fundamentally 
in certain respects so that the upadesa is an unreal 
abstraction of the reality’ Misra, 1966, 4. 199 uredlefl 
wes கறாமொழியும் சருகிமொழியும் தம்முட்பெரிஅம்- Cag. 

பட்டவை என்று கருஇனர் என்பதற்கும் , பாணினீய ச் இலீரும்,து 
frag ௪.௮கும் மிச. என்பால் சாட் டப்படகில்லை ,



190 கருமொழியும் கருவிமொழியும் 

குரிய சட்டங்களை இயற்றும் பொழுது தங்களை விலக்கிக் 
கொண்டு இந்தியர்களுக்கு மட்டும் பொருக்தவல்ல சட்டங்களை ச் 
தான் இயற்றினார்கள். அதனால் வெள்ளைக்காரர்கள் இயற்றிய 
சட்டங்களுக்குக் கட்டுப்படவேண்டியவர்கள் இக் இயர்களே ௮ன் கி 
வெள்ளைக்காரர்கள் அல்லர். ஏன்? அன்று ஆண்டவர்கள் 
வெள்ளைக்காரர்கள்; ஆளப்பட்டவர்கள் இந்தியர்கள். ஆனால் 
அந்த நிலைமை வெள்ளைக்காசர்கள் 1947-இல் இச்தியாவை விட்டு 
வெளியேறிய பின்னர் இக்தியாவில் இல்லை. 1941-க்குப் பின்னர் 
இந்தியாவில் ஆள்வோரும் ஆளப்படுவோரும் ஒருகாட்டு மக்களே. 
அதனால் ஆள்கின்ற மக்கள்பிரஇநிதகள் சட்டங்களை இயத்றும் 
பொழுது அவை அளப்படுகன்ற நாட்டுமக்களுக்கு மட்டுமின் நித 

சுமக்கும் பொருர்தி வருமாறுதான் சட்டங்களை இயற்றி வரு. 
அன்றார்கள். அத போல ஒருமொழியையே கருமொழியாகவும் 
கருவிமொழியா கவும் பயன்படுத்தி இலக்கணம் எழுதும்பொழுஅ 
அந்த இலக்கணத்தில் கருமொழிக்கு மட்டுமன் றிக் கருவி 
மொழிக்கும் பொருந்இ வருன்ற விதிகளை அமைத்தல் 
வேண்டும். ் 

மேற்கோள் நூல்கள் : 

Agesthialingom, S. 1967. A Generative Grammar of Tamil, 
Annamalainagar. 

Beschi, C. 1828. A Grammar of the High Dialect of the 
Tamil Language, Madras. 1848. A Grammar of thé 
Common Dialect of the Tamil Language, Madras. 

Burrow, T 1968. Collected Papers on Dravidian Lingul 
stics, Annamalainagar. 

Chatterji; 8... 8. 1968,° Languages. and Literatures of 
Modern India, Calcutta.
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Lees, R, B. 1958, Review of Syntactic Structures in 
Larguage, Vol. 33 

Misra, V. N. 1966. The Descriptive Technique of Panini, 

the Hague. 

Robins, R.H. 1967. A Short History of Linguistics, London. 

வையாபுரிப் பிள்ளை, ௪, 1908, தமிழ்ச்சுடர் மணிகள், 

சென்னை.
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இடைச்சொல்: 
தொல்காப்பியம், நன்னூல், இலக்கண 

விளக்கம்-ஒப்பாயவு 

தா, ஏ. ஞானமூர்த்தி 
கோயம்புத்தார் 

சொற்கள் பெயர், வின என இசண்டு வசைப்படும். 

இவத்றை ஆக்குதற்குப் பெரும்பாலும் இடைச்சொழ்களும் உரிச் 

சொத்களும் உறுப்புக்களாக meer றன. 

- ஒரு சொல்லின் வேர்ச்சொல் உரிச்சொல் எனலாம். அச் 

சொல்லின் மற்ற உறுப்புக்கள் இடைச் சொற்களாகும், சான்றாக, 

(இசைத்தான்! என்ற சொல்லில் *இசை' என்பது வேர்ச் 

சொல் அல்லது உரிச்சொல்) *தி.) ‘ger’ ஆயெவை இடைச் 

Qer peor. 

“BendQoens vOu பெயசே. வீனையென் : 

ராயிசண் டென்ப அ.திர்திஞேெ” - (தொல், 049)



194 , இடைச்சொல-ஒப்பாய்வு 

“இடைச்சொற் ளெொவியும் உரிச்சொத் இளவிபும் 

அவத்றுவதி மருங்கிற் மோன்று மென்ப! (தொல், 644) 

என்ற ாூற்பாக்களினின்றும் இவ்வுண்மை புலனாகின் ற.ஐ. 

இடைச் சொற்களுச்குத் தாமாகவே சனித்தியக்கும் 

சன் மையில்லை. அவை பெயர், வினை ஆகிய சொற்களின் இட 

மாகவே வரும். எனவே அவைகள் இடைச் சொற்களெனப் 

பெயர் பெற்றன எனலாம். பெயர், வினை இவற்றின் இடையே 

வருதலின் இடைச்சொல் என்றும் கூறுவர். பெயர், வீனை 

இவைசளுச்கு முன்னும் பின்ஐ.ம் இடைச் சொற்கள் வருவ 

அண்டு. பெரும்பாலும் சொல்லுச்கு இடையே வருதலால் 

இடைச்சொல் என்றனர் என்று நாம் கொள்ளலாம் 

இடை ச்சொல்லுக்செனச் சனிப்பொருளில்லை ௮து 

பெயசைச் சார்ந்து வருங்கால் பெயரின் பொருளையும், வினையைச் 

சார்ந்து வருங்கால் வீனையின் பொருளையும் தருவ தாகும், 

“இடைச் சொற்கள் ஏழு இயல்புடையவை என்பர் தொல் 

காப்பியர். அவையாவன, 

1. இசண்டு சொல் புணருமீடச்து சாரிழயையாக 

வருதல், 

2. வினைச் சொல்லிடத்துக் காலப பொருளுணர்த்தி 

வருதல், -- 

வேற்றுமை உருபுகளாய் வருதல்,- 

4. பொருளின்றிச் சொல்லோடு சார்த்திச் சொல்லப் 

படும் ௮சை நிலையாய் வருதல் 

5. வேறு பொருளுணர்த்தாது இசை "நிறைத்தலே 

பொருளாக வருதல், 
ee ae " Te os ் 

1, ( இடையெனப்படுவ பெய்சொடும் விளையொடும் 

சடைபெற்தியதச் தமகூயல் பிலவே ”' (தொல் 784) 

—_———
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6. குறிப்பால் பொருள் உணர்த்துவனவாக வருதல், 

7. உவம உருபுகளாய் வருதல் 

என்பனவாம். 

... ஈன்னூலார் இவ்வேழு இயல்புகளோடு **தத்தம் பொருள்?' 

(ஈன. 420; என்பதையும் சேர்தது இடைச்சொல் எட்டு 

வகைப்படும் என்கிளுர், “தத்தம் பொருள? என்பதாவது, 

SSS0EG hw பொருளை உணர்த் இவருவன என்று பொருள்படும். 

இசைநிறை, அசைநிலை என்பவை செய்யுளில் இசை நிறைத் 

கற்கும், ௮சைத்தற்கும் வருவனவேயன் றி அவற்றித்கென வேறு 

பொருள் இன்மையால் அவற்றினின்றும் பொருள் உணர்த்தும் 

ஏனையவற்றைப் பிரித்தத்குத் “தத்தம் பொருள்! என்று 

கன்னூலார் இடைச்சொல்லை,் தனியாகக் கூறியிருக்கிறார். 

ஆனால் தொல்காப்பியர் அதனைக் குறிப்பு” என்பதலுள்ளே 

அடக் இடைச்சொ.ழற்களை ஏழு வகைப் படுத்திக் காண்டுரார் 

இசைநிறை, ௮ன நிலையைச் தவிர ஏனைய இடைச் சொற்கள் 

எல்லாம் பெயரையும் வினையையும் சார்ந்து பொருள் குறிப்பன 

வாகவே உள்ளமையால் ** தத்தம் பொருள!” எனக் தனிவசை 

யாக இடைச் சொல்லை வகைப் படுத்துவது பொருத்தமாகத் 

கெரியலில்கே இலக்கண விளக்க ரியர் (குறிப்பு என்ற 

ரூமல் *தத்தம் பொருள! என்ற வகையைக் கூறி 

இடைச் சொற்களை எழுவகைப்: படுத். து௫றார் (இ. வி 251). 

அவர் கருத்துப்படி. தத்தம் பொருள் "என்பது வெளிப்படை 

யாயும் குதிப்பாயும் பொருள் உணர்த்தும் இடைச் சொற்களைக் 

குறிப்பதாகும் ட 

வகையைக் 

சொற்களின்: இடையே சாரியை, :விகுதகள் முதலியவை 
wk அச் சொற்களின் பொருளைச் சிறப்பிக்கும் dein stirs 
தொல்காப்பியர் (*புணரியல் நிலையிடைப் பொருள்சிலைச் குதசஷம்* 

3 தொல், 786.
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(தொல். 18௦) என்ற கொடசால் குறிப்பிடுகின்றார். இகனின்றும் 
சாரியைகளெல்லாம் பொருள் குறிப்பன என்று அவர் கருதுவ 
தாகத் தெரிகிறது, **அவின்கோடு"?, “அவற்றை? “இவை 
யக்னக் கொண்டான்!" “பரணியாற் கொண்டான்” Ap FOO 
Qst_iseha, ‘Ban? ஆரும் வேற்றுமைப் பொருஷம். “ஒற்று” 
பன்மைப் பொருள் “அத்து! ஏழாம் வேற்றுமைப் பொருளும் 
“அன்? ஏழம் வேற்றுமைப் பொருளும் OC QUT FW MoD FA காண்க 
இங்கனம் ஒருகால பொருள் உணர்த்திய சாரியைசகளில் பல 
நாளடைவில் பொருளிழக்து, வேற்றுமை விகுதிகள் முகலிய 
வற்றை இணைப்பதற்குத் அணையாக மட்டும் அமைவ சாயின 
என்று சொள்ளலாம். 

- மேலை குறிப்பிட்ட எழுூவசையான : இடைச்சொஜ்களுள் 
சாரியைகளாக வருவனவற்றை வேற்றுமை" இயலிலும், விகுதி சளாக வருவனவற்றை செவியாக்கத்திலும் காலம் குதித்த 
வருவனவ.ற்றை வினையியலிலும், வேற்றுமை உருபுகளை வேற்றுமை இயலிலும் தொல்காப்பியர் சன்கு விளக்கியுள்ளார். 
தன்னூாலார் சாரியைகளை உருபு புணரியவிலும் விகுஇகளைப் பெப 
ரியல், வினையிபலிலும் வேற்றுமை உருபுகளைப் பெயரியலிலும் 
காலம் குறிதது வருவனவற்றை வினையிபலிலும் விளக்கியுள்ளார். 
உவம உருபுகளைச் தொல்காப்பியர் உவமயியலிலும் ஈன்லூலார் 
பொதுவியலிலும் விளக்கியுள்ளனர். மற்ற ஊன்று வகை இடைச் 
சொற்களாகிய அ௮சைகிலை, இசைநிறை, குறிப்பு யெ மன்றி 
னையும், தொல்காப்பியம், ஈன்னூல், இலச்சண்: விளக்கம் கிய 
மூன்று இலக்கண அல்ககம் இடையியலுள் விளக்குகினறன, இம் மூழன்றனுள்ளாம் குறிப்பிற் பொருளுணர்த்தும் இடைச் 
சொற்களே மிகுதியாக உள்ளமையால் அவற்றைக் தொல் 
காப்பியர் முதற்கண் விளக்குலறார். 

மன்! என்ற இடைச் சொல் கழிவு, ஆக்கம், ஒழியிசை 
என்ற மூன்று பொருள்களைக் குறிக்கும் என்பர் தொல்காப்பியர்
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(தொல். 121) ஈன்றூலார் இம் மூன்று பொருளோடு, ௮சை 

நிலை, மிகுதி, நிலைபேறு என்ற மூன்று பொருளையும் சேர்த்து 

அதற்கு று பொருள் குதிப்பிடுகிழூர்] (கன். 492), 

இலக்கண விளச்ச ஆசிரியர் (263) மன்” என்பதற்குச் 

கழிவு, அச்சகம், ஓழதியிசை, அசைநிலை என்ற நான்கு அபாருமரக் 

குறிப்பிடுகின்றார். சொல்காப்பியர் காலத்தில் கழிவு, ஆக்கம், 

ஓழியிசை என்ற மூன்று பொருள்கம்£ மட்டுமே தந்த ‘une 

என்ற இடைச் செல் ஈன்னூலார் மாலபாசிய பதின்மூன்றும் 

நூற்றாண்டில் அசைகிலை, மிகுதி நிலைபேறு. என்ற மூன்று 

பொருள்களையும் செர்த்னத் சரலாயிற்பா என்பது செளிவாகிற து. 

௪ல்க காலத் இலேயே :மன்! என்ற இடைச்சொல் *கிலைபேறு? 

என்ற பொருளையும் குறிச்சகது என்பதும் மன்னா உலகில் மன். 

ணுதல் குறித்தோ?” (புதம் 165) என்ற புற்நானூழ்றடிகளி 

Aig புலஎனாத௮1[ இ.சனின்றும் சொல்காப்பியச் காலத்தில் 

இவ்விடைச்சொல்லுக்கு நிலைபேறு என்ற பொருள் இல்லை 

என்பது தெளிவு. ஆனால் பதினேழாம் தூத்னாண்டில் தோன் றிய 

இலக்கண விளக்கத்தில் இக்கிலைப்பேற்றுப் பொருளையும் மிகுதிப் 

பொருளையும் “மன்? என்ற இடைச் சொல் இழர்்துவிட்டதென் 

பது. கழிவாக்கம் ஓழியிசை இசைநிலை' என்று கான்கு 

பொருளினையே அச்செல்லுக்குக் குறிப்பிட்டிருப்ப திலிருந்து 

இதரிகிறது. 

7 கொன்” என் இடைச்சொல் ௮ச்சம், பயமின்மை, காலம் 

பெருமை, என்ற .தான்கு பொருளையும் ' தருமென்று தொல்காப் 

பியர் கூறுகன்னூர்; 

“ren பயமிலி காலம் பெருமையென் 

ஐப்பால் கான்கே கொன்னைச் சொல்லே” (தொல், 789) 

னால் இவ்விடைச் சொல்லை சன்னூலார். சம் இலக்கணத்தில் 

குறிப்பிடவில்லை. இசனால் அவர் சாலத்தில் (கொன்! என்ற
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இடைச் சொல் வழக்கில் இல்லை என்பது தெரிகிறது. அனால் 

இலக்கண விளக்க ஆரியர் தம் இலக்கணத்இல் தொல்காப்பியர் 
கூறிய ௮3௧ நாற்பாவைக் கூறித் கொல்காப்பிபரைப் போலவே 

கான்கு பொருள் உண்டென்பர் (இ. லி. 305) தொல்காப்பியர் 

காலத்தில் நான்கு பொருள்களைக் குறிப்பிட்ட (கொன் இடைச் 

சொல் நன்னூலார் காலத்தில் வழக்கிழந்து மீண்டும் பதினே 

ஜாம் .நாற்முண்டில் வழக்குப்பெற்றிருக்குமா என்பது ஆசாய்ச் 

சிக்குரிய து. 

ஓகாச இடைச்சொல் பிரிகிலை, வினா, எதிர்மறை, ஒழியிசை 

அதரிநிலை, சிறப்பு என்ற அறு பொருள்களைக் குறிக்கும் என்பர் 

தொல்காப்பியர் (தொல். 74/1). இவ் ஆற பொருளோ, கழிவு, 
அசைகிலை ஆய இசண்டு பொருளையும் சேர்த்து அவ்லிடைச் 

சொல் எண் பொருளைக் குறிக்குமென்று பவணக்இ கூறுகிறார் 

(கன். 428). இலக்கண விளக்கமும் ஈன்னூலைப் போலவே 
எட்டுப் பொருளை இவ்விடைச் சொல்லுக்குக் குறிப்பிடு”ெ.து 
(இ. வி. 253). இக்க ஐ” காசம் ஜெப்புப் பொருளைக் குறிக்கும் 
போது அளபெடுக்கும் என்பர் தொல்காப்பியர் (தால். 140) 

(sr. ar.) (ஓ ஓ பெரியன்!'-இங்கு அளூபடுக் ௪ ஓகாரம் சிறப் 
புப் பொருளை உணர்த்துவசாகும். சிறப்புப்பொருளில் ௮ள 
பெடை. எடுச்குமென்று ஈன்னூலும் இலக்கண விளக்கமும் 
குறிப்பிடவில்லை. 

ஏகாரம் தேற்றம், வினா, பிரிகிலை, எண், ஈற்தசை என்ற 
பொருள்களைக் குறிக்கும் என்று தொல்காப்பியம் கூறுகின்றது 
(தொல். 142). இவ்வைந்து பொருள்களோடு இசைகிறைப் 
பொருளையும், எகாசம் குறிப்பதாகும் என்று ஈன்லூறும் (42 ) 

இலக்கண விளக்கமும் ( 22) கூறுஇன் றன," 'தேற்றப் பொருளில் 
- வரும் ஏகாசம் அளபெடுக்கும் என்று சோல்காப்பியம் (746) 

= 8 pg. 

(௪, கா) படண்ேடேஎ மறுமை”



ஞானமூர்த்தி 
199 

தேற்றேகாசம் அளபெடுக்கும் என்பதை நன்னூலும், இலக்கண 

விளக்கமும் கூறவில்லை. 

“எற்ற? என்ற இடைச்சொல் *இறக்க? என்ற பொருளு 

டையது. :*எற்றுறன்னுடம்பின் எழில் நலம்” என்பதற்கு என் 

உடல் நலம் அழிக்தது' என்பது பொருள். 

*எற்றென் களவி இறர்ச பொருட்டே' என்பன தொல் 

காப்பியம் (740), இவ்விடைச் சொல்லை நன்னூலார் குறிப்பிடா 

கிீதால் அவர் காலத்தில் ௮து வழக்கில் இல்லை என்பது தெரி 

9௦௮. தனால் இலக்கணவிளக்கத்தில் இவ்கிடைச்சொல் 

கொல்காட்பியத்தில் சண்ட அதே ஸமூத்பாவால் குறிக்கப்பட் 

டுள்ளது (இ, வி. 261), ஈன்னூலார் காலத்தில் இல்லாத “எற்று” 

என்னும் இடைச்சொல் இலக்ஈண விளக்ககாலத்தில் வழக்கிற்கு 

வந்துவிட்டசா என்பது இந்இத்தற்குரிய,த. 

இதைப்போலவே தொல்காப்பியர் கூறும் மன்ற என்ற 

இடைச்சொல்லையும்,  ('தெளிவு' என்ற பொருளுடைய) 

எளிமை! என்று பொருள்படும் “தஞ்சம்! என்ற இடைச்சொல் 

லையும் (தொல். 750, 751) ஈன்னூலார் கூறவில்லை. இனால் 

இலக்கண விளக்கம் இவ்விரண்டு இடைச் சொற்களையும் தொல் 

காப்பியம் கூறும் மூற்பாக்களையே கூறி விளக்குகிறது (இ. of. 

270, 211), இவையும் நன்னூலார் காலத்து வழக்கொழிர்௮. 

. மீண்டும் 17-ம் மூற்றுண்டில் வழக்குப்பெ.ற்றனவா என்ப; 

ஆயதக்குரிய த. 

*அந்தில்' என்ற இடைச்சொல் 'இடப்பொருளிலும், அசை 

சிலையாகவும் வரும் என்று தொல்காப்பியச் கூறுகிறார். 

1அந்தில் ஆக்க அசைநிலைக் ளெவியென் 

dren டாகும் இயற்கைத் தென்ப!” 

BOG ‘yas’ corp சொல் *இடப்பொருள்” என்ற பொருள் 

படும். 
் 

(சொல், 752)
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| “ஆர” என்த இடைச்சொல் உயர்தணை, அஃறிணை ஆய 

இண்டு இயற்பெயர்களின் ஈற்றில் பொருந்தி பலர்பால் வினைச் 

சொல்லோடு முடியுமென்பர் தொல்காப்பியர். 

** இயற்பெயர் முன்ன ராரைக் செவி 

பலர்க்குரி யெழு த்தில் வினையொடு முடிமே” (தொல்; 755) 

(௭, கா.) 1, 4 தந்தையார் வர்தார் '' - இது உயர் இணைப்பெயர் 

“ஆர்! ஈறு பெற்றுப் பலர்பால் வினையொடு முடிக்கு. 

2, *(ஈரியார் வந்தார் '”- இது ௮ திணைப்பெயர் 

“ஆர்? ஈறு பெற்றுப் பலர்பால் வினையொடு முடிந்தது. 

இவ்வாறு உயர்திணை, அஃறிணைப் பெயர்கள் ஆர்” இடைச் 

சொல்லை ஈற்றிலே மிகுதியாகப் பெத்று வருவதற்குரிய விதி 

கன்னூலிலும் இலக்கண விளக்கத்திலும் காணப்பெற்வில்லை, 

- இதனுல் இடைக்காலத்தில் இயற் பெயர்கள் ர் விகுதிபெற்று 
வருவது வழக்கில் இல்லை என்பது தெரிகிறது. 

இவ் ‘gi? என்ற இடைச்சொல் ௮சை நிலையாசவும் 

வருமென்று தொல்காப்பியர் குறிப்பிடுகிறார் (760). 

(௭, கா.) ** எல்லா உயிரொடும் செல்லுமார் மூ.தலே '” (தொல். 6) 

இங்கு “தர்? அசைகிலையாக வந்துள்ளது. இவ்வாறு er 

கிலையாக வரும் என்பது நன்னூளிலும், இலக்கண விளக்க த்திலும் 

இல்லை. 

Des Curae ‘a’, ‘eer’ இவை இசண்டும் இசை 

நிறையா கவும், அசைநிலையாசவும் வரும் என்று தொல்காப்பியம் 

“றன்று (767), ் | 

(௭.௧) 1, ௭4௭ இஃதொர் தன் என்பெருன் '" - இசைநிறை 

2. ₹6ஏஎயென் சொல்லுக £” - அசைகிலை
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8. *அளிதோ தானே௮து பெறலருங் முசைத்தே ”” 

- இசைகிறை 

4, ** பல்குரைத் தன்பக்கள் சென்றுகெடும் £” - அசைகிலை 

இவையும் நன்னூலிலும் இலக்கண எிளக்கத்திலும் குறிக்சப்பட 

வில்லை. இதனின்றும் நன்னூலார் காலத்திலிருந்தே “தா? 
அளசநிலையாக வழங்கவில்லை என்பதும் 4ஏ? ‘er’ Zea 
இசண்டும் இசைநிலையாகவும் ௮சைநிலையாகவும் வழங்கவில்லை 
என்பதும் தெரிகின்றன. 

மியா”, *இக?, (மோ, மதி, இகும்'; *ன்? இவ்வாறும் 
முன்னிலை ௮சைச் சொல்லாக வரும் என்பா தொல்காப்பியர் 
(தொல். 759) இவவாறோடும் :அத்தை', (இத்தை, *வாழிய”, 
“மாள”, ஈ), (யாம் என்ற றும் முன்னிலை அசைகளலாக வரும் 
என்று பவணந்தியார் கூறுவர் (ஈன். 440). இலக்கண விளக்கமும் 

நன்னூல் கூறிய இப்பன்னி.ரண்டையும் முன்னிலை அசைகளாசக் 

கூறுன்றது (இ. வி. 210). இவற்றுள் இகும்', சன், என்ற 
இரண்டு இடைச் சொற்களும் முன்னிலையில் மட்டு மன் றித் 

தன்மையிலும், படர்க்கையிலும் அ௮சைகளாக வருமென்பர் 
தொல்காப்பியர் (தொல் 760). 

னவே, தொல்காப்பியர் காலத்தில் தன்மை, முன்னிலை, 
படர்க்கை மூவிடத்தும் ுசைநிலைகளாக வந்த  இகும்”, இன் 
என்ற இசண்டும் ஈன்னூலார் காலத்திலும் இலக்கண Horas 
முடையார் காலத்திலும் முன்னிலையில் மட்டும் ௮சை நிலைகளாக 
வசலாயின என்பது பெறப்படும். 

9 ‘wa, ten’, பிற), பிறக்கு! (சோ?) போ], மாது! 

என்ற ஏழு இடைச் சொற்களும் அசைகிலைகளாகும் என்று, 

தொல்சாப்பியம் கூறுகின்றது (704). இவ்வேழுடன் *ஒரும்”” 

(இருக்து?, *இட்டு', “அன்று”, 4ஆம்), (தாம், ₹தான்?,, இன்று, 
ஆூயெவையும் ௮சைநிலைகள் என ஈன்னூல் கூறுகிறது (441)
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இதனின்றும் (இரும்? முதலாகக் கூறிய எட்டு இடைச் சொற் 

களும் அசைநிலைகளாக வரும் வழக்கு தொல்காப்பியர் காலத்தில் 

இல்லை என்பது தெளிவாறெ.௪. 

பிரிவிலசைநிலை' என்பதொன்றினைத் தொல்காப்பியா கூறு 

Serer. “ஆக? அகல்”, (என்பது? ஆகிய மூன் ௮ம் பிரிவிலசை 

நிலைகளாக வரும் என்பர் (தொல். 106). | 

ஒருவன் யான் இன்னேன்” என்றானும், நீ இன்னை” 

என்றானும், (அவன் இன்னன்! என்றாலும் கூறியவழிக் கேட்டான் 

“ஆகக? (இகல்ஆசல்' என்பான். இவை உடன்படாமைக் 

கண்ணும் ஆதரமில் வழியும் வரும். ஒருவன் ஒன்று உரைப்பக் 

கேட்டான் *என்பதென்ப.து? என்பான், இது நன்ருரைத்தற் 

கண்ணும், இழித்தற்கண்ணும் வரும்'' என்று சேனாவரையர் 

பொருள் கூறுகின்றார் (தொல். சொல். ப. 175). இது போன்ற 

பிரிகிலசைநிலை ஈன் னூலிலும் இலக்கண விளக்கத்திலும் கூறப்பட 

வில்லை. 

ஒளகாசம் இரட்டித்தும் இசட்டிக்காமல் அளபெடையாய 

அளபெடுத்தும், அளபெடையின் நி அறு வருமிடத்அச் குறிப் 

பால் வெவ்வே௮ு பொருளை உணர்த்தும் என்று தொல்காப்பியர் 

கூறுனெருர் (தொல். 100). அவைகள் என்னென்ன பொருளை 

உணர்த்துமென்று தொல்காப்பியர் கூறவில்லை. ஆனால் சேனா 

வசையர் அவற்றுக்குப் மின்வருமாறு சான்றுகள் காட்டி. 

விளக்குளொர். 

(எ. கா, ‘por ஒள ஒருவன் தவஞ்செய்தவாறு 2 

எனற வழி இழெப்புத்தோன்றும். ஒரு தொழில் செய்வானை 

“ஒள ஒள இனிச் சாலும்! என்ற வழி .மாறுபாடு தோன்றும் 

‘Sere ஒருவன் இசவலர்க்ந்தவாறு!,.ளள்வும், ‘geraraer 

- மூவ்துமாது?.... எனவும் அளபெடுத்தும் அளபெடாதும் ந்த 

வழியும்: அப் பொருள் தோன்றியவசறு சுண்டு கொள்க? 

(தொல். சொல், சேனா. .ப, 176).
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Qe sh போன்ற வழக்கு நை£லிலும் இலக்கண விளக் 

கத் இலும் குறிக்கப்படவில்லை, இதனால் பிற்காலத்தில் இவ்வழக்கு 

நீங்க விட்ட என்று தெரிகிற. 

‘sap’, ‘sp’ என்ற சொற்கள் ஈற்றில் ஏகாசம் 

QuprGurgw, அந்து” என்ற சோல்தம் அன்? என்ற 

சொல்லும் ஈற்றில் ஒகாசம் பெறும்டோதும் குறிப்போசை 

பால் பொருள் உணர்த்தும் என்பர் தொல்காப்பியர் (தொல்.161). 

ஒருவன் ஒன்று கூறும்போது, அதற்கு உடன்படாதவன் 

“கன்றே ஈன்றே”, அன்றே அன்றே” என்று கூறி உடன் படா 
மையை உணர்த்துவது. அந்தோ”, (அன்னோ! இவை: இரண்டும் 
இரக்கம் Scryer sg. 

- இவவாறு இந்கான்கு செசற்களும் ஈற்றில் ஏசாசம் அல்ல 
இகாரம் ஏற்றுக் குறிப்புப்பொருள் உணாத்ததலை ne gr gir 
இலச்சண விளக்கமும் குறிப்பிடாமையால் அக்.நூல்கள் தோன் 
திய காலத்தில் இவை போன்ற வழக்குகள் இல்லை போலும். 

வினைச் சொல்லில் வரும் ‘etn ஈறு (உத்து? ஆகத்திரியும் 

என்பதனைச் தொல்காப்பியர் இடையியலிலும் (தொல். 7171), 
கன்னூலாரும் இலக்கண விளக்கமுடையாரும் வினை இயலிலும் 

கூறுகறார்கள் (ஈன். 341; இ, வி, 244). 

(௪. கா.) *நீர்க்கோதி கூப்பெயர்க்கும் ” என்பது 

சீர்க்கோழி கூப்பெயர்க்குந்து ” எனத்திரிற த. 

இல்! (தொல், 188; நன், 43]; இ, வி, 962), உம்! 

(தொல். 740; mer. 425; @. of. 256), ‘een’ (தொல், 748) 

நன் 424, @. &, 256), “என்று? (தொல். 144; ஈன், 424, 

இ. லி. 256), supepug’ (Ogre. 149; நன், 494; இ. கி. 
266), *அம்ம! (தொல். 761; ஈன். 436) இ, வி. 214), (மற்று!
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(தொல். 7747; ஈன், 498; இ. வி. 266) யெ இடைச் சொற் 

களுக்குச் தொல்சாப்பியர் கூறும் பொருள்களே ஈன்னூலிறும் 

இலக்கண விளக்கத்திலும் கூறப்பட்டிருப்பசால் தொல்காப்பியர் 

“OSES Hig இலக்கண விளக்கமுடையார் காலம் வசை 

தொடர்ந்து ௮அவ்விடைச் சொற்கள் ௮ப்பொருளில் வழங்கின 

எனக் கொள்ளலாம். 

“தொல்காப்பிய இடையியலிலிருந்து இடைச்சொர்கள் 
மொத்தம் முப்பத்தொண்டு பொருள்களைச் குறிக்கும் என்பி 

அ.றி௫ரோம். நன்னூலின்படி, இடைச் சொற்கள மொத்தம்! 

இருபத்தைந்து பொருள்களைக் குறிப்பிடுகின் மன; 

“இலக்கண விளக்கத்தில் இடைச்சொற்கள் மொத்தம் 

முப்பத்தொரு பொருள்களைக் குறிப்பிடுவதைக் காண்கிறோம். * 

“தொல்காப்பியர் சூறிப்பிடம் *அச்சம்!) *பயமின்மை', 

“காலம்”, *(பெருமை', *இறக்த பொருள்”, எளிமை”, * இலக்கம்", 

'பிரிவிலசைஙிலை!, ஆகிய: எட்டு பொருள்களையும் நன்னூல் 

குறிப்பிடவில்லை. 

“எற்று”? என்பது இறந்த பொருளையும் *தஞ்சம்' எளிமைப் 

பொருளையும் எல்! இலங்குதல் பொருளையும் *ஆக இகல்" 

என்பன பிரிவிலசைகிலைப் பொருளையும் தொல்காப்பியர் காலச் 

கில் தந்தன என்பசையும் ௮வை நன்னூலார் ' காலத்தில் 

வழக்கெர்தன என்பதையும் மேலே கண்டோம். 

, ஆனால் இலக்கண விளக்கம் இவ்வெட்டனுள் :ச்சம்", 

ப்யமின்மை!, சாலம், பெருமை”, ‘Opes பொருள்”, எளிமை", 

ஆூய BO பொருளையும் இடைச் சொற்களுக்குக் , குறிப்பிட் 

ள்ள ௮. தொல்காப்பியர் கூறிய *இலக்கம்', DR ven Fed’, 

*ூய இசண்டு பொருள்களை மட்டும் ௮௮ குறிப்பிடவில்லை. 

ரவ யப டடு 
wee 

8. பின்னிணைப்பு சாண்க, 
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எனவே 4₹ச்சம்!, (பயமிவமை', ‘aie’, (பெருமை! என்ற் 

நான்கு பொருளைத் தரும் சொல்லும், இதந்த பொருளஞுணர்த் 

தும் எற்று! என்ற இடைச்சொல்லும் எளிமைப் பொருளைத் 

தரும் *தஞ்சம்' என்ற இடைச்சொல்லும் இலக்கண விளக்சு 

மூடையார் காலத்தில் வழக்கிலிருந்சன போலும். 

நன்னூலார் இடைச்சொல் வியக்கோள் பொருளிலும் வரும் 

என்று கூறுவர் 

(௭, கா.) * மாவென்ளெவி வியக்கோள சைச்சொல்”' (ஈன், 489) 

** மாயக்கடவுட் குயர்சமா வலனே ”” 

-இங்கு *உயர்கமா' என்பதிலுள்ள (மா? வியங்கோள் பொருளில் 
வந்துள்ள.து. இலக்கண விளக்க முடையாரும் மா? வியங்கோள் 
பொருளில் வரும் ap கூறுனெருர் (இ. வி. 276). இதனைச் 

தொல்காப்பியம் கூறவில்லை. இதனால் அவர் காலத்தில் *மா 
என்ற இடைச்சொல் .வியங்கோள் பொருளில் வழங்கவில்லை 

என்பது தெரிகிற. 

வோச் சொல் அல்லது உரிச்சொல்லிலிருக்து : பல பெயர்ச் 

சொதிகளும் வினை ச்சொற்களும் உருவாகயிருக்கன் தன என்ப 

தனை காமறிவோம். ல இடைச் சொக்களிலிருக்.து பெயரும் 

வினையும் உருவாக .இருக்கன்றன என்பதை இடைச்சொல் 

லா.சாய்ச்சி புலப்படுத்துகன் றது. 

(எ. கா.) 1, “என்று” என்ற இடைச் சொல்விவிருந்து 
என்றான் என்ற வினை ஆக்கம் பெத்றுள்ளத,, 

9, மற்று - மதிழையான் (பெயர்) 

8, பிற- பிறன், பிதர்க்கு (பெயர்)
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பின்னிணைப்பு 

தொல்காப்பியம், நன்னூல், இலக்கண விளக்கம் ஆகிய 

மூன்று இலச்சண மூல்களிலும் முன் இயல்களில் கூறிய 
வேற்றுமை, காலம், விகுதி, சாரியை, உவமஉருபுகள், ஆகிய 

இடைச் சொஜற்களன் றி, இடையியலில் கூறியுள்ள ஏனைய 

இடைச்சொற்கள் குறிப்பாக உணர்த்தும் பொருட். பட்டியல் 

  

  

தொல்காப்பியம் தன்னூல் இலக்கண een Saud 

1. குழிவு 1. தெரிநிலை 1. கேற்றம் 

2. அக்கம் 2. தேற்றம் ். வினா 

3. ஒழியிசை 5 ஐயம் ்... 8, எண் 

4 அச்சம் 4. முற்று 4 பிரிகிலை 

5 பயமின்பமை 5. எண் 5. எ.இர்மறை 

6. காலம் 6. இறப்பு 6. ௮சைகிலை 

1. பெருமை 7. எதிர்மறை 1. ஒழியிஎ ௪ 

8 எச்சம் 8. எச்சம் 8, இழப்பு 

9 இெப்பு 9. வின 0. தெரிகிலை 

10. ஐயம் 0. விழைவு 10. கழிவு 
11 எதிர்மதை 11. ஒழியிசை 11. வினை 

12. won 12. பிரிப்பு 12, பெயர் 

13 எண் 18. கழிவு 18. குறிப்பு 

14, தெரிகிலை 14. கசம் 14, இசை 

15. பிரிகிலை 15. அ௮சைகிலை 15, பண்பு 

10. விஞ 16 இசைநிறை 16. எச்சம் 

17. தேற்றம் 17, வினை 17. முற்று 

18. அசைநிலை 18. பெயர் 18. ஐயம் 

19. வினை . 19. பண்பு 19. ஆக்கம் 

20. குறிப்பு 20. வினைமாற்று 20. விழைவு
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தொல்காப்பியம் நன்னூல் இலக்கண விளக்கம் 

21. இசை 21. இடப்பொருள் 21, காலம் 

24. பண்பு 32. வியங்கோள் 2௨. அச்சம் 
2 பெயர் 30. குறிப்பு 23. பயமின்மை 
24 விழைவு 25, சேண்மின் 24. பெருமை 
2௦, வினைமாற்று 25. சுட்டியதற்ெம் 2௦. வினைமாற்று 

20. இறந்த பொருள் 26. இறந்தபொருள் 
27. எளிமை 21. சுட்டியதற்னெம் 
28 இடப்பொருள் 28. இடப்பொருள் 
29. இலக்கம் 29. வியக்கோள் 
90. பிரிவிலசைநிலை 50, கேண்மின் 
91 சுட்டியதற்னெம் 51. எளிமை 
92. கேண்மின்
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தொன்னூல் விளக்கும் - நுண்மதிப்பீடு 

௪. வே, சுப்பிரமணியன் 
கே.சளப் பல்கலைக்கழகம் 

1. நூல்-அமைப்பு 

1.1. பதினெட்டாம் மாற்றாண்டில் தோன்றி, பத்தொன் 
பதாம் அத்ருண்டில் அச்சான, ஐ இலக்கணமும் கூறுனெ.ற 

தமிழ் இலக்கண சொல்களுள் தன்று வீரமா முனிவசால் இபத்தப் 

பட்ட தொன்லூல் விளக்கம்." 

1.2. போல், எழுத்து, சொல், பொருள், யாப்பு, .௮ணி 
vr pig அஇசாொ.சச்களில் 870 ாம்பாக்களையுடைய௫. தான் 
இலக்கணத்சை வகுத்துச் கொண்ட அடிப்படைக்குத்தகத இயல் 
களை வகுத் துள்ளார். 

1.8. எழுத்ததிகாரம் (சொத்பாக்கள் 2-40) எழுத்தியல், 
எழுத்தின் பகுப்பு, எழுத்தின் விசாரம் என முப்பிரிவுசளை 
யுடைய ௮. 
  

1, இங்கு பயன்படுத்தியுள்ள பதப்பு-1891் அச்சிடப்பட்ட இசண்டாம் 
பப்பு முசத்பதஇப்பு 18884 அச்சாளசாச,ச் சரக்க. வீரமா 
மூனிகர், சாலம் 1௦80217471.
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] 4. சொல்லதிகாரம் (41 முதல் 142 Dr put Ser) 

(1) சொத் பொதுவியல், (2) பெயர் வேற்றுஎமயியல், பகுபதப் 

பெயரியல், தொகைநிலைத்கொடாரமொழிப் பெயரியல், சுட்டு 

வினா, (9) வீனைச்சொலலியல் - முக்காலமுத்றுவீனை, எவல், 

வியங்கோள், ஈசெச்சம், வினைக்குறிப்பு, (4) இடைச்சொல்லியல், ' 

(5) உரிச்சொல்லியல், ௪ன ஐந்து பிரிஉ சளாகப் பிரிக்கப்பட்டு, 

QI on ay வசையறுக்கப்பட்டுள்ள து. 

1.5. பொருளதிகாரம் (143 - 200) பதிகம், காரணம், 

விரிவு, தொகையுந்துணிவும், உரிமை (கால உரிமை, இட 

. உரிமை, பண்புரிமை, சாதித்தொழிலுரிமை, பற்று தலுரிமை, 

வடிவு முகலிய உரிமை, ஒழுக்க உரிமை, சொல்லுரிமை) என்ற 

பகுப்புக்களைக் கொண்டுள்ளது. காலத்திற்குத்தகத மரபைத் 

தழுவிப் Qua cher San rtp அமைக்கப்பட்டுள்ள. 

1.6 யாப்பதிகாசம் (201 - 800) செய்யுளுஅப்பு செய் 

யுளியல், செய்யுள் மரபியல் எனப் பகுக்கப்பட்டுள்ள த. 

1.6. அணியதிகாசம் (801 - 970) (1) சொல்லணியியல்- 
மற நிலையணி, சொன்மிக்கணி, சொல்லெஞ்சணி, சொல்லொப் 

பணி, (2) பொருளணியியல் என வகைப்படுத்சப்பட்டுள்ளலு 

2. எழுத்து 

21 எழுத்துக்களின் பிறப்பைப்பற்றிப் பேசும்போது 

தொன்னூல் விளக்கம் மிடறு, உரம், உச்சி என்பனவற்றை 

முதலிடமாசவும் இசம், மூக்கு, அணம், பல், நா, இவற்றைக் 

தணையிடமாசவும் கூறுகின் ற. முதலிடம், தணையிடம் என்பன 

இடம், உப்புக்கள் என்ற எண்ணத்தில் அமைந்திருக்கலாம். 

22. மொழியிடை. எழுத்அக்கள் (மெய்ம்மயக்கம்) பற்றித் 

தொன்னூல் விளக்சம் குறிப்பிடவில்லை.
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2.3. எழுத்தின் பெயர்கள், இடுகுறி, காரணம், பொது, 

சிறட்பென்ற வகைகளுள் அடங்குமென்று கூறி, உரையில் 

உயிர், உயிரமெய்யே, உடம்பே என்பன - இடுகுறிப்பொ௫ப் 

பெயர்; அவற்றுள் ௮. ௮, க, ஈ என்பன இடுகுறிச் இறப்புப் 

பெயர் என விளக்கப்பட்டுள்ள.து. இவ்வாறு எழுத்தின் பெயர் 

களை விளக்குவது பொருந்துமென்று தோன்றவில்லை. பண்பாடு, 

சத்துவம், காரணம் இவற்றின் அடிப்படையில்தான் தமிழ் 

எழுத்துக்களுக்கு பெயர் கள் கொடுக்கப்பட்டுள்ளன. 

2.4 எழுத்துக்களில் புதுமையைப் புகுத்தியவர் தொன் 

ணூல் விளக்க .இூரியர் 

£* நீட்டல், சுழி.த்தல் குறில் மெய்க்கிருபுள்ளி!” (சொ, வி, 12) 

இங்கு “மெய்யின் இயற்கை புள்ளியொடு நிலையல்?? (தொல், 19) 

எக. ஓகசத் இயற்கையுமற்தே?? (தொல், 16) என்பதினின்றும் 

உயிர் எழுத் துக்குறிலாகிய on ஓ, மெய்க்கு ‘8? 

வேறுபடுத்திஞா். அதற்கும் பின்புதான் ஏ, ஓ என்ற வடிவக் 

களும் தோன் நினபோஜும். 

எனவும் 

2. குற்றியலுக.ரத்தைக் கூறும்போது ஏனைய இலக்கணி 

களின் சுருத்தைக் கூறினாலும் வேறு முறையில் கூறுகின்றார், 

* தனிக்குறில் அல்லவற்று இறுதி வன்மை 

ஊர்ந்துளிக் குறுகும் உகரம் என்ப?" (தொ. வி, 15) 

2.6. மகக குறுக்சத்தையும், oor Riis at, om, per 

குதுகும் என்று பிதர் கூற, 

“wer wo & SY 
அம்மேற் குறுகும் ... ”' (தொ. வி, 17) 

என இவர் பேசுகிறார்.
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27 உடம்படு மெய்பத்றிப் பேசும்போது ஏனைய இலச் 

கணங்கள் (நன். 102; இ. வி, 08; மு, வி. 189) இ, ஈ, ஐ; 

வழி *ய' வ்வும் எனப் பேசத் தொன்னூல் விளக்கம் இ, ஈ, எ; 

ஐ, வழி :ய' வ்வும் எனச் சுட்டுகின்றது (சொ வீ. 20), 

2.8. புணர்ச்சியில் ஏற்படும் வேறுபாடுகளை, மெய்பிறிதா 

தல், மிகுதல், குன்றல் அல்லது தோன்றல், திரிதல், கெடுதல் 
என்று பிற இலக்கணிசள் கூற, 

“ திரிபு, அழிவு, ஆக்கம், இரட்டு, கால் விகாரம்...” 

(தொ. வி, 21) 

என நான்காகப் பேசுகின்றது. :இரட்டு' என்ற அமைப்புப் பல 

சந்திகளை உள்ளடக்குவதால் பொருக்துமெனத் தோன்றுறெது.” 

2.9. wer ஈற்றுக்குமுன் ஈகரம்வரின் மகரம் வீழும் 
என்பதை சாற்பா 28-லும், ண, ன, மூன் ஈகம் வரின் மாய்ந்து 

கெடும் என்பதை நூற்பா 24-லும், ல, ள; இரிந்து ௩! அழியும் 

என்பை 25-லும் தொன்னூல் விளக்சம் குறிப்பிடு 2.௪. 

(எ-டு) மனம் + கலம் மனஈலம் 

aver + நெடிது கலனெடித்: 

விசல + நீளம் விரனீஎம் 

Soe + நீண்டது இருணீண்டது 

இவ்வாறு தெளிவாச முந்திய இலக்கணிகள் காட்டியதாகத் 

தோன் றவில்லை. 

2, Ce. ®& 

3.1. (5) ஏனைய மாபிலக்சணக்கள் எழுத்ததிகொசத்தில் 

கூறும் எண்ணுப்பெயர்ப் புணர்ச்கெளை வி.ரமா 

முனிவர் சொல்லதிசாரத்தில் கூறுறொர். 

(தொ, வி, 94-91), 

5... சுப்பிசமணியன், 1987, ப, 182189, 

8. சுப்பிரமணியன், 1967, ப, 239.279, 
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(த) சாரியைகளைப்பற்றநியம் சொல்லதிகாசத்தில் 
சான் பேசுகின்றார் (தொ. கி. 52), 

(இ) ஈனலூல் கூறும் பதவியல் செய்திகளையும் 
சொல்லஇகா.த்இில் கூறியுள்ளார் (தொ. வி. 
40 46) 89) 

(ஈ) எழுத்சதிகாசத்தில் ஏனையோர் கூறிய இன்லும் 
பல செய்திகளைச் சொல்லஇிகா த்தில் கூறி 
யுள்ளார்; சுட்டு வினு போன்றவை (தொ. வி. 
98, 100-102). 

இவைகள் அனைத்தும் சொல்லிலக்கணத்கதைச் சார்ந்தவை எனத் 

தொன்னூல் விளக்க ரியர் நினைக்றொர் என்பதே இதன் 
கருதது. இதுவும் சிர் திப்பத.த்குரியத, 

3 2. சொச்பாகுபாட்டைப் பத்றிக்கூறும்போது மரபி 

லக்கணங்கள், இயற்சொல், திரிசொல், இசைச்சொல், வட 

சொல் என செய்யுளீட்டச் சொற்களாக ஒரு வகையைச் தரு 

கின்றன ஆயின் தொன்னூல் விளக்கம் இசைச் சொல், வட 

சொல்பற்றிக் குறிக்கவில்லை. Boo தேலையத்றவை எனக் 

கருதினார் போன்று தோன்றுகிறது (தொ. வி. 42), 

98. பெயர் வகைகளைக் கூறும்போது மசபுப்பெயர்? 

காசணப்பெயர், தகுபெயா், இடுகுறிப்பெயர், என கான்கு வசை 

களாக வகுக்இன்றார். இவ்வாறு கோக்குவது ஒரு புதிய கோணம் 

அதத்கு விளக்கமும் தருனெமுர்.* 

4, பயமே வேற்றுமை பெற்றிடம் பா.ரிணை 
காட்டித் தொழில காலங்காட்டா 
மாபு தாரண மாச்சங்குறியென் 
கலை காற்மகுத யாகுமென்ப,,,”' (சொ, கி, 58) 

**காசணமில்லன மசபு பெயசே 
காசணங்காட்டிக் காரணப்பயன் சொஎல் 
காரணப்பெயசே காரணங்காட்டா 

தி.சன் பயன்கொள்வசாகு பெயசே 
காரணங்காட்டி லுங் சகாரணப்பயன்கொளா 

9? 
விடுகுமிப்பெயசா மென்பசத்றோசே,..... (தொ, வி, 54)
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3.4. தழுவு தொழிற்பெயர் எனச்கூழறுப்படுகின்ற ந, ஞூ, 

வருகின்ற வினையடி ப்பெயர்ககா வீனைப்பெயர் ௮ல்பெயர் என 

நன்னூல் 141) பேசுகின்றது, இதற்கு இடைகிலை வெளிப் 

படைபாக எரி தூலும் உறவில்லை அரனை Dewy wD 

ன்றது. 5, ஞ, விடைப்பகுபதம் கண்ணது நெறியே? 

(தொ. வி, 85) (a. #0.) a Dest, அ௮ரிகர், கொஞர், முதலியன. 

8.5. தமிழில் சுட்டு மூன்னெட்டுக்கள், அம்மனிதன் , 

இம்மாடு என ௮மைக் தனவே ஒழிய எதிர்மறை (pen Den Os 

கள் பெயர்களில் முற்காலத்தில் இல்லை. பிற்காலத்தில் தோன் 

நின. அவற்றைத் தொன்னூல் விளக்கம் குறிப்பிடுகின் றது. 

** எதிர்மறை பகுபத த் இயைந்த Quon sap gv 

909 pes அவ்வும் உயிரெணில் அன்று 

மிருமைக்காம் கிருவென வட ஈடையே” ” (தொ. வி, 87) 

(or. or.) அறிதி, அமலன்) அனங்கன்) அனாசாசம்; நிருமலம், 
நி.சாயுதன் . ப 

9,0. ஒன்றன் படர்க்கை Ae Burs s 2,0, p, என்ப 

வற்றை மாபிலக்கணக்கள் கூற் தொ. வி, 6௨! எனச் சுட்டு 

இன்றது. 

“yor ஆள் அர் ஆர் ௨ ௮ படர்க்கை” (தொ, வி. 105-5) 

97. எதிர்மறைபற்நி வெளிப்படையாக முதன் முதலில் 

இலக்கணக் கொத்துப் பேச, அதைத விளக்குன்றது? தொன் 

one விளக்கம். 

  

5. சுப்பிரமணியன், 1971, ப, 288, 

6. சுப்பிசமணியன், 1971, ப, 278 75.
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** எதிர்மறைக் இடைநிலையின்றி ஏன் ஏம் ஐம் 

ஆய்சர் ஆன் ஆள் ஆர் ௮ அது ௮ 
ஐம்பரன் மூவிடத்தாகு மென்ப”? (தொ, வி. 112). 

3.8. ஏவல் பற்றிக் தெளிவாக வசையறுத்து இர்தாலே 

முதல் முதலாசுப் பேசுன்றது 7 

* ஏவல் ஒருமைச்கு இயலும் ஆய்திமோ 

ஏவற் பன்மைக்கு சர்தீர் மின் மினீர் 

இருமைக்கு ஒசோவிடத்து ஆகும் குவ்வே*” (தொ, வி, 118) 

3.9. எதிர்மறை ஏவல்பதற்றியும் இர்மால்சான் முதலில் 

குறிப்பிடுசன்ற.து. 

“ எதிர்மறை ஏவற்கு ஏலே அல்லே 

அன்மீமா அற்க வாகு மொருமை 

ஆமின் அன்மின் அதிபிர் பன்னம ”” (தொ, வி. 114) 

9.10, வினையெச்சங்களை ஏனைய மபிலக்கணக்கள் 

போன்று வாய்பாடாசக் கூறாது விகுதிகளைச் சுட்டியே உணர்த்து 

இன்ற. இ.து ௮வருடைய விளக்க மொழியியல் அறிவைச் 

சுட்டுகன்ற 2. 

*! வினை யெச்சங்கொள் விகுதி இஉ 

உவ்வொடெனவும் ஊபு௮ இறப்பே 

௮ இரு கருத் தாவணையிணிகழ்வே 

யொரு சருத் தாவு மோரிட,ச் இரண்டு 

மியை ௮௮ன்தி இல்இன் இய இயர் 

வான் பான் பாக்குவரும் பொழுதாம் பிற”? (தொ, வி. 119) 

9.11. எதிர்மறை விளையெச்ச விகுதிகளையும் இர்ழால் 

குதிக்னெ.ற த. 

7, சுப்பிரமணியன், 1971, ப, 408,
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6 எதிர்மறையெச்சத்தியலும் விகுதி 
ஆமல் ஆது ஆமை ௮ வென நான்கே 5 (தொ, வி. 121) 

312 coer’ வென்ற இடைச்சொல் ஏனைய மாபிலக் 
குணங்கள் று பொருளில் வருமெனக்கூற இந்ழூல் ஏழு 
பொருளில் வருமெனக்கூறி, உவமைப் பொருளாகவும் வருமெனச் 
சோத்துப் பேசுசன்ற து,” 

8.13. மசபிலக்சணள்கள் கூறுகின்ற இடைச்சொற்களில் 

கொள், மற்று, எற்று, மத்தையது, மன்ற, தஞ்சம், கொல் 

போன்ற சொக்கள் கூறப்படவில்லை, வழக்கழெகசமை பற்றி 

இவை விடப்பட்டி ருக்கலாம். ் ் 

3.14. முன்னிலை அசைச்சொதற்களாக ஏனைய மாபிலக் 
கணங்கள் கூரூதவையாச மான், ஆர் இரண்டையும் தருனெறார், 
மொழிமாண்புலவர். 

4, நன்னூல் மேற்கோள் 

41. சஈன்னூல் எழுத்ததிகாச நூற்பாக்கள் பத் இனையும்) 
சொல்லஇகாச அாற்பாக்கள் இருபத்துகான்களையும் தொன்னூல் 
விளக்கம் அப்படியே எடுத்தாள்றெது. 

4.2, எழுத்தும் சொல்லும் இணைந்து 14] நூற்பாக்களில் 
94 மூற்பாச்கள் ஈன்னூல் மாற்பாக்கள்-101, தூழ்பாக்களே 
தொன்னூல் விளக்கத்திற்கு உரியவை. 

5. நூற்சிறப்பு 

51, விரமாமுனிவர் தொகுத்துக் கூறுவதைத் தெளி 

வாசக் கூறுனெறார் (தொ. வி. 142), 
  

8. சுப்பிரமணியன், 1971, ப, 800, 

9. பின்னிணைப்பு சாண்ச,
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59, எ.இர்மறை, ஏவல், தழுவுதொழித்பெயர், இடைகிலை 

இவை போன் றவை விளக்சப்பட்டுத் தெளிவுபடுத்தப்பட்டுள்ளன. 

5.3. வர் வரிவடிவத்தில் மாற்றம் செய்துள்ளார். 

இர்தாலைச் தெளிவாசப் பதிப்பித்து வெளியிட்டால் தமிழ் 

இலக்கணத்தஇல் இன்னும் சல புதிய எண்ணங்கள் தோன்ற வழி 
வகுக்கும், 

பின்னிணைப்பு 

ஈன். எழுத்து தொ. வி.சொல் ௬௩, எழுத்து தொ. வி. சொல் 

245-246 66 199 டட] 

248 67 186 99 

247 68 67 102 

136 92 168 116 

197 95 

௩ன், சொல் தொ. வி, சொல் நன், சொல் தொ. வி. சொல் 

996 59 810 75 
297 58 811 76 
298 59 819 17 
299 60 318 78 
301 62 380 81 
318 64 388 82 
808 69 403 98 
806 71 332 106 
307 72 407 115 
808 73 452,453 189 
309 74 454 140 

455 141
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மேற்கோள் நூல்கள் 

சுப்பிரமணியன், ௪, 3வ. 1901 இலக்கணத்தொகை, எழுத்து 
சாகார்கோவில், 

” 191] இலக்கணத்தொகை, சொல் 

காசாகோகில்,.
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இலக்கணக் கொத்து 

௪. தண்டபாணி தேசிகர் 

அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழகம் 

செக்சுமிழ் இலக்சணம் தொல்காப்பிய முதலாக pie 

வீரியம் தொன்னூல் விளக்கம் ஈறாகக் காலந்தோறும் தோன்றி 

வளர்ந்து வர்.இருக்றெ.௪. மாறுபாடுகளும் தோன்றியுள்ளன. 

வழக்கில் உள்ள மொழியில் இலக்கணம் பு.இதாகத் தோன்று 

வதம், வளர்வதும் இயற்கை, வழக்கொழிக்க மொழிகளில் 

இலக்கணம் என்றும் ஒரு படித்காகவே இருக்கும். தோன்று 

வதும் இல்லை; வளர்வதுமில்லை. 

இலக்கயெக்கள் வளரும்போது எத்தனையோ புதிய சொதி 

களும் சொற்படைப்புக்களும் தோன். றன் றன, இதுவசையிலும் 

இலக்கியங்களில் அளப்பெறா,5 சொல்லுருவங்களும், விகுதி 

- பகுதிகளின் தேய்வும் விளைன்றன. அவைகளுக்கு ஒருவம்பு 

வேண்டாமா ? இலக்யெல் சண்டால் இலக்சணம் இயம்பத் சானே 

வேண்டும் ? *எள்ளினின்று எண்ணெய் எடுப்பது போல் 
இலக்யெத்இினின்று எடுபடும் இலக்கணம்!? என்பது பேசசத்தியச் 
சூத்தொம் என்று சொல்லுறொர்களே?
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இலக்கயெம் - பொருள்) அதன். பண்பு அல்லத தன்மை 

இலக்சணம்; பொருள்கள் புதிது புதஇிகாகத் தோன்றும்போ௮, 
அவற்றை என்றும் பிரியாத தன்மைசஞம் தோன்றத்தானே 

- செய்யும் ? ௮த்சகைய புதிப பண்பை அறிவது தான் இலக்கணப் 
புதுமையின் எழுச்சி. 

இலக்கண நூற்பாக்கள் அவ்வப்போது. தோன்றிய இலக் 
யங்களிற் காணப்பெறும் சொல்லமைதியைக் கண்டு தொகுத்துச் 
கூறப்பெற்றவை. அவை பின் வரும் இலக்கியங்களுக்கு மேல் 
வரிச்சட்டமாயின, 

மேனும் இலக்கியம் வளப் புதிய புதிய செரற்படைப்பு 

களும் கோன்றுஇன் றன, சடுச்துக்காட்டாச நன்றியுடையேன் 
என்ற பொருளில் “ஈன்றியன்? இடம்பெறுகிறள. கம்பர் * இரும்” 
என்ற பகுதி யடியாகத் ‘Badu? என்ற சொல்லைப் படைக் 
இன்ருர், இலக்கண எடுத்துக்காட்டாகத இருமினான் இருந்தது. 
இதுவ, திரும்பு - இரும்பிய என்ற இலக்ெெ வழக்கே நாம் 
அறிந்தது. : இரும், இரும்பு என்பன இரண்டு வினைப்பகுதிகள் 
என்லும் உண்டு. இவைப.ற்றிய விதிகள் தொன்னூல்களிற் 
காணப்பெரு, 

இகழ் 1. தசக்கரம்: — இகடசக்கரம் ஆனதற்கு செந்தமிழ் 
முருகனே வீரசோழியத்தைக்தானே காட்ட கேர்ந்தது | தகை 
யால் புதிய புணர்ச்சி வகைகட்குப் புதிய வ.சம்புகள் தோன்றத் 
தான் வேண்டும். 

தொன்மையான இலக்கண மூல்கட்கு உரைசெய்க ஆசிரி 
யர்கள் உள்ள மாஜற்பாக்களின் விஇகளிலேயே எடுத்கோத்து, 

இசையெச்சம், ஏ, ஓ, உம் முதலான அடைச்சொற்கள், இலேசு 

உத்திவகைகள் மதம் அழகு, முன் கூறுகல், பின் கூறுதல் 
முதலான ஆதாரங்களைப் பிடித்துப் புதிய படைப்புச் ளையும்
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பழைய இலக்கணத்துள் அடக்கி இந்திரசால வித்தை காட்டு 

கின்றனர். காட்டியும் புதிய படைப்புக்கள் அட.க்னெவா ? 

இல்லை. எடுத்தாக்காட்டாக அகல் -- சோணாடு, கள் -- பகல் 

என்பன முறையே அகன் சோணாடு, ஈண்பகல் என்று ஆனமைகச்கு 

விதி யாது ? இவற்றை உரையாசிரியாகள் எதுலாவ.து அடக்கி 
யுள்ளனசா? இவைபோல எத்தனையோ ஆட்சிகள் எஞ்சியுள்ளன. 

இதற்குக் காரணம் ஒப்பியல் அடிப்படையில் இலக்கண மூல் 

களுக்குச் இறந்த ஆய்வு ரால் ஒன்று இல்லாத குறைதான். 

இதுவரை, முசல், வி, சார்பு என்ற முறையில் பின்னோர் 

வேண்டும் விகற்பங்கூறி நால்களை யாத்தனர். உரை வகுத்கனர். 

அவ்வுறைகளில் கத்தமக்குக் தோன்றிய ஆய்வுகளை மறுப்புரை 

யாக வழங்கினார்கள் இவையன் நி முழுமையான ஈடுவுகிலை 

தவறாக ஆய்வு நூல் ஒன்றையும் இலக்கண முரல்களுக்கு இயற்தி 

னார் அல்லர். இஃ தசைய குறையைப் போக்கியவை இலக்கணக் 

கொக்த, பிரயோக விவேகம் என்ற நூல்கள், இவற்றுள் 

பிரயோக விளேகம் ஆரிய மொழியில் அடியூன்றித் தமிழிலக் 

கணத்தை ஆய்க ஆய்வு மூல், அதனால் ௮ வேற்றுமையைச் 

*சுபந்தம்! என்றது. வினையைத் *இங்கு” என்ற. பண்புத் 

தொகையைக் [கர்மதாசயம்' என்றது. அனைத்தையும் வடமொழி 

யாக வழங்யெது. அதனால் அந்ழால் வடமொழி வல்லவர் 

களாலேயே ஓரளவு பயிலப்படுவ தாயிற்று. 

இலக்கணக் கொத்தோ  தமிழிலக்யெ இலக்கணச்களில் 

நிலைத்து நின்று இவற்றோடொத்த வடமொழியிலக்கண sens) 

களையும் துணையாகக் கொண்டு, தமிழ்ச்சுண்ணாற் கண்டு ஒப்பு 

கோக்கு - வே.ற்றமக் காட்சிகள், அவற்றால் விளைகிற பல 

வே௮ நுட்பங்கள் இவற்றை விளக்குவதாக. எழுக்தது. ஆகவே 

இலக்கண ஆய்வு முறையில் தமிழ் மொஜியில் முசன்முசல் 

எழுந்த. நால். இது ஒன்றே எனலாம்.
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பாயிசவிருத்தி, முதற்சூத்திர விருத்தி, இலக்சண விளக்கச் 

சூருவளி, பாயிரவிகுத்தி மறுப்பு - மறுப்பின் மறுப்பு இவைகளை 

ஆய்வு மாற்குழுவில் சேர்க்கலாகாகோ எனலாம். பாயிசகிருத்தி, 

மூதற்சூத்தி விருக்திகள் தொல்காப்பிய முழுமைக்கும் விருத்தி 

Wor எழுக முற்பட்டு, அம்முயற்சி முதற்சூத்திரம் வசை 
நிறைவெய்தி முற்றுப் பெறாமல் சின்றுபோன சாயர் கோபு 
௮ஸ்இவாரம் போன்றதாகலாம், 

இலக்கண விளக்குச் சூருவளியோ ஒரு மறுப்பு மரல் 
அளவிலேயே மதிக்கத்தக்கது. ௮. இற்காணப்பெறும் மறுப்புக் 
sop Ae Oa gre செய்க சுவாமிகளாலேயே குற்றமிலதாக 
எடுக்சாளட்பெற்றமையால் துணியத்தக்கது, ஏனைய நூல்கள் 
மறுப்புக் மறுப்புக்கு மறுப்புமா தலின் அவை வாத நூல்களாமே 

யன்றி, ஆய்வுநால்கள் ஆகா. ஆதலால் தமிழில் உள்ள இலக் 
சுண ஆய்வு தால் 'இலக்கணக் கொத்து' ஒன்தே என்ற பெருமை 
புடன் அதனை ஆசாய ௮ணுகலாம். 

நூற்பெயர் 

இச்நாலின் பெயர் *இலச்கணக் கொத்து” என்பதனை 
ஆரரியசே 

மயிலேறு பெருமாள் மபெதி 
இருப கமலம் ' என்றை மேற்கொண்டு 
இலக்கணக் கொத்தெனலும் நாலியம் புவனே *' (இ.கோ, 5) 

என்பதால் அறியலாம், அன் நியும் (பலர் தூச்சளிலும் பலருசை 
களிலும் சிதறிக்கிடக்த ல விளை ஒவ்வொரு சூத்தித்தால் 
ஒருங்கே யறியக்டெ தகலின் இலக்கணக் சொச்து என்று காசணப் 

பெயர் பெற்றது! (இ. கொ. ப. 10) என்த அவசே தரும் விளக்க 

மும் இதனை ஈன்று விளக்கும்.
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இது ஒரு நூலா? 

இலக்கணக்கொத்து தொன்னூலும் நன் னூலும் பின் லூலும் 

போல ஒரு சோலாகுமா? என்ற ஐயம் ஆ௫ிரியர்க்கே தோன்றி 

யுள்சான. அதனால் அவைமடக்சம் சொல்வார் போலச் தில 

சிறப்பான இலக்கணக் குறிப்புக்களைத் தேடித் தொகுத்தேள்) 

அவற்றுள் பதர்கன யோக இருக்கன சிலவற்றைச் சறுவர்சட் 

காகத் தொகுத்தேன். அது 'ஈதொருல் அன்று” என்இன்றார் 

(இ.கொ. 6) ஆய்வுக் குறிப்புக்களின் தொகுப்பு; அதுவும் 

@6Br யாப்பான் இயன்றது, என்பதே ஆரியர் கருத்து. 

இந்நூல் எழுதக் காரணம் 

மேத.ற்கா.சணம் : ஒவ்வொரு மொழியிதும் தோன்றிய pre 

கள், தூதஇக்குள் பாலியல் அஇகொ.சக்களாகிய பகுப்புக்கள், 

ஒரியலுளே ஒரு சூத். த்இத்கு ஒரு சூத்திரம், ஒரு சூத்திரத் 
இக்குள்ளேயே முன்விதிக்குப் Genel இ இவைசள் முசண்பட்டுக். 

கடந்தன; ஒன்றையொன்று மறுத்தன) இவைகளை விளக்குதல் 

இசண்டாவது காரணம்: தூலாசிரியர் கருத்தை சோக்கா 

மல் உரையாூரியர்கள் அவரவர்க்கு வந்தவாறு பொரு டைக் 

தல்; ஒரு விதிக்குப் பல பெயரும், ஒரு பெயர்ச்குப் பல விதி 

களும் வருதல்) ஆசிரியர் மூவகையினரும் மாதி மாதி வருகின்ற 

முக்குண வயப்பட்டு முழை மதக்து கூறுதல் இவற்றான் வரும் 

இடர்ப்பாடுகளைச் தொகுத்துக் காட்டி விலகப் பொருள் 

அணிதல். 

மூன்றாவது காரணம்: எல்லாம் அநிக்.தும், ஈனவு, கனவு, . 

உறக்கம், பேருறக்கம், முதலான அவத்ைகளால் சமொதிக் 

கூறுதல். 

கான்காவது காணம் ; வி.வெயப்பட்டு மதர்௮ கூறுதல்.
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இந்சான்காலும் சொல், பொருள், புணர்ச்சி;வேறுபாடுகள் 
அததியிட்டு அறியப்படாவாயின, கையால் இந்நகால்வசை 
யிலும் சல தொகுத்து விளச்சேன் (இ கோ. 0). என்பதால் 
இவர் sre செய்கற்குக் காசணம் மொழி, மால், இயல், சூத்திச 
மாறுபாடுகள், ஆரியர்கள் தடுமாத்தம், அவர்சுட்கு அவத்தை 
மாறுபாட்டால் விளைக்க அறியாமை, விதிடான் விளைந்த மதி 
மாறுபாடு இவற்றைக்களைக்து தெளிவுறுத் லே என்பதும் 
தெளிலிக்கப் பெறுகின்ற. 

ஆரியர் : சொல்லிலுட் லெ விதியடச்,, ஏளை srs 
யும் இயம்பிலன் என்சு!? (இ. கொ, 1) என்பமால் சொல்லிலச் 
சணமாகிப வேற்றுமை, வினை, இவற்றின் ஒழிபு இவைகளை 
மட்டும் உணர்த்தினர்- என்பது தெளிவு, ஆயினும், பாயித்துள் (இ.கொ.டு), மாறுபாடு, 

A Bur gud, sue sur gy 
எடுக்கச் -சாட்டுக்கள் உண 
சையும் பொருளிலக்கணக் 
லோம், ஆசவே 
வதா ? என்பை 

உரையாசிரியா்களின் உசை வழு 
ம் விளையுங் குதிறங்கள் இவற்றிற்கு 
ர்த்து முறையால் எழுத்திலக்கணக் 

சையும் உணர்த்துவதையும் சகாண்டு 
இப்பகுதி அவையடக்கா, மாலியல்பு உணர்த்து 
சீ ஊன்றி எண்ணவைக்கிறது. தம் தாலியலபை உணர்த்தியசாகவே உள்க்சொளச் செய்றத, 

இருவகைக் கருவிகள் 

திர தாலஙைப் பயில்வார்ச்கு இத்தகைய தகுதிகள் தேண்டும்; 
அத்தகுதிகளிற் De குமையிலும் தோலின் அணுக்கல்கள் புலப்படா; . தகையால் அவற்றை கன்கு செஸிக, அதன்பின் தொலை நோக்குக. பலகால் நோக்குக என்து முதற்கண் இச் 
தொலைப் பயிலத்கு மட்டும் ஏற்ற தீருதிகளைக் a pear 
(@ Gar. 7, 8, 11). 

அடுத்து, தமிழிலுள்ள எல்லா சால்களையும் கற்றறிதத்கும், 
இர்.ராலைப் பயிறற்கும் பொதுவகையாள் வேண்டப் பெறுவன 
வாயெ பத்.துக்கருவிகளைக் கூறுெரார் (இ. கொ, 8).
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கருவிகளைப் பார்க்ன்.ற ஒவ்வொருவரும் இத்தனை தகுதிகள் 

எமக்குள்ளனவா என்று தம்மையே தாமளந்து ஸமூலையஹூகு 

தீத்கே அஞ்சுவர். யிலும் இப்பகுதி யாப்பு, கேட்போர். 

என்னும் சிறப்புப் பாயிரத்இிலக்கணங்களுள் ஒன்றா கலின் இவை 

கள் மிக மிச இன்றியமையா சன என்பதை வலியுஅத்த, “ஏனை 

யோர் கோக்கினால் எள்ளளவாயினும் பயன்படல் இலையே ? 

பலியா இடமே?! (இ. கொ. 11) என்இன்ளூர். 

அடுக்கு, *இக்நூல் கேட்டற்குரியார் ஈல்லோர்களே; ௮ல் 

லோர்க்கு அ௮ளிப்பின் அவர்கள் பாம்புக்குப் பால் வார்த்தது 

போலத் இமையே செய்வர்; ஆகையால் ஈல்லோர்க்கு அளிக்குதல் 

அழகே” (இ கொ. 10) என்பர். 

பின்பு, ஆிரியர்களிலும் தெரிக் தவற்றை ' ஒளியாமற் 

சொல்லுவார்கள். பண்டையோர். ' இக்காலத் சவர்கள் ஏனோ 

மழைத்து மடிய வைக்கின்றனர். பழங்கருத்து நுணுக்கங்கள் 

ஈறைந்து விடுமே என்று ஒருக்கு இரட்டியுசைத்தனன் என்று 

பாயிர த்தை முடிக்கின்றார் (இ. கொ. 1)). 

வேற்றுமையியல் : வேற்றுமைகட்குப் பெயரிடுதல் 

தொல்காப்பியர், 

*. 

6 டவற்றுமை தாமே ஏழென மொழிப ” 

 விளிகொள் வதன்கண் விளியோடு எட்டே ” (546, 547) 

எனத்தொகை கொடுத்து, 

“அவைதாம், பெயர் ஐ ஒடு கு 

இன் ௮.து சண்விளி யென்னும் ஈற்.ற”” (546) 

என ஈற்றால் ௮சாவது உருபுகளைக் . கொண்டு பெயரிட்டனர். 

இவை முறையே பெயர் வேற்றுமை, ஐ வேற்றுமை, ஒடு 

வேற்றுமை மூதலியனவாக எண்ணப்பெறும் என்பதாம்.
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இதனையே பின்னர் (*இரண்டாகுவகே, ஐ யெனப் பெயரி.ப 

பவதிறுமைக்களவீ?? (தொல். 555) எனவும் **ஏழாகுவதே 

கண்ணெனப். பெயரிய வேற்றுமைக்ளெலி?? (O sa a 565) 

எனவும் உருபுகளாக் கொண்டு வேற்றுமைகட்குப் பெயர் 

வழங்கும் என்பதைத் தாமே ஆண்டும் காட்டினர், 

நன்னூலாச, பெயர்க்கும் ஈ௫ய்ப் பொருள் வேற்றுமை 
செய்வன எட்மீட வேற்துமை!? (291) எனப் பெயர்ப்பொருளை 
வேறுபடுக்கும உருபுகளாலேயே வேத்றுமைகட்குப் பெயரிடப் 
பெறும் என்பகைக் குறிப்பாத் கூறி பெயரே ஐ அல்கு இல?! 
(ஈன். 292) என்ற சூத் இரத்தால் அவற்றின் பெயர் முறை இது 
வாம் என விளக்கமும் தந்தார். . 

அனால், “இசண்டாவதன் உருபு ஐயே” (ஈன்.996), மூன்றா? 
“க்ணுருபு ஆல் ஆன் ஒடு ஓடு! (ஈன். 297) என்பன முதலிய 
வரான் இரண்டாம் வேற்றுமை, மூன்றாம் வேற்றுமை யென்பன 
முதலாக 81 S88 GE) {D பெயரிட்டு 2} 6 DG இனனதுருபாம என 
வேத்துமையையும் அதன் உருபையும் வேறுபிரித்சாண்டார்.. 
\o 

Cakanr a ஆரியா, 

* காண்டகுபேர் ஐஒடகு இன் ௮து கண்விளியென்று 
ஈண்டுசைப்பின் வேற்றுமை எட்டாகும் £? (40) 

என, உருபால் வேக்துமைகட்குப் பெயராம் என்றார். பின்னரும் - 
*ஐயென் உருபு இசண்டாவது?? (கேமி, 42) என்பன முதலாக 
ஆண்டும் காட்டினார், 

விரசோழிய ஆசிரியர், “எட்டாம் எழுவாய் முதம் பெயர் 

வேற்றுமை!” (29) என எழுவாய் வே்.றுமைக்குமட்டும் அது 
காட்டும் பொருளாம் பெயர் தந். த ஏனைய வேற்றுமைகளை இசண் 

டாம் வேற்றுமை, மூன்றாம் "வேற்றுமை என்பன முதலாக 

ஈண்ணாற் பெயர் கொடுத்தார்.
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பின்னரும், *ஐயென்பனு கருமத்திசண்டாவ.த?! (விர. 84) 

என ஆட்டியும் செய்வர். 

இங்கனம் தொல்லாஇரியர்களிற் சிலர் உருபே வேற்றுமை 

யென்றும் உருபால் வேறுபட்ட பொருளே வேற்றுமை என்றும் 

கூற இலக்கணக் கொழ்தாசிரியசாகிய இவர், 

(* உருபேற்ற தனையும் உருபையும் உருபு 

நோக்வெர் ததனையும் வேற்றுமை என்பர் £” (20) 

எனக்கூறி, (வேறு படுகலால் வேற்றுமை வேறுபடுக் கலால் 

வேற்றுமை, வேற்றுமையை முடித்தலால் வேற்றுமை என்று 

பொருளுரைப்பர்" (இ. கொ, ப. 40) என்பர். வேறுபடுகலால் 

வேற்றுமை என்றது உருபேத்ற பெயர்ச்சொல் பொருள் வேறு 

படுவகால் வேற்றுமை; உருபு பெயர்ச்சொல்லின் பொருளை 

வேபடுத்தலால் வேற்றுமை; முடி.த்.சலால் வேற்றுமை; கொண்டு 

முட்.ச்குஞ் சொல்லாய்ப் பொருளை முத்றுவித்தலின் வேற்றுமை 
என்பது இதன் கருத்தாம். ஆகவே, உருபும், உருபேற்ற பெய 

௫ம், முடிக்கும் சொல்லும் வேற்றுனமம என்ற பெயரைப் பெறும் 

என்றா. ராயிற்று, 

ஆகவே, தொல்காப்பியரும் நன்னூலாரும் பின்னூலார் 

களும், உருபை வேற்றுமையென்றனர், சாம், 

*6 வினைமுதல் வினையே செயப்பபபொருளே 

"கருவி கொள்வோன் நீக்கம் முறையே 

இடம் என எட்டும் வடமொழி வேற்றுமை 
எழுஆறு என்றும் இயம்புக் சமிழ்நால் '' (இ.கொ, 18) 

என உருபு கோக்க வக்த பொருள் நிலையைக் கொண்டு 

வேற்றுமைகட்குப் பெயரிடுசனெஜோம் என்னெறார். இங்கனம் 
கூறிய இவர் கருத்த, உருபும் உருபேற்றபெயர்களும் கருவியாக 

நின்று உணர்த்துவன பொருளையேயாசலாளும், அப்பொருள



228 இலக்கணக் கொத்து 

களே சிறந்தனவாகலாலும் பொருளைக் கொண்டு வேற்றுமை 

கட்குப் பெயரிடுகலே இயையும்; ஏற்றமும் உடையது என்பது 

போலும். அன்றியும், மு.ஈல்வேற்றுமைக்கு வினைமுதல் அல்லது 

கருக்கா என்றும், எட்டாம் வேற்றுமைக்கு விளி என்றும் 

பொருணிலை சுட்டிப் பெயர் சூட்டிய தொல் 3லாரக்கும் இதுவே 

கருக் எனவும் எண்ணினர் போலும். 

** எட்டும் வடமொழி வேற்றுமை £* (இ.கொ, 13) 

என்றது ஏன்? 

வேற்றுமைகளை எட்டென்று தொகை செய்தது வடமொழி 
என்று பொதுவகையித் கூறினார் இந்நாலாிரியார். பாணினி 
முனிவர் வேற்றுமையாகய “தத்புருஷன்' பிர தமைழமூதல் 
சப் தமிவரை ஏழென்றும் விளி, முதல் வேற்றுமையின் விகார 
மாகிய (சம்போதனப்பிரதமை”; அகாவள அ௮ழைத்தற் பொருள 
தாகிய முதல் வேற்றுமை என்றும் கூறுவர். 

எட்டு வேற்றுமை கொண்டது ஜந்திரவியாகரணம் என் 
பதனை, 

*: ஏழியல முறையது எதஇர்முக வேற்றுமை 
வேறென விளம்பான்பெயாத விகாசமென்று 
ஓ.இய புலவனும் உளன் ஒருவகையான் 

இர்திரன் எட்டாம் வேற்றுமை யென்றனன் *” 

என்ற அகத்தியனார் சூத்திங்கொண்டு அறினெறோம். இச் 
சூத்சதிமும், எட்டாம் வேற்றுமை Quus gg விசாரமாய்ப் பெயர் 

வேற்றுமையுள் அடங்காது; ௮.து தனித்ததே என்பதை வ் 

Ys gS ps. ஆகவே வேற்துமை எட்டு என்ற தொகை வட 

மொழி இலக்சண மூலார் அனைவருக்கும் ஓப்பமுடிக்த துணி 

- வன்று, இந்திரன் ஒருவனுடைய கருத்தே என்ப பெசப்படும்.
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ஆசிரியர் தொல்காப்பியர் இத்தகைய கருத்து விசாவுகளை 
கோக்கியே ஏழென வரையறுத்து, விளியையும் கூட்டி எட்டாக் 
இனார். பின்னூலார் பலரும் அச். நூலாரையே தொடர்ந்தனர், 
அக்வனமாகவும் *எட்டும் வட மொழி” என்றை கூற்று இவர் 

Sh & Bev எப்படித் தோன்றியது என்பது இத் தனைக்குரிய 
தொன்றாகும். 

வேற்றுமை ஏழ் என்றதும் ஆனு என்றதும் முதற்கண் 

கூறிய தொகையின் வரையஹையை மற்க்தோ - மறுத்தோ 

கூறியகன்று, ஏம் என்றது, இலர் கூற்றின் வண்ணம் விளியைப் 

பெயருள் அடக்இப் பின் ௮டங்காமை உய்த்துணர“, கிளியை 

பும் உடன் எண்ணி எட்டாக்; உடைத்தவகனால் பிறர் சருச்தை 

மறுக்கனெற அளவிற்குப் பிறர் மதியாகக் கருதவைத்ததே யன் றி # 

கன் அணிபுடைதக்ககாகா. 

ஆலென்றதோ எனின், தமக்கென்று தனித்த உருபு 

ஈளரடைய ஐ முதல் சண்ணிீறான அறு வேற்றுமைகளும் த்ம் 

உருபு கொக்குக் தொகையாக வரும் என்று வேத்றுமைத் 

தொகையிலக்கணம் உணர்த்து மூகத்தால் கூறியதன்றி வேற் 

ம ஆறே என வரையறுக்க வந்தது அன்று, ஆகவே இச் 

ஆத்இம் எம்மனோரின் சிர்கனையைத் தூண்டுகின்ற அளவிற்குச் 
கணை செய்வதொன்றென எண்ணி ஒழிவோம். 

காரகம் 

வேற்றுமைகளின் பெயரும் : தொகையுமாகய இவற்றை 
பாசாய்க்த. ஆரியர் ஒரிலக்கணத்தை ' வடமொதியிலிருர்௮ 

கொள்முதல் Oriel. அதுதான் காசசம். சாசகம் என்பது 

© Sef குறையிரண்டைடும் விட்ட வேற்றுமைகள் 

வினையான் முடியிற் காரகம் எனப்பெறும் 

குறையும் வினைகொளின் ஓரோவழிக்கூடும் . (இ.கொ, 14)
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என்ற சூத்திசச்தான் உணர்த்தப் பெறுகிறது. குறைபென்னும் 
பெயருடைய அரும் வேற்றுமை வினைகொண்டு முடியாகளு 

ஆதலால் அதனை நீக்கியது பொருக்தும். அதுவும் FTF HOT 

வரவு, இள்ளையது செலவு என வினைகோடலின் ஒருவகையிஜ் 

கா.ரகம் எனல் கூடும் என்ஞார், அதுவும் இயைவது ஒன்றும். 

விளிவேற்றுமை யாண்டும், விளித்தல், வேண்டிக்கோடல், வாழ் 
அதல், வைகலாகய வினைகளையே கொண்டு முடிவனவாசவும் 

அதனைக் காரகம் எனல் கூடாது, என ஒழித்தற்குக் சாரணம் 
யாது? சிர்தனைக் குரிய. 

வீரசோழிய ஆரியர் வடமொழியைப் பின்பற்றிப் பெயர்ச் 
சொல்லை நிலைமொழியாக நிறுத்தி, அசனொடு எழுவாய் மு.சலான 

எட்டு வேற்றுமை யுருபுகளையுல் கூட்டிப், பெயர் வேற்றுமை 
எட்டாம் என்பர் (வீர, 90). era mer Dual an, ஒருவன், 
ஒருத்தி, பலர், ஒன்று, பல என்னும் ஜம்பாலையுணர்ம்தூம் 
சொல்றும், ஒருவன், ஒருத்தி, ஒன்று, என்ற மூன் றனையும் இறப் 
பித்துக் கூறுவதால் வரும் சாத்தனார், கொஜ்றியார், நரியா 
($பான்ற எட்டுச் சொற்களையும் நிறுத்தி அவற்றுடன் எழுவாய் 
தல் விளியிருன எட்டுருபுகளையும் உ௰ம அறுபத்து HTS 
கா.ரசமாம் என்பர் (விர, 31), ஆகவே இவர் பெயர்ச்சொற்கள் 
உருபேத்ற நிலையிலேயே கொண்டுமுடிக்கும் வினையை அவாவி 
நிற்கும் அதலால் வினை கொள்வனவேயாகும். ஆசுலால் ௮வை 
அனைத்தும் காசகமே என்பர் (விச 50, 31). 

இலக்கணக்கொத்து ூலார் வினையான் முடியிற் காரகம் 

எனப்பெறும்” என்பதால் (மரம் நின்றது. மரத்தை வெட்டினான்) 

ur வெட்டினான் என்பன போல வினை கொண்டு முடிக்கு 
பின்பே காரகம் எனப் பெயர்பெறும் என்கின்றார், 

தொகுத்து எண்ணின், வீர சோழியகாசர் சாத்தன், கொற 
தன் முதலான உருபேத்ச நிற்கும் பெயா்களாகிய பிரருதிகள்
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பருவம் வர்க பெண் மணக்க இருப்பது போல, உருபேற்றவு 

டன் வினை கொண்டு முடிய நிற்றலின் அவற்றைக் காசசம் 

என்றாரா இந்நூலாசிரியர் வினை கொண்டு முடிக்கபின் கா.சசம் 

என்ரூர், அனால், விளி வினைசொண்டு முடிந்தாலும் காரகம் 

ஆகா என்றார். இவையே இவருள் வேற்.றுமை. 

இவையன் றி, விசசோழியகாசர், கருச்சாசகா.சசம், கரும 
காரகம், கசண (கருவி) காசகம், அவஇகாசகம், ஆகாச சாசகம், 

சோளிகாரகம் எனப் பொருள் கோக்கி அ௮றுவகைப்படுப்பா 

(வீச 94, 35) இதில் விளியும் குறையும் இல்லாமையை 

அறிக. 

உருபேற்ற நிலையில் எட்டு வேற்றுமைகளையும் காரகம் 

என்றவர் பொருள் பற்றிய நிலையில் விளியையும் குறையையும் 

ஓழிச்சமையும் ஊன்றி தராய்தற்குரிய து, 

பாபாடியகாசசாயெ பதள்சலியார், காசசவிபக் இ, உபபதவி 

பக்தி என வேற்றுமை இருவகைப்படும் எனவும், இவற்றுள் 

காசகவிபக்இி வேற்றுமையருபுகளை ஏற்றத சொல் வினைகொண்டு 

மூடிய நிற்பதாம் எனவும், இராம் வேற்றுமை வினைகொண்டு 

முடியா சாயினும் தாயது நினைவு”, (முருகனது eral என்றாத் 

பாலக் தொழிற்றற்சிமமைப்பொருளவாய் நினைவு, வ.எவு முதலி 

யவ றின் வினைப்பகுதியைக் கொண்டு முடி தலின் சா சகமாதற் 

கிழுக்கின்று எனவும், ௮.7 (காரக ஷஷ்டி? எனப்பெயர் பெறும் 

எனவும் கூறுவர், இங்கனம் கூறிய பாடியகாசர் கருத்தை முழு 

அம் தழுவியே இத் நாலாசியர் காசக இலக்கணம் வகுத்தனர். 

விரசோழியகா.ர். உருபேற்ற சொல் வினைகொண்டே 

Carp genus பொருளையுணர்த்துதலின் இல்கனம் கூறிஞர் 

போலும் ் 

அடுத்து, இலக்கணக்கொத்து லார் ஏழாம் வேற்றுமை, 

எழுவாய் வேற்றுமை உருபுகளைப்பற் நிய இறந்த சர்தனைகள்
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சிலவற்றையும் (26), செயப்படுபொருள் (26, 81), வினையால் 
(28) ஈருவிவசைகள் (88), அவற்றுள் அடங்கும் சருவிகள் (84), 

கோட திபொருளின் வகை (96), ரீச்சகுப்பொருட்பாகுபாடு (38), 
ெமைப்பொருட்பகுப்பு (40), இடப்பொருட்பகுப்பு (42), ஒரு 
பொருளில் வரும் பலவுருபுகள் (44-50), ஒவ்வொரு வேற்று 

மையும் அவ்வவற்றிற்குரிய பொருளையேயன்றிப் பிறபொருளையும் 
உணர்த்து சல் (51 61) மூதலியனவாக வேத்றுமைகளைப்பற் நிய 
அணுக்கங்களைக் கூறுகிறார் 

இவற்றைப்பற்றிய லெ கரு ச்துக்கள் சிந்தனைக்கும் உரியன. 
இகங்கனமே ஏனைய இசண்டியல்களும் இர் தனைக்கு விருக் காவன. 

இக் ககைய பல துணுக்கங்கள் செறிர்கத இர்நூலைச் செக் 
தமிழ் அறிஞர் உலகம் ஒதக்குவகாயிற்று. மறுப்பாகா சனவற் 
ஹையும் மறுக்க ற அறிஞர் உலகம் இதனை எட்டிப் பார்க்கவும் 
ம்றுக்கிறது ஏன்? இவர் இருமொழி ஒற்றுமை கூறத்தலைப்பட்டு. 
இத்த கருத்துக்களே இணைத்து எண்ணும்போது ய்வுள்ளம் 
சிறக்றெத என்பதைக்காட்டுகிறபோ ௮, 

“ஒன்றே யாயினும் தனி,ச்தமிமுண்டோ 
அன்றியும் ஐந்தெழுத்தால் ஒருபாடையென்று 
அகையவே நாணுவர் அறிவுடையோரே”? (5) 

என்ற வழக்கு மொழிக் கலப்பைக்காட்டி, இருமொழிக்கும் 
பொதுத் தன்மை மிகுதியும் உண்டு என்பதைச் சிறி ஈகைச் 
சுவைபடக்கூறியதன் விளைவு ஈம்மை ௮ர்த மூலின் நுண்மையை 
கோக்காமம் செய்துவிட்ட து. 

ஆயினும் நாம் இந்த ஒரு குத்றக்தை மன்னித்து அவர் 
மாலிற் கிடைக்கும் நுட்பங்களையறிவோம்; அனுபவிப்போம்; 

* * ஆ த ௪ ௫ சு Au Surly; குற கூறு2வாம்; ஈலம் பாராட்டுவோம்.
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சாமிநாத தேசிகரும் 
தமிழ் மொழியியலும் 

இரா. கோதண்டராமன் 

ages பல்க லைக்கழகம். 

பதினெட்டாம் முற்றுண்டில் தோன்றித் தமிழ் மொழியிய 

அக்கு ௮ரிய தொண்டாற்றியவர்களுள் சாமிகாத தேர் என் 

ணம் இலக்கணப்புலவர் குறிப்பிடத்தகுர்சவர் வார். தமிழ் 

மொழியை வண்ணனை நிலையிலிருந்து ஆய்ந்த இவர், தம் ஆய்வு 

முடிபுகளை இலக்கணக் கொத்து என்னும் சிறுநூலில் மாற்பாச் 

கள் வடிவில் தொகுத்துக் சொடுத்துள்ளார். பமாற்பா வடிவில் 

சாம் எழுதிய நூலுக்குத் சாமே உசை விளக்கமும் கண்டுள்ளார் 

சாமிநாத சேகர், : இந்த முறை, அவர்தம் பசதூற்பாக்களின் 

கருத்தைப் பிஐழ உணசாமல் இருப்பதற்குப் பெரி. தம் துணை . 

புரிசின்தது சரமிகா சுதே௫ிகர் தமிழைப் போலவே வடமொழி 

யிலும் புலமை பெற்று விளக்யெவர். இக்தப் புலமையை இலக் 

கணக் கொத்தில் அங்காங்கே இவர் வெளிப்படுத்திச் செல்லார். 

இலக்கணக் கொத்தை நன்கு புரிர் து சொள்ள வேண்டுமானால் 

வடமொழி அறிவும் வேண்டத்பாலது என்பதை,
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£ கமிழ்விகி ஒல்லராய் வடமொழி விதில 

அறிந்த வர்சக்கே இக்.நூலாம் என்க £* (இ, கொ. 7) 

என்னும் மூற்பாவில் தேசிகர் கெளிவுபடுத் page. 

கே௫ிகரின் இலக்சணக்கொத்து வேற்றுமை இயல், வினை 

இயல், ஒழிபு இயல் என மூன்று பகுதிகளைக் கொண்டுள்ளது. 
பாயிரம் தொடங்க, இலக்கணக்கொத்து 131 நூற்பாக்களில் 

பின்னப்பட்டுள்ளது. வேற்றுமை இயல் 52 தாற்பாக்களாஜும், 

வினை இயல் 99 நூற்பாக்களாலும், ஒழிபியல் 45 gr pues 

ளானும் இலக்கணக்கொக்து ஈடைபெத்றியல்கின்றது. தாமே 

கும் மூலுக்கு உரைகண்ட போலும் எல்லா நாற்பாக்களுக்கும் 

கசகர் உசை வகுக்கவில்லை. விளக்கமும் தெளிவும் வேண்டும் 

மூதிபாக்களுக்கு மட்டுமே இவர் பசக்க உசை வகுத்துள்ளார் 

பொருத்தமான எடுத்துக்காட்டுகளாக் கருவதன் வாயிலாகவே 

சில மூற்பாக்களைத் தே௫கர் விளக்கச் செல்கின்றார். தேசிகரின் 
புலமை கலத்துக்குச் சான்றாக அவர்தம் ூற்பாக்களும், உடை 

விளக்கமும் விளங்குவதைக் 2ழ்வரும் நூற்பாவின்கண்ணும் 

அதனை அடுத் அவரும் அகன் உரையின்கண்ணும் காணலாம். 

** விதிச்சொல் மறைப்பொருள் ஆ வருகவும் 
மறைச்சொல் விதிப்பொருள் ஆ வருகவும் 

விதிச்சொலின் மு. சனிலை மறைப்பொருள் பெறுகவும் 

மறைச்சொலின் முதனிலை விதிப்பொருள் பெறுகவும் 

உளவென Quis) ear ஒருபுடை யோரே 72 (இ.கொ. 77) 

உரை :-- *“அமுக்காறு-பொருமை; அமுக்காராமை-பொறுசத் 
5ல்; உடன்படல்-மறாமை; மறுத்தல்-உடன்படாமை; 4அ.றவிளை 
யாதெனிற் கொல்லாமை” (கொல்லாமை மேற் கொண்டொழு 

குவான்”, இவை போல்வனவெல்லாம் விதஇிச்சொல் மறைப்பொரு 
ளும், மறைச்சொல் விதிப்பொருளும் என்சு. 

(உள்ளங்கையினுசோம முளைத்ததாயின் அறிவிலானடக்கு 

வன்”, இவற்றுள் முளைச்ச, அடங்குவன் என்னும் விதி
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வினையினுள் முதனிலை பிரிந்து மூளையாமையே அணிவு, அடங் 

காமையே அணிவு என்றே பொருள்படுதல் காண்க, fs 

வி? சசொல்லின் முதனிலை மறைப்பொருள் பெற்றது. 

இனி, ஒரு பொருளின் புடைபெயர்ச்சியே வினையென்பது 

எல்லாருக்கும் ஒப்ப முடிந்தது. அவ்வினையைக் கொள்ளுதலால் 

வினையெச்சமென்பதும் அல்கன முடிக்கு. அவ்வினையெச்சம் 

வினையைக் கொள்ளுதலன் றி வினையின்னமையைக் கொள்ளாது 

என்பதும் அங்கன முடிந்தது. ஆகவே உண்டு ஈடந்தான் 

என்பது பொருந்தும் உண்டு ஈடவான் என்பது பொருந்தாது. 

இலக்கண வழுவேயாம் ஆசையால் சம்மறைச் சொல்லினுள் 

முகனிலையைப் பிரித்து, ஒருபொருளின் புடைபெயர்ச்சியாகிய 

" புடைபெயர்ந்த நடத்தல் பன்னும் தொழிற்பெயசாக்கி, வினை 

யெச்சத்தை வினைசொண்டு முடி.த்.து, பின்பு செய்யான் என்னும் 

மறையை வருவித்து உண்டு நடத்தலைச் செய்யான் என்று 

முடிப்பர், இக்கருத்அப் பரிமேலழகர்க்கும் உமையாசிரியர்க்கும் 

நியமம். இது மழைச்சொல்லின் முதனிலை விதிப்பொருள் 

பெத்த (இ கொ. ப. 69)”. 

மேத்குறித்த மூற்பாவும், அதன் உசையும் மொழியைப் 

பொருண்மை இயல் பீரா!/05) நிலையிலும் வைத்து அணுக 

வேண்டும் என்பதனை வலியுறுத்தும். இனி, தேசிகரின் புலமைக்கு 

உசைகல்லாக இலக்கணக்கொத்தில் விளக்கும் சில பகுதிகளைச் 

காண்போம். 

எழுவாய் 

எழுவாயாகச் ' செயல்படும் (பயாகள் பல பொருண்மை 

களை உடையனவாகத் தேசிகர் கருஅறார். எழுவாய், ஏவுதல் 

கருத்தாவாகவோ (எ-டு. sree தேர் செய்தான்), இயற்று சல் 

கருத்தாவாகவோ (எ.டு. தச்சன் தேர் செய்தான்), இவற்றின்
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வேறாகவோ (எ-டு, சாத்தன் உறங்கினான்) அமையும் என்பது 

ஒரு சாரார் கொள்கை, 

* ஏவுதல் இயற்றுதல் இலையின் Gay se” 

என வினை முதல் மூவகையா!் என்ப” (இ. கோ, 38) 

ஆயினும், தேசிகர் வினை முதல் இன்னும் விரிக்கிற் பெருகும்” 
(இ. கொ. 29) என்று குறிப்பிடுவதுடன் அமையா (Phen was 

நூற்பா pen pe எழுவாய் பத்து நிலைகளினின்றும் ஆ.சாயதி 

தக்கது என்று தெளிவுபடுத்.துகிருர், 

*இருவகைச் செயப்படு பொருளே ஏதுத் 

தன்வசம் தெரியாகிலே, தடுமாற்றம் 

தொழிற்பெயர், ஏழில் சோன்றும் வினைமுதல் 

கருவி, இடம, கொள்வானினும் கருதுவர் (இ, கொ. 26) 

உரை ; :(பிறர்க்ன்னு முற்பகற் செய்யிற் றமக்கன்னா 
பிற்பகற்றாமே வரும்? “பெரியவர் கேண்மை பிறைபோல 
நாளும், வரிசை வரிசையா நந்தும்,?? “வரிசையால், வானூர் 
மதியம் போல் வைகலும் தேயுமே, தானே சிறியார் தொடர்பு” 
என்பனவற்றுள் :*இன்னா சாமே வரும்?) *சேண்மை தானே 
தந்தும்”, “தொடர்பு தானே தேயும்'' எனச் செயப்படுபொருள் 
மதற்றச்2 தாடு வினை முதலாய்ச் செயப்படுபொருள் குன்றிய 
வினை கொண்டது. *இண்ணை மெழுகித்று ' எனச் செயப்படு 
பொருள் சேம்றமின்றி வினைமுதலாய்ச் செயப்படுபொருள் 
தன்ர த வினைகொண்டது, இவ்கிரு வசையும் வடமொழி விதி 

பாகலின், விரிக்கிற் பெருகும். pas sex கற்றீப் பிறப்பித்தான், 
'காத்றுப் பழ முதிர்த்தது” இவை எதுக்கருத்தா. “சாத்தன் 
உண்டான்”. இது தன்வசக்கருத்தா, £பாடஞ் செய்யப்பட்டது” 
dg தெரியாகிலை. தெரியா நிலையாவது வினைமுதல் என்று 
?தரியப்படாமல் வினைமுதலாயே நிற்பது, இது தெரியாகிலை 

“னவே ஏனைய. செரிரிலை என்சு. , ஓத்த இவனும் இெத்தியும்
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Siem’, இது தடுமாற்றம், தடுமாற்றமாவது ஓர் பொருளே 

ஒருகால் வினைமுதலாயும், ஒருகாற் செயப்படு பொருளாயும் 

நிற்றல். (கொல்லாமை அறவினையெல்லாம் தீரும், கோறல் பிற 

வினை யெல்லாம் தரும்”; ‘Carre தெளிவும் தெளிர்தான்௧ண் 

By oar, தீரா இடும்பை தரும். இவை தொழிற் பெயர்க் 

கருத்தா. 

“சண் காணும்”, “குன்று குவட்டைச்தாக்கும்!, 'தூண் போதி, 

கையைக் தொட்ட, 4இசப்பவர் என்பெறிலும் சொளவர்”, 

எனக் கருவி முதன் மூன்றும் முறையே காண்ச, கருதுவர் 

எனவே இலக்கணமன்று (இ. கொ, ப, 49). 

மேற்கண்ட நசாற்பாவில் பேசப்படும் பல செய்திசள் 

தொடசனை மையமாகக் கொண்டு ஆ.சாயப்பட்டுள்ளன என்பது 

Osea தற்கால மொழியியலில் மாற்றிலக்கணம் ஒரு புதிய 

விழிப்புணாச்சியை ஏற்படுத்த, தொடசன்களைப் புதிய கோணச் 

இல் நின்று ஆ.சாய வகை செய்துள்ளது. தேசிகா மேழ்.சண்ட 

உரையில் காட்டிச் செல்லும் எடுத்துக் காட்டுக்களை நுணுகி 

கோக்கும் போது, மாற்றிலக்கணம் குறிப்பிடும் முறையில் 

மொழியை ஆராய வேண்டும் என்ற உணர்வு அவருக்கு இருந 

தமை புலனாகிறது, 

சில தொடரன்களில் ( எ-டு தாய் மசவுக்கு ஊட்டினாள், 

ஆசிரியன், மாணாக்களுக்குப் படிப்பித்தான், தலைவன் தலைவியைப் 

புல்லினான்) ஒரு பயணிலை வினை இரு எழுவாய்களைக் கொண்டு 

இயலும் எனக் குறிக்கிறார் தேடக். 

“* இருவினை மு.சலால் ஒரு வினையும் உள ”' (இ, கொ, 27) 

இர்அாற்பாவுக்கு தேூகர் காட்டும் வாக்யெல்களை உற்று நோக் 
கும் போது (எடுத்.துக் காட்டுக்கள் மேலே தசப்பட்டுள்ளன), 

அவருடைய தொடசனியல் உணர்வு தெற்றன விளக்கும்
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கொடியான், ட்ட செய்தவன், பகை கொண்டவன், மசவுரி 

உடையான் என்று விகுதி பொருக்கலே முறையென்ச. செல் 
வத்துள் எல்லாம் தலை, ஈடுவூருள் ஈச்சுமாம் இவை போல்வன 

எல்லாம் செல்வம் எல்லாவற்றுள், ஊர் நடுவுள் என்று உருபு 

பொருக்தலே மூறையென்க. புணரியல் கிலையிடைக் குறுகும் 
உரித்தே”, சாத்தன் வருவதற்கு உரியனுமாவான் இவை போல் 
வன எல்லாம் புணரியல் நிலையிடையும் குறுகல் உரித்து, சாத்தன் 
வரு தற்கும் உரியன் இவன் என்று உம்மை பொருந்தலே முறை 
யென்க?? (இ. கொ. 109, 110). 

நிலைமா ற்தங்களை விரிவாக ஆசாயும் தேசிகர் அவற்றை 
இரண்டு வகையாகக் கொள்றொர், ஒன்று தமிழுக்கு உரிய 
தென்றும் ஏனையது வட மொழிக்கு உரியது என்றும் கூறி 
இசண்டுக்கும் உள்ள வேறுபாட்டினைப் பின்வருமாறு 
விளக்குஞர். 

தமிழ் மொழி விதியால் நிலைமா௮ு தற்கும், வடமொழி 
ளிதியால் நிலைமாறு தற்கும் வேறுபாடு என்னெனின் நிலைமொழி 
யும் வருமொழியும் இரியாது தம்முள் நிலைமாறு தல், இரிந்து தம் 
முள் நிலைமாறுதல் என்க! (இ. கொ. ப. 112-119). 

இவ் வரையறையைப் பின்வரும் எடுத்துக் காட்டுக்கள் 
மூலம் தேூகர் தெளிவு படுத்துரொர். 

௮. தமிழ் மொழி விதியால் நிலைமாறுதல் 

அனிக்கொம்பர், கடைக்கண், ௮டிகா, இடைகா, கடைகா; 
அசைக்காசு, முன்மாலை, பின்மாலை, வந்தான் உழு, செய 
தான் மாடம், இருந்தான் குன்றம் (இ. கொ. ப. 112) 
வைக்கும் சன்னா யெடுத்து பருகுவன் பைதல் நோயெல் 
லாம் செட (இ கொ. ப. 1189).
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(ஆ) வடமொழி விதியால் நிலைமாறுதல் 

செய்த வேள்வியர், எய்திய செல்வக்தர், கழிந்த உண்டியச், 

வேண்டாவுயிசார், அ௮ருக்கேடன், கொண்ட ap ssrB, 

கூப்பிய கையினர், வெறுத்தவாசையர், பொறுத்த சடை 

யினர், கெட்டவறுமையர், விட்ட அ௮வாவினர், வேர்த்து 

வெகுளார், கொழுஈற் றஜொழுதெழுவாள், வாய்பிளந்து 

உறங்கினான், குறட்டை விட்டு உறங்கினான் (இ.கோ.ப 112). 

தொடர்நிலைகள் 

வடமொழியின் செல்வாக்கால் தேூகர் வாக்கிய அமைப்பில் 

தொடர்கள் சென்று இயையுமாற்றை இருவகையாக ஆசாய்கிறுர், 

இதனை 4ஒரு தொடர் பல தொடர் எனத்தொடர் இசண்டே” 

(இ. கொ. 124) என்ற நூற்பாவில் குறிப்பிட்டு, இவ் இருவகைத் 

தொடர்களுக்கும் பின்வரும் எடுச்.துக்காட்டுக்களைக் காட்டுஅிரார் 

தேூகர், 

சாத்தன் அரிசி, Gro பயறு முதலானவை கொண்டு 

வந்தான்; கொற்றன் பூ, இலை, காய், பழம் முதலானவை 

கொண்டு வநதான்; தேவன் மிளகு, புளி, கடுகு முதலா 

னவை கொண்டு வந்தான்) பூசன் ஈலை, தாலி, பூண், அணி 

முதலானவை கொண்டு வந்தான்; ௮ சன் அக்காலத்து 

௮மைச்சோடு வந்தான்; தலைவன் தலைகிக்குக் தாலிகட்டி 

னான், இப்பல தொடர்களும் வரைவு என்னும் ஒரு 

பொருட்சண்ணே வருதலின் ஒரு தொடசேயாம். அங்கன 

மாதல், வச்சான் என்னும் ஐந்து முற்றையும் செயவென் 

லும் எச்சமாக்கி, கோக்குக னைக வக 

சாத்தனை வரைவிற்கு வடக்களுப்பினான்) கொற்றனை 

இழவுக்குக் சழெக்குப போக்கினான்; தேவனை நெற்சொள்ளச் 

தெற்கே ஏகினான்; பூதனைத் தேன் வி.ற்சு மேத்கே செலுத்: 

இனான், இவையெல்லாம் ஒருவன் வினையே யாயினும்
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ஒன் உத்கொன்று மறையாய்ப் பொருத்த மின்னையால் பல 
தொடசே யாமென்ச 

இவறிறை வட நாலார ஏச வாக்கியம், பின்ன வாச்சியம் 

என்பர். அதனான் மொழி பெயர்ச்தனம் என்க” 
(இ.கொ. ப. 198, 129). 

"தேசிகர் ஆய்வுத் திறனையும், முழையையும் இச்சிறு சுட்டுசை 
யில் விரிவாக அரராய்வதற்கல்லை. ஆயினும் இக்கட்டுரையில் 
எடுக்தூக்காட்டிய செய்திகள் மூலம் தேசிகா மொழியை எவ் 

வாறு அணுகினார் என்பது இசளவ புலனாகும். இலக்கணக் 
சொத்தில் ௮வர் கூறிச் செல்லும் கருச்துக்களை நூத்றுக்கு நூறு 
அப்படியே ராம் ஏற்றுக்கொள்ள முடியாது என்றாலும், தமிழ் 
மொழியியலுக்கு அவர் ஆற்றியுள்ள சொண்டினை எள்ளளவும் 
குறைத்து மதிப்பிட்டுவிட மடியாது. *(ஐந்தெழுத்தால் ஒரு 
பாடை என்று அஹறையவே நாணுவர் அறிவுடையோசே” 
(இ.கொ. 1) என்று பாயிசத்தில் தமிழைப் பற்றித் தேசிகர் 

குதிப்பிட்டுவிட்ட ஒசே காசணத்தால், AH OGRE sens 
புறச்சணித்த வருவது மிகவும் ' வருக்தத்தக்க௮, அவர் பாலில் 
தள்ளவேண்டுவன சில; கொள்ள வேண்டுவன பல. இதளைக் 
கருத்தில் கொண்டு மொழியியலார் தேசிகரின் இலக்சுணச் 
கொத்தினை அணுகுதல் வேண்டும்,
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நேமிநாதம் 

சூ. சுந்தரமூர்த்தி 
செச்சமிழ்க்கல்லூரி, இருப்பனர் தாள் 

குணவி சபண்டிதசால் எழுதப்பெற்ற இந்ழால் வெண்பா 

பாப்பால் அமைந்துள்ளது.  எழுதிலு; சொல் பற்றிய சரிலக் 

கணங்களே இதன்பால் உள, பாயிரச் செய்யுட்கள்-2) அவை 

யடக்கச்செய்யுள்-], எழுத்ததிகாச வெண்பாக்கள்-24, சொல் 

லஇகாச வெண்பாச்சள்-10, ge 97 வெண்பாக்களையுடைய 

இந்நால் தொல்காசப்பியத்தின் கருத்துக்களைத் தொகுத்துச் 

செய்யப்பட்டதாகும். 

நுவலும் பொருளும், திறனும் 

எழுத்.துச் சொல்லென வகுத்துக் கொண்ட இரு a Berra 

களுள், எழுத்ததகொசத்துள் உட்பிரிவு ௪௮ம் இல்லை. சொல் 

லஇகாசத்தில் மட்டும் 9 உட்பிரிவுகள் உள்ளன. அவை தொல் 

காப்பியச் சொல்லஇிகாசத்தோடு பெரி.தம் ஓத்தலை.
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தொல் - சொல் நேமி -- சொல் 

1,  இளெவியாக்கம் மொழியாக்க மரபு 

2, வேற்றுமையியல் "வேற்றுமை மரபு 

8... வேற்றுமை மயங்மெல் உருபு மயங்கெல் 
4, விளி மரபு விளி மாபு 

9. பெயரியல் பெயர் மரபு 

0, வினையியல் வினை மரபு 
7, இடையியல் இடைச்சொல் மரபு 
8, உரியியல் உரிச்சொல் மாபு 
9. எச்சவியல் எச்சமரபு 

இங்கனம் எழுத்தைச் சுருக்கியும் சொல்லிலக்கணத்தைப் பெருக் 
ஓயும் கூறுவதற்குக் சாசணம் வெளிப்படையாகப் புலப்பட் 
eg. எனிலும் ஒரு சில காரணங்களை எண்ண இடனுண்டு. 

1. மக்கள் முதல் முதல பேசக் தொடக்க போது 
முழுச் சொற்களையே. Cues கொடகங்கியிருப்பர். பின்பே 
அவற்றிற்கு உறப்பாய எழுத்திலக்கணத்ை ஆசாய்க் இருப்பர். 
இன்னும் குழந்தைகள் சொல்லிலிருந்தே எழுத்திற்கு வருகின் 
அனர், 

2, கருத்து வேற்றுமைக்கு இலக்காக இருப்பைத விரித் 
அம் ௮ஃதில்லாததைச் சுருக்கியும், அன்றி விடும். தும் கூட 
சால் ஆக்கலாம். இலக்கணக் கொத்து, பிரயோக விவேசம் 
என்பன இவ்வகையன. இவை மேலும் ஆய்கற்குரியன. 
எழுத்ததிகாரம் 

எழுத். தூக்களை முதல், சார்பு, என இருவகசையாச இல் 
வாரியர் வகுத்துக் கொள்ள வில்லை, 

: அவி யகரமுத லாறிரண்டா 'மாய்தமிடை 

மேவுல் ககாமுதன் மெய்களா - மூவரறுங் 
கண்ணு முறைமையாற் காட்டியமுப் பத்தொன்று 

நண்ணு முதல் வைப்பாகு நன்கு '” (கேமி, 1)
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என்பது இவர் கூறும் நெறி, ஆனால் தொல்சாப்பிபரும் (சொல். 1) 

ஈன்னூலாரும் (ஈன், 58) பாகுபடுத்தி யுசைத்துள்ளனர். இவர் 

ஆய்தக் குறுக்கம் சால் மாத்திசையும், ஐசாச ஒளகாசக் Gna 

கம் முறையே 1 மாத்திரையும் பெறும் என்பர் (கேமி, 5). 

தொல்காப்பியர் இவற்றைக் கூறவில்லை. ஈன்னூலார் (ஈன். 99) 

ஐகாச ஒஓளகாரக் குறுக்சுங்கள் ஒரு மாத்திரை பெறும் என்பர், 

தொல்காப்பியர் (தொல். 89) தலை, மிட.) கெஞ்சு, ஆகிய 

மூன்று இடங்களிலும் உக்இயில் தோன் திய காற்று இடம் பெற்றுப் 

பல், இதழ், கா, மூக்கு ௮ண்ணமாகிய ஐந்து முயற்சிகளால் 

எழுத்தாகப் புலப்படும் என்றனர். நன்னூலார் (ஈன். 18) தலை, 

மிடறு, கெஞ்ச ஆ ச் இவற்றோடு மூக்கையும் சேர்த்து இடம் 

கான் காகவும், மூயத்சி உறுப்பு கான்காகவும் கொண்டு கூறுவர். 

இவ்வாரிரியர் தொல்காப்பியரையே தழுலியுளளார். 

 உந்தியிற் றோன்று முதான வளிப்பிறந்து 

கர்.தமலி கெஞ்சுதலை கண்டத்து - வர்தபி 

ஞானா வண்ண மிதழெயிறு மூக்கெனப் 

பேசு மெழு,த்தின் பிறப்பு. '' (சேமி, 6) 

இங்கனம் எழுத்தகட்குப் பொதுப் பிறப்பைக்கூறி ஏனைய , 

சிறப்பிலக்கணப் பகுதிகளைக் கூறாது வாளா விடுத்தனர். 

மொழி முதல் எழுத்துக்கள் 

சகரம் எல்லா உயிருடன் கூடி மொழிக்கு முதலாகும் 

என்பர் (நேமி, 7). ஈன்னூலாரும் இகச்கருத்தினசே, ஆனால் 

தொல்காப்பியர் ௮, ஐ, ஒள நீங்கலாக வரும் என்பர். 

6 தவோடல்லது யகரம் மு.தலாது ”” (சொல். 63) 

என்பர் தொல்காப்பியர், நன்னூலார் (ஈன். 104) ௮, ஆ, ௨, om, 

ஓ, ஒள யம்நுதல் வரும் என்பர், ஆனால் இவ்வாசிரியர் (கேமி, '1) 

ஆண, ஓ ஆயெ மூன்று உயிருடனும் வரும் om Bays.
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ஞகரம் த, எ, ஓ என்ற மூன்று உயிருடனும் கூடிவரும் 
என்பர் தொல்காப்பியர் (சொல். 04), இவ்வாசிரியரும் இக்கரு,ச் 
-இனசே (கேமி. 1), ஆனால் ஈன்னூலார் (105) இவத்ஜெடு ௮கரச் 
தையும் சேர்த்துக் கூறுவர். தொல்காப்பியர் கூறும் மொழி முதல் 
குத்திய லுக்கை இவ்வாிரியர் கூறவில்லை. 

மொழிக்கு ஈரும் எழுத்துக்கள் 

உயிர் 12-ம் மொழிக்கு ஈராகும் என்பர் தொல்காப்பியரும் 
(சொல், 69, 70), நனனூலாரும் (கன். 101), இவர் எ, ஓ, 
ஒள அகிய மூன்றையும் விலக்சி 9 மட்டுமே மொழிக்கு றாகும் 
என்பர் (கேமி. 8). மெய்யெழு ததுக்களுள் ஞூண, ந, ம,ன;, 
ய) ச) ல, வ, ழ,ள அகிய 11-ம் மொழிக்கு இறுதியில் வரும் 
என்பர் தொல்காப்டியர் (தொல், 18). இவற்றுடன் மொழி 
யிறுஇக் குற்றியலுக த்தையும் சேர்ப்பர் ஈன்னூலார் (ஈன், (07). 

- . இவ்வாஇிரியா ஞூ, க, ஆய இசண்டையும் விலக்கி ண, ன, ம, 
ய, சு, லவ, இள யெ ஒன்பது எழுத்துக்களும் மொழிக்கு 
Po Buren என்பர் (கேமி. 8), 

போலி 

தொல்காப்பியர், 

Aft Bam (@ sre. 54) 

H +8 = oor (தொல், 55) 
அய் ஐ (தொல், 56) 

அரும் என்பர், இவற்றுள் இவ்வாசிரியர் (கேமி, 9) முன்னை 
ENS விடுத்துப் பின்னையநைே தழுவினர். 

அல் ஒள 

அ ரய. ஐ 

அன்றியும் ௪, ஞ; ய, முன் மொழிக்கு முதலில் கித்கும் ௮௪7 

மும், இடையில் நித்கும் அகசமும் ஐகாசமாகும் என்பர் இவர் 
(கேமி. 9),
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எஃடு SFR — OTEK 

மஞ்சு _ மைஞ்சு 

தீய்யல் 4 தையல் 

அரசு —m அரைசு 

இலன்சி -- இலைஞ்சி 

அரயர் -- அரையர், 

ஈன்னூலார் (ஈன், 125) ஐ, ஒள வடிவு .கூற௮ுமிடத். இவ்கிரு 

வரினும் வே௮படுவர்) ஏனைய கருத்தில் இவசை ஒப்பர் (நன்,128). 

வடமொழி முடிபு 

இதபத்தி இரு வெண்பாக்கள் உள்ளன (நேமி, 10,8 11) 

அருகன் — 

தசரதன் + 

வன் os 

இருடிகள் 

நரன் + 

அமரன் + 

குலம் , + 
கூப + 

சஞ்சலம் க 

அகம் — 

of sp — 

Cago — 

கோசலை —~ 

சோமன் 4 

ஆருகதன்  (அருகளைச் தெய்வமாக உடையவன்) 

மகன் = தாசரதி 

சைவன் (சிவனைச் தெய்வமாக உடையவன்) 

- ஆரியம் (இருடிகளால் இயம்மப்பட்டது) 

இர்திரன் - நரேந்திரன் 

சசன் ௪ அமசேசன் 

உத்லங்கன் - குலோத்துங்கன் 

உத்கம் ௪ கூபோதகம் 

அ சஞ்சலன் (சஞ்சலம் இல்லாதவன்) 

அக்கன் 

அறும் (யோக்கிய மில்லாத.) 

earn 

கெளசலை (கோசலகாட்டில் பிறந்தவள்) 

புத்திின் — செளமியன் (பு.சன்) 

இத்தகைய சொற்களுக்குரிய விதியை இவர் அமைத்துள்ளார். 

கன்னூலார் பசவிமலில் வடமொழி இலக்கணம் பற்றி உரைச் 

அள்ளார்.
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புணரியல் 

இதுபற்றி 18 மாற்பாக்கள் (நேமி, 12-28) உள்ளன. 
சொல்காப்பியசோ நன்னூலாசோ பிரித்தவாறு போல உயிர், 
மெய், உருபு எனப்பிரித்தப் பாகுபாடு செய்யாது மிசச் 
சுருக்கமாகச் சல முடிபுகளயே கூறுகின்றார். 

உயிரும் மெய்யும் சம்மொடு தாமும், தம்மொடு பிறவுமாய் 
கின்று புணரும் எழுத் தவகைப் புணர்ச்சுயையும், பெயரும் 
வினையும் தம்மொடு தாமும், பிறவமாய் நின்று புணரும் புணர்ச்சி 
யையும் தொல்காப்பியர் கூறியவா௮ு (தொல். 107, 108) கூற 
அன்ருர். இவ்வகையில் தோன்றல், இரிதல் கெடுதல் ஆகிய 
விகாசங்கள் நிகழும் என்பர் (சேமி. 12), 

உடம்படுமெய் 

தொல்காப்பியர் உடம்படுமெய் வரு தலைப் பொதுவாகவே 
குறிப்பர், இவர் அ௮க்ஙன மின் நி 

“ மூன்றுநான்கு ஏன்பா இயிர்ப்பின்னும் அல்லாத 
வான்ற உமீர்ப்பின்ஞம் ஆவிவரின் - தோன்றும் 
யகசலகரம் இறுஇயிடச் தோரோர் 
மகரங் கெடவகர மாம்”? (Cod, 13) 

என விதந்து கூறுகனரூர். 

ஈனனூாலாரும் ::இ ௪ ஐ வழியவ்வும், ஏனை உயிர்வழிவவ்வும்'” 
(நன், 102) வரும் என்பர். “ey மூன் இவ்விருமையும்?? (கன்.162) 
வரும் என்றது தொல்காப்பிய, நேமிகாத ஆ௫ிரியா்கள் கூறாத 
தொன்றாம். தொல்காப்பியத் துள் இளம்பூரணரும் (தொல்: 
எழுத்து. இளம், ப. 16), ஈசசனார்க்ளெபரும் (தொல். எழுத். 
நச்சி, ப. 94) ஒன்றென முடிகச்சலால் விகாசப்பட்ட மொழிச் 
கண்ணும் உடம்படுமெய் கொள்ச என் தனர். இவ்வா௫ரியர் 
இதனையே ::இறுதியிடத்து ஓசோர் மகசக்கெட வகரமாம்” 
(கேமி. 13) என்றனர்.
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(எ-டு) மாம் 3 அடி = prep 

வெண்கலம் 4 ஓசை = வெண்கலலோசை 

குற்றுகர ஈறு 

BG + அழகு - காகழகு 

இங்குக் குத்றியலுகசம் ஈ௮ுகெட்டு உயிர் ஏறிற்றா, கெடாது 

நின்று உயிர் ஏறிற்றா? என்பது ஆய்வு. ் 

“ஒன்பான் இறுதி உருபுகிலை திரியாது 

இன்பெறல் வேண்டும் சாரியை மொழியே '” (தொல், 459) 

ஒன்பான் இறுதி உருபுசிலை திரியாது 

இன்பெறல் வேண்டும் சாரியை மாபே ”” (சொல். 470) 

என்ற நாற்பாக்களால் உகசம் செடாது நின்றே உயிர் ஏறும் 

என்பது தொல்காப்பியருக்குச் கருத் தாறு. இளம்பூசணருக் 

கும் (தொல். எழுத்து. இளம், ப. 57) ஈச்சனார்ச்சினியருக்கும் 

(தொல். எழுத்௮. நச்சி. ப. 12, 78) இதுவே கருத்தாம். ஆனால் 

இவ்வாசிரியர் :குற்றுகசம் ஆவிவரில் இதையும்? (கேமி. 14) 

எனக் கூறுகிறார். நன்னூலாரும், உயிர்வரின் உக்குறள் 

மெய்விட்டோடும்'' (கன், 164) என்பர், 

காடுரி 

காழி 4 உரி - காடுரி 

இதற்கு உரிய விதி (கேமி. 19) தொல்காப்பியத்தோடு 

(தொல். 240) ஒத்துள்ளது. ((உரியின் வழியே ய௧௪ உயிர் 

மெய்யாம்?? (கன். 174) என்பது ஈன்னூலார் இறப்பாக எடுத்து 

மொழிந்ததாகும். 

தொண்ணாறு, தொள்ளாயிசம்,. இவத்றித்கு உரிய விதி 

(நேமி, 21) தொல்சாப்பியத்தோடு (தொல். 445) ஒத்தள்ள.து..
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சொல்லதிகாரம் 

மொழியாக்க மரபு 

இவ்வியலில் 14 நூற்பாக்கள் உள்ளன. களவியாக்கச்தைப் 

பெரிதும் தழுவிச் செல்கின்ற த. எனிலும் அவ்வியலில் Bore 

மிகச்சில விதிகளையே ஆரியர் எடுத்துக் கொள்பன்ரார், 

உயர்திணை 

மக்கமாயும் தேவரையுமே உயர் இணை என்பர் தொல்காப்பியர். 
இவர் **மக்கள் ஈரகசே வானோர் எனலும் பொருள்கள், தொச்க 
உயர் தஇணையாம்?? (கேமி 21) எனக் கூறுகிறார். நன்னூலாரும் 
(கன். 801) இக்கருத்தினசே எனினும் ஈசகரைச் சேர்த்தல் 
பொருத்தமில்லை என்பது தெய்வச்சிலையாச் கருத்து (தொல் 
சொல். தெய்வ. ப. 11, 12), மக்களிலும் நன்கு மஇிக்கப்படு 
இன்றவர்களே உயர் இணையாவர் என்னும் தொல்கா ப்பியக்கரு 4.௮ 
(தொல். 484) நனுக எண்ணு தற்குரியத, 

செப்புவழுவ மைதி 

செப்பிற்கு மறுத்தல், உடன்படுதல், ஆகிய இசண்டுமே 

உரியன. விஞ எதிர் வினாதல், உற்றதுரைத்தல், ஏவல், உறுவது 
கூறல் ஆகிய நான்கும் மறுத்தற்கோ ௮ன்றி உடன்படுதற்கோ 

கேரிதாக உரியவன் றேலும் குறிப்பாகத்தம் கருத்தைக் தருதலின் 

இவையும் செப்பே என்பர் (கேமி. 91), தொல்காப்பியர் வினா 

எதிர் வினாகலை மட்டும் விதந்து செப்பில் அடக்குவர் (தொல்; 

497). 

*: சுட்டுமறை கேர் ஏவல் விஞதல் 

உற்றதுரைத சல் உறுவது கூறல் 

இனமொழி எனும் எண் இறைபுள் இறு 

கிலவிய ஐந்தும் அப் பொருண்மையின் நேர்பு £” (ஈன். 386) 

எனச் செப்பை ஈன்னூலார். எண்வகைப் படுத்துவர்,



4 உயர்வும் இழிவும் உவப்பும் இறப்பும் 

அயர்வில் இணைபால் மங்கும் - செயிரில் 

வழக்கும் தீகுஇயுமாய் லந்தொழுகும் சொற்கள் 

இமழுக்கல்ல முன்னை இயல்பு *'* (கேமி, 35) 

“Quan ஆண் ஒழிந்த பெயர்சொழில் ஆகெயசொல் 

உண்மை இருஇிணைமேல் உய்தீதறிக” - எண்ணி 

இனை த்சென்று அறிச்த இனைஞு௦ தற பேர்க்கெல்லாம் 

வினைப்படுப்பின் உம்மை மிகும் ””” (கேமி. 36) 

4 பொதப்பிரிபால் எண்ணொருமைக் கண்ணன்றிப் போகா” 

பொதுத்தொழிலை ஒன்றாற் புகலார்” - மதித்த 

ஒருபொருள்மேல் பலபெயர் உண்டானால் அவற்றிற்கு 

ஒருவினையே சொல்லுக ஓர்ந்து ”?” (கேமி, 87) 

இவ்விலக்கணங்கள் தொல்காப்பியக் கருத்தினை அடியொற்றி”. 

முன்னோர் மொழிபொருளைப் பொன்னேபோத் போற்றிய 

மைக்கு எடுத்.துக்காட்டாசு அமையக் காணலாம், 

வேற்றுமை மரபு 

இதன்சுண் ஏழு வேற்றுமைக்குரிய உருபுகளும் su PPLE 
உரிய பொருளும் மிசச் சுருக்கமாகக் கூறப்பட்டுள்ளன. 

எழுவாய் வேற்றுமையின் இலக்கணம் சுருங்கிய சொல்லால் 

விரித். துப்பொருள் விளங்கச் சொல்லி இருப்பது அறிந்து இன் 

புக சதக்ச,காகும். ் 
  

தொல், 600 

தொல், 658 

Gane, 516 

தொல், 627 

தொல், 629 

சொல், 525 

அஒக்குறிப்புசள் 16 அவ்குவ்கிட களில் தமுவப்பெற்ற சொல்சாப்பிய 

அற்பாக்சுளை கு குறிக்கின்றன, 

வ
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4 பெயர் எழுவாய் வேற்றுமையாம் பின்பதுதான் ஆறு 

பயணிலையும் ஏற்கப்படுதல் - கயல் விரியாய் 

ஈற்றின் உருபாறும் ஏற்றல் முக்காலமும் 

தோற்றாமை நிற்றல் துணிபு ”” (சேமி. 41) 

உருபு மயங்கியல் 

இ.த வேற்றுமை பயங்கியல் எனவும் சில படிகளில் காணட்படு 
Gog. இதை ஆசிரியர் மூன்று மரற்பாக்களால் விரிற்றுப் 
CusBen api. வேற்றுமை மயக்கம் என்றால் என்ன எனப ஆத 
தொல்காப்பியத் திலுள்ள கருத்துக்களின் சாசமாகத் தொகுத்துச் 
கூறியிருக்கும் இறம் காண்பதற்குரியத. 

* வேற்றுமை யொன்ற னுரிமைக்கண்வே ரொன்று 

சோற்றல் உருபு தொகவரு சல் - ஏற்ற பொருண் 

மாறினும் தாணிற்றல் வர்தொன்றின் ஒன்றேற்றல் 
தேறவரு மெய்ந்தூற் நெளிவு ** (கேமி, 45) 

அகுபெயர் இலக்கணமும் இவ்வியலில் மிகச்சுருக்கமாசக் கூறப் 
படுகின்றது (கேமி, 47), 

விளி மரபு 

தொல்காப்பியத்தோடு DEBE செல்லும் இவ்வியலை ஆறு 
Bi Puasa oer (Gard. 48-53) விரித்துக்.கூறியுள்ளார். ஆனால் 
அங்குள்ள உயர் இணை விசவுப் பெயர், ௮ றிணை விரவுப் பெயர் 
என்ற இக்கல் ஈண்டில்லை. 

பெயர் மரபு 

இவ்வியலில் உயர் திணைப்பெயர், ௮ஃ நிணைப் பெயர், விரவுப் 

பெயர் எனப் பாகுபாடு செய்து அவற் நிற்கு உரிய பெயாகளை 

எல்லாம் விரித்.துக் கூறும் ஐூரியர் ல பெயர்கள் திரிந்து வரு 
மாற்றையும் கூறுகின்றார் (கேமி. 60),
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அவையாவன $-௮௮ 

பெயர் 4 பேர் 

பெயர்த்து 4 பேர்த்து 

ஓடு — டு 

நீமீர் — of 

எவன் — என், என்னை 

பொழுது -- போது 

் — g (ud, g@ போல்வன) 
யா 

கள் விகுதி 

இவ்விகுதி அஃ றிணைக்கு உரியதென்பர் தொல்கா 

இவர், *:கள்ளொடு வந்தால் இருதிணைக்கும் பன்மைப்பால், 

ஒள்ளிழையாய்த் தோன்றலும் உண்டு?” (கேமி, 61) எனக் 

கூறுகின்றார். கன்னூலாரும் இக்கருத்தினசே (ஈன். 278, 280). 

oder, 

இவ்வியலை பனிசெண்டு மாற்பாக்களில் கூறார். 

1: சாற்றும் பெயர்வினை யெச்சல்கள் தாமூக்கிச் 

தோற்றல் எதிர்மறு த்துச் சொன்னாலும் - ஏற்றபொருள் 

குன்றாச் சலசொல் இடைவர்து கூடியுடன் 

கின்றாதல் மெய்க்நால் கெறி:? (God), 70) 

இந்மாத்பாவில் தொல்காப்பியம் 718, 721, 122 தூய மூன்று 

சாற்பாக்களின் கருத்துக்களும் தொகுத்துக் கூறப்பெற்றுள் 

TOES தாணலாம். 

இடைச்சொல் மரபு 

இடைச்சொல் ஆறுவசைப்படும் என்பர் (சேமி. 1 5). 

அவை சாரியை, உருபுகள், தத்தம் குறிப்பில் பொருள் செய்குஈ, 

அசைநிலை, விகுதிகள் இசைநிறை என்பன. தொல்காப்பியர் 

உவம உருபுசளையும் இடைச்சொல் வன்பர் (தெஃல். 799).
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நன்னூலாரும் (ஈன். 420) இதளை ஏற்பார். வினைச்சொல்லில் 

காலமொடு வரும் இடைநிலைகளைக் தொல்காப்பியர் இடைச் 

சொல் என்றார். ஆனால் இவர் வினைச்சொற்கு ஈருகிய விரு தி 

சா இடைச்சொல் என்பர், ஈன்னூலார். வினை (ஈன். 420) 

எனப் பொதுப்படக் கூறி இரண்டற்கும் ஏற்ப அமைத்துள்ளார். 

உரிச்சொல் மரபு 

உரிச்சொல் இலக்கணம் கூறும் வசைபில் தொல்காப்பிய 
சபையே (தொல் 782) பெரிதும் தீழுவுகின்றார் (நேமி, 80). 
இவர் அவசால் கூறப்பெராுத உரிச் சொற்கள் லவற்றையும் 
eB om apr. 1. பொன்மை (நிதம்) (சேமி. 81) 2. கொடை 
(விலை) (கேமி, 81) 8, கொம்மை (இளமை). (கேமி, 88) 
4. குரை (ஒலி) (கேமி, 84) என்பன, 

எச்சமரபு 

தொகை இலக்கணம் 

உருபு தொகுசல், ஒட்டி ஒருசொல் rence படுதல் 
ஆய இரண்டையும் தொசை இலக்சணமாகக் சொள்வ 

(நேமி 85), நன்னூலாரும் (ஈன், 801) இக்கருத்தினசே. தொல 
காப்பியத்துள் இவ்கிலக்சணம் பரந்து படக் கூ.2.ப்பெத்றுள்ள௮ 

(தொல், 895-904) 

பண்புச்சொகையுள் இருபெயபொட்டைக் கூறு) ஆரு 
பெயர் இலக்கணத் தள் இருபெயசொட்டைக் கூறியுள்ளார் 
கொல்காப்பியர் (தொல் 598), இவ்வாடிரியர் பண்பு, ச்தொசை 

புள் தனைக் கூறடன்றார். பண்பும், இருபெயசொட்டும் கோன்றுமேல் அது பண்புக்சோகை? (நேமி, 86) என விளக்க 
COs FH OTT.
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அன்மொழித்தொகை, பண்புத்தொகை, உம்மைத்தொசை, 

வேற்றுமைத்தொகை ஆூய மூன்று தொகைக் கண்ணும் பிறக் 

கும் என்பர் தொல்காப்பியர் (தொல். 901), இவ்வாசிரியர் 

வேற்றுமை, வினை, பண்பு, உவமை, உம்மை என 

ஐந்தொகைக்கண்ணும் பிறக்கும் என்பர் (நேமி 81). நன்னா 

லாரும் (ஈன். 969) இக்கருத்தினர். தொல்காப்பிய உசையாகரி 

யார்களும் ஐந்தொகை மேலும் அன்மொழி வருதலை ஏற்பர்,” 

ஆனால் தெய்வச் இலையார் மட்டும் மழப்பர் (தொல். சொல். 

தெய்வ ப. 998) 

செய்யும் என்னும் பெயசெச்சம் இல இடங்களில் ஈற்று 

மிசை உகரம் மெய்யோடும் கெடும் என்பர் தொல்சாப்பியர் 

(கால் 128). (எ-டு) வாவும் புசவி அவாம்பு சவி. 

இவர் செய்யும் என்னும் பெயசெச்சக்து (mp Sex மிசைச் 

9% ear மெய்யொடும் போம்) அவ்வுகச மெய்யொடு அருகில் 

நிற்கும் ஓத்ரொடும் போம்! (சேமி, 81) என்பர். | 

(எ-டு) அரியும்வாள்--அரிவாள் (இங்கு பு. என்ற உயிர் 

மெய்யும் மகர ஒற்றும் கெட்டன) இவ்விதி தொல்காப்பியத் அள 

காணுைைதாம். ஈன்னூலார், முற்றல், உயிரும் உயிர் மெய்யும் 

ஏகலுர், உளவே? (கன். 841) என முற்றிற்கும் இலக்கணம் 

கூறுவர். 

இலக்கணம்களில் காலமுன், இடமுன் எனக்கூறப்படுதல் 

உண்டு. அதனை இவ்வா௫ிரியர் முன்மொழிகான் காலம் இடத், 

சால் கருக்தொடும், சேர்ச் சறிதல் மேலையோர் சண்டவிதி'' 

(கேமி, 88) என விதியாகக் கூறுனெறுர். 
கவ டயட. 

8. தொல், சொல், இளம், ப, 187, 188; சொல், சொல், சேனு, ப. 220; 

சொல், செல், ஈசி, ப, 262, — 
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பொருள்கோள் ஒன்பதென்பர் இவர் (கேமி, 92). so gor 
லாரும் எட்டென்பர் (ஈன், 411). அனால் தொல்காப்பியர் நான் 

சென்பர் (தொல். 881). (பொருள் உணர்த்தும் முறையில் 
எல்லாச் சொழற்சளும் வெளிப்படையாகவோ அல்லு குறிப் 
பாகவோ பொருளுணர்த்தும்; முத சொல் மந்திரம் தய 
இ.ண்டும் பொருள் உள்ளனவாயும், பொருள் இல்லனவாபும் 
வரும்?” (கே.மி. 09) என இவர் கூறுவது புதியதாகும். ் 

(எ-டு) **த.ற்றில் கெட்ட ECPM FU பாக்கம் ver fF 5% F 

குயவனுக்கு உப்பாம்!'? - இது முதுமொழியில் பொருள த்தது: 

**கெட்டார்க்கு ஈட்டாசில்லை?? — Og மு*மொழிபில் 
பொருள் உடையது. 

* இரிக, இரிக, இரிக சுவாகா £? 

இ௫ மச்இசத்தில் பொருளற்ற: 

கன்று கொண்டு காலையும் வத்இிக்க சுவாகா” 

Qe டக்திசத்தில் பொருளுடைடபஅ- 

66 

இளம்பூசணர், மந்திரப் பொருள் வ்வின் அகுசவும்!? (தொல்: 

992) என்பதத்குத் 

65 திரிதரு சுவாகா கன்று கொண்டு 

கறவையும் வத்திக்க சுவாகா!” 

என்ற ஒன்றைக் காட்டியிருப்பது (தொல். சொல். இளம். பு 

204) ஈண்டு ஒப்பு கேோசக்கு,சத்குரியது. 

பு தனடையில் (கேமி. 96) மேற்கு, விளை முதலிய எழுத்தில் 
கிளவிகள் பொருள்படிலும் இலக்கண Yue என்று கூறி 
யிருப்பது புதிய செய்தியாகும். 

இவ்வாசிரியர் காலத்தோடு ஓத்து எழுந்ததால் கன்னூலாசி 
லின் அதனொடு இதக்குள்ள ஒற்றுமை வேற்றுமையையும் ஈஸ்டு 
காண்பது பொருத்தமாகும்.



சுந்தரமூர்த்தி 
957 

ஈன்லூல் அரும்பொருள் ஜர்சையம் யாவரும் உணச 

விரித்து உடைட்பதற்காக எழுர்து; எழுத்துச் சொல் அளவி 

லேயே நின்றுவிட்டன. இந்.நால் எழுத்து, சொல் இசண்டை 

மட்டுமே வல எழுந்து இசண்டுடன் முடிந்து நித்து. 

ஈன்னூல் இரு ௮இகொசங்களிலும் ஐயை B இயல்களை நெறியா 

கக் கொண்டுள்ளது.  இந்ழால் எழுத்ததிகாசத்தில் உட்பிரிவின் 

நதியும் சொல்லஇகா.ரத்தில் ஒன்பது உட்பிரிவுகளையும் உடையதா 

யுள்ளது. நன்னூலில் சொல்சாப்பியத்தில் பரந்தும், விரிக்தும் 

கஇடக்கன்ற பல்2வறு விதிகளில் பெரும்பாலானவற்றைத் 

தொகுத்துச் கூறப்பட்டு உள்ளது. இர்ழால் தொல்காப்பியத் தள் 

ப.சந்தும், விரிந்தும் இடக்கின்ற பல்வேறு விதிகளில் Fp 

பான்மையானவற்றையே முகர்து கூறுகின்றது. 

வடமொழி இலக்கணம் கூறும் வகையில் கன்னூல் ஒரு 

இயலையே (பதவியல்) அமைத்துச் கூறுற.து. இக்தாலில் ௮வ் 

விதிகள் இரு தூற்பாக்கள் (கேமி. 10, 11) அளவிலேயே 

உள்ளன. நன்னூலில் ஆசிரியம், வெண்பா ஆகிய இருதிதமாய 

சூச்திச யாப்புண்டு, இரால் முழுவதும் வெண்பா யாப்பிலேயே 

அமைந்துள்ளது. ஈன்னூல் தொல்காப்பிய ம சபியல் கருத்துச் 

களையும் பாயிரத்தில் அடக்கக் கூறுகின்றது. இர்பரலில் 

தொல்காப்பிய எழுத்துச், சொல் “au Da அ.இகொசங்களின் 

கருத்துக்களே உள்ளன. நன்னூல் தோன்றிய காலத்தி 

லிருந்தே தக்க விளக்கஉசை கூறும் உரையாிரியர்களின் புலமை 

நலத்தோடு ஒன்றி வளர்ந்தது, இர்ூற்குப் பெயர் தெரியா 

ஒருவர் உரையே அமைந்துள்ள. ஓசே பேசசசன் காலத்தில் 

தோன் றி, ஓசே சமயத்தலசால் எழுதப்பெற்ற இவவிரு அல் 

களுள் ' ஒன்தற்குச் செல்வாக்கு வளர்ச்சியும், பிறிதொன்தற்கு 

அஃ்இன்றியும் இருப்பதற்குக் சாணம், நுவலும் பொருள் இறலும் 

HIELO, உசைவளச் செல்வாக்குசளுமே ஆரும்.
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விளக்கும் ஒலிப்பிறப்பு முறை 

ச. முருகையன் 

அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழகம் 

,0.0, முன்னுரை 

பொருள்கள் அதிரும்போ௮ காற்றில் ஏற்படும் அழுத்த 

வேறுபாடு செவிப்புலனில் விளைவிக்கும் உணர்வைத்தான் சாம் 

ஒலி என்று கூறுக்றோம். பொருளின் அஇர்வேண் (frequency), 

அதிர்வு விச(ணேற!மமம்9 சால் உண்டாகும் “escny (intensity 

or loucn:ss), அதிர்வு eae நீடிக்கும் காலம் (081101) ' ஆய 

வற்றைப் பொறுத்துத்தான் ஒலிகளின் தன்மை அமை த. 

பெரும்பாலான பேச்சொலிகள் மனிதனுடைய பேச்சப்பொதி 

(00081 ஜறகக(ி;யில் உள்ள சாத்தின் அதிர்வினாலேயே உண்டா 

Ges per. GéarppBia பேச்சுப் பொதியில் உள்ள arp Ser 

அள்வு(1010106) க்கும் year pp swe இருக்கும் பின்யின். 

Seni (shape)s eer அவ்வறையில் Bois காற்று வெளி 

யேறும் வழியின் அமைப்பு(005110ஐ)க்கும் @ pu tor PUL.
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0.1. ஒலிப்மிறப்பு 

பேச்சுப் பொறிபில் உள்ள உறுப்புக்களை இயக்கிப் பல 

அளவுகளைக் கொண்ட காறழ்றறைகளை அமைப்பகன் தலம் அவ 

- வறைகளில் தேக்கும் காற்றைப் பலவகைப்பட்ட வழிகளின் 

வாயிலாகச் Oe yee முயற்சி வேறுபாட்டினை ஏற்படுத்துவறன் 

மூலம் பல வேறுபட்ட அதிர் வெண்களையும் உப்பையும் 

கொண்ட எண்ணிறச்ச பேச்சொலிகளை உண்டாக்க முடியும். 

பேச்சொலிககா எழுப்ப உகவுக் உறுப்பு , ஒலி எழுப்பி 

(articulator) அகும் தன் கிடைகிலையிலிருக்று Quad, வாய் 

வழியாசு வரும் மூச்சுக்காற்றைக் தடைப்படுத்க உதவும் உறுப்பு 

இயங்குறுப்பு (active articulator) ஆகும். காற்றுத்தடையை 

ஏற்படுத்துவதற்காக இயங்குறுப்பால் கெருங்கப்படும் உறுப்பு 
நிலையுறுப்பு (passive articulator) gaa, இயக்குறுப்பு நில: 

யுறுப்பை ௮ணுஇ அமையும் அமைப்பு பிறப்பாக்கம் மோசே 
of articulation ) ஆகும். எனவே வாய் வழி 2ய இயல்பாகச் செல் 

அம் மூச்சுக்காற்றை ஒலியுறுப்புக்கள ல் கட்டுப்படுத்துவசே 

ஒலித்தலாகும். இவ்வாறு ஓலியுறுப்புக்களைக் கொண்டு பல்வேறு! 

விச வடிவத்தையும் கொள்ளளவையும் கொண்ட காற்றறைகளை 

அமைத்துக் காற்றுப்போக்கைக் கட்டுப்படுத்இ ௮.தனைப் பலவித 
முயற்சி வேறுபாட்டுடன் வெளிப்படுத்த முடியும். இவ்வகைச் 

காத்றறைகளில் உள்ள காத்தின் அதிர்வால்தான் பேச்சொலிகள் 
பிறக்கின்றன. 

1.1. ஒலியுறுப்புக்கள் 

இசையில் (02), மூச்சுக்குழல் (780102), தொண்டை 
(8191), மேற்ொண்டை (01௨0௩, பேச்சுக் குழல் (0/1 cavity} 

மூக்கை (nasal cavity) தய உறுப்புக்களால் ஆயெ உள்ளிடச் 

தில் உள்ள காற்றே பேச்சொலிகளை எழுப்ப உதவுகின்ற: 

இது .ஒரு நிண்ட சாக்றுக் குழல் போல் உள்ளது. குரல்வளை
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எழுப்ப உதவுவன, (8) ஓலித்தலுக்கு உசவுவன என்று மூன்று 
பெரும் பிரிவுகளாகப் பிரிக்கலாம். இவை முறையே கெஞ்சு, 
'சொண்டை, தலை? ஆகும். ௮சாவது, முதல் வகையைச் ening 
உறுப்புக்கள் நெஞ்சில் உள்ளன. இவை மூச்சுக்காற்று உள்ளும் 
புறமும் செல்ல உதவுகன் மன. இந்தக்காற்றின் மூலந்தான் நாம் 
பேச்சொலிகளா உண்டாக்குதற்கான சக்தியைப் பெறுகின்றோம். 
இசண்டாம் வகையைச் சேர்ந்த உறுப்புக்கள் தொண்டையில் 
அமைந்துள்ளன. இவை பெரும்பாலான பேச்சொலிகளுக்கு 
அடிப்படைச் ௪க்இியைக் கொடுக்கின் றன, மூன்றாம் வசையைச் 
சேர்ந்த உறுப்புக்கள் தலையில் அமைந்துள்ளன இவைதானி 
Cus a & Gipl vocal tract) sar வழியே செல்லும் காற்றில் 

மாற்றங்களை. விலாவித் துப் பலவகையான ஒலிகளை உருப்பெறச் 
செய்கனெ றன, 

21. தமிழிலக்கணப் புலவர்கள் 

தமிழிலக்கண ஆசிரியர்கள் அனை வருமே ஒலியு௮ப்புக்சள் அளை த்தையும்பற்றிப் பேசுகின்றனர். ஆனால், வடமொழிச் தொடர்பின் காசணமாகத் தொலகாப்பியர் apis ஏனையோர் ஒலியுறுப்புக்களின் தொழிலை முழுதும் அறியாதாசாய் அவத்தை அப்படியே அடக் சென்றுள்ளனர். 

2.1.1. தொல்காப்பியர் 

தொல்காப்பியா ஒலியுறுப்புக்களாக எட்டு உறுப்புக்களைச் 

கூறுகின்றார். இவ்வுறுப்புக்களை கெஞ்சில் உள்ளவை, மிடத்தில் 
உள்ளவை, தலையில் உள்ளவை என்று மூன்று பிரிவாசச் aD 
இன்றார் (தொல். 88). இவை முறையே உயிர்க்கும் பிரிவு, குசல் 
எழுப்பும் பிரிவு, ஒலி எழுப்பும் பிரிவு ஆகும். இவை சாற்றச் 
குழலின் முப்பெரும்' அமைப்பாகும், பல், இதழ், நா, மூக்கு 

  

2. Abercrombie, B., 1967, Elements of General Phonetics, 
p. 21. ்
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௮ண்ணமாகும். இவ்வாறு உழப்புக்களை முறைப்படுத்தி 

உள்ளதை.கோக்மும் போது ஒலி எழுப்பிகள் அனைத்தும் தலையில் 

el வரிசையில் ௮மைந்துள்ளதை அறியலாம். 

ஒலி உறுப்புக்கள் ! 

சாந்றறைகள் ஒலி எழுப்பிகள் 

. ப ப ப ப பை ப ப 
| | | fof 1. | | 

கெஞ்சு மிடறு தலை பல் இதழ் நா மூக்கு அண்ணம் 

2.1.2. ஏனைய இலக்கண ஆசிரியர்கள் | 
அனைத்து இலக்கண ஆூரியாகளும் ஒலியுறுப்புக்கள் 

எட்டென்று கூறியுள்ளனர். அனால் பெரும்பாலானோர் ஐலிகள் 
பிறக்கும் முறையைச் செம்மையாய் அறிக்துள்ளகாய்த் தோன்றி 
வில்லை. எல்லோரும் ஒலியுறுப்புச்சளை wep den Ost PHF 
ஏற்ப இரண்டு பிரிவுகளாகப் பகுத்தள்ள போதிலும் தொல் 
காப்பியரைத் தவிர மற்றவர்கள் அவற்றின் செயல்முறையை 
கன்கு விளக்கவில்லை. தெொல்சாப்பியர் பேச்சொலி உறுப்புக் 
களைக் காற்றறைகள, ஒலி எழுப்பிகள் என இரண்டாசப் 
பிரித்துள்ளசை முன்னமே (21.1) சண்டோம். கெஞ்சு, மிடறு; 
தலை அூயவை காற்றறைகள். பல், இதழ், நா, மூக்கு; 
அண்ணம் ஆகியவை ஒலியெழுப்பிகள், குணவி ச பண்டி தரும் 
இதே அடிப்படையில்தான் ஒலியுறுப்புக்களைக் கா.ற்றைகள், ஒலி 
எழுப்பிகள் என்று இரு பகுதிகளாகப் பிரித் துள்ளார் (சேமி. 6). 
எனினும், அவர் ஒலியுறுப்புக்களை வரிசைப் படுக்தியுள்ள முனி 
ஒலிகளின் பிறப்புமுறைக்கு ஒத்ததாக அமையவில்லை. தொன் 
னூல் விளக்கம் ஒலியுறுப்புக்களைா *& சலையாயவை, துணைபுரிபலை 
(தொ கி. 8) என இரு பிரிவாக்கியுள்ள து, மிட, நெஞ்சு, உச்சி 
    

4, மனிதனின் பேச்சுப் பொறியீன் படம் பிற்சே்சிசை 2-ல் உள்ளான:
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Bou முதற்பகுதியைச் சேர்ந்தவை. இதழ், மூக்கு) 

வண்ணம், சா அகியவை இசண்டாம்பகுதியைச் சேர்ந்தவை. . 

விரசோழியம், கன்னூல்), இலக்கணவிளக்சம் ஆகியவை 

எட்டு ஒலியு௮ப்புக்களையும் ஒவ்வொன்றும் கான்கு உறுப்புக் 

களைக் கொண்ட இசண்டு பிரிவுகளாகப் பிரித்துள்ளன (வி.ச. 6; 

ஈன் 74 இ.வி, 9), விரசோழியத்தின் ஆசிரியசாகிய yess Bs 

னார் உந்இயிலிருந்து எழும் காற்று நெஞ்சு, தலை, மிடறு, மூக்கு 

ஆகிய நான்டெங்களையும் அடைகின்றது என்றும் அண்ணம், 

பல், இதழ், நா ஆூயெவற்றின் உதவியால் ஒலிகள் e Gan Bein 

ன என்றும் கூறுஇன்றார். எனவே, இவர் கருத்தின்படி. கெஞ்சு, 

தலை, மிடறு, மூக்கு ஆகியவை காற்றறைகளாகவும் அண்ணம் 

பல், இகழ், கா யவை ஒலி எழுப்பிகளாசவும் அமைகின்றன. 

(விர. 60), நெஞ்சு, மிடறு, உச்சி, மூக்கு ஆய காற்றதைகளில் 

நிலைபெதும் காற்றுத் ுகள்கள் (air 110180ய/88) இதழ், கா; பல், 

அண்ணம் ஆகிய ஒலி ஒழுப்பிகளால் பேச்சொலிகளாச மாத்றப் 

படுஉன்றன சன்று நன்னூலார் கூறுகின்றார். (ஈன். 74). இலக் 

கணவிளக்கம் செய்து வைத்தியராத தேூகர் உதானனினால் 

உண்டாகும் ஓலி உச்ச, மிடறு, கெஞ்சு, மூக்கு அயெவற்றை 

அடைந்து, இதழ், கா, பல், ௮ண்ணம் ஆயெ உறுப்புக்களினிடத் 

தில் செறிந்து அவற்றின் தொழிலால் பேச்சொலிகளாகப் . பிறக் 

கன (இ. வி. 9) என்று கூறுகின்றார். 

2.1.3. தற்கால ஒலியியல் ௮றிஞர்கள் 

தீ.ற்கால ஒலியியலார் பேச்சொலி உறுப்புக்களை காற்றதை 

கள், ஓலியெழுப்பிகள் என இருபெரும் பிரிவுகளாகப் யிரித்.துள் 

ளார்கள். நெஞ்சு, மிடறு, தலை ,ஆ௫யெவை காற்றறைகள். பஸ், 

இதம், நா, மூக்கு, அண்ணம் தயவை ஒலியெழுப்பிகள், ஒலி 

'யெழுப்பிகள், “ஓலி பிறககும் முறை gave pep பற்றித் 

கொல்காப்பியர் தரும் விளக்கம் - தற்.கால ஒலியியல் அறிஞர்
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களின் விளக்கத்தோடு முற்றிலும் ஒத்துள்ளது. நன்னூல்) 

இலக்கணவிளக்கம், தொன்னூல் விளக்கம், ௮௫ூயவை உச்சி 
என்று ஒரு ஒலியு௮ப்பைக் குறிப்பிடூகின் றன. தற்கால ஒலியியல் 

அறிவைச் துணைகொண்டு பார்க்கும்போது இதனை ஒலிகள் உண் 

டாக்க உதவும் உறுப்பாகக் கொள்ள இடமில்லை. விரசோழியம், 

உன்னூல், இலக்கண விளக்கம் ஒதயவை நெஞ்சு, மிடறு, தலை 
தயெவற்றோடு மூக்சையும் சேர்த்து தனையும் காற்றதை. 
எனக்கொள்ளுமாறு அமைத்துள்ளன (வி.ச. 0, ஈன். 14, இ: 
வி. 9). மூக்கும் ஒரு காற்றுக் கொள்ளிடமாக அ௮மைர்திருக்தி 

போதிலும் கானே தனித்து ஒலிகளை உண்டாக்க உதவுவதில்லை. 

Qa வாயறையில் உண்டாகும் ஒலிகளை ஊக்குவிக்கும் (rein 

' forcing) முசுத்தான் ஒரு ஒலி எழுப்பியைப் போலத்தான் 

சொழில் புரிசன்.ற.த.* 

பேச்சொலிகளை உண்டாக்க உதவும் காற்றை உச் இமுதலர் 
எழும் காற்று (விச, 0) என்று புச்சமித்தினாரும் நிறையுயிர் 

, முயற்சியின் உள்வளிதுறப்ப எழும் சாற்று என்று பவணர்தியும் 
குதிப்பிடுசன் றனர் (கன், 14), இவை அசையிரல் புதக்கா.த்றைச் 
குறிடப்பசாகக் கொள்ளலாம், ! இர்.த விளக்கம் ஒலியியல் அறிவி 
யற்கு 106110 801806) ப் பொருக்துமாறும் உள்ள ழ். கேமி 
சாதம், இலக்கண. விளக்கம் 824 இசண்டும் பேச்சொலீ 
கலா உருவாக்குவது உதானன் என்று கூறுகின்றன (நேமி. 6, 

இ. வி.9). இவற்றைக் கொண்டு ஒலிகளை உண்டாக்கக் காதிறு 
அவசியம் என்றும் அக்காற்று உந்தியிலிருர் து ag aan ps 
என்றுந்தான் விளக்கலாம். 

 உயிசொலிகளும் இடையின ஒலிகளும் மிடற்றில் பிறக் 
் இன்றன என்றும் மெல்லொலிகள் உச்சியில் பிறக்கின்றன என் 
  

  

6. Ladefaged, P., 1968, Elements of Acoustic Phonetics: 
p. 105. : 

7. Allen, W-S., 1953, Phonetics in Ancient India, p- 24
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௮ம் தொன்னூல் விளக்சம் சொல்லுகின்ற (தொ. வி. 99): 

மிடறு, கெஞ்சு, உச்சி ஆய இவை மு.தலிடங்கள் என்றும் 

இம்மு.தலிடங்களில் இதழ், மூக்கு, அண்ணம், பல், நா ஆய 

வற்றைத் துணையிடங்களாசுக் கொண்டு ஒலிகள் பிறக்கின்றன 

என்றும் வீரசோழிய ஆசிரியர் கிளக்குகன்றார் (விச. 6). இவ் 

விளக்கம் பொருக்துவதாகச் தெரியவில்லை. " எனெனில் ஒலிகளை 

உண்டாக்கக்கூடிய ஒலியெழுப்பிகள் agin நெஞ்சில் இல்லை. 

சொண்டையில் குசலொலி, குசல்வளை வல்லொலி, குரல்வளை 

உசசொலி ஆகியவற்றை, sir வேறு ஒலிகளை . உண்டாக்க 

இயலா௮. பின்னிசண்டு ஒலிகளும் தமிழ் மொழியில் இல்லை. 

முன்ன ஓலியின் ஓரு கூறுக அமையுமேயின் நித தனியொலி 

arse gs.” 

2.3. பேச்சொலி உண்டாதல் 

உந்தி ம் மேலாக அமிழ்ர்தெழுவதால் நூச்சுக்காத்அ 

அரையிசலிலிருர்.து உள்ளும் புறமும் Crake pg என்௮ 

தொல்காப்பியர் கூறுகின்றார்... இவ்வகைக் காற்தியக்கமே ஒளி 

களை உருவாக்க" உதவுகின்றது. நுசையீசலிலிருந்து காற்று 

தொண்டை, தலை, ஆ௫யவற்றைக் கடந்து வெளியேறுசன் ௦௪. 

தலையில்தான் ஓலி எழுப்பிகள் அமைந்துள்ளன. ஒலியெழுப்பி 

கள் தொழிற்பட்டு வாயறையைப் பல வடி.வங்களில் அமைக்க 

உதவுவதோடு மூச்சுக் காற்றையும் பலவிதமாகத் தடைபடுத் 

இப் பல்வேறுபட்ட பேச்சொலிகளை உண்டாக்க உதவுகன்றன." ? 

இங்கு, தொல்காப்பியர் பேச்சொலிகளை உண்டாக்குதத்கு இன்றி 

  

8, Abercrombie, D., 1976, Elements of General Phonetics, . 

pp. 25-28. 

9, முருசையன், ௪, 1972, தொல்காப்பியரின் ஒலிமியல் 

கொள்கை, தொல்காப்பிய மொழியியல், றற. 17-23. 

10. Pulgram, E., Introduction to Spegtrography of Speech, | 

pp. 85-87. 
:
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யமையாது தேவைப்படும் மூச்சோட்டம், ஓலியெழுப்பிகள், 

ஆக்கம் ஆயெ மூன் நினையும் பற்றி விளக்குகின்றார் (தொல் 83). 

ஒலிகள் பிறக்கும் இடமும் முயற்சியும் பற்றிப் பேசும தொல் 

சாப்பியர் ஓசே இடத்இல் பிறக்கும் ஒலிகளை அவத்தின் ஆக்கம் 

(தொல் 93) வேறுபடுதற்கு ஏற்ப வேறுபட்ட ஒலிகளாகற் 

"தோன்றுகின்றன என்று மேலும் விளக்குகின்றார். இலக் ண 
ஆசிரியர்கள் பலரும் பேச்சொலிகளின் பிறப்பாக்கம்பற்றி 
முயற்சி (வீச. 6), தொழில் (ஈன். 74), .ஈ4௭ (இ, வி. 9) என்.ற 
குறிப்பிட்டுள்ளமை நோக்கத்தக்கது, 

3. ஒலித்தல் 

பேச்சொலிகளை உண்டாக்குதற்கு வேண்டிய மூன்று முக் 
இய அம்சல்களைப் பார்த்தோம். அதாவது (1) இயங்குறுப்பு தன் 
இயல்பான நிலையிலிருந்து ( (2) நிஓையுறுப்பை நோக் எழுர்.து 
அமையும் (8) ஆச்சம். இவற்றைச் கொண்டு பேச்சொலிசளை 
எளிதில் விளக்கலாம். இம்மூன்றின் முற்றுத்தொழிலைத்தான் 
சாம்: ஒலிகளின் பிறப்பு என்று குறிப்பிடுசன்றோம் இதனைச் 
தெள்ளிதின் விளக்கியுள்ள இலக்கணப் புலவர் தொல்காப்பியசே 
யாவார். 

3.1. உயிரொலி 

தொல்கசாப்பியருடைய கருத்தின்படி பெரும்பாலும் 

அனைத்து ஓலிகளுமே வாயறையில் தான் பிறக்ெறன (தொல். 
85-96). குசலொலியும் (தொல். 84), மூக்கை ஒலியும் 

(தொல் 100) கான முசையே தொண்டை, மூக்சுறை ஆசிய 
வற்றில் பிறக்கின்றன, தொண்டையில் உண்டாகும் Gr Go of 

வாயறையின் அமைப்பிற்கு ஏற்ப மாற்நமடைந்து பலவகை 
உயிசொலிகளமக உருவாஇன்றது, குசல்வளை மடலகளின் நிலை 

யான இசையே உயிசொலிகளைத் தோற்றுவிக்கன்ற.து. இன
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அனைத்து உயிரொலிகளுக்கும் பொதுவானது (தொல். 84).12 

வாய் இறந்த நிலையில் இருச்கும்போது ஈடுவுயிர்கள் பிறக் 

இன்றன (தொல். 88). காவின் முன் விளிம்பு £ழ் முன்பல்லின் 

ஈத்றைத் தொட்ட நிலையில் இருக்கும்போது காவின் முன் பகுதி 

உயர்ந்து அமைவதால் முன்னுயிர்கள் பிறக்கின்றன (தொல் 86). 

இதழ்கள் குவிந்தமையம் போது காவின் பின் பகுதி உயரக் 

தமைவதால் பின்னுயிர்கள் பிறக்கின்றன (தொல். 87). 

் தொல்காப்பியரைத் தவிச மற்ற இலக்கண ஆசிரியர் ௮னை 

வரும் உயிசொலிகள் தொண்டையில் பிறப்பதாகக் கூறுகின் றனர் 

(கன். 76, இ, வி.10, தொ. வி.) முத்து. 48) இச்சைக் 

கொண்டு உயிசொலிகள் அனை தம் குசலொலிகள என்று ஒரு 

வாறு விளக்கலாமே shir உயிரொலிகள பிறப்பதற்கும் 

தொண்டைக்கும் Cap oh oF தொடா பையும் சாட்ட இயலாது, 

கன்னூலாரும் இலக்கண விளக்கம் உடையாரும் உயிசொலி 

கள் பிறக்கும்போது ஏற்படும் வாடமைப்பு (அங்காட்பு-ஈன், 16, 

இ. வி, 11), காகிலை (அண்பல் முதல் நாவிளிம்பு உற-ஈன். 17, 

இ. வி. 1]) பத்றி PIO YES விளக்க இருந்தபோதிலும் இவர் 

களும் உயிசொலிகள் தொண்டையிலிருந்து பிறக்கனெறன என்றே 

கூறுஇன் றனர். காம் முன்பே (2,1.83)பார் த்ததபோல் குரலொலி, 

குசல்வளை வல்லொலி, குரல்வளை உசசொலி ஆகியவை மட்டு 

கான் தொண்டையில் பிறக்ன்றன.' எனவே உயிசொலிகள் 

பிறக்கும் முறைபற்றிய இவர்களின் கூற்திற்குப் பொருத்தமான 

விளக்கம் ஏதும் கொடுக்க இயலா தநிலை ஏற்படுச்ற.து. உயி 

சொலிசளின் பிறப்புபற்றி முத்து விரியரும் எற;த்தாழ இசே 
விளக்கத்தைத்தான் வழக்கியுளளார் என்றாலும் முன்னுயிர்கள் 

பத்றிய ௮வசது கூற்று மேலும் . குழப்பத்ைததி தருகின்றது 

(மூத்து. 45), மேல்வாய்ப்பல்லடி ௧௭ விளிம்பு த இவ்வுயிர்கள் 

AL Abercrombie, D., 1967, Blements of General Phonetics, 

p. 55. ன் .
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பிதக்கும் என்று கூறுகின்றார். வாயின் கீழ்ப்பகுதியில் அமைந் 
அள்ள ௩ மேல்வாயப்பல்லின் அடியைத் தொட்டால் வாய்வழி 
அடைபட்டு அரையிீரலிலிருக்து வரும் காற்று தடுக்கப்படும். 
வாயில் எற்படும் தடையினால் உண்டாகும் ஓலி உயிசொலி 
யாகாு. வாய்வழியே மூச்சுக்காற்றுத் தடையின்றி வெளி 
யேறும்போதுதான் உயிசொலிகள் உண்டாகும். 12 

3.3. மெய்யொலி 

கொல்காப்பியரை த தவிர மற்ற இலக்கண ஆசிரியர்கள் 
அனைவரும் .உயிசொலி போன்றே 'இடையின ஒலிகளும் தொண் 
டையில் பிறக்க றன என்றும் மெல்லொலிகள் மூக்கிலும் வல் 
லொலிகள் கெஞ்சலும் பிறக்கன்மன என்றும் கூறுஇன்றனர் 
(ஈன். 15, இ.வி 10, தொ. வி. 8, முத்து, 48), வைத்தியகாச 
தேசிகர் மெல்லின ஒலிகளைப் பற்றி விளக்கும்போது மூக்கிசை) 
(இ வி. 10) என்று கூறுகின்றார். இது, பிறப்பால் வல்லொலி 
யோடொத்த மெல்லொலி மூக்கமையில் வலிபெற்று ' ஓலிக்கன் 
கி.து என்று விளக்கம் கருதற்கு ஏதுவாக உள்ளது. இதைச் ads மற்றைய விளக்கங்கள் யாவும் உடற்கூற்றியலோடு ஓத்து அமையவில்லை. உயிசொலிகள்பத்றிய தொல்காப்பியரின் விளக் 
கம் தற்கால ஒலியியல் அறிஞர்களும் வியக்கும் வண்ணம் ௮மைர்: 
துள்ளது. குசல்வளை மடல்களால் உண்டாகும் குசலொலி (தொல். 84) -வாயறையின் வடிவமைப்பிற்கு: ஏற்ப மாற்றம் 
பெற்று உயிசொலியாக மாறுகின்றது (தொல் 85-87) என்றும் 
வாயறையில் உள்ள ஒலி எழுப்பிகள் இயக்கி மூச்சுக் காற்றின் 
போக்கில் தடையை விளைவிப்பதால் வல்லின, இடையின 
ஒலிகள் பிறக்ெறன (கொல், 89-99) என்றும் வல்லொலியின் 
பிறப்பு முயற்சியோடு மூக்கறையில் விரையும் ஒலியூக்க(16501:1100) 
மும் சேர்ந்து, அதாவது வாயறையில் அடைபட்ட காற்று 
    

‘12, Ladefoged, P., 1966, Elements of Acoustic Phonetics, 
p. 105.
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மூக்கின் வழியே வெளியேறும்போது மெல்லொலிகள் பிறக்கின் 

ன (சொல். 100) என்றும் தொல்காப்பியர் பேச்சொலிசளின் 

பிறப்பை விளக்குகின்றார் 

3.2. வல்லொலி . 

தொல்சாட்பியம், முத்துவிரியம், ஈன்னூல், இலக்கண 

விளக்கம் ஆகிய கான்கும் வல்லொலிகள் ஆறு என்று கூறுகின் 

Per (தொல். 89-90], 98, 94, 97, முத்து. 47-51, 51, கன், 

78-81, 86, இ. வி. 12). 89-91 ஆய தொல்காப்பிய நாற் 

பாக்களை நோக்கும்போது க், ச், ட்! ஆகியவற்றின் பிறப்பாக்கம் 

கெளிவுற விளக்கப்படவில்லை என்பதை அ.நி௫ன்றோம். 98, 94, 

91 ஆய மாற்பாக்களில் ‘3,0, ்' ஆயெவற்றிற்குக் கூறப்பட் 

டுள்ள முயற்சியைக் கொண்டு வல்லொலிகள் அனைத்தும் தடை 

யொலிகள் என்று கொள்ளவேண்டியுள்ளது. நன்னூல், முத். 

விரியம், இலக்கண விளக்கம் (ஈன். 70 முசலியவை, முத்து, 

47 முதலியவை, இ; வி, 12) ,தூயலை இர்த துறு ஒலிகளையும் 

தடையொலிகள் என்று விளக்கியுள்ளன. 

தடையொலிகளை உண்டாக்கும்போ.து லியெழுப்பிகள் 

கொள்ளும் அமைப்பைத் தொல்காப்பியர் தெளிவாகவும் முழு 

- மையாகவும் விளக்கியுள்ளார். இவருடைய விளக்கம் தற்கால 

அறிவியல் வசார்ச்சியையும் பல துண்கருவிகளையும் துணை 

கொண்டு ஆய்ந்து கூறும் எந்த ஒலியியல் அறிஞனின் விளக்குத் 

இத்கும் குறைக்ததில்லை. த? (தொல். 99)) 2” (சொல். 94) 

ஆய இரண்டும் சாவின் நுனியைக்கொண்டு பிறப்பிக்கப்படு 

கின் தன. பசந்த நுனி கா (தொல், 93), அதாவது peer 

விரிந்து அமையும்போது த௪௬௪ மெய்யும். ௮ணரிய அனிகச 

(தொல். 94), அதாவது BI pion கூராக மேலெழுக்ன அமையும் 

போது றக மெய்யும் பிதக்கின்றன. கன்னூலும் முத்து வீரிய 

மும் நாமுடி. (top of the tongue), gefise (tip ‘of the tongue 

ஈன், 80, 85, முத்து, 60, 57) தூய நாவின் அமைப்புகள்.
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முழஹையே த, ற்? yeu ஒலிகளை உண்டாக்க உவன் 

என்று கூறுகன்றன. இவ்வாறு இருவேறு ஒலி எழுப்பிகள் 

குதிப்பிடப்பட்டிருக்ச போதிலும் ௮வை ஓலி எழுப்பிசுளின் 
சரியான அமைப்புமுறையினை தெளிவாகவும் விளக்கமாகவும 

வேறுபடுக்இிக் காட்டவில்லை. 

துனி நா, அனி அ௮ண்ணத்தைத் தொடும்போது ட்' aes 
Gaps என்று தொல்காப்பியம் (தொல். 91), நன்னூல் 
(ஈன். 19), இலக்கண விளக்கம் (இ வி, 12) தயவை கூறு 
கின்றன, இதிலிருந்து ட” ஒரு வளைநா ஒலி என்பது பெதப 
படவில்லை. ஆனால் மூத்அவி7 உபாத்தியாயரின் விளக்சம் 
('தனிகா அண்ணம் நோக்க! - முச்சு, 49) இது வளைரா ஒலி 
என்பதை விளக்குகின்றது, நூனிகா அண்ணம் Cares என்பதி 
Breer gs நனி ௮ண்ணகத்தை கோக் வளந்து மேலெழுவதைக 
குறிக்கும் இவ்வாறு நாநுனி வளைந்து அமையும்போது உண் 
டாகும் ஒலியைத்தான் ஒலியியல் அறிஞர்கள் வளைகா ஒலி 
என்று கூறுவர்.13 வாகாவைக் குறிக்க முத். துவீரியம் தரும் 
விளக்கம் மிகவும் வியக்கத்தக்க து. 

3.2.2. மெல்லொலி 

தொல்காப்பியர் (தொல். 100), வைத்தியகாத தேசிகர் 
(இ. வி. 10) ses wep இலக்கண ரியர் அனைவரும் 
மெல்லொலிகள் மூ£க்இல் பிீறக்னெறன என்று கூறுன்ற்னர். 
இது மெல்லொலிகளின் பிறப்னபக் செம்மையற விளக்குவதாக 
அமையவில்லை. வைத்தியநாத தேசிகர் மூக்கிசை என்தி 
சொல்லைப் பயன்படுத்.துன்றார். இவ்வகை ஒலிகள் மூ£க்கில் லலி 
பெறுகன் றன என்று விளக்குவதத்கு இது ஒருவாறு! பயன்படு 
இன்ற.து. தொல்காப்பியரின் விளக்கம் செம்மையாகவும் முழுமை : 
    

13. Abercrombie, D., 1967, Elements of General Phonetics, | 
p. 51.
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யாகவும் அமைந்துள்ள. மெல்லொலிசள் அனைத்தும் பிறப் 

பாக்கக்தால் தம்மோடொக்த அடைப்பொலிகளைப் போன்ற 

வையே. ஆனால், மெல்லொலிகளை உண்டாக்கும்போது வாயழையில் 

அடைபட்ட காற்று அடைப்பு நீங்கும்படியாக வெடித்து வெளி 

யேறுவ தில்லை. வாயறையின் அடைப்பு அப்படியே இருக்க 

அடைபட்ட காற்று மக்கறையின் கூழியாக Oahu peo pg. 

இவ்வாறு வாடையில் சடுக்கப்படூம் aia paseo piles 

aYGu Gee gicGurg atven pS உண்டாகும் அடிப்படை 

ஒலி மூக்கறையில் வலிபெத்று மெல்லொலிகளாகன்ற்து.!* இது 

தொல்காப்பிய நூற்பாவிற்கு மிசவும் பொருத்தமான விளச்சு 

மாகும். 
. 

wes ஒலியின் பிறப்புபற்றித் தொல்காப்பியமும் (தொல் 99) 

இலக்சண விளக்கமும் (இ. வி. 12) மிகவும் தெளிவான விளக்கம் 

தந்துள்ளன. நுரையிரலிலிருந்து வரும் காற்று Ni Se 

2% wapin9 gehlar அண்ணத்தை நெருக்கி அமைவதால் 

அவ்வமைப்பிற்குப் பின்னிடத்தில் வந்து Oe Dm go, கெருங்கி 

அமைந்துள்ள ஓலி எழுப்பிகளின் ஊடே உசூக்கொண்டு 

கெளியேறுவகால் ய௪ச ஒலி உண்டாகின்றது என்று இந் 

மூத்பாக்களுக்கு விளக்கம் தரலாம். சன்னூல் (ஈன். 82), 

முத்து விரியம் (மூத்து. 52) ஆகிய இரண்டும் முதல் 64 

பின்னண்ணத்தை அணுகும்போது யசசம் பிறக்கும் என்று 

கூறுன்றன. யகரம் முன்வாயில் பிறக்கும் ஒலி ஆதலால் 

இக்கூற்று சற்றும் பொருத்தமற்றதாக உள்ளது. 

saa, pas ஒலிகளின் பிறப்பு வேழ.பாட்டினை எந்த 

இலக்கண gah எடுத். அக்காட்டவில்லை. தொல்சாப்பியம்,; 

தன்னூல், முத்தூவிரியம், இலக்கண விளக்கம் ஆயெவை தனி 

நாவின் கூரியமுன மெலண்ணத்தை ஒற்ற இவ்வொலிகள் பிறக் 

ன்றன என்று (தொல், 95, ஈன், 89, முத்து. 53, இ: வி. 12) 

14. badefoged, P., 1966, Elements of Acoustic Phenetics, 

Pp. எ 
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கூறுகின்றன. இர் நூலாசிரியர்கள் மருங்கொலிகளைப் பற்றி ஈன்கு 
விளக்கயுள்ளார்கள் (தொல். 9, ஈன். 84, முத்து. 54, 95, 
இ. வி. 12). இயங்குறுப்பு நிலையுழப்போடு பொருந்தி அமைவ 
தால் லக ஒலியும் நிலையுறப்பை இயங்குறுப்பு தடவுவதால் 
ளகச ஒலியும் பிறக்கின்றன, வாயறையின் நடு இடம் னி 
நாவினால் ௮டைபட்டிருக்க நாவின் பக்க ஓரங்கள் தடித்து 
அமைவகால் வாயின் இரு மருங்குகளிலும் ஏ.ற்படும் இடைவெளி 
களின் வழியாக மூச்சுக்காற்று வெளியேறும்போது இவ்வசை 
ஒலிகள் உண்டாகின்றன, சாகச ஓலிபற்றி முத்து விரியர் தரும் 
விளக்கம் தற்போது இவவொலி ஒலிக்கப்படும் முறையை முழு 
அம் ஒத்துள்ளது. இவர் இயங்குறுப்பு நிலையுறப்பைத் தடவ 
இவ்வொலி பிறச்சின்றது என்று கூறுகின்றார். இயங்குறுப்பு 
நிலையுறுப்பை வருடும்போது சகரம் போன்ற ஒலிகள் தான் 
பிறக்கும், 

வக_ாம் ஒரு .உசசொலியாகும், இவ்வொலி ழ் இசழ் 
மேற்பல்லோடு மிகவும் கெருங்கி அமையும்போது ஏற்படும் 
சிறிய இடைவெளியின்வழியாக மூச்சுக்காற்று உரசிக்கொண்டு 
வெளியேறும்போது உண்டாகின்றது. தொல்காப்பியத் 
கவி7 வேறெந்த இலக்கண தூலும் இவ்வகையான நுண்ணிய 
விளக்கத்தைக் தரவில்லை. தொல்காப்பியர் இங்கு இயைய 
(தொல், 98) என்ற சொல்லை ஆள்வதன் மூலம் ஓலி எழுப்பி 
களின் அமைப்பு முறை, உரசொலிக்கான பிறப்பாசகம் என்ப 

. தைத் தெளிவித்துள்ளார். இவர் இயைந்து (தொல் 81) எனற 
சொல்லை முழுதும் ஒட்டி அமையும் தன்மைக்கும் இயைய 
cap Osram சிறிதே இடம் விட்டுப் பொருக்.துவன,சச் 
குறிப்ப,சற்கும் பயன்படுத்தயள்ளார். 

3.3. சார்பெழுத்து 

தொல்காப்பியர் குற்றியலிகசம், GP Su gies, ஆய்தம் 
என்டனவர்றைச் சார்பெழுத்துச்கள் என்று Carney
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இவை தத்தம் முதலெழுத்துக்கள் பிறக்கும் இடத்திலேயே ap 

று வேறுபாடுகளுடன் பிறக்ன்றன (தொல், 101). பவணக்தி 

ஆய்தம் தலையில் பிறக்கன்று என்று கூறுகின்றார் (ஈன். 81). 

ஒலியுஅப்புகளைப்பற்றிய ஈன்னூலாரின் விளக்கச்தை கோக்கும் 

போது தலை என்ற சொல்லுக்கு வேறு பொருள் sr Quad oe. 

அதனைச் தன் முதல் பொருளிலேயே கொள்ளவேண்டி. உள்ள. 

எனவே பவணந்தி முனிவரின் விளக்கம் சற்றும் பொருத்தமற்ற 

alas காணப்படுஇன்றது. தலை என்பதற்கு வேறு பொருள் 

உண்டாகும்படி தனை ஒரு ஆகுபெயசாகக் கொண்டா 

லொழிய தலையை ஓலியுறுப்புக்களில் ஒன்றாக வைச்௫ எண்ண 

_ முடியாது. வைத்தியநாத தே௫கர் ஆய்தம் கெஞ்சல் பிறப்பதாகச் 

சொல்கின்றார் (இ. வி. 18). இன்றளவும் வளர்ந்துள்ள ஒலியியல் 

அறிவியலில் (04௦06(10 50180௦௦) கெஞ்சை ஒரு ஒலியெழுப்பி 

யாச யாரும் சண்டறியவில்லை, கெஞ்சில் ஒலி பிறப்பதற்கான 

அமைப்பு ஏதும் இல்லை." 

3.4, ஒலி அழுத்தம் 
தமிழிலக்கண வித்தகர்கள் ஒலி அழுத்தம் (supra segmental 

128007௦) பத்தியும் கூறியுள்ளார்கள். உசப்பு (loudness), இசை 

(Pitch), ஒலி நீட்டம் (length), ஒலி ஏத்றம் (intonation) Gurer @ 

வற்றைப் பற்திப் பேசியுள்ளபோதிலும் ஒலி நீட்டம் தவிர்ந்த 

மற்தவை தமிழில் ஒலியன்களாக அமையவில்லையா தலால் 

இவத்றைப்பற்றி விளக்கமாகக் கூறவில்லை. 

4, முடிவுரை 

தொல்காப்பியத்தை கோக்குவோர்க்கு இலக்கண உலகில் 

தமிழ் மொழிக்கு உள்ள ுழமும்), ௮சுலமும்; செறிவும், இண் 

மையும் ஈன்கு விளக்கும். தொல்காப்பியத்தின் தக்க அடிப் 

  

15, Allen, W.S., 1954, Phonetics in Ancient India, p. 24.
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படையில் ஐயக்கொள்வோரும் ௮௪ன் சொள்சைகளை மறுப் 

போரும் கட்டாயமாக உணர்ந்து கொள்ளவேண்டியது ஓன்று 
உண்டு, தெளிவும் விளக்கமும் செம்மையும் முழுமையும் 
சொண்டு வேளுன்றிக் தழைத்து நின்ற இலக்கணப் பரம்பரை 

தொடர்பற்றுப்போய்விட்டது. கால இடையிட்டால் நாம் HF 
கொள்கைகளினின்றும் பிரிந்து அவற்றை முழுதும் மறந்த நிலை 
யில் உள்ளோம், பிற்காலத்தில் வந்த அசசியல், சமய, சமுகாயத் 
தொடர்பின் விளைவ!ல் இலக்சணப் புலவர்களும் பழமையை 
மறந்து வேறுபட்ட பண்பாட்டினை வற்று சக அமைப்பின் : 
எத்றச்சாழ்விற்கு அடிமைட்பட்டுப் புதிய பசம்பளையை உறு 
வாக்கி ௮சனைப் பின்பற்றியும் வந்திருக்க றனர். பறிபோன 
கொள்கைக் களஞ்சியத்தை இசவல்பெற்றும் தனை ஆய்க தண 

ரூம் ஆற்றலத்றவர்களாய் பிறர் மதம் பேணத் லைப்பட்டதன் 

பயனாய் லெ தீவருன இலக்கண விளக்கங்களைத் தந்துள்ளனர். 

எனவேகான், பிற்கால இலக்கணக் கொள்கைகளை உரிமைசோட 

அம் விளக்குதலும் பல இடங்களில் இயலாது போடன்றன 
ஷூனால் தற்சால மொழியியல் அறிவு ஈம் பழைய இலக்கணச் 
கொள்கைகளை அறிக்துகொள்ளப் பெரிதும் துணைபுரிகின் 2.2: 

் இந்த அறிவுத்துணையுடன் தொல்காப்பியத்தை ௮ணுடினால் ௮௮ 
தற்கால மொழியியல் கொள்ளை எதற்கும் தாழ்ர் ததன் 
என்பது விளங்கும்; இலக்கணத்துறையில் நாம் பெற்றிருர்சி 
வளர்ச் தெளிவாகும்.
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பிற்சேர்க்கை 2. 

மனிதனின் . பேச்சுப்பொறி 

  

  

  
காற்றறை 

] கெஞ்சு, I] Sep, 111 தலை 

ஒலி எழுப்பிகள் 

1, பஸ், 9, இதழ், 8௨௩7, 4, மூக்கு, 5, அண்ணம்
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மேற்கோள் நூல்கள் 

அகத்தியலிங்கம், 3. &. 
முருகையன் ௩. (பதிப்பா) 

1972 

இளவசசு, 5. 14. 1905 

சாமிகவிசாயா் 

சுப்பிரமணியன், 9. 14. 1967 

Abercrembie, D. 1965. 

Allen, W.S. 1953. 

Bloch, B. & Trager, G. L. 

1942 

Heffner, R. M.S. 1964 

Ladefoged, P. 1966 

Pike, K. L. 1964 

Pulgram, E. 1959 

தமிழ் இலக்கணத்தில் ஒலிப்பிறப்பு 

தொல்காப்பிய மொழியியல், 

அ௮ண்ணாமஃப் பல்கலைக்கழகம், 

அண்ணமுமைலைககர். 

இலக்கண வ.சலா.ரா, ]1ம௦2] Press, 

சென்னை. 

சாமிகாதம் 

இலக்கணத்தொகை-எழுச்.௪, 
பாரிநிலையம், சென்னை. 

Elements of General Phonetics, 
Edinburgh University Press, 
Edinburgh. 

Phonetics in Ancient India, 

Geoffrey cumberlege, Oxford 
University Press, London. 

Outline of Linguistic Analysis, 
Linguistic Society of America, 
Baltimore. 

General'Phonetics, The University 
of Wisconsin Press, U.S. A. 

Elements of Acoustic phonetics, 
Oliver and Boyd, Edinburgh. 

Phonetics, Ann Arbor, University 
of Michigan Press. 

Introduction to the Spectrography 
of speech, Mouton and €o., 
S-Gravenhage.
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தெய்வச்சிலையாரின் 
இலக்கணக் கொள்கை 

சுப. அண்ணாமலை 

மதுசைப் பல்கலைக்கழகம் 

0. தெய்வச்சிலையார் தொல்காப்பியச் சொல்லதிசாத்திற்கு 

மட்டுமே உரை வரைக் துள்ளார். இவ்வஇகாசத்திற்கு ஏனையோர் 

வரைக்கு உரைகள் தம்முள் மா௮படும் இடங்களிலும், அவை 

அனைத்தினும் தெய்வச்சிலையார் மாறுபடும் இடங்கள் மிகுதி 

ஆரும். காலத்தாதி சேனாவசையர்க்கும், நச்சினார்க்ளனொயாக்கும் 

பித்பட்ட இவர், பல மூற்பாக்களுக்கு அவர்தம் உசைகளி 

னின்றும் துணிவுடன் மாறுபட்டு, இலக்கணவியலில் தம் 

கொள்கைகள் யாவையெனப் புலப்படுத்தியுள்ளார். அவரன 

உனையினின்று ௮க்கொள்கைசளுள் சிலவற்றை எடுத்துக்காட்டி, 

- அவை, ஏனையோர் உரையிலும், தொல்காப்பியரின் கருத்துடன் 

மிக இயைந்இருத்தலையும், இற்றை மொழியியலாரின் கருத்துடன் 

ஒப்பக் காணுமாறு அ௮மைந்திருத்தலையும் சுட்டுவது இக்சட்டுசை ' 

யின் நோக்கம், இங்குத் தெய்வச்சலையாரின் இலக்சணக் 

கொள்கை, (1) மொழி) (2) தொடரியல், (3) சொல்லியல் 

"என்னும். முத்.தலைப்பில் ஆயப்பெறும், க
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1.0. மொழி 

மொழி பற்றிய பொதுவுண்மைகள் இரண்டினை த் தெய்வச் 

சிலையார் பெயரியல் முதத்பா(கொல், 640)வுளையில் எடுத்தோ 
'இன்றார். அவை, மொழி காரண.௰ற்ற து என்பதும், Ges psa 

goa § தொடர்புபடுதலின் பொருள் உணர்த்தும் 

என்பதும் அகும், 

1.1. இவத்றுள், முதல் உண்மையைப் புலப்படுத்தும் ௮வ.ரது 
உரை வருமாறு; :*இனனும்...... எல்லாச் சொல்லும் எல்லாப் ் பொருளையும் குறித்து நிற்கும் என்றவாறு, எனவே, இச்சொல் 

இப்பொருள் உணர்த்தும் என்னும் உரிமை இல என்றவாறாம். 
என்னை உரிமையிலவாயெவாறு எனின், உலகத்துப் பொருள் 
எல்லாவற்றையும் பாடை தோறும், தாம் ௮றிகுறியிட்டு ஆண்ட 
அணை அல்லது, இவ்வெழுத்தினன் இயன்ற சொல் இப் 
பொருண்மை உணர்த்தும் என எல்லாப் பாடைக்கும் ஒப்ப 
முடிந்ததோர் இலக்கணம் இன்மையான் என்க!” (தொல்: சொல். 
தெய்வ, ப 108) a 

... **சொல் எல்லாம் பொருள் உணர்த்துதல் மாலையவே; 
CONT EET RET இல்லை!" என்றே சேனாவசையர் இக்ழாற்பா 
விற்கு உசை வகுப்பத் (கொல். சொல். சேனா. ப. 109) 
தெய்வச்சிலையார் உரை ஒன்மே, சொல் அறிகுறியே என்னும் 
உண்மையை, இற்றை மொழியியலார் கூறுவதே போல, எடுச் 
தோதுன்ற து. அவர் இக்கருத்தை, மொழிப் பொருட் 
கா.சணம் விழிப்பச் தோன்றா?” என்னும் தொல்காப்பிய நூத்பா 
(தொல். 817) உசையிலும் கூறுகின்றார், அது வருமாறு :- 
*'இச்சொத்குப் பொருள் இதுவென நியமித்தற்குக் காரணம் 
விளங்கத் தோன்று. எனவே காரணம் உளது. என்பதூஉம், 
அது புலனாகாது என்பதூஉம் கூறியவாறாம், , என்னை புல 
ளுகாமை எனின், மிகுதல் என்பதற்குப் பொருளாவது, முன்பு
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நின்ற நிலையிற் பெரிதாசல் ௮ப்பொருண்மை ௮ச்சொல் காட்டு 

பொருள்மேற் 
தற்குக் சாசணம் உரைப்பரிது ஆதலான்...-௦ 

௨. (தொல். சொல் நிகழ்தல் தொன்றுதொட்டு வருகின்றது... 

சொல். தெய்வ, ப. 219, 818), சொல்லினின்றும் எழுத்தைப் 

பிரித்து ௮௮ இன்ன பொருள் உடையது என்று கூறும் மரபு 

தமிழகத்தில் இல்லை என்று, அடுத்த நூத்பாவிற்கு (தொல். 878) 

உசை (தொல். சொல் தெய்வ. ப 218) வசைகின்றார். இவ் 

விரைகளால், எழுத்து பொருள் இலது என்பதும், எழுத்துத் 

தொடர்க்து சொல்லாகிய வழியே ௮௮ பொருள் மேல் நிசுழும் 

என்பதும் அஃது pi அறிகுறியே என்பதும் தெளிவாம். 

1.2 அடைவுபடச் சொற்கள் தொடர்பு படுகலால் பொருளை 

புலப்படுச்.தும் தெய்வச்சிலையாரின் 

உரைப்பகுதி வருமாறு :- ்டபாருளின் றி வழங்கும் சொல் இல 

என்றவாளும். என்னை? முயற்கோடு எனச் சொல் நிகழுமன்றே, 

அதாம் குறிக்கப்பட்ட பொருள் யாக்க.து? எனின், அறியாது 

கடாயினாய், முயல் என்பதத்குப் பொருண்மை காண்டி) கோடு 

என்பதற்குப பொருண்மை காண்டி) இவை இண்டு பொருளும் 

தினித்தனி உளவாதலின், இவை தனிமொழிகச்கண் பொருள் 

குறித்து நின்றன; தொடர்மொழி யாயுழி, உள்ள பொருளோடு) 

அதன்சுண் இல்லாத பொருளை அடுத்தமையான் ஆண்டு இன்றோ 

யிற்று அல்ல, இல்பொருளமேல் வழக்கன்று என்று Garena” 

(தொல் சொல். தெய்வ ப. 107). 

உணர்த்தும் என்பதைப் 

இவ்வுளை, தொடர்க்கண் நின்ற சொற்கள், பொருளால 

அடைவு பெற்று இருக்க வேண்டும் என்னும் மொழியியல்பைச் 

தெளிவு us peer pg. மற்றும் மொழி எனப்படுவ௮) சொற் 

கள் ௮டைவுபடத் தொடர்பு பட்டு கித்கும் 'தொடர்களே என்ப 

தையும் புலப்படுத்.துகன். றத. மந்தம், தொடர்கள், ' சொல் 

என்னும் கருத்துருவங்களைக் கொண்டு அமைச்சப்படுவன என் 

௮ம், அத்தொடர்கள் பொருள் உணர்த்தாவாயின், அது சொல்.
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லிற்குப் பொருள் இன்மையால் அன்று; அவை அுடைவின்றிப் 
தொடர்புற்றமையாலே அகும் என்றும் புலப்படுத்த), இற்றை 
மொழியியலார் ௮ண்மை eginy (Immediate Constituent) staré 
கூறும் தக் தவத்தை உட்கொண்டிருப்,._து போலத் தோன்று 

apg , 

1.8. மொழியின் பொ.அவியல்பு பத்றி அவர் உரைக்கும் மறி 
ORG «Asa, பிறமொழிச் சொழ் கலப்புப் பற்றியதாகும். 

' * செர்தமிழ் சேர்ந்த பன்னிரு கிலத்தும் 
. தீங்குறிப்பினவவே இசைச்சொற் Gora ?? (தொல், 888) 

என்னும் மூற்பாவிற்கு, பன்னிரு நிலம் என்பன பிறநாடு 
- என்பாரும் உளர் என்று கூறி, அவை பழந்திபம், கொல்லம், 
கூபகம், சிங்களம், கன்னடம், வடுகம், கலிங்கம், தெலுங்கம், 
கொக்கணம், அளுவம், குடகம், குன்றகம் என்று காட்டி, அர் Sev 5 gp வழங்கும் சொல்லாக 'செஞ்சொல்லின் வேறுபட்டுக் 
சான்றோர் செய்யுளகத்து வருவன நிக்கப்படா என உசை 
வரைந்துள்ளார் (சொல். சொல். தெய்வ. ப, 218, 219). இச் கருத்து ஈச்சினார்ச்கினி௰ர்க்கும் (கொல். சொல். ஈச்ச, ப, 224) 
உடன்பாடு, 

2.0, தொடரியல் 

தொல்காப்பியர் தொடரைப் புணர் பொழி என்று கூறுவார் 
(தொல். 112). அவர் தொடர்மொழி எனக் கூறுவது, இசண் 
டின் மேற்பட்ட எழுத்தால் ஆய சொல்லை எனிலும், சேனா 
வரையர் (தொல், சொல். சேனா, ப. 2), ஈச்னொர்க்ியர் (தொல், சொல். ஈச்சி, ப. 2), தெய்வச்சிலையார் (தொல். சொல். தெய்வ, ப. 9), முதலிய உசைகாசர், சொல் கனிமொழியும் 
தொடாமொழியும் என இருவகைப்படும் என்று கொண்ட 
னர், சொல், மொழி, செவி தயெ சொத்களை இவ்விரு 
பொருள்களிலும் தொல்காப்பியர் ஆள்கன்றார் என்பது அவர்கள்



கருத்து, இம் மூவருள், தெய்வச்சிலையாசே, சொற்களைப் 

பொருள் நிலைமை கோக்கித் தொடர்மொழி, தனிமொாழியென 

இருவகைப்படுத்இனார்!”? (தொல். சொல், தெய்வ. ப. 9) என்று 

கூறுன்றார், தொடரின் பொருண்மை கேட்டார்க்குப் பயன் 

தீருவது என்றும், சொல்லின் பொருண்மை) தன்னளவில் 

நிற்பது என்றும், பயன்தரும் பொருண்மை உடையதாகிய 

கொடர் மொழியே இறெப்புடையது என்றும் கொள்கின்றார். 

பொருள் உணர்த்துதம் செறப்புடைமையால்), தொடர் மொழி 

யைச் ெரல்லஇகாசத்துள் முதற்கண் நான்கு இயலிற் கூறித் 

கனிமொழியை அடுத்துக் கூறினர் தொல்காப்பியர் என்பது 

தெய்வச்லையார் கொள்கை (தொல். சொல், தெய்வ. ப. 6). 

இதற்கு ஏத்பக் **இளவியாக்கம்'” என்னும் சொல்லிற்கு, ஏனை 

உரைகாரர் போலாது, சொல்லின தொடர்ச்சி எனப் பொருள்: 

கூறிச், (சொற்கள் ஒன்றோடு Hemp தொடர்ந்து பொருள்மேல் 

“இரும் நிலைமையைக் ளெவியாக்கம் என்றார்?” (சொல். சொல், 

தெய்வ. ப. 1) என்று விரிக்கின்றார். சேனாவசையர் இச்சொல் 

அக்கு, வழுக்களைஈ்த சொல்லை ஆச்க்கொள்வது என, நான்கு 

சொல்லுக்கும் பொதுவிலக்கணம் என்னும் பொருள்பட உரைத்: 

தார் (தொல். சொல். சேனா. ப. 8). எனினும், இளெவியாக்சவிய 

லின் உரைச் தொடச்கத்தில், தொடர்மொழி பற்றிய விளச் 

கத்தைத் தருன்றார் (சொல். சொல் 'சேனா ப. 2) . 

தெய்வச்சிலையார், சொல்லிலக்சணம் அறிந் சதனால் பயன் 

இதுவெனக் கூறப் புகுர்து) (தொடாமொழியாகிய வாக்கியத் 

இனைப் பிரித்துப் பெயாச்சொல், வினைச்சொல், இடைச்சொல், 

உரிச்சொல் எனக் குறியிட வேண்டுதலின் அதன்பின் கூறப் 

பட்ட த” (தொல், சொல். தெய்வ. ப. 6) என்று எழு அகன்றார், 

இவற்முல் ௮வ.ர.த இலக்கணக் கொள்கை புலப்படுகின் ற ௫. 

௮௮, *பொருளைச் சுட்டுவதில் தொடர் மொழியே முதன்மை 

யுடைய. பொருள் தொடர்மொழியாசவே மூகற்சண் ௮மை
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இன்ற து. அதற்கு உறுப்புக்களாக வருவனவே தனிமொழிகள், 
அவ்வாறு உறுப்புக்களாக வரும் நில்கொண்டே அவறறிற்குப் 
பெயர், வினை, இடை, உரி எனக் குறி (பெயர்) இடல் வேண் 
டும்! என்பதாகும். இக்கொள்கை தொல்காப்பியர் கருத்தோடு 
இயைவதே. 

“a Bu முறையின் உருபுகிலை இரியாது 
ஈறு பெயர்க்காகும் இயற்சைய என்ப £” (சொல். 558) 

₹* பெயர்மிலைக் Geral காலர் தோன்றா 

தொழில்கிலை யொட்டும் ஒன்றலங்கடையே '? (தொல், 554) 

எனப் பெயர்ச் சொல்லின் இலச்கணத்தை, ௮து வேற் 
மை ஏற்பது என்றும், காலம் காட்டாதது 6167 pid கூறி, 

** வினையெனப் படுவது வேற்றுமை கொள்ளாது 
கினையுல் காலக் காலமொடு தோன்றும் ”” (தொல், 683) 

என விளைச் சொல்லின் இலக்கணத்தை, அது வேற்றுமை 
ஏலாதது; காலங்காட்டுவத என்றும் கோல்காப்பியர் வகுத்தல், 
அவர் தொடர்க்கு உறுப்பாகும் நிலை கோக்கியே, சொற்கட்குப் 
பெயர், வினை யெனக் குறியிடக் கருதுகின்றார் என்பமைக் 
காட்டும். 

2.1. அல்வழித்தொடர் 

தொல்காப்பியர் தொடர்மொழி | இலக்கணத்ன தக் களவி 

யாக்கம் தொட்டு விளிமாபு ஈருக கான்கு இயல்களின்கண் 

ணும் உரைத்தார் என்றும், ளெவியாக்சுத்துள் அல்வழித் 

தொடரும் ஏனையவற்றுள் வேற்றுமைக் தொடரும் உரைத்தார் 

என்றும் தெய்வச்சிலையார் (தொல், சொல், தெய்வ. ப. 8, 6) 

கொள்ன்றார். வேற்றுமை சால்வகைச் சொத்கும் பொதுவிலச் 
கணம் என்றும், பெயரோடு இயைபுடையது என்றும் சேனா 

வசையர் கூறுவார் (தொல், சொல், சேனா, ப, 109),
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மொஜதியியற் பார்வையில் ளெவியாச்கத்தை கோக்கின், 

அது தொடர்மொழி யிலக்கணமே என்பதும், ௮, அடைவு 

(Concord:, சொல்தேர்வு (Selection! restrictions), Qea was a 

என்பவைபற்றிக் : கூறுன்றது என்பதும் அறியப்படும். 

தெய்வச்சலையாரின் உரை, இவ்விலக்கணங்களோடு ஒப்புநோக்கு 

மாறு அமைந்திருக்கின் ற. மேலும் ஏனை உரைகாசர், தொல் 

காப்பியர் அமைக்கும் வைப்பு முறைச் திறப்பை நோக்காது 

வழுவியுரைக்மும் இடங்களிலும், தெய்வச்சிலையார் உசை 

வழாது, தொடரியற் செய்திகளை சொற்பாக்களினின்று எடுத்.துக் 

காட்டுகின்ற த. 

2.11, அடைவு 

பயனிலையாக வரும் சொல்லுடன் உழுவாய் சொன்னிலை 

யால் மட்டுமன்றிப் பொருள் கிலையாலும் பொருக்தல் வேண்டும் 

என்பது அடைவு விதிகளுள் ஒன்று, எழுவாய் பலசை அல்லது | 

பல பொருளைக் குறிக்கும் எண்ணடிப் பெயசாச, பலசாலும் 

தொ கையறியட்பட்ட பெயசாச இருப்பின் ,௮.து உம்மை பெற்ற 

பின்னசே படனிலை கொடுக்க வேண்டும் என்று தொல்காப்பியர் 

விதக்கன்றார் (தொல். 610). ௮வர் கருத்தை ஓட்டி, இவ்வெழு 

வாய்க்குத் “தொழிற்படு தொகை!” எனச் தெய்வச்சிலையார் 

பெயரிடு”ன்றார் (தொல். சொல். தெய்வ. ப. 38, 29). *தேகர் 

முப்பத்து மூவரும் வந்தார்!” என்பது தொழித்படு தொகை என் 

௮ம், தேவர் முப்பத்து மூவர் என வாளா நிற்பது தொழிற்படாத் 

தொகை என்றும் காட்டுகின்றார். ஒத்த பயனிலை கொள்ளுதல், 

கொள்ளாமை பற்றியே இப்பெயர் வேறுபாடு அமைத்து, இச் 

B pur டைவுபற்றிய தொடரிலக்சணம் கூறுஇன்றது என்ப 

தைத் தெளிவுறுத்.௪ம். 

2.12. சொல் தேர்வு 

வாக்யெத்தின் . பொருளமைதிக்கு ஏற்ற சொற்களைத் 

Cait gp, அதத்கு உறுப்பாக்குக என்பது இற்றை மொழியியலார்
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கூறும். தொடரியல் விதிகளுள் ஒன்று, இக்கருக்ையே முன்பும் 
கொண்டு, தொல்காப்பியர் வருச்கும் விதிகள் ஆபத்கக்கவை. 
அவை, பெரும்பான்மை, எழுவாயாக அமையும் சொல்லை 
அல்லது தொடரைத் தேர்வது பற்றிடனவாக உள்ளன, 
அவற்றுட் Be பற்றித் தெய்வச்சலையாரின் கருத்தைச் 
காண்போம், 

2121. உறழ்தல் 

ச் Cera sia விதிசளுள், உறழ்வு பற்றிய விதியும் 

ஒன்று, ௮, பொருள்களை உழறழ்ந்து வினாவும் செப்பும் 
அமைக்குங்கால், முகற்பொருளுடன் முதற்பொருளையும், சினைப் 
பொருளுடன் சினைப்பொருளையும் உறழ்க என்பது (தொல்,499). 
இவளோ அவளோ கற்புடையாள்; வலகச்கண்ணோே இடக்கண்ணேோ 
அடிக்கது, என்பன இவ்விஇக்கு எடுத்துக்காட்டு, அடுத்து 
age gi Bu, 

“ சகுதியும் வழச்கும் சழிஇயின ஒழுகும் 
ப்குதிக் ளெவி வரைகில Wea”? (தொல் 500) 

என்னும் தொற்பாவிற்கு, ஏளைய உரயைகாசருடன் மாறு 
பட்டு, இது முன்னை தொற்பாவுடன் தொடர்புடையது என்று 
சொண்டு, உரைவகுக்கின்றார் தெய்வச்சிலையார். ல காரணம் 
பத்றி ழூதற் பொருளையும் ஜெப் பொருளையும் உ௰ழலாம் 
என்பது அவர் உசையின் கருத்து, தொல்காப்பியரின் வைப்பு 
முறையை நோக்காது ஏனை உரைகாசா உரைக்கும் இடங்களுள் 
nen eu இக்கு, ௮. தனை மறவாது தெய்வச்ஜெயார் உரை 
வகுக்கன்றார். இதற்கு இது தீருமோ எனப் பண்பினான் 
ஆதல், தொழிலினான் ஆதல் உறழ நிற்பது ,திகுதி?? என்று 
விளக்கி, **இக்நங்சை கண் நல்லவோ இக்சுயல் நல்லவோ”” 
இ.த பண்பு. இம் முகிலோ இவன் சையோ கொடுக்க வல்ல.த்' 
இது தொழில், இவை வினா, செப்பு வருமாறு : "கயலின்.
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சண் நல்ல? என்றானும் ஓக்கும் எனானும் உசைப்பது'? 

(சொல். சொல், தெய்வ. ப, 20) என்று அவர் உசைக்கன்றுர். 

இவை உழம்வு வாச்சயத்தில் கோக்கத்சக்க சொல் தேர்வுக்குத் 

தொல்காப்பியர் வகுக்கும் புதனடை சன்று எடுத்துக்காட்டு சல் 

கெய்வச்சிலையாரின் நோக்கம். 

2,122. நிலையாப் பொருள் உம்மை பெறல் 

் நிலையாமைப் பண்புடைய பொருளை உம்மை கொடுத்துச் 

தொடரில் அமைக்க என்பது தொல்காப்பிய விதி (தொல்.911). 

இ௫ற்குப், (பவளக் கோட்டு நீல யானை சாதவாகனன் கோயிலுள் 

ஞூம் இல்லை,? என எடுத்துக்காட்டி மன்னாப்பொருள், என்பது 

இல்லாப்பொருள் : எனக்கொண்டு, உம்மை, எச்ச உம்மை என் 

௮ம் கொண்டார் சேனாவசையர் (தொல். சொல். சேனா. ப 29). 

ஈ*னொர்க்னெயசோ, யாக்கையும் நிலையாது”? (தொல் சொல் 

௧௪9. ப. 25) எனக் காட்டி, உம்மை எச்சவும்மை என்றார். 

தெய்வச்லையார் மன்னாப்பொருள் நிலையாப் பொருள் என்றே 

கொண்டு, ::சக்கரவர்த்இ யாக்சையும் நிலையாது?” என்று 

எடுத்துக் சாட்டுச்ருர் (தொல். சொல் தெய்வ, ப 29). 

இதில் உம்மை எப்பொருட்டு என ௮வ/ கூறு. சாயினும் சிறப் 

பும்பையென ஆறிக, நிலையாப் பொருளை வாளா கூறல் வேண் 

டின் யாக்கை நிலையாது எனக் கூறலே அமையும். உம்மை 

வேண்டுவதின்று, உம்மை கொடுப்பின், யாக்கையோடு இளமை, 

செல்வம் ஆதியனவும் நிலையா என்று உணரப்படுமே யன்றி, 

யாக்கையின் கிலையாமையை வற்புலுத்தவதாகாது. சாச்சவும்மை 

யால் விளைந்தது, நிலையாப பொருள்களை இத்துணை ன்று 

எண்ணிக் கொள்ளும் அவ்வளவே. ஆனால் தெய்வச்சிலை பாரின் 

காட்டு கய சக்கரவர்த்தி யாச்சையும் நிலையாது 5 

சுண் உள்ள இறெப்பும்மை, யாக்கை கிலையாப் பொருளே எனபதை 

அடைமொழியின் அணைசொண்டு தேத்றுஅன்ற து. ஏழையும் 

என்பன்
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தன் யாக்கை நிலையெனக் கருதி மயங்குங்கால் இவ்வாறு நிலை 

யாமையை வலியுறுத் தல் தேவையன்றோ? 

2123 இரட்டைக் கிளவி 

பல பெயர் அடுக்கி ஒரு வினை கொண்டு முடி தல் என்னும் 

தலைப்பில் ஆறு நூற்பா (தொல், 525-580) வகுத்து, ஏழாவதாக? 

ee இ-ட்டைக் களவி இரட்டிற் பிரிந்திசையா '” (தொல். 581) 

என்று விதிக்கன்ளுர் தொல்காப்பியர், சனைய உரைகாசர் 
(Ogre. சொல். இளம. ப. 26; சேனா, ப, 89; ௩௪9, ப. 89, 94) 

"இதத்குச், “சுருசுருத்தத, கொறுகொறுத்தார்? என எடுத்துச் 
காட்டிச் சொல்லிலக்கணமே கொண்டனர். தெய்வச்சிலையார் 

(தொல், சொல். தெய்வ. ப. 86) இதன் வைப்பு முறையை 
கோகசி, “ஒன்றொன்றாக வர்சன, இரண்டிரண்டாக நீக்குக!” 
என எடுத்துக் காட்டுகின்றார். இது எழுவாய் அல்லது செயப் 

படு பொருளை த் தேர்ச் துகொள்ளுதல் பற்றிய விதியாகும். ஏனை 
உரைகாசர் காட்டும் சொல்லிலக்சணம், தொடரிலக்சணங்களி 

டையே பொருந்தாக் கூற்றாக நிற்கும். தெய்வச்சிலையார் காட்டு 
வனவற்றை இரட்டைக் செவி எழுவாய், இரட்டைக் Gers 
செயப்படுபொருள் எனலாம் இவை கனிப்பொருள் உடையன; 
பிரித், *ஒன்றாக வந்தன, எனின் பொருள் மாறிவிடும். 

2124. இனம் சேர எண்ணுகுல் - 

பெயர்களை அடுக்கி, ஒரு பயனிலை கொடுத்தல் பலவசை 
என்றோம். அவற்றுள் மத்ஜொரு வகை, பலரைக் குறிக்கும் 

பெயர்களை அல்லது பல்வகைப் பெயர்களை அடுக்கி ஒரு பயனிலை 

கொடுத்தல் இங்கு அடுக்கப்படும் பெயர்கள் ஓர் இனத்தைச் 

குறிக்கவேண்டும்; குறிச்தால்கான் ௮வை பயனிலையுடன் அடை] 

கொள்ளும் என்று தெய்வச்சிலையார் Eh Ger opr. இனஞ்சேச 

எண்ணா தவழி, அப்பெயர் ஒவ்வொன்றும் ஒரு பயனிலை கோடற்



குரியனவாய்த் தனி வாக்கியத்தை உருவாக்குமே யன் றி. அடுக்கி 

ஒரு வாக்கயமாய் நில்லா. 

* உயர்இணை மருங்கினும் அஃறிணை மருங்கினும் 

பெயரினும் தொழிவினும் பிரிபலை எல்லாம் 

மயங்கல் கூடா வழக்கு வழிப் பட்டன ” (@ 874,532,533) 

என்று ஒரு pT PUT PHI wT ல்கொண்டு (தொல். சொல், 

செய்வ. ளெகி, 48) அதன்கண் இச்சகருத்தைக் காண்கின்றார் 

தெய்வச்சிலையார் (ப. 87,388) “முனிவரும் சான்றோரும் அந்த 

ணரும்' என்றும் மாவும் மருதம் புன்னையும் ஞாழலும்? 

என்றும் 4எறிவாரும் எய்வாரும் வெட்டுவாரும் Gs page’ 

என்றும் எடுத்துக்காட்டுகன்றார் (ப. 38). இங்குச் தொல்காப் 

பியரின் வைப்பு முறையை மனத்திற்கொண்டு இந் தாற்பாவிற்குப் 

பாடம் கொள்டஇன்றூர், ஏனைய உரைசாசர் (தொல். சொல். 

இளம். ப, 26,271) சேனா, ப. 40; நச்சி. ப, 84) சல்லாடம் ப 

43,44) இதன் முதலடியை முன்னைய நூற்பாவின் இறுதியடியாசப் 

பாடங்கொண்டு, வேறு உசை வகுப்பர். 

2.2. வேற்றுமைத் தொடர் 

வேத்.றுமைத் தொடர் பற்றிய தெய்வச்சிலையாரின் கருத் 

 அக்களை அடுத்துக் சாண்போம். 

221. எழுவாய் வேற்றுமை 

ஆயன் சாத்தன் வந்தான் என்ற தொடரில், ஆயன் 

என்பது சாத்தனுக்கு அடையாக, இருபெயரும் ஒரு பொருட் 

கண் வந்தன என அவர் எழுதுவதும் (தொல். சொல். தெய்வ 

ப. 60), சாத்தன் தலைவனாயினான் என்பதில், தலைவனாதல் 

என்னும் திரிபு குறிக்கப்பட்டது என எழுவதும் (தொல் 

சொல். செய்வ. ப. 928)) இற்றை மொழியியலார் கூறும் உள் 

வட்டத் கொடரை (endo-gentric construction) நினைவூட்டு 

கின் றன.
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292 சாக்ஈன் வணிகன் என்ற வாக்பத்தில் பபனிலை தூப 

(சபயர் முற்பெயசோடு ஒட்டுப்படாது நிற்பது எனத் தெய்வச் 

சிலையார் விளச்குகல் (தொல். சொல். தெய்வ, ப. 52) கருதத் 

தக்கது. இது மொழியியலார் கூறும் புறவட்டத் தொடர் 
(exocentric construction’ என்பதை நினைவுறுக் துவ, இவ 

விருவகைகத் கொடர்கட்கும் காம் இன்று காணும் வேறுபாட் 

டைக் தெய்வச்சிலையார், தம் போக்கல், ஒட்டுப்பட்டு Appe, 

ஒட்டுப்படாது நித்றல் என விளக்குஇன்றார்.  இக்கருத்துப் 

படிமம் (00103 1) அவர்க்குத் தொகாகிலைத் தொடர்கள் தொடர் 

பாகவும் உண்டு என்பதைப் -பிறிதோரிடத்தில, ‘Bev gan 18 : 

சடக்கசான் என்பது நிலங்கடக்கான்....... என உருபு தொக்க 

வழியும் ஒட்டுப்படாது நின்று சொகாநிலைத் தொடர்ச்ச இப் 
பொருள்பட்டவாறு கண்டுகொள்க? (தொல் சொல், தெய்வ 
ப. 82) என அவர் எழுதுவதால் ௮ நியலாம். உருபுபொகைச் 

சால் வேத, சொகை வேறு என்பது Hat கொள்னகை உருபு 
தொகைக்கும் தொகா நிலைக்கும் பொருள் அளவில் வேறுபாடு 

இல்லை. அவற்றின் அமைப்பிற்கும் சொகையின் அமைப்பிற்கும் 
வேறுபாடு உண்டு என்பது அவர் சருத்து தொசை, ஓட்டுப் 

பெயர் என்னும் கூறியும் பெறும்” என்து அவர் எழுதுகின்றார் 
(கொல். சொல். 9தய்வ, ப. 228). தொசைச் சொல்லாவன் 
“இரண்டு சொல் விட்டிசைத்து நில்லாது ஓட்டிரிற்பது? என 
விளக்குவார் (14. 228), Qtanss, “எல்லாக் தொகையும் ஒரு 

செ.ன்னடைய"!, என்னும் தொல்காப்பிய தூத்பாவுடன் (909) 
இயைவது. 

2.23. காரகப் பொருள் 

வினைமுற்றின் காரகப் பொருள்கள் எட்டு என்பர் தொல் 

காப்பியர் (கொல். 690), இவையே வேற்றுமைப் பொருள்களாக 

வும் இருத்தலின், இவற்மைச்சுட்டும் உருபுகளை ஏற்ற பெயர்) 

வினையால்.முடியும் என்று, செய்வச்சிலையார், கொண்டார். எழுவாயி 
வேற்றுமை முரல் ஏழாம் வேற்றுமை முடிய, ஐக். தாவும்
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ஆராவனும் தவிர ஏனையவை வினையால் முடிதற்குக் காசணடி, 

வினையின் காசகப் பொருளும் வேற்றுமைப் பொருளு) ஒன்று 

யிருப்பது தான். இதுவும் அடைவு இலக்கணமே தெய்வச் 

இலைபார், சம் இக்கொள்கைபற் றியே, ஐூியனப் பெயரிய வேற்று 

மைக் BoB, vay வரினும் வினையே வினைக்குறிப்பு, அவ்விரு 

மூசலின் பேன்றுமதுவே”' . தொல். 565) என்லும் gm pur a, 

“வினை என்பது செயல் வினைக்குறிப்பு என்பது அவ்விளையினாம் 

குறிககப்பட்ட பொருள்) அஃதாவது செயப்படுபொருள்?” 

(கொல் சொல் தெய்வ ப 57), என உரை வசைந்தார். 

சேனாவசையரும் ஈச்சினார்க்கினியரும் (தொல், சொல். சேனா. 

ப 58 59; ஈச ப. 98) இவை முறையே தெரிகிலை வினையும் 

வினைக் குறிப்பும் என்று கொண்டு, ௮வை இரண்டிலும் பித௩௪ 

செயப்படு பொருளாகிய இசண்டு காரணத்தின் கண்ணும 

சோன்றும் என்று கூறி இடர்ப்பட்டனர். இருவகை வினையால் 

பிறப்பினும் செ.பப்படுபொருள் ஒரு கா.சணம் தானே ? இரண்டு 

கா.ரணம் யாண்டுள ? செய்வச்சிலைபா2சா, செயலும் செ.பப்படு 

ரணம் காட்டி, *(வனைதலைச் செய 

என்று காட்டுகர் (ப. 91) இவர் தம் 

வேற்றுமை பயக்கயெலுள 

இயைவது. 

பொருளும் சன இசண்டு sa 

தான், குடழ்தை வனைந்தான்” 

SH 5g, வினைமுற்றிலக்கணத்தை 

வைம் 5; தொல்காப்பியரின் கருத்துடன் (தொல் 596) 

2.24, ஆகுபெயர் 

வேற்றுமைக்கும் ஆகுபெயர்க்கும் உள்ள தொடர்பைச் 

தெய்வச்சிலையார் உணர்ந்து; “வேற்றுமை மருங்கின் Gus p pw 

வேண்டும்?” என்ற தொல்காப்பிய pr pur (Ose. 600) வரிக்கு) 

ஏனைய உசைகாசர் போலா, “*அருபெயர் என்பது வேண்டிய 

வேற்றுமைப் பொருட்கண்ணே வசப் 

ப. 93) என்று உரைத்து 

geen ays 

ero Gaenraion iit Bi} 

பெறுவது” (தொல். சொல். தெய்வ. 

அது வேற்றுமைப் பொருள் மயச்சமே என உணர்ச்
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23. TESS SST 

எச்ச வியலுட் கண்ட பத்து எச்சங்களுக்குக் தெய்வச் 

சிலையார் கூறும் விளக்கம், தொடரியலைப் பற்றிய அலாது 

மத்றொரு கருத்தைக் காட்டுகின்றது. தமிழ்த் தொடரியல் 
பற்றிய மத்ஜோர் இன்றியமையா த செய்தியை அவர் இங்குப் 

புலப்படுத்.துகின்றார் எனலாம், 

சொல்லக் கருதும் பொருள் எல்லாம் தொடரில் சொல்லாச 
இடம் பெறுவதில்லை இல சொல் வ.சாமலே, அவற்றின் 
பொருள் தொடரில் புலப்பட்டு விடும். இத்தன்மை பொருளி.ப 
(Semantics) கோடு சார்த்த ஆ சாயப் படவேண்டும். கமிழ் 
இலக்கணம், சொடரின் இவ்வியல்பை *எச்சம்? எனப் பொதுப் 
பெயரிட்டு வழங்கும். சொல் நிலையில் எச்சல்களாக உள்ளவை 
வேறு, அவை பெயசெச்சம், வினையெச்சம் என்னும் வினைச் 
சொற்கள் ஆரும். தொடர் நிலையில் எச்சங்களாக உள்ள 
வற்றையே எச்சவியலுள் தொல்காப்பியர் கூறுகின்றார் என்பது 
உரையாடிரியர்களுள் தெய்வச்சிலையார் மட்டுமே கொள்ளும் 
கருத்து. அக்கருத்தே தொல்காப்பியர் கருத்துடன் இயைவது. 
௮.தனை இக்குக் காண்போம், 

2.31 பிரிநிலை எச்சம் 

இவ்வெச்சத்தைக் கருதும் பொழு, பிரிகிஓப் பொருள் 
SH ‘ar என்னும் இடைச்சொல், தொடரில் சொல்லுடன் 

இணைந்து நிற்றலையும் உடன் கருதல் வேண்டும், இவ்விடைச் 
சொல் இன்றியும், தொடர் பிரிகிஓப் பொருளை உணர்த்தும் 
அது பிரிகிலை எச்சம் எனப்பட்டது, மிரிகிஐ ெச்சத்தொடர் 

எனவும் கொள்ளலாம். 

இவன் கல்வி உடையன்??, என்று வரும் தொடர், சொல்லு 
வான், இவ அ௮வையத்தாருள் எனக் கரு தினானாயின் ௮.தனை 

எஞ்சு பொருட் கிளவியாக (முடிக்கு சொல்லாக) க்கொள்ளு ம்.
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என்று தெய்வச் 

ஆகலின் இத்தொடர் பிரிநிலை எச்சம் ஆகும் 

சிலையார். விளக்குன்றார். (தொல். சொல். தெய்வ. ப. 244). 

இ, தொடர் சூழ்நிலையால் பெறும் இலக்கணம் அகும். ஏனைய 

உரைகாரர், (தொல். சொல். இளம், ப. 195, 196, சேனா. ப 

228 279. ஈச்ச, ப. 851), பிரிநிலை ஏகாச இடைச்சொல்லின் 

சொல்லை உணர்ச் அவது என்று கொண்டனர். ஓரி 

PLIGG ருசொல் TEE 
டைச் சொல் தன்னோடும் சேர்ந்த அளவில், ஓ 

மாய், முடிக்கும் சொல்லை வேண்டி நிற்கும் என்று ௮வர்கள் 

"கொண்டனர். அவ்வாருயின் இடைச்சொற்கள் உணர்த்தும் 

பொருள் பலவா தலின், ௮,ததனையும் எச்சமாகல் வேண்டும்; 

சொல்காப்பியா  பிரிகிலை, ஒழியிசை, எதிர்மறை என்னும் 

மூன்று மட்டும் கூறுவது என் என்னும் வினாவிற்கு விடை இறுக்க 

இயலாது, மற்றும் Deo uF us gu சுண்ட பொருளையே எச்ச 

வியலுள்ளும் காண்டலால் பயனிலை. வேற்றுமையுருபு நின்று 

பபக்கும் பொருளை, 2/00 இன் றியும் பயக்கும் வேற்றுமைத் 

, காகையையும், அலது ஒத்த பிற தொகைகளையும் கூறி, 

HU DOD MOSH எச்சங்களை அமைத்த ஆசிரியர்க்குச் சொற்கள 

நின்று பயக்கும் பொருளை, அவையின் றியும் தொடர்கள், சூழ் 

நிலபின் காரணத்தால், பயக்கும் என்பதே கருத்தாதல் 

வேண்டும். அவர் கருத்தை ஒட்டியே செய்வச்சிலையாரின் 

கொள்கை அமைந்துள்ளது. 

2.82 அடுத்து வரும் வினையெச்சம், பெபசெச்சம், pipiens 

யெச்சம்.  எஇர்மறையெச்சம், 
எனவென்் 

, மூன்னதைப் போல, 

எதிர்மறையிடைச்சொல்.., 

உம்மையெச்சம், 

எச்சம் என்னும் ஆறும் 
முறையே, வினை, 

பெயர், ஒழியிசையிடைச்சொல்) 

உம்மையிடைச்சொல், (என! என்னும் இடைச்சொல்) என்பவை 

இன்றியும் அப்பொருள்களைப் 
பயக்கும் தொடர்கள் ஆரும் என்று 

தெய்வச்சிலையார் விளக்குஇன்றார் (ப. ஓ45-9%9), இவற்றிற்கும் 

ஏ உரைக ரர் (தொல், சொல். இளம், ப 196-199, சேன,
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ப, 820-332, ஈச, ப. 251-255), வினையியல், இடையியல் 
கரட் சண்ட இலக்கணமே கண்டு, கொள்சாப்பியர்க்குக் கூறி 

HM கூதல் என்னும் குற்றச ஏற்றினர், இவ்வெச்சங்கள் 
பற்றிய தெய்வச்சிலை பாரின் கரு,ர்னக்களா விரிவஞ்ச ஈண்டு 
நாம் விரிசக்கவில்லை. 

2.33, மேற்கூறிய எழு எச்சங்கள் ஒழிய, ஏனை மூன்றாகிய 
சொல்லெச்சம், குறிப்பெச்சம், இசையெச்சம் என்பவை, 
சொல் நின்று பயக்கும் பொருளை, Soo 5 இன்றியும் பயப்பலை 
யல்லவா தலின், அவய்றில் எஞ்சி நிற்கும் பொருளை இன்னது 
Fer வரையறுக்க முடியாது, அதாவது, பிரிநிலைப் பொருள் 
ஒழியிசைப் பொருள் என்றாற்போல வரையறுக்க முடியாது. 

ஆலின், அரியா, ் 

* எஞ்சிய மூன்றும் மேல்லந்து முடிக்கும் 
எஞ்சுபொருட் ளெவி Qn a xr மொழிப 7? (@ 596,922) 

என்ரூர், 

முற்கூறிய எழ எச்சங்களும் சொடரிலக்கணத்கால் நிசம்பி யவை எனிலும் அவற்றுட் சொல் ஒழிபுசகள் உள்ளன. பொருள் நிரம்பு கற்கு அவகங்றைக் கொண்டு வர G வண்டிய இன்றியமை 
யாமை உள்ளது, பிற்கூறிய மூன்று 

எச்சங்களிலும் கொண்டு 
வர்2. முடிச்கத்சக்க சொம்சள் இல்ல், இவற்றில் உளள 
சொற்களின் குறிப்பாலேயே, அவற்றின் பொருளல்லா 5 Gai 

பொருளும் தோன்றும் என்பஜம் அக்குறிப்பும் மூன்று வசை 

யானது என்பதும் தெய்வச்சிலையார் கொள்கை, அவ்வாறு 
கோடலின், சேனாவரையரும் (தொல். சொல் சேனா ப. 284. 
299) ஈச்சினார்க்னியரும் (தொல். சொல், ஈ௪9 ப 257-264) 
வேறு கருத்தினை அதலிபனவரகக் கொள்ளும், அ வையல் aor 
மறைக்தனர் Bar 550" (Osrev, 925) என்னும் நூற்பா முதல், 

செய்யாய் crew gui”? (கொல். 9889) எனத் கொடங்கும் நூற்பா
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ந கலியனவாகக் 
மூடிய இம்மூன்று எச்சங்களையும் தேஜையே 

கொள்இன்றார் (சொல். சொல் தெய்வ ப. 250 254). 

2:31. சொல்லெச்சம் 

தொடரில் கக்௪ சொல்லின் பயனாக ஒரு கருத்து விளையின், 

அத்கதொடர் சொல்லெச்சம் என்பது தெய்வச்சிலையார் கொள்கை, 

*செடும் புனலுள் வெல்லும் முதலை அடும் புனலின் நீங்கின் 

அ௮.தனைப் பிற”? (495) என்ற குற்ட்பாவில் உள்ள சொற்களாமல), 

“தமது நிலத்தில் எளியாரும் வலியசாவர், பிறர் நிலத்தில் 

வலியாரும் எளியாவர்” என்னும் கருச்.துப் பிறந்தது என்று 

எடுத்துக் சாட்டுவார் (தொல். சொல். தெய்வ. ப. 249 250) 

இதனை ஓட்டணி என்பர் அணியிலக்கண லார். வேறொரு 

சொல், அலலத தொடரின் இணையின் தி, இல்கு நின்ற சொதி 

களே, தம் பொருளுடன் சொடர்புடைய ஒரு கருத்த 

உணர்த்துதலின், இதனைச் சொல்லெச்சம் எனத் டுசய்வச்சிலை 

யார் சொண்டார். பிற உரைகாரர் எல்லாம் இதனை லெவவெறு 

வகையில் விளக்குவர் (தொல் சொல். இளம் ப. 201; சேனா: 

ப 384; ஈசி, ப. 256, 251. 

2,332. குறிப்பெச்சம் 

அவையில் சொல்லக் ATS சொற்களை மறை ச்தூப் பிற 

வாய்பாட்டால் சொல்வன குறிப்பெச்சம் என்று அவர் கொண் 

டார். ௮லை தம் பொருள் அல்லாத வேறு ஒன்றைக் குறித்துக் 

கூறலின் குறிப்பெச்சம் என்று விளச்னொர் (தொல் சொல். 

தெய்வ ப 250), குறித்து” என்பதற்கு இடுகுறி போலச் சுட்டி; 

எனப் பொருள கொண்டார். என்று சரு,சலாம். உசையாசிரி 

யருள் இவசன்றிப் பிறர், இதனைக் குறிப்பெச்சம் என்றோ 

எச்சவகையுட் சேக் ததென்றோ கருதவில்லை. 

2,333. இசையெச்சம் 

ஒரு தொடர் தனக்குரிப 

பொருளும் உணர்த்தின் அஃது இசை 
பொருளையும் உணர் சதி, பிறி 

வெச்சம் என்பது தெய்வச்
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சிலையாரின் சொள்கை, இதுவும் பிறர் கொள்சகையினின்றும் 
மாறுபடும் இடமே. *பெயர்நிலைக்ளெவி! (தொல். 089) எனச் 
தொடங்கும் எச்சவியல் grour, இசையெச்சத்தின் bg 
வகைசளை நுசலியது எனக் தெய்வச்சிலையார். கொண்டார். 
பலபொருள் ஒரு சொல், ஒரு தொடரில் வழங்கும் பாது, 

பிறபொருள்களையும் தன் ஓசையால் குறிக்கும் சன்மையைத் 
சன்னுட் பொதிந்துள்ளது ஆதலின் goog இசையெச்சம் 
என்றும் திசைச்சொற்கள், செக்தமிழ் வழக்கில் ஒரு பெரு 
ளும் தம் நிலத்இல் பிறிது பொருளும் உடையன வ. தலின் 
அவையும் இசையெச்சம் என்றும், குன்றோராமா என்பது இசை 
வேறுபட ட்டால், இரு வேறு பொருள் உணர்க லின் இசை 
OUF ELE என்றும் சலேடையணிபட வரும தொடரும் குழுச் 
குறியும் இசையெச்சம் என்றும் ௮வர் கொண்டார் (தொல் 
சொல். தெப்வ. ப, 251-254), 

இம் மூன்று எச்சங்களாலும் பெறப்படும் பொருளை அவர் 
விளக்குவது கொண்டு, அவை தொடரின் பொருளை நிரடபுவ 

தற்கு இன் றியமையாதனவல்ல; தொடரப் பொருளோடு அதற்கு 
முதையே உபகா.ஏமாயும், வேறுயும் ஒரு பொருள் உடன் 

தோன்ற நிற்பன என்பது தெளிவாம். இவை கொடரியதி 

கூறுகளையும் பொருளியற் கூறுகளையும் விளக்குவனவாம். 

3.00 சொல்லியல் 

சொல்லதிகாசத்துள் சொற்களின் சொன்மை நிலைபே 
எடுத்தகோதப்பட்டது என்பார் தெய்வச்லைபாச். அதனை 
இற்றை மொழியியலார் *(பொருளுருஃம்* (00௩) என்பர் இது 
பதிறித் தெய்வச்சிலையாரின் கருத் அக்களைக் காண்போம் 

3.1. அடி 

உரிச்சொல்லைத் தொல்காப்பிப எழுச்சதிகாசம், * குறைச் 

சொற்கிளகி? (தொல், 482)... எனக் கூறு சலின், வடூலார்



காது எனக் குறியிட்ட சொற்களே இவை என்பது கெய்லச் 

சிலையார் கொள்கை (தொல், சொல். தெய்வ. ப. 190) தாது 

வாகற்கு ஏற்ப, உறு என்னும் உரிச்சொல் முறையே உறுவன் 

என்ற பெயர்க்கும், உற்றுன் என்ற. வினைக்கும் அங்கம் ஆயிற்று 

என்று காட்டுகின்றார். அடிச்சொல மற்றொரு சொல்லிற்கு 

உறுப்பாகாமல் தனியே ௮டைமொழியாகவும் வழங்குதலை, உறு 

வளி என்ற காட்டால் புலப்படுத்துகின்றார் (கொல். சொல். 

தெய்வ. ப, 191). 

3.2 இணைப்பு 

அடிச்சொல்லொடு இணையும் இடைகிலை, விகுதி, ஆதியன 

பற்றியும் தெய்வச்சிலையாரின் கருத்துக்கள் குறிப்பிடத், தக்கவை, 

௮ வை பின்வருவன. 

3.21 ஈடு: விகுதி 

டு? என்பது ஒன்றன்பால் AG Bur Bo சொண்டு, இசண்டு 

என்பது ஒன்றன்பால் என்பர் (சொல். சொல் தெய்வ. ப. 14). 

பவணந்தியார். (ஈன். 280) இதனைப் பலவின்பால் என்றார். 

Qe gi எண்ணின் பெயசே ஆதலின் ஒன்றன்பால் என்றலே 

ஏற்புடைத து. 

3.22 கால இடைநிலைகள் 

டு, இன்று, பு என்பவை முதையே இழப்பு, நிகழ்வு, எதிர்வு 

ஆயெ காலக்களைக் காட்டும் எழுத்துக்கள் என்பார் மெய்ச் 

சிலையார் (தொல். சொல். தெய்வ. ப. 182). 

3.3 பெயரும் வினைக் குறிப்பும் 

அவர் பெயர்க்கும் வினைக்கு நிப்பித் 

குழலன் கோட்டன், SEAM GT என்ப 

வழி வினைக்குதிப்பாம்) பெயர்க் கருத்து உள் வழிப் 

என்பது அவர் காட்டும் வேறுபாடு. 

கும் வேறுபாடு கூறுவார். 

வ வினைக்கருத்து உள் 

பெயசாம்
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துச் சொல் 3 வற்றுமை உடைமையானும்!? (தொல். 698) 
corp aflenuis கொண்டு வினைக் குறிப்பை விளங்குல்கால், 
**உடைமையாவது உடையாலும் உடைப் பொருளும் தோன்ற 
வரும். *சாத்தனு உடைமை குழை”, என்பது இதனுள், 
உடைப்பொருளை (PIB Da களக்குங்கு ல் குழையை உடையன 

சாச்தன் என OH. அண்டு, உடையன் என்பது பெயரும் 

இன் றி, வினையும் இன நி நின் றதாயினும், உருபு ஏலாது வினைச் 

சொல் போல நிற்றலின் வ்னைச்குறி பெற்றது?? (தொல்.சொல். 
தெய்வ. ப, 181) என எழுதுஇன்ளுர். 

7.4. வினைச்சொல்லில் காலம் 

வினையெச்ச வாய்பாடுகட்கு உரிய சாலத்சைப் பின்வருமாறு 
தெய்வர்சிலையார் கூறுகிறார் (தொல் சொல் தெய்வ. ப 148). 
செய்து- இதந்த கா லம்; செய்தென-இறக்த காலம் (இது செய்து 
என்பதன் திரிபு என்பார்); செய்யூ-இறந் தகாலமும் நிகழ்கால 
Gwe; செய்யியா, செய்யிய எதிர்காலம்; செய்பு, செயழூன்று 
காலமும்; செயின்-எஇர்காலம்; செயத்கு-௪.இர்காலம். 
3.5. வியங்கோள் 

வியங்கோள் என்பது படர்க்கையிடத்தில் வரும் ஏவலே 
என்று விளக்குகன்றார் தெய்வச்ஜெயா 5. பாலுணர் த் தாமையின் 
லே௮ குறி பெற் ததென்கரூர் (தொல். சொல். தெய்வ, ப. 140). 

* ஒஒ.தில் வேண்டும் ஒளிமாழ்கும் செய்வினை 
ஆ௮.தும் என்னு மவர் ?” (குறள், 653) 

என்னும் குறளில், *ஒ.தல் வேண்டும்” என்பது வியங்கோள் 
என்பார் சான்னை £ வேண்டும் என்பது செய்யும் என்ற முற் 
தெனச் கொள்ளின், என்னுமவர் என்ற பலர்பாற் சொல்லிற்கு 

ஏலாது, என்று விளக்குவார் (-தய்வ. ப. 147) இங்கு வேண் 
டும் என்பது வியங்கோள் விகுதியன் ம; ௮ இதல் என்
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௮ம் செரால்லுடன் சொடர்க்து, தொடசாகி வியங்கோளை 

உணர்த்திற்று, 

3. செய்யும் என் எச்சம் 

செய்யும் என்னும் பெயசெச்சம் வினையும் உருபும் யெ 

இரு நிலைமைத்து என்இருர், செய்4 உம் எனப் பிரியும் என் 

ப கருத்து. இவ்வும்மை ஆககவும்மை என்பார் (தொல். சொல் 

செய்வ ப. 169,110). 

3.7. உவம உருபுகள் 

உவமவுருபுகள் இடைச்சொல் அன்று, வினைமுத்றும்; விளை 

யெச்சமும், பெயசெச்சமும் தக நிற்பவை, வினைக்குறிப்புக் 

கள் என்பது தெய்வச்சிலையார் கொள்கை (ப. 165, 166). 

**ஒப்பில் வழியால் பொருள் செய்குக?, என்பதற்கு at Foor is 

உசையாடிரியர் 'உவம உருபுகள் (தொல், சொல். சேனா. ப. 104, 

165; ஈச்சி, ப, 165, 100; சல்லா. ப. 194, 195) என்று உசைச் 

தனர், தெய்வச்சலையார், (கொன்னே சுழிக்த.து இளமையும்" 

என்பதில் கொன் என்னும் இடைச்சொல், பொருத்தம் இல்லாத 

விடத்து வர். து, பயன் இன்மை உணச நின் றலு என்.று காட்டு 

Benoit (ப. 168), 

35.  அசைநிலையும், இசைநிறையும் 

அசை நிலைக்கும். இசை கிழைக்கும் உள்ள வேறு 

பாட்டைத் தெய்வச்சிலையார் விளச்குகன்றார் : “இசைநிறை 

யாவது, இசை நிறைத்த,ம் பொருட்டு ஒரு சொல்லோடு ஒட்டி. 

வரும், ஸஅுசைகிலையாவது தனி வரும்” (தெய்வ ப. 177) 

என்பது அவர் விளக்கம். *அளிசோ தானே ய.துபெறலரு5 

குரைத்தே' என்பதல், (குடை! இசை நிறைத்தது; *'ஈல்குச 

வென்னும் இடும்பையுட பல்குசைச் அன்பங்கள் சென்றுபடும் : 

(குறள், 1045) cru Ga Ges அசைகிலை (ப. 177),





 



306 Cr@amrufcr Doisars Oar ot os 

கருத் துக்கும் உலகவமக்குக்கும் ஏற்றது என்று (௪னாவமையர் 
நிறுவும் இடங்கள் பல அவது நூண்மாண் துழைபுலத்தினையும் 
இனாய்வுச் செப்பத்தையும் இறம்பட உணர்த்துகின்றன. தன் 
கருத்துக்கு ஏற்பக்கூறிய முன்னோர் உரைகளையும் பொன்னே 
போல் போற்றித் தன்னுசையுள் பொதிந்து வைக்கும் பெருமி 
Sp சேனாவசையருக்கு உரியது, 

சொல் விளக்கம் 

சொல்லதிகாசத்துக்கு உடை எழுதப்புகும் சேனாவசையர், 
சொல் என்பது யாத, என்ற வினாவிற்கு விடையிறக்கும் 

நிலையில், சொல்லாவது எழுத்தோடு ஒருபுடையான் ஓற்றுமை 
புடைத்தாய்ப் பொருள குறித்து agag’? (தொல். சொல். 

சேனா. ப. 2) எனத் தம் கருத்தைச் சுவைபடக் கூறியுள்ளார்; 
எழுத்துக்கள் தனித்து நின்றும் தொடர்ந்து நின்றும் பொரு 
சரணர்த்தும் இயல்பின, ஆயினும் தனித்து நிற்கும் எழுத் 
அக்கும் சொல்லில் தொடர்ந்து நிற்கும் எழுத்துக்களுக்கும் 
இடையில் நுட்பமான வேுபாடு உண்டு. சொற்களில் ௮மைர்த 
எழு 5 ASSET தத்சமக்குரிப அனைத்து இலக்கணமும் பெறாது 
அவ்விடத் துக்கு ஏற்ற அளவான இலக்கணத்தையே பெற்று 
வருகின்மன, இங்கனம் சொல்லில் தொடர்ந்து நிற்கும் எழுதி 
க்கள், எழுத்தாக விளங்கும் தனி நிஃபில் தமக்குரிய எல்லா 
இலக்கணங்களையும் பெருமல், இடத்திற்கேற்ப அளவான இலக் 
கணம் பெற்று வரும் நுட்பத்தையே சேனாவசையர் எழுத்தோடு 
தருபுடையான் ஓ.ற்றுமையுடைத்தாய்!? என்று குறிப்பிடுகின்றார்: 

நச்சினார்க்கினி௰ர், **எழு த் இனான் ஆக்கப்பட்டு இருதினைப் 

பொருள் தன்மையும் ஒருவன் உணர் தற்குக் கருவியாம் ஓசையே 
சொல்” (தொல். சொல். ஈச்ச. ப 1) என்றும், தெய்வச்சிலையா£ 

“எழுத்தினாரியன்று பொருள் அறிவிப்பது சொல் * (தொல். 
சொல். செய்வ ப, 9) என்றும் சொல் என்பதற்குத் தீரும் விளச்
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ஈங்களில், “ஒருபுடையான் ஓதி௮ுமை உடைத்தாய்'? (சேனா.ப. 2) 

வரும் தட்ப நிலையை நாம் காணவில்லை. இளம்பூசணரும் 

சசொல்லாவது, **எழுத்தொடு புணர்ந்து பொருள் அறிவுறுக்கும் 

pore” டூதால். சொல். இளம், ப. 1) எனப் பொது நிலையில் 

குறிப்பிட்டி ரப்பினும், னக்கு முன்னர் வாழ்ந்த உசையாளி 

களைப் போற்றும் பண்பினசாய சேனாவசையர் உசையாடரியர 

விளக்கச்அுள்ளும் இந்துட்பம் ௮மைர் தள்ள காக ஏற்றுக் கொள் 

Semi. . உரையாகிரியரும் எழுத்தாதல் கன்மையொடு 

புணர்க்து என்பார், *எழுத்தொடு புணர்க்து” என்றா ராகலின் 

ஒருபுடையொ ம்றுமையே கூறினா?” என்ற சேனாவரையர் உரைப் 

பகுதி (ப. 2) அவர்தம் இலக்கணக் கொள்கையைச் சுட்டுவ 

காடு மட்டுமின்றி உள்ளத்தின் உயர்ந்த பண்புகிலையையும் 

Fo Aopen pg. 

சேனாவரையரின் இவ்வுசை நுட்பத்தையும் © கொள்ளையை 

பும் பின்பற்றியே சன்னூல் உசையாளி சக்கசஈமச்சிவாயரும் 

''எமுத்கானாய பதம் ௮ரிசனம் முதலியவற்றால் ௪மைர 5 சுண்ணம் 

போலாது மலசால் சமைந்த மாலைபோல நிற்பது?” (ஈன். சங்கச். 

ப. 09) என விளக்கியுள்ளார். 

கொள்கை விளக்கம் : பல நோக்கு 

சேனாவரையரின் இலக்கணக் கொள்கைகள் அவர்தம் 

உசைமுமுதும் ஆங்காக்கே ஒளிவீசி Bode mon ஏன் மனார்? 

என்ற சொல் செய்புள் முடிபெய்இ நின்ற துர் ஈற்று எதிர்கால 

மூற்றுக் சொல்லே (சேனா, ப. 9) என்றும், ட. உண்ப'? என்னும் 

சொல் பகரவீற்அப் பலரறி சொல்லன்றுர அசசவித்௮ுப் பலவறி 

சொல்லே (சேனா. ப. 10) என்றும் தனிச்சொ.ற்களை கோக்கு 

அவர்.தம் இலக்கணக் கொள்கைகளை நிறுவும் இடங்கள் சல. 

என்பது பண்புத்தொகைப் புறத்துப் 
“மக்கட்சுட்டு'' 

ரகை (சேனா, ப. 4) என்று இலச்சண 
பிறந்த ௮ன்மொழித்தெ
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கோக்சாலும், (பொருளொடு புணராச் சுட்டுப் பெய? சாவது 

சாதியும் பண்பும் தொழிலும் முதலாயின பற்றி ஒரு பொருளை 

வசைந்துணர்த்தாது எல்லாப் பொருள் .மேலும் செல்வது 

(சேனா. ப. 81) என்று பொருள் கோக்காலும் தொடர்கலமா 

கோக்க அவர் தம் இலக்கணச் கொள்கைகளை நிறுவும் இடங்கள் 

பல. 

நுட்பமான வேறுபாடுடைய தொடர்களுக்கிடையே ௮வ் 

வேறுபாட்டைச் சுட்டி, இருவகைத் தொடர்களையும் விளக்கும் 

முறையாலும் தொடர்களின் வேறுபாட்டைச் சுட்டும் முறை 

யாம் பலவிடக்களையும் விளக்கும் முறையாலும் சேனாவரையர் 

பலவிடங்களில் தமது இலக்கணக் கொள்கையைச் சுட்டியுள்ளார். 

உதழ் பொருளாவது ஒப்புமை கூறாது மாறுபடக் கூறப்படுவது 

அுணைப்பொருளாவது ஒப்புமை கூறப்படுவது (சேனா, ப 15) 

என்றும், பொதுவசையான் அறியப்பட்டுச் சிறப்புவசையான் 

அறியப்படாபை நோக்க வினவுவது நியான் வினா; அறியப் 
பட்ட பொருளையே ஒரு பயன் நோக்கி வினவுவது அறி 
பொருள் விஞ (சேனா. ப. 14) என்றும் பொருள் மயக்கமாவது 

தன்பொருளில் தீராது பிறிதொன்றன் பொருட்கண் சேறல்; 
உருபுமயக்கமாவது தன் பொருளில் இரந்து சேறல் (சேனா 
ப. 18) என்றும் வருனெ.ற பகுஇகள் கொடர்களுக்கடையே 
அமைந்த வேறுபாட்டு நிலையைச் ஈட்டித் தம் இலகசணக் 

கொள்கையைச் சேனாவரையர் நிறுவும் இடங்களுள் குறிப்பிடத் 
த்க்சவை. 

சேனாவரையர் தம் இலக்கணக் கொள்கையை நிறுவும் 

இடங்கள் இலைவற்றுள், பிறர் கருத்துக்களையும் ஏற்றுத் 

தெளிவுபடுத் தம் பகுதிகள் சுட்டத்தக்கவை, உரிச்சொற்களின் 

பெயர்க்காரணத்தை விளக்கும் பொழு௮, 4!இசை,குறிப்பு,பண்பு 

என்னும் பொருட்குத் தாமேயுரியவாகலின் உரிச்சொல்லாயித்று!? 

என்று கூறி, **பெரும்பான்மையும் செய்யுட்குரியவாய வருதலின்
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உரிச்சொல்லாயிற்று என்பாருமுளர்?” (சேனா. ப. 4) என்து 

பிறர் கருத்தையும் சுட்டிச்சொல்லும் உரைச்செப்பம் சேனாவசை 

யத்தில் நாம் காணும் இறப்பு. 

கூறப்பட்ட பருமை இலக்கண நிலையினின்று நுட்ப இலச் 

கணக் கூறையும் கொள்ளவைக்கும் உரைரஈலத்தாலும் சேனா 

வசையர் தம் இலக்கணக் கொள்கையை நிறுவுகின்றார். இடைச் 

சொல்லின் பொது இலக்கணம் கூறும் தொல்காப்பியர் பெய 

சொடும் வினையொடும் சார்ந்து நடைபெறுவது; தமக்கென்று 

தீனி இயல்பு இல்லாதது என இருவகை இலக்கண நிலைகளைச் 

சுட்டியுள்ளார் (தொல், 734), சேனாவசையசோ இடைச்சொல் 

சா.ப்படும் சொல்லின் வேழுய் வருசலேயன்றி, அச்சொல்லின் 

உறுப்பாக வருததும் உண்டு எனக்கூறி, சொல்லின் உறுப்பாக 

வருகலும் இடைச்சொல்லுக்குரிய இலக்கணம் எனத் தனத 

இலக்கணக் கொள்கையை நிறுவு?ன்றார். (சேனா. ப. 163). 

, பெயரெச்சம் 

சேனாவசையரின் இலக்கணக் கொள்கையைப் பசக் தபட்ட 

அளவில் பருமையாகசக் காணா ஒரு கருத்தைமட்டும் சட்டி 

அட்பமாக இய்வளு பொருந்தும் ஆதலால் பெயசெச்சம் பற்திய 

சேனாவசையரின் இலக்கணக் கொள்கை இக்கு ஆய்வுக்குரியதாக 

எடுத் எக்கொள்ளப்பட்ட௮. 

தொல்காப்பியர் பெயசெச்சம் பற்றிய இலக்கணத்தை 

வினைச்சொல்லாரந்சன்மை பெற்று இருத்தலால் விளையியலுள் 

ளும், எச்சமாதல் தன்மை நோக் எச்சவியலுள்ளும் குறிப் 

பிட்டுள்ளார். 

விளைச்சொற்களை உயர் இணை வினை, அஃ றிணை வினை, விரவு 

விளை எனச் இணை அடிப்படையில் பிரித்து அவற்றுள் விரவு வீனை 

யுள் அமைந்த *அம்முறை கின்ற ஆயெண் செவி'! (தொல். 101) 

யுள் ஒன்றாக லினையெச்சத்தைக் கூறியுள்ளார் தொல்காப்பியர்.
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பெயசெச்சமும் *அும்முறை நின்ற ௮யெண் Ser Buyer Pa pi 

என் தொல்காப்பியர் வெளிப்படையாகச் சுட்டவில்லை. எனி 
இம் அவர் கூறியுள்ள இல வாய்பாட்டுச் சொற்களைக் கொண்டு 

பெயசெஞ்சுகளெவியும் விரவுவினையுள் ஒன்ருகக் கூறப்பட்டது 
என்று சேனாவரையர் தன் கருக்காக இதனை Rot GB aw pI 
செய்யும் என்னும் வாய்பாட்டுச் சொல் மூற்ராசவும் எச்சமாக 

வும் வரும் செய்த என்னும் வாய்பாட்டுச் சொல் எச்சமாகவே 
வரும் எனவே எச்சமாக வருங்காலை இவ்விரண்டு வாய்பாட்டு௫ 
சொற்களும் பெயசெஞ்சுளெவிகளாகவே விளங்குகின்றன என் 
ணும் தமது கருத்தைச் சேனாவசையர் விளக்கத்தாலும் சான்று 
களாலும் வெளிப்படுச்.துூன்ரார். '*செய்யுமென்பலு முத்றும் 
எச்சமுமாகய இருகிலைமையுமுடைத்தாய் உம்மீற்ருன் நிகழ் 
காலமுணர்த தம்; செய்தவென்ப.து அகசவிற்தெச்சமாய் இறகத 
காலம் உணர்த்தும்!” (சேனா. ப, 149), என்பது சேனாவசையர் 

விளக்கம். விரவுவினைக்குரிய (அம்முறை நின்ற 
ஆயெண் களவியுள்?? செய்யும் செய்த .என்னும் வாய்பாட்டினை 
புடைய இரண்டு எச்சங்களும் பெயசெச்சங்களே என்பது 
சேனாவசையர் கருச்தாதல் அறியலாம். தொல்காப்பியர் பெய 
செச்ச வாய்பாடுகளைச் சுட்டுங்கால் செய்யும் செய்த என்னும் 
சொல்லே'' (தொல், 119) எனக் குறிப்பிட்டமைச்கு ஏற்ப 
சேனாவரையர் உரை அமைந்துள்ள து, 

எனவே 

உரியபொருண்மை 

'€ சிலனும் பொருளும் காலமும் கருவியும் 
வினைமுதற் செவியும் வினையும் உளப்பட 
௮வ்வறு பொருட்கு மோரன்ன வுரிமைய 
செய்யும் செய்த வென்னுஞ் சொல்லே ?? (தொல், 719) 

என்பது தொல்காட்பியத்துள் ௮மைர்த பெயசெச்சம் பற்றிய 
லாற்பாவாகும், நிலம், பொருள், காலம், கருவி, வீனைமுதற் 

இளவி, வினை என்ற ஆறு பொருள்களை மட்டுமே தொள்காப்பியர்
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சுட்டி, இவ்வாறு பொருளுக்கும் உரிமையுடையவாய செய்யும், 

செய்த என்ற வாய்பாட்டோடு வருபவை பெயசெச்சங்கள் 

என்று பெயசெச்சத் தின் இலக்கணத்தைக் கூறியுள்ளார். 

சேனாவரையர், *(இயெட்டென்ப தொழில் முதல்சிலையே?” 

(தொல். 596) எனத் கொழிலின் முகல் நிலையாகக் குறிக்கப் 

பட்ட எட்டனுள் இரண்டனை நிக்கி, எஞ்சிய ஆதினை இங்குச் 

குறிப்பிட்டகாக உரை எழுதுவர் (சேன ப 154), எனவே 

வினைச்சொல் தோன்றுதற்குரிய முதனிலையாகய காசணம் 

அல்லது கா.ரகத்தையே பொருளாசக் கொண்டு பெயசெச்சமும் 

பிறக்கும் என்ற தனது இலக்கணக் கொள்கையைச் சேனா 

வரையர் இவண் வெளிப்படுத்தியுள்ள Boo அறிக்து ம௫ழ் தற் 

குரியதாகும். 

தொழில முசனிலை எட்டனுள் எஞ்சிய இன்னதத்கு இது 

பயன் யெ இரண்டினையும் பொருளாகக் கொண்டும் பெய 

செச்சம் ஜொுபான்மை பிறக்கும் என்னும் ஈன gs கொள்ளையை, 

இவற்றிற்கு ஒத்தவுரிமைய எனவே ஒழிந்த விரண்டற்கும் 

இவற்றோடு ஒப்பவுரியவாகா, இறுபான் மையுரிய வென்றவாரும்” 

(சேனா. ப. 1594) எனவரும் பகு இயால் செனுவசையர் விளக்கு 

தொழில் முதனிலையாகவுள்ளனவத்தையே பொருளாகக் 

கொண்டு பெயசெச்சம் பிறச்கும் என்பதே சேனாவசையரின் 

இலக்கணக் கொள்கை என்பதை நிழுவுவதற்குப் பிதிதொரு 

சான்றும் துணையாகவுள்ள த. தொழில் மு. சல்கிலையை விளக் 

குங்கால் வினை நிகழ்தற்கு முதல் நிலையாக ௮மைக்த எழுப் 

பொருண்மையைக் கருவி என்னும் முதல்கிலையுள் அடக்கிக் ' 

கூநியுள்ளைப்போன்௮ு (சேனா. ப. 85, 89); பெயசெச்சம் 

பொருளாகக் கொள்ளும் ஏதுப்பொருண்மையையும் கருவிக்கண் 

அடக்னொர் (சேனா. ப, 154). இசண்டிடத்தும் சேனுவசையர்
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தீரும் விளக்கங்கள் ௮றி.ற்குரியகை. “ஈண்டு ஏப்பொருண்மை 

கருவிக்கண் அடச்சப்பட்டது?? (சேனா, ப SR), Sm Bw 

LDS Sy நோய்தீர்க்ு மருது என்னும் ஏதுப்பொ நண்மை 

கருவிக்கண் அடங்கும் ? (ப ]94), 

£ங்கற்பொருள் 

பெயசெச்சம் பிறப்பதற்குப் பொருளாகவுரியவை எனத் 
தொல்காப்பியரால் சுட்டப்பட்ட பொருண்மைகளுக்கு மேலும் 

பிறக்கும் பெயசெ ச்சங்களுள், நீங்கல் பொருளை அடிப்படையாகக் 
கொண்டு பிறக்கும் பெயசெச்சமும் ஒன்று,  இடித்கச் சான் 
முகப் பழம் உதிருங்கோடு, பழம் உதிர்க்ககோடு ஆகியவற்றைச் 
சேனாவசையர் சுட்டுவர், இ.கனை நீங்கல பொருளாகக் கொள் 
ளாது எல்லைப் பொருளாகக் கொண்டே சேனுவசையர் உசை 

யின் பழைய பதிப்புக்கள் வெளியிடப் பெற்றன, மிங்கல் 
பொருளாக அமைக்க இகனை எல்லைப்பொருள் என்று கூறிய 
கீறிகு ஏற்ப, “பழம் உ௫நங்கோடு என்பதைக் சோட்டினின்றும் 
பழம் உதிர்க்கது எனமாற்றி, கோடு ஏல்லையாதல் காண்க?” 
என்று தமிழுலகம் விளக்கமும் yells og. ஆயினும் இரனை 
நீக்கப் பொருள் என்றே கொள்ளுசல் பொருத்தமுடையதாகும் 
எனப் பேசாூரியர் ௮. பூவசாகம்பிள்ளை மூகன் முசலாகச் 
குறிப்பிட்டார்.” இக் கருத்தினை ஏற்று, பின்னே ani 5 பஇப் 
பாசிரியர்கள் எல்லைப்பொருள் என்ற பாடத்தை நீங்கல் பொருள் 
எனக் கொண்டு பஇப்பிததனர்,4 

நீங்கல் பொருளையும் எல்லைப் பொருண்மையாகக் கொண்டு 
அதனடியாகப் பெயசெச்சம் பிறக்கும் என்ற தனத இலக்கணக் 

1, அறுமுசகாவலர் பப்பு, 103%, ப. 185 ன ட ட. 
சணேசையர் பஇப்பு, 1988. ப, 278, 279 
சைவரித் தாக்கிச் கழகப் பப்பு, 1962, ப, 164 

2, பூவராகம் பிள்ளை, 1962, ப, 150; கணேசையர், 1088, ப, 279 
பூவசாசம்பிள்ளை, 1௦02, ப, 120 

க, சுந்தரமூர்த்தி, 1966, ப, 272
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கொள்கையைம் சேனாவசையர் இக்குச் சுட்டியுள்ளார். நீங்கல், 

எல்லைப் பொருண்மைகள் தொல்சாப்பியசால் சுட்டப்படாமை 

யால் (தொல், 969), சேனாவரையர் கான் எடுத்துச் காட்டிய 

இப் பொருளுக்கு (இன்னெனப் பெயரிய வேற்றுமைக் செவிக் 

குரிய பொருளின் 'பாகுபாட்டிலிருக்லு அடிப்படையை அமைத் 

அக் தொள்கின்றார். Ser ears பொருள் பஃறொழில் பற்றி 

வரும். கிறப்பின்று அகலின் கொழில் முதலொடு கூருத 

*இன்மையுடைமை காற்றம் Bi xa” (மொல். 502) என்னும் 

பொரு ண்மையால் தழிஇக் கொண்டா??? (ப, 194) எனவரும் 

'சேனாவசையர் விளக்கம் அறியததச்கது. 

பொருளா, முடிபா? 

நிலம், பொருள், காலம், கருவி; வினைமுகுற்ளெலி, வினை 

என வரும் பெயசெச்சத்தின் பொருண்மைகளைப் பொருள் 

என்றே கூறுதல் வேண்டும் என்பது சேனாவசையரின் சருச்.௪. 

gs பொருட்கும் ரன்ன உரிமைய!” (தொல். 119) என்று 

தொல்காப்பியரும் இவற்றைப் பொருண்மை எனத பெயசாலேயே 

சுட்டியுள்ளார் ஆதலால் தாலாசிரியன் கருத்துக்கேற்ப ப) உசை 

யாஇரியர் சேனாவசையரும் தன் கருத்தைச் சுட்டும் பான்மையை 

Does arom Gen Cg. 

பெயசெஞ்சுளவி பெயசொடு முடிமே” (கொல். 916) 

என எச்சகவியலிற்றான். முடிக்கும் சொல் என்ற பெயசால் 

தொல்காப்பியர் இவற்றைச் சுட்டியுள்ளார். எனவேதான், சேனா 

வரையரும் முடிபு எச்ச வியலுட் பெதப்படுப'' (சேனா.ப. 155) 

என்றும் “Ber முதலாயினவத்கைப் பெயசெச்சப் பொருளென் 

னாத முடிக்குஞ்சொல் எனின் அவ்வறு பொருட்குமென்னு௪ 

Lava gy பெயர்க்குமென்றோஅவார். gaa பெயசெஞ்சு சளவி 

பெயொடு முடிமே என்னும் சூத்திரம் வேண்டாவ ரம் அதனான் 

இவை பொருளென்றலேயுபை” (Geen us 155) என்றும் 

சேவைசையர் விளக்கம் தந்துள்ளார். தந்து
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எனவே, நிலம் மு.கலிய அறையும் விளையியலுள் பெயசெச் 
nich தோன்றுதத்குரிய பொருண்மைகள் என்றும், எள்ச்லியதுள் 

பெயசெச்சம் கொண்டு முடியும் முடிபுச் சொற்கள் என்றும் 
கூறப்படுதல் வேண்டும் என்ற சம் கருக்தைச் சேனாவசையர் 
இதனால் விளக்கியுள்ளார். 

செய்யும் என்றும் வாய்பாடு 

செய்யும் என்னும் வாய்பாடு பெயசெச்சத்இற்குரிய 
என்பதைச் *செய்யுஞ் செய்த என்னும் சொல்லே! (தொல், 
719) எனவரும் தொல்காப்பியக் சொடசால் அ றிகின்றோம். 
இனி, செய்யும் என்ற வாய்பாடு மூற்றாசவும் நிகழ்காலம் 
cent sw விரவு வினையாக வரும் என்பதைச் (செய்யும் என்பது 

முற்றும் எச்சமுமாகய இருகிலைமையுடைத்தாய் உம்மீற்றான் நிகழ் 
காலம் உணர்த்தும்?? (சேனா. ப. 145) எனவரும் சேனாவசையர் 
விளக்கத்தால் ௮ தியலாம். 

தொல்காப்பியர் செய்யும் என்2 வாய்பாட்டுச் சொல்றதுக்கு 
ஈரிட த்தில் பின்வருமாறு விதி கூறியுள்ளார். 

** பல்லோர் படர்க்கை மூன்னிலை சன்மை 
அவ்வயின் மூன்றும் கிகழும் காலத்துச் 
செய்யும் என்னும் ளெவியொடு கொள்ளா” (சொக். 712) 

 அவத்றொடு வருவழிச் செய்யுமென் ered 
முதற்கண் வரைந்த மூவிற்றும் உரித்தே”? (தொல், 720) 

என்பவை அவ்லிரு சாத்பாக்கள். பல்லோர் படர்க்கை) 

முன்னிலை, கன்மை என முன் முூற்பாகில் சுட்டப்பட்டவழ் 

றையே பின்னே உள்ள சாற்பாவில் முதற்கண் வரைந்த 
மூவிறு? என்த தொடரால் தொல்சாப்பியர் குறிப்பிட்டுள்ளார். 

முதல் நூற்பாவில் செய்யும் என்ற வாய்பாட்டுச் சொல் கூறப் 
பட்ட மூன்றிடத்தும் வாசா என்றும், பின்னுள்ள மாற்பாவில்
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செய்யும் என்ற வாய்பாட்டுச் சொல் கூறப்பட்ட மூன்றி௨த்தும் 

வரும் என்றும் தொல்காப்பியர் சுட்டியுள்ளார், மேலைமுர் ச 

வாரியாக கோக்குங்கால் முசணாக அமைக்தது போன்றுள்ள 

இவ்விரு ழமூற்பாக்களில் முதல் நூற்பா செய்யும் என் வாய்பாட்டு 

மூற்றுச் சொலிற்குரிய விதியைக் கூறுவது என்றும், பின் 

னுள்ள produ செய்யும் என்ற வாய்பாட்டு எச்சச் சொல்லிக் 

கூரிய விதியைக் கூறுவது என்றும் சேனாவசையர் மிக நுட்ப 

wre இவ் வேறுபாட்டை விளக்கியுள்ளார். *செய்யுமென்னும் 

சொல் அப்பொருண்மைக்குரித்தாயும் உரித்தன் நியும் வரும் இரு 

நிலைமையும் உடைத்து என்பது பெ௮ அம்) அவற்றொடு வரும் 

நிலை பெயசெஞ்சு Barun; ௮வத்றொடு வாசாச நிலைமை 

மூற்றுச் சொல்லாம்?” என இவ்விசண்டு அற்பாக்களிடையே 

மேலெழுர்்தவாரியாகத் தோன்றும் முசண்பாட்டைச் சேனாவடை 

யர் மிசு துட்பமான விளச்சத்தால் தெளிவுபடுத். அ௫ன்றார். 

எனவே செய்யும் என்னும் வாய்பாட்டுச் சொல் பெய 

செச்சமாக வருங்கால் பல்லோர் படர்க்கை, முன்னிலை, தன்மை 

ஆூய கூ£விடத்தும் வரும் என்ற செய்தியை அ.திஏன்றோம். 

'பொருணிலை திரியா 

. பெயசெச்சச் சொழ்கள் உடன்பாட்டு வாய்பாட்டால் 

(செய்யும் செய்த) கூறப்படுங்கால் பொருணிலை தரியாது இரு 

தில் போன்று, எஇர்மஹை வாய்பாட்டால் (செய்யா) கூறப்பட் 

ப, வாறும் பொருணிலை திரியாது என்று தொல்காப்பியர் குறிப் 

- பிட்டுள்ளார் (கொல். 121), 

பொருணிலை திரியா  (தெ:ல். 711) என்பதத்கு 'எச்சப் 

பொருண்மையிலிருக் அ இரியா'' எனப் பொழுகிலையால் முதலில் 

விளக்கம் தந்தார் சேனாவசையர் (சேன, ப. 156). பின்னர் 

அதனையே மேலும் விளக்குங்கால் டுபாகுணிலையாலது தம் 

எச்சமாயெ பெயசைக் கொண்டல்லது அமையாத நிலைமை"
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(சேனா. ப. 150) என்றும் குறிப்பிட்டுள்ளார். எனவே பெய 

செச்ச வாய்பாட்டுள் எதிர்மறைப் பொருளாக வருவது, 

*ஈமுசய்யா'”? ster OD otitis Re சொல் என்னும், அங்கனம் 

எதிர்மறை வாய்பாட்டால் வரும் அ௮ச்சொல்லும் பெயரைக் 
கொண்டே முடியும் என்றும் தனது கருக்சைச் சேனாவரையர் 
Qe மூலம் விளக்கியுள்ளார். 

எஇரமறைப் பெயசெச்சந்திற்குரிப வாய்பாட்டைக் கூறு 
வதில் சேனாவசையர் ரம் கால வழக்கு நிலைக்.கு ஏ.த்ப இங்கு 

HY OLS BS சாட்டி யுள்ளார். 9சய்யா!” என்ற வாய்பாட்டுச் 
சொல்லே ர்டு செய்யாத எண்ம வாய்பாட்டுச் சொல்லும் எதிர் 

மறைப் பெயசெச்சத்இத்கு உரியது என்றம், “OrWwas” 

என்ற வாய்பாடே ஈறுகெட்டு “சய்யா?” என நிற்கும் என்றும் 

அனை கருத்துக்களைப் பின்வரும் பகுதியால் தெளிவுறுத்து 
கின்ரார். “உண்ண என்பது உண்ணும், உண்ட என்னும் 

இசண்டத்கும் எதிர்மறையாம்; உண்ணாத என்பதும் ௮து'' 
(சேனா. 156), 

சிவணும் குறிப்பு 

பெயசெச்சம் அறுவகைப் பெயர்ப்பொருளையும் கொண்டு 
முடியுங்கால் இடையே லெவகைச் சொற்கள் வருதல் உண்டு, 
இதனைக், ் 

4 தத்தம் எச்சமொடு சிவணும் குறிப்பின், 

எச்சொல்லாயினும் இடைகிலை வரையார் '£ (தொல். 7282) 
என்ற. நாற்பாவால்:, தொல்காப்பியர் விளக்கியுள்ளார். பெயர்ச் 

வாயின் இடையே பிற சொற்கள் பயின்று வசலாம் என்பதால், 

௮ங்கனம் இயையும் குறிப்பு இல்வழி இடையே பிறசொற்கள் 
பயின்று! வருவது நீக்கப்படும் என்ற கருத்தையும் சேனாவசையா் 

இங்குப் பெறவைக்கின்றார் (சேன, ப, 1814),
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இடையே இக்கணம் பயின்றுவரும் சொற்களை இடைக் 

டப்பு (தொல். சொல். கெய்வ. ப. 154) என்ற சொல்லா 

அம் இடைப்பிறவால் (ரன், 860) என்ற சொல்லாலும் பிதர் 

குறிப்பிடுவர். 

இவெணுங்குறிப்பு உள்ளவிடச்௮ப் பிற சொற்கள் இடையே 

வரும் எனப் பொதுநிலையால் தொல்காப்பியர் குறிப்பிட்டிருப் 

பினும் சேனாவசையர் தனது மதிதுட்பத்தால் சிலவகை முடிபு 

களில் இடையே பிறசொாற்கள் வருதல் கூடாலு என்ற தனது 

கொள்கையையும் இக்கு நிறுவியுள்ளார். இவணும் குறிப்பின் 

வசையார் எனவே இவணுச் குறிப்பின் வரைபவென்பதாம்' * 

(சேனா ப, 151 என்பர் சேனாவசையர். மேஜதும் -இவணாக் 

குறிப்பினவவாவன-ஒரு தலையாக எச்சத்தோடியைக்து நில்லாது 

நின்ற சொல்லோடும் தாமேயியைந்து சுவர்பொருட்படுவன”? 

(சேனா ப. 121) என்றும் விளக்கம் கூறியுள்ளார். 

ூிகரல்லும் காட்டுள்யானை!?) என்ற சாடரில் இடையே 

நின்ற காட்டுள் என்ற சொல் பெயசெச்சத் மோடு இயைக்தாலும் 

கவர்பெ.ருட்படுசல் இல்லை ஆனால் வல்லம் எறித்த ஈல்லிளக் 

கோசர் தந்ைத _மல்லல்யானைப் பெருவழுதி ” என்த 

சொடருள் வல்லமெறிசல் ஈல்லிளங்கோசர்க்கும் ஏத்கும் 

ஆகலின், ஆண்டுப் பொருள் கவர்க்கும் எனறு சான்றுகளின் 

மூலம் சேனுவசையர் இதனை விளக்கியுள்ளார் (சேனா, ப. 187). 

எனவே... சவர்பொருட்படுதல் இல்லாதவிடத்து மட்டுமே 

எச்சத்திற்கும் பொருளுக்கும் இடையே ப இடைப்பிறலால்'” 

வ.சலாம் என்ற தனத கொள்கையைச் சேனாவசையர் இதன் 

மூலம் சுட்டியுள்ள.து அறியத்தக்க. 

எச்சொல்லாயினும் 

இனி *எச்சொல்லாயினும்”? (சொல், 122) என, pF Due 

வுள் பயின்ற விதப்புக் செவியின் துணையாலும் தமக்குரிய
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இலச்சுணக் கொள்கையொன்றைச் சேனாவசையர் சுட்டுஇின் ரர். 

:இடைப்பிறக.சலாக வரும் சொத்கள் இன்ன சொற்களேயாகும் 

என்று தொல்காப்பியர் வரையறை செய்யாமையான் பெயசெச் 

சத் கொடருள் வேறொரு பெயசெச்சமும் இடைப்பிறவரலாக 

வருதல் உண்டு என்று சேனாவசையர் கவளம் கொள்ளாக் 

களித்த யானை! என்ற தொடர் மூலமும் தனது இலக்கணக் 

கொள்சையை நிறுவியுள்ளார் (சேனா. ப. 157) 

உகரம் மெய்யொடு கெடுதல் 

செய்யும் என்னும் வாய்பாட்டுப் பெயசெச்சம் லெவிடச் 

களில் இறுஇயில் அமைந்த உகரம் மெய்யொடும் கெட்டுவரும் 
(தொல். 723) எனத் தொல்காப்பியர் விதி கூறியுள்ளார். 
Deven opine நின்ற உக.ம் தான் ஊர்த்த மெய்யொடும் 

கெடுதல் எவ்வெவ்கிடங்களில் என வரயையறுத்தல் இயலாது. 
அதனை வழக்கு நோக்கியும் செய்யுள் கோக்கியுமே உணர்தல் 
வேண்டும். இதனை விளக்கும் சேனாவசையர், :(செடுமிடமறிச 
என்றது, அவ்விற்று மிசையுக£ம் யாண்டும் கெடாது, வமை 
யறுக்கவும் படா.து; சான்றோர் வழக்கனுள்ளும் வந்தவழிக் 
கண்டு கொள்க”? (சேனா. ப 157) என்று குறிப்பிட்டுள்ளார். 
வாவும்புசவி-வாம்பு சவி என வரும். 

செய்யும் என்னும் வாய்பாட்டு எச்சத்திற்குக் கூறப்பட்ட 
இவ்விதியை செய்யும் என்னும் வாய்பாட்டு முற்௮க்கு உரிய 
தாக்கிக் கூறுவர் சேனாவசையர், *செய்யுமென்னும் முத்றுச் 
சொற்கு ஈற்றுமிசையுகசம் மெய்யொடும் கெடும்; மெய்யொழித் 
அம் கெடும்!” என்று கூறியுள்ளார், எனவே செய்யும் என்னும் 

வாய்பாட்டு முற்றுச் சொல்லுள்ளும் ஈத்துமிசையுகசம் மெய் 
யுடனோ மெய்யின் றியோ கெடும் என்பது சேனாவசையர் நிறுவும் 

இலக்கணக்கொள்கையுள் ஒன்றாகும். **அம்பலூரு மவனொடு 
மொழிமே'” என்றும் '*சாரனாடடுவன் ரோழியும் சதழ்மே'
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என்றும் வரும் இலக்கியச் சான்றுகளை நோக்கத் தனது இலக். 

சணக் கொள்கையைச் சேனாவசையர் இங்கு நிறுவியுள்ளார் 

(சேன, ப. 157), 

நன்னூலார் கருத்து 

சேனாவமையர் சாலமாகிய 8. பி, 18-ஆம் on poy mn Gu 

நன்னூலார் காலமும் ஆகும்” என ஆசாய்ச்சியாளா பொது 

நிலையில் குறிப்பிட்டாலும், நன்னூலாரைச் சேனாவசையர் 

௮ாலத்.தக்குப் - பிந்தியாகக் anger பூவசாகம்பிள்ளை போன் 

ஜோர். இதனை, “*இவ்வாமெல்லாம் சேனாவசையா பிரித்துக் 

கூறுவ தனால் ஈன்னூல் இவர் காலத்திற்குப் பிற்பட்ட ௮ன்றி 

இவர் காலத்தில் வழக்குப் பயிற்சி பெறவில்லை என்று கொள்ள 

இடமாகன்ற.து!?? எனவரும் விளச்சுப்பகுதி சுட்டுகின்றது. 

பெயசெச்சம் பற்றி ஈன்னூலார் கருத்சை மட்டும் இவண் 

சுட்டுவது பெயசெச்சம் பற்றிய கருத். வளர்ச்சியின் வரலாத்று 

நிலையைச் சுட்டுதற்குச் சான்றாகும். 

செய்த செய்கன்ற. செய்யும்என் பாட்டிற் 

காலமும் செயலுச் தோன்றிப் பாலொடு 

செய்வ தாதி அறுபொருட் பெயரும் 

எஞ்ச சிற்பது பெயசெச் சம்மே (sar, 340) 

என்ற நன்னூல் ழத்பா (1) பெயசெச்சம் செய்த, செய்கின் த, 

செய்யும் என்த மூன்று காலத் இத்குமூரிய வாய்பாடு பற்றிப் 

பிறக்கும் என்றும் (2) செய்வதாதி அறுபொருட் பெயர்களை ச் 

(செய்பவன், கருவி, கிலம், செயல், காலம்; செய்பொருள்) 

தனது பொருண்மையாசக் கொண்டு பிழக்கும் என்றும் குறிப் 

பிடுன் 2.௫ 

5, பூவராகம் பிள்ளை, 1902, ப 10% 

6... வேங்கடரசாமச்செட்டியார் செ, 1958 ப, 218 

வேங்கட ராஜ்ுலு போட்டியார் வே 1959 ப 889 
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தொல்காப்பியர் இரண்டு வாய்பாடுகளே ௬ட்ட, se gor 
லார் செய்கின்ற என்ற நிகழ்காலத்தித்குரிய வாய்பாட்டைச் 
சேர்த்துக் கூறியுள்ளார். செய்யும் என்லும் வாய்பாடு நிகழ் 
காலம் உணர்த்தும் எனச் சேனாவசையர் குறிப்பிட்டுள்ளார். 
எனவே நிகழ்காலர்இற்குரியதாகத் தொல்காப்பியத் எள் சுட்டப் 
பட்ட வாய்பாடு. ஈன்னூலார் காலத்தில் எதிர்காலத் தக்குரிய 
வாய்பாடாக மாறியுள்ளதைக் காணலாம், 

Dana Ouse gong விளக்கும், நிலையில் சேனாவரை 
யர் தமன இலக்கணக் கொள்கைகள் மிகச் சிதப்பும எடுத்து 
விளக்கியுள்ளார். 

இனி, இக்கட்டுசைக்கண் சுட்டப்பட்ட முடிபுகள் ஈண்டுக் 
தொகுத்துக் காட்டப்படுகன்றன., 

1. எழுத்துக்கள் சொல்லாகுள்சால் கத்தமக்குரிய எல்லா 
இலக்கணங்களையும் ஒருசே ப் Quay @, அவவவ்விடத்இற்கேற்ப 
அளவான இலக்கணம் பெற்று வருன்றன., எனவே சொல்லா 
வது எழுச்கோடு ஒருபுடையாஸ் ஒற்றுமையுடைச்தாய்ப் 

_ பொருள் குறித்து வருவது எனச் சேனாவசையர் காட்டியுள்ளார். 

2. தனிச்சொல் கோக்காலும், சொடர் நோக்காலும், 
வேறுபாடுசைக்கும் நோக்காலும், பிறர் கருத்தைச் சுட்டும் 
கோக்காலும், பருமையமைப்பினின்று தட்பநிலை கூறும் நோக் 
காலும் சேனாவசையர் னது இலக்கணக் கொள்ளைகளை நிறுவி 
யுள்ளார். 

9.  “அம்முறைநின்ற தயெண் ளெவியுள் செய்யும், செய்த 
என்னும் வாய்பாட்டு எச்சங்கள் பெயசெச்சங்களே. அகையும் 

வினையெஞ்சுகளவிபோல விரவு வினைக்கு உரியவை. 

4. வினைச்சொல் . தோன்றுதற்குரிய முதனிலையாயெ 

காரணம் அல்லது காரக த்ையே பொருளாகக் கொண்டு பெய 

செச்சம் பிறக்கும் எனச் சேனாவ௯ரயர் சுட்டியுள்ளார்.
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5. அதுபொருளுக்கு மேம் ஏதுப்பொருண்மை, எல்லைப் 

பொருண்மை, நீங்கம்பொருண்மை அசயைவற்றையும் பொருண்மை 

பாகக் கொண்டு பெயசெச்சஙகள் பிறக்கும் என்பது சேனாவரை 

6. பெயசெச்சத்திற்கும் oj Ouran வினை இயலுள 

பொருண்மை என்றும் எச்சவியலுள் முடிக்கும் சொல் என்றும் 

குறிப்பிடுதல் வேண்டும் என்பர் சேனாவசையர். 

7. செய்யும் என்ற வாய்பாட்டுச் சொல் பெயசெச்சமாக 

வருங்கால் பல்லோர் படர்க்கை, முன்னிலை, சன்மை ஆகிய 

மூவிடத் தும் வரும் என்றும், அவ்வாய்பாட்டுச் சொல் முற்றாக 

வருங்கால் அம்மூவிடத்திலும் வாசா என்றும் சேனாவசையா் 

இரண்டுக்குமிடையேயுள்ள வேறுபாட்டைச் சுட்டியுள்ளார் 

8.  இருவசை வாய்பாட்டுப் பெயசெச்சத்இற்கும் செய்யா, 

செய்யாது யெ வாய்பாட்டுச் சொற்கள் ot Pine pure வரும். 

பெயசெச்சம் போலப் பொருணிலை 
அவையும் உடன்பாட்டுப் 

இரியாது வரும். 

9, செய்யும் என்னலும் வாய்பாட்டு முற்றுள் ஈற்றுமிசை 

உசரம் மெய்யுடனோ, மெய்யின் நியோ கெடும். 

10. கவர்பொருட்படுதல் இல்லாதவிடத்து மட்டுமே எச் 

சத்திற்கும் பொருளுக்குமிடையே ச இடைப்பிறவமல்'! வரும் 

ll. தொல்காப்பியர் கூறிய பெயசெச்ச இலக்சணக்திற்கும் 

கன்னூலார் கூறும் பெயசெச்ச இலக்கணச்திற்கும் அமைக் 5 

வேறுபாடு சருத்து வளர்ச்சியின் வசலாற்றைச் சுட்டுகின்ற ௮
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மேற்கோள் நூல்கள் 

ஆறுமுக காவலர், 1934, 

(பப்பு) 

கணேசையர், ”., 1938, 

(பதிப்பு) 

சுந்தரமூர்த்தி, கு., 1966, 

(பதிப்பு) 

வராகம் பிள்ளை, gy, 1962 

் வேங்கடசாமச் 

செட்டியார் செ., 1958, 

வேக்கடசாஜுலு 

செட்டியார் வே., 19 9 

ச 

தொல்காப்பியம், சொல்லதிகாரம், 

சேனாவரையர் உரை, சென்னை 

தொல்காப்பியம், சொல்லதிகாரம், 

சேனாவரையர் உரை, உரைவிளக் 
கக் குறிப்புரையுடன், சுன்னாகம் 

தொல்காப்பியம். சொல்லதிகாரம், 

சேனாவரையர் உரை (விளக்கவுை 

யன்), திருப்பனந்தாள் 

சேனாவரையர் விளக்கவுரை, தீரு 

கெல்வேலித் தென்னிந்திய சைவ 

சித்தார்த அாற்பதிப்புக் சழகம், 

சென்னை 

*சேனாவரைய/”, கலைக்களஞ்சியம் 

தொகுதி 5 தமிழ் வளர்ச்சிச் 
கழகம், சென்னை 

“ஈன்னூல்! கலைக் களஞ்சியம் 

தொகுதி 6, தமிழ் வளர்ச்சிச் 
கழகம், சென்னை,
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நச்சினார்க்கினியர் உரைகொண்டு 
நாமறியும் வழக்காறுகள் 

சக்இுப்பெருமாள் 
மதுரை 

1. முன்னுரை 

1.0 தொல்காப்பியத்திற்கு உரை வகுத்தவர்களுள் உச்சிமேத் 

புலவர்கொள் ஈச்னார்க்கனியரும் ஒருவர். பத்துப்பாட்டு, 

இர்தாமணி, கலித்தொகை போன்ற இலக்யெக்களுச்கு உரை 

எழுதியுள்ளதைப் போலவே தொல்காப்பியத்திற்கும் விள்க்கி 

ஆனால் நச்சினார்க்னியருக்கும் 

தொல்காப்பியருக், 

ஆண்டுகள் கடர்.து 

மாச உரை சண்டவர் இவர். 

அவர் உரை காண முயன்ற தாலாசிரியசாம் 

கும் இடையே ஏதத்தாழ ஆயிர. ததர 

விட்டன. இத அணைப் பெரிய கால இடையீட்டில் மோழி 

வளர்ச்சியில் எத்தனையோ மாத்தங்கள் நிகழ்க்தருக்க்க் கூடும்.” 

ஆதலின் தொ ல்காப்பிய விதிகளுக்குப் பொருள் காண்பது 

என்ப,து அரிய முயற்சியேயாகும், இளம்பூரணர், Curr Aiur, 

கல்லாடர் போன்றுர் இம்முயத்சியில் ஈடுபட்டுச் திறம்பட உரை
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aes ai னனர். நச்சினார்க்கினியரும் அவ்வாறே இறப்புற 
வகுத்துள் ள்ளார், 

1. நச்சினார்கினியர் தொல்காப்பிய விதிகளை த் தம் சாலத்து 
வழக்காற்றுச் சான்றுகள் தந்து விளக்குஇிஞர். அவ்வா. 
விளக்கும் போது தொல்காப்பியம் சூறிப்பிடும் சொற்கள் சில 
வழக்கிறஈ் து போனவை என்று சுட்டிக்காட்டவும் OU Dall Ve; 
HRB வந்த வழக்க காறுகளாபலே் அவற்றைத் தம் காலத்து 

மக்கள் ஈன்.கு உணமாற,, அவற்றிற்கு விளக்கவுசை எழுதி 
கினா, இவ்வாறு அவர் வகுத்துள்ள உரையினினறும், தொல் 
காப்பியர் காலத்தில் சிறப்பு ற்றிருந்த SNES கட வழக்கி 
SHB நாளடைவில் மறைக்கு, போன வழக்காறுகள், நச்சி 
ஞரக்கினி௰ர் காலத்இல் egal tigre இருந்தவை, அருகிய 
வழக்காறாக து மைக்கவை போன்ற அனை க்தையம் அறிய மடி 
in இத்தகைப ஆய்வுக்கு அவருடைய உமை முழுவனும 

ணை செய்யுமேனும் எழுக்ததிகார உரையை டீட்டுமே வன் 
ர்க தளமாகக் கட்டுப்படுத நிபுளி ளேன், 

2. நர்ஃஞுர்க்கினியர் கால வழக்காறு 

2.0. நச்சனார்க்கினியா உரைப்பகுஇயில் அவர் கையாரநம் 
மொழி ஈடையினின்றம், அவர் கரும் எடுக்துககாட்டுக்களி 
னின்றும், சில சொல்லாட்ட, யை நோக்குவோம், மக்கள் வழக்கில் 
கன்கு பயின்று வருவனவே எடுத்துக்காட்டுக்கலாக அமையக் 
கூடி. பன கொல்காப்பியத்இற் ௫, உரை விளக்கம் தீரும் நச்சினார்க் 
கினியா மக்கள் எளிதில் உணருமாறு சலவிட௫்களில் தம்முடைய 
உரையில் தாம் சையாளும் சொற்களுக்கும் விளக்கம் தருவ 

அண்டு. அவவாறு அவர் தரும் விளக்கங்களினின் மும் அவர் 
சாலத்து வழக்காறுகள் சிலவற்றை நாம் உய த்துணமுடிகற து. 

2.1 இயற்பெயர்: சாத்தன், சேவன், bse, ஜெள்ளன், 

,காகன, மாடன், வடுகன், கங்கன், கஞ்சன், கண்டன கம்பன்;
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கந்தன் போன்றவை பெரும்பாலான உரையாரியர்சளால் குறிப் 

பிடப்படுபவை; இவற்றில் ஜெள்ளன் தவி. ஏனைய பெயர்கள் சங்க 

காலத்தில் வழக்கிலிருந்தவை. சாத்தனார், கருவூர்ச்சா த்,தன், 

ஈப்பூகனார், ஈன்னாகனார். போன்ற பெயர்கள் சான்முகும். ஆயின் 

தொல்காப்பியர் காலத்தில் ஆதன்) பூதன், தான், பேன், 

கோன், அழான், புழான், என்ற இய ற்பெயர்களும் காணப்பட்டு 

வந்துள்ளன (Gere. 848, 851). Dapper sere’ sea 

பேன், கோன் என்பவை நச்இனாக்இனியர் காலத்திற்குள் 

வழக்காற் நினின்றும் மறைக் அுவிட்டன." ஆகன் தந்ைத, ஆந்தை 

எனவும், பூதன் கந, பூந்தை எனவும் தொல்காப்பியர் 5705 

இல் இரிந்து. வந்தன (கொல். 848). இ௮ போன்றே காளடை 

வில் ௮மான் தந்ைத; அழாந்ை எனவும் புழான் தந்), 

புழார்ைக எனவும் வழங்கி வந்தன (தொல். எழுத்து. நச்சி 

ப 204), 

2°, அள வைப்பெயர் ; : ஒரு சமுதாயத்தின் வணிக, பொருளா 

கார வளர்ச்சியை விளக்குவன அம்மொழியின் அளவுப் பெயர் 

கள. ஈச்சினார்க்கினி௰ர் உரையினின ற முக த் தலளவைப் பெயா 

களாகக் சலம், சாடி, தூறை, பனை, காழி, மண்டை. வட்டில், 

அகல், உழக்கு, செவிடு என்பவற்றை அறிகிறோம். = pF) 

செவிடு தலி? ஏனையவை அளவைக் சலங்களின் அமைப்பால் 

பெயர் பெற்றவை, கிறுத்தலளவைப் பெயர்கள் பெரும்பாலா 

னவை தானியங்களால் பெயர் பெற்றவை. கழஞ்சு, குன் நி,கொள, 

ஐயவி, சரகம், தொடி, பலம். நிரை, மா, வரை, மந்தை என் 

பன ஈச்௫ினர்க்ளெயர் உரை குறிப்பிடும் பெயர்கள் (கொல். 

எழுத்து, ஈச்ச, ப, 116), ஒன்று, கால்) காணி, முர்திரி, இம்மி, 

ஒராடை, இடா போன்றவையும் அளவுப்பெயர்களே. ‘gave’ 

என்பத: தேயவழக்காக இருந்துள்ளது (Gara, Top ssi தச்சி 

ப. 110), ் 

1 பேன் சோன் என்ப முழ்சாலத்மு வழக்கு. தொல் எழுது 

seh ப, 206
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2.3. *வேற்றுபைக் som ge 9 5CG)7 DCD” என்னலும் 

நூற்பாவின் உரையில் *இருவிளக் கொழ்றன்' என்னும் எடுத்துக் 

காட்டினைத் தருகிறார். இதில் **இருவிளவென்ப.து ஓலை; வேணாட் 

டகத்து ஓர் ஊர்; கருவூரினகத்.து. ஒரு சேரியுமென்ப”? (தொல். 

எழுத்தா. ஈச்ச. ப. 141) என்று விளக்குிறார். 

9.4. இஃது உள; உளுவின் பெயா்!” என்று ஈச்சனார்க்கினியர் 

குறிப்பிடுகிறார் (தொல். எழுத்து. நச்சி, ப. 59), ௨௪, உளு) 

என்பவை ௮வர் காலம் வரை கிலவி வந்த சொற்சள் எனலாம், 

பசு என்று சொல்லை ஆரியச் சதைவாக அவர் கருதுகிறார் 
(கொல். எழுத்து, ஈச, ப, 99). பாற்சோறு அவர் 
காலத்தில் பாளிஈம் என வழங்கப்பட்டது (தொல், எழுத்து, 
நச்சி, ப, 155). 

3. அருகிய வழக்கு 

3.0, சொல்காப்பியர் தூற்பாவினின்றும் ௮வர் காலத்தில் 
வழக்கிலிருந் ஈ ல ிிபயர்கள், நச்சினார்க்ியர் காலச்இற்குள் 
மறைந்து விட்டதையும் காணலாம். முற்கூறிய (2.1) பேன், 

கோன் என்ற சொரழ்சுள் அவ்லா௮ு அமைக் தவையே, 

3.1. ஓெழுத்து ஒர மொழியாகிய ஆ,ஊ, சா, மா என்பன 
னக. ஒற்றினைச் சார்ந்து ஆன், ஊன், கன், மான என வழங்க 

வக சன (கொல். 231, 209) ஊன் என்ற சொல் தொல்காப்பியர் 

சாலச்தில் ஊவென கின்ற. நச்னொர்ச்னியர் காலத்திற்குள் 
இச்சசால் வழக்கற்றுவிட்டது. ஊவென்பது தசையை 

உணர்த்தி கின்ற வழக்கு. ரியர் நால் செய்த காலத்து 

வழக்கு அன்றிச் மேய வழுக்கேலும் உணர்க? என்கிறூர் 

நச்சினார்க்கினியர் (சொல். எழுச்னு. ஈச்ச ப. 165) 

3.2 .. வ், இவ், உவ் போன்ச வகர மெய் ஈற்றுச் 

சொற்கள் வல்லெழுச்தூ முகலாகவுடைய சொற்களுடன்
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புணருங்காலதீது வகரம் கெட்டு ௮ஸ்கடிய, இஃசடிய, உஸகடிய 

என்று வழங் வந்தன (தொல். 919). அவை கடிய, இவை 

கடிய, உவை கடிய என இவை பொருள்படும். _இவ்வழக்காறும் 

ஈச்னொர்க்ியர் காலத்தே மதைந்து விட்ட௮. * 

3.3, வினா: (ஓ, எ, ஓ வினாவாக அமைந்த நிலையைத் தொல் 

காப்பியம் (தொல். 98) உணர்த்துளெற அ. இவற்றுள் ஏகாரம் 

தலி. ஏனையவை இன்று வழக்காற்றில் உள்ளன. நீயா, 

நியோ” என வரும். நச்சினார்கினியர் காலத்தில் சாரம் 

வினாவாக அமையவில்லை, என அறிகிறோம் நீயே, நீயோ 

போன்ற வழக்காறுகள் மட்டும் வினாப் பொருளில் வந்துள்ளன 

(கொல். எழுத்து ஈச்ச, ப. 80). 

4. அரிய வழக்கு 

4.0. ஈச்சினார்க்னெயர் தொல்காப்பியர் நூற்பாவுக்கு உசை 

வழங்குங்கால், குறிப்பிட்ட சில சொத்களுக்குத் தனியாக 

விளக்கவுளை வழங்கக் sn oom BG apt. அச்சொத்கள் அவர் 

காலத்தில் ௮ருயெ (obsolete) வழக்காகவோ அன்றி 

அரிய (1876) வழக்காகவோ இருந்திருக்க வேண்மெமென்பது . 

தெளிவு 

8.1. எகுயினென் இளவி இயற்கையாகும்” (தொல். 835) 

என்2 நூற்பாவின் உசையில் குயினென்பது மேகம் ....- குயின் 

வினையுமாம்?”, என விளக்கச் காண்கிறோம். குயின் என்ற சொல் 

தொல்காப்பியர் காலத்தில் மேகத்தைக் குறித்து வரத) நச்சி 

ஞர்க்னெியர் காலத்தில் அரிய வழக்காடி இன்று அறவே மதைர் 

Her gw. 

4.2. ஐ என்பது மத்கு நீர் தாங்கும் பலகை? என நச்சி 

ஞர்க்னெயர் உரைப்பதால் (தொல். எழுத்அ. ஈச்ச. ப 122) 

இஃதும் அரிய வழக்கே 

9. 4 இவ்வழச்கு இக்காளத்த அரிது! ப தொல், எழுத்து seh 

ப, 917 ்
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4.3. இறந்த உடலைத் தாழியிலிட்டு அகற்றும் வழக்கம் ஈம் 
காட்டிலிருக்து வர்ககனை காம் அறிவோம். அவ்வாறு இடப்படும் 

தாஜியை ௮ழச்குடம் என்ற சொல்லால் குறிட்பிட்டார்கள். 
நச்சினாக்கினியர் காலத்தில் இச்சொல் இ.சளவு அரிய வழக்காக 
இருந்திருக்க வேண்டும். ஆகவேதான் ““அழக்குடம் என்பது 
பிணக்குடத்தை!' (கொல், எழுத்து, நச்சி ப. 501) எனத் 
தெளிவுபடுச் அஞர் BFA CEB aA wi. 

3. பலபொருள் ஒரு சொற்கள் 

5,0. தொல்காப்பியர் தம் தாற்பா வில் பலபொருள் கொண்ட 
சொஞ்களும் கொடர்களும் இடம் பெறும்போது, அவற்றித்கு 
அடை கொடுத்துச் சிறப்பித்தல் உண்டு.. ௮த்தசைய gr pus 

. கறாக்கு விளக்கம் கூறுங்கால் நச்சினார்க்கனியனார் அவற்றை 
விதந்கோதி விளக்குதல் உண்டு 

91. “சாசென் செவி காழ்லயின் வலிக்கும்!! (தொல், 864) 
என்ற மாற்பாவின் உசையில், **சாரினது விததென்பதே 

பொருள். இதனை வயிசமெனின் கரார்தோதுவா9சன உணர்க! 
(தொல். எழுத்து, ஈச்ச, ப. 211) என்கிறார். ஈச்சினார்க்னியா் 
காலத்தில் காழ் என்ற சொல் வித்தினையும் வயிச கீதையும் 

குறித்து வர்அள்ளது என அறிகிறோம். 

0.2, *பணி' யென்ற சொல் ஈச்௫ஞர்க்னியர் காலம் வரை 
கோயையும் குதித்து வந்துள்ளது (கொல். எழுத்து ஈச்ச ப. 
194). இன்று காலச்சைமட்டும் குறிப்பிடும் சொல்லாகக் காணப் 
படுகிற. இன்றும், கன்னியாகுமரி மாவட்டத்இல் ல பகுதிகளி 
அம் கே. சளப்பகுதியிலும் பனி3யென்பது கோயையும் குறித்து 

- வருறெ௮. 

6.8. *தடு'வென்றசொல் ஈச்௫னார்க்னியர் காலத்தில் மசத் 
தையும் நோயையும் குறித்து வந்துள்ளது (தொல். எழுத்து.
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நச்சி. ப, 162), இது போன்றே (சே! என்னும் சொல் ஒரு 

மசத்தையும், பெற்றத்தையும் குறிக்க வழங்கி வர்தள்ளது 

(தொல். எழுத்து, நச்சி, ப. 169), 

6. ஒருபொருள் பலசொல் 

ஒரு பொருள் குறித்த இரு சொதற்களின பொருள் வேறு 

பாட்டை ஈச்சினார்க்கனி௰ர் நட்பமாச உணர்த்துவார். வேட்கை, 

அவா என்ற இரு Ger pacha பொருளின் வேறுபாட்டை 

இவ்வாறு உணர்த்துசருர், **வேட்கையாவது பொருள்மேல் 

தோன்றும் பற்றுள்ளம்; ௮அவாவாவது முப்பொருள்களைப் பெற 

வேண்டுமென் அுழமேன மேலும் நிகமும் ஆசை”? (தொல். எழுத்து, 

ஈச்ச, ப, 174) என விளக்குகிறுர் நச்சினார்க்கினிய௰ர், 

7. மொழிமாற்றம் 

1.1. ஒலித்திரிபு: ஒலிகள் காலபபோக்கல் மாறி ஒலிக்கப் 

பெறுதல் கொழியின் இயல்பு, இகழ் குவித்து உச்சரிக்குப் 

பெறும் eal, ஓக ஒலிகள் தம்முள் மாறுதல் உண்டு, 

(எ,டு) உங்கள்-ஓக்க(ள) 

"தொல்காப்பியர் காலத்தில் உதியென வழங்கி வந்த 

மாப்பெயர்க்ளெவி நச்இனார்கனியர் காலத்து ஒ.இ யென 

வழக்காற்றில் நிலவியது (தொல், எழுத்து, நச்சி. ப. 154) 

7.9. வரிவடிவத்திரிபு: ஒலித்திரிபைப் போன்றே எழுச்தின் 

வரிவடி.வழும் இரிக்.து. வந்துள்ளமையை மொழிவசலா.ற விளக் 

கும். இன்று காம் கையாளும் எழுத்து முறை பல்வேறு மாறு 

பாடுகளையும் 2ர் இருத் தங்களையும் பெற்றபின் நிலைத் துள்ள முறை 

யாகும். இதுவும் காலப்போக்கில் வேறுபட வாய்ப்புண்டு. கொல் 

சாப்பியர் அூற்பாவினின்றும் பகர, மரங்கள் எவ்வாறு எழுதப் 

பட்டு வர்சன என ௮.நிகறோம் (தொல். 14). ஈச்சினார்க்கனியர்



980 ஈச்னொர்க்னெயர் உரைகொண்டு நாமறியும் வழக்காறுகள் 

உசையினின்று மற்றொன்றையும் அ௮றியமுடிறது, ஆய்த 

வெழுத்து தொல்காப்பியர் காலத்து அடுப்புச்கூட்டுபோல 

மூப்பாற்புள்ளியாக எழுதப்பெற்று வந்தள, ஈச்சினார்க்கியர் 

காலத்தில் ஈடுவில் சுன்னமிட்டு எழுகப்பட்டு வரக தள்ள 

எனத் தெரிகிறது”. 

8. முடிவுரை 

இவ்வாறு தொல்காப்பிய உரையாூரியர்களின் உசையி 

னின்றும் அவர்கள் கால வழக்காற்று நிலமையை காம் 

உணர்ந்து கொள்கிறோம். 

2. “தனை இச்சாலத்தார் ஈடுவு வாக்கியிட்டு எழுஅப!” , சொல். 

்... எழுத்து, சசி, ப, 20 
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தொல்காப்பிய ஒரு நூற்பாவின் 

ஆராய்ச்சித் தெளிவுரை 

மோசசு பொன்னையா 

மதுமை 

். நூற்பா 

-6குன்திசை மொழிவயின் சின்றிசை சிறைக்கும் 

நெட்டெழுசத் இம்பர் ஒத்தகுற் றெழுத்தே” (தொல், 41) 

அதிகார முறைமை 

பருத்தி நெற்றின் பஞ்சுத் இரளிலிருந்து பாற்றற்காம் 

மூலை வேறுபிரித்து வகைப்படுச்துமாஹே போல், தமிழ்க் செவி 

யங்கரின் பொருட்குறிப்புக்குத் துணையாம் ஒலிகளை எழுத்து 

என வேறுகண்டு, ௮வற்றின் தொகை, வகை, இயல் பற்றிய 

முன்னோர் கொள்கைகளை  தான்மாபு!? என்ற முதல் இயலில் 

கெளிவுறு த்திய ஆசிரியர், இசைகிறைவும் பொருட்குறிப்பு் 

ஒருங்கே பெற்ற அமைப்பையே (மொழி? எனச் குறியிட்டாண்ட 

தம் முன்னோர் கெறி நின்று அவற்றின் ஆக்கம், வகை) இயல் 

பற்றிய கொள்கைகளை டுமாழி மாபு? என்ற இரண்டாம்



855. தொல்காப்பிய ஒரு puri அாய்ச்சித் செளிவுை 

இடலில் கூற முத்பட்டு, மொழியாக்கத் துட்பட்டனவும், எழு, 

இனப்படா தனவுமான, (1) எழுத்தோசன்ன, (2) எழுத்தின் 

இபலா, (8) இசைகிறை, (4) கொடர் மெய்யியக்க ஒலி நிலை 

களு, முதற்கண் நின்ற சசாரற்துவரல் மசபினவான எழுதி 

தகோரன்ன ஒலிரலையின் பவறு வகைகளை அவை ஒருமொழிக் 

கண்ணும், சொடர்மமாழிக்கண்ணும் அமைந்து வழங்குமா ற் 

ஹைக் காட்டிய முறையானே தெளிவுறுத்திய பின்னர் (தொல்: 

34-59) எழுத்தின இயலா ஒலிநிலையை ஒரு மாற்பாவில் விளங்க 

உசைதக முறையானே, (தொல். 40) இசைநிறை ஒலிநிலை 

அதகாசப் பட்டு நிழ்க, இதுமுதல் இரண்டு மூற்பாக்களில் 

௮ ம௫னை விளக்கப் புகுந்தார் ஆரியர், 

கிய பொன் 

இசைகிறை ஒலிகிலையின் இடமும் பற்றுக்கோடும் இர். 

அறபா நுதலிய பொருளாம், 

Qua au 

குன்றிசை மொழியிடத்து இசைநிறைவு செய்தத் பொருட் 

டாய் நிற்கும் நெட்டெழுத்தின்௧ண், அதனை அடுத்து நிற்கும் 

எழுத்தை gis குற்றெழுத்து இசைநிகதை ஒவிநிலையாக 

உள்ளது, என்றவாறு, 

0S Bal a 

இடமுன்னான் ஒலியமைப்பை *இம்பர்? என்றார். “இம்பர்” 

ஆகுபெயர் இம்பர் ஒத்த GPO paps az, குன்றிசை மொழியின் 
Qs Cup sg (sen), நின்று, இசை நிறைக்கும் என வினை 

முடிவு செய்க. இம்பர் ஒத்த குத்றெழுக்து உம்பர் (குன்றிசை 

மொழி) நெட்டெழுத்து (கண்) நின்று இசைகிழைக்கும் என்த 
தால், இம்பர், உம்பர் என்பன இருவேறு ஒலியமைப்புகள் 

என்பது தெளிவாம், இம்பர் (இன்) ஓத்த குற்றெழுத்து,
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நெட்டெழுத்து (கண்) நின்று இசைஙிறைக்கும் என்றதால், 

இம்பர் சனிக் குற்றெழுத்காகவோ, குற்றெழுத்தை முதற்கண் 

பெற்ற ராகவோ அமையலாம் என்பது புலனாவதோடு, இம்பர் 

முகற்கண் குற்றெழுத்து நிற்குக்சாலே உம்பர்(கண்) கெட் 

டெழுத்தின்கண் இசைஙகிறை gol HZ அமையும் என்பதும் 

விளக்கருதமும். ‘om Dang மொழியின் நின் றிசை நிறைக்கும் 

நெட்டெழுச்.து” என்,௰,தனால் குன்றிசை மோஜழியின் பொருட் 

குதிப்புடை அமைப்பே குன்றிசைமொழி எனப்படும் என்பதம், 

நெட்டெழுச௮ ஆண்டு இசைநி௯ றவு செய்தே நிற்பதல்லால் 

பெருட்குறிப்புக்கு உகவுவதில்லை என்பும், Dens hen po; 

பெத்த பின்னரும் இலக்கணவகையான் அவ்வமைப்பைக் குன். 

தநிசைமொழி என வழங்கலே மாபாம் என்பதும், உம்பர் 

நெட்டெழுக்கின் அடிநிலைக்குறில் ஒலித் அணையேயாம் என்ப 

தோடு, கெட்டெழுத்து (கண்) ஓத்த குத்றெழுத்னு என்ற 
விசப்பால் அவ்வடிகிலைச்சூறில் இம்பர் (முகத்குறில்) ஓத்த 

பாகவே இருத்தல் வேண்டும் என்ற நியதி இல்லை சன்பழும் 

பெற்றாம் இன்னும் அதனாலே, மொழிப்படு வழக்கில் இம்பர் 

ஓத்து உம்பர் அமைவதே தமிழ் வழக்காம் என்பதும் பெதீழும். 

அவ்வத் இற்கு விலக்கு அடுத்த மூற்பாவிலும் (தொல். 4 ) 
மொழிப்படு வழக்குடன் செரிக்து வேறிசைத்தல் வழக்குப் 

புலப்படுத்தப்படும் மூ.ற்பாக்களாலும் (தொல். 68.58) தெளிவு : 

படுச்சப்படுவதாலும் அது புலனாகும். : ் 

மொழி எனப்படுவது இசைகிறைவும் பொருட்குறிப்பும் 

ஒருங்கே பெற்ற அமைப்பேயாகும் என்பதம், 

“5ெழுத் தொருமொழி ஈசெழுச் தொருமொழி 

இரண்டி.றம் இசைக்குர் தொடர்மொழி யுளப்பட . 

மூன்றே மொழிசிலை தோன்றிய நெறிய”” (தொல், 45) 

என ூரியர் வைர்தோதிய அளவன்றி, அதாவது செட் 

டெழுத்தின் (தொல். 48) அளவுக்குச் குறைர்ச ஒலியமைப்பு
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ஆனது பொருட்குறிப்புப் பெறின், அது குன் நிசைமொழி 

எனப்படும் என்பதும் எண்டே பெபறுதும் 

இனி, ஆசிரியர், "குற்றெழுச் தைந்தும் மொழிநிறை 
பிலவே” (தொல் .44) என்றதனால் இலக்கணப் பொருட் குறிப் 
புடைக் குநில்களும், “sri One திம்முற் மும்வரின் 

லகசம் றகரவொழ் ருதலு முரிச்தே?? (தொல். 214) என்த 
சற்பாவாலும், ௮தன் உரையாலும் தெரியவரும், பல், இல் 
என்பன போன்று பொருட்குறிப்புப் பெற்று இனசநிறைவு 
பெருத கண், மண், எண், பல், ௮ல் என்பனவும் குன் றிசை மெழி 
களே என்பம் கெளிவாம். அதனால, மொழிழுதல் மெய்ஃளின் 
அளவை மொழியிசையளவில் வகைசெய்வது தமிழ் மசபன் பென் 
பதும் போதரும். அசிரியர் Ong HOM soz ஈபெழுத்தொரு 
மொழி (கொல, 406) எனக் குறிப்பிட்டுள்ள தாலும் அது புலனா 
ரும். குற்தியலுகச இகரல்களும் தய்தமும் பொருட்குநிப்புக்கு 
உதவினும், இசைகிலைக்கு உ௧வாச சாரணத்சாலேயே அவை 
Ty So st rH on ஒலிநிலைகளாயின என்பதும் ௮சனாலே செளி 
வுறம். இனனும் ௮தனாலே ஈசெழுத்தொருமொழியின் இசண் 
டாம் எழுத்து மெய்யே என்ப?தாடு, ஈெழுத்து மொழிபாச3வே 
இருப்பிலும், அளவில் கெட்டெழுத்தின் அளவோடு ஓத்து. 
இசணடு மாத்திசை அளவு பெருததாலேயே பல், இல், சண் 
முதலி.பவை குன்றிக௪ மொழிகளாயின என்பதும், மெய்களால் 
கதொடசப்பெற்மு, இரண்டு மாத்திரையும் மிக்கும் பெத்றுக் 
குதிலையடுச்.து மெய்கள் கித்கும் அமைப்பே தொடர்மொழிய௩ம 
என்பதும் போ தரும். ஆசிரியா், - 

 குறுமையும் கெடுமையும் அளவிற் கோடவின் 

தொடர்மொழி யெல்லாம் கெட்டெழுத் இயல'? (தொல்.50) 

என்றது, சொடர்மொழியிக அமைப்பைக் தெளிவுபடுத்தும் 

விளக்கமே என்பதும் அதனால தெளிவம்.
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எடுத்துக்காட்டு 

தழ் 4 உ > sw + (9) 4 இ. - தழீஇ 
GF + 2 +66 + (9) 4 இ - குரீஇ 
up + 2 பழு + (௨) + 2 + பழமு௨ 

a + w > an + (4) - அது வடாஅது 

Qs + ௮ - + (9) * அது தெனா௮து தென 

உரைமரபு ஆராய்ச்சி 

இர்தூற்பாவிற்கு, (அளபெடை யோசையாகச் செபல்லா 

கொழியில்) குன்றுவகான ஓசையையுடைய அளபெடை. எழுத்தா 

னாய மொஜிக்சண்ணே நின்று ௮வ்வோசை௯ய நிறைக்கும், 

(அவை யாவை எனின்) கநெட்டெழுத்அக்சளின் eres (uh 

நித்குப் பிறப்பானும், புணர்ச்சயானும் ஓசையானும்) இனமொத்த 

குற்றெழுத்துக்கள்! (தொல் எழுத்து. இளம். ப. 29) என 

இளம்பூசணரும், *அளபெடுத்துக் கூறாக்காற் குன்றுவதான 

ஒசையையுடைய ௮வ்வளபெடைச் சொற்கண்ணே நின்று 

அவ்வோசையை நிறைக்கும். ௮வை யாவையோவெனின், கெ. 

டெழுத.அக்களின் பின்னாகத் தமக்கு இனபொத்த குற்றெழுச் 

க்கள்? (தொல். எழுத்து. eA, uv, 42) என நச்சினுர்க்ளெ 

யரும், உளை கூறி, 3௮, ஈஇ, ஊ௨, ஏள, ஓஓ என எடுத்துச் 

லாட்டியுஞ் சென் தனர். அவருள் இளம்பூசணர், (ஈண்டு மொழி 

யென்றது, அவ்வளபெடை எழுத்து ஒரு பொருள் உணர்த்த 

ஓசெழுத் தொருமொழியாய் நிற்கும் நிலையினை! (தொல். எழுத்து. 

இளம் ப 29) என, ஆூரியர்:(மூவள பிசை த்தல் ஒெழுத்தின் மே” 

(சொல். 9) எனக் கூறியுள்ளமை அயர்த்து, உரை கூறியுள்ளார். 

தாம், ளபெடை எழுத்து எனக் சொண்ட ஓன்றை ஆசிரியர் 

மொழி மசபித் கூறினார் என அவர் தவருகக் கரு இன சாலேயே, 

அவ்வா கூதினா என்பது, “ஈண்டு மொழி யென்றது, அள 

பெடை எழுத்து ஒரு பொருள் உணர்த்தி ஒசெழுத்தொரு 

மொழியாய் நிற்கும் நிலையினை? என்ற பொருத்தமில் கூற்றை
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முன்னர் அமைத்தும், *எறுபான்மையும் அம்மொழி தானே 

எழுத்தாய் வாரா தெனக் கொள்க! (தொல், எழுத்து. இளம், 
ப. 29) எனப் பின்னர் வேண்டா கூறி ௮கனைத் தாமே மறுத்அம், 
*காதுறா௮த” எனக் சாட்டியும் இடர்ப்படுவதால் நன்கு 
புலனாகும். இளம்பூரணர் கூட்டி எழுப்பப்பட்ட குறிலைப் 
பொருட்குறிப்புக்கு இன் றியமையாத குறிலோடு ஓஒப்பக்கண்டு 
மயங்கியதால் இவ்வாறு எழுதினார் என்பதும், வடமொழிப் 
புல, சதைக் தமிழில் கேடியதே அதற்குக் காரணம் என்பதும் 
இப்பொழுது அனைவரும் ஏற்கும் Shs ST SUT, 

ஈச்சினார்கஇனியரும் இர்நாற்பர் ௮ளபெடைக்கே விளக்கம 
கூறுவதாகக் கருதினார் என்பு தெளிவு. எனிலும், மொழிநிலை 
விளக்கமாபாக அமைந்த மொழிமரபில், அளபெடை பற்றிய 
விளக்கம் தேவையில்லை என்ற சருத்து அவர் மனத்தில் எழுக்ச 
தால், *இஸ்து எஇரது பேரற்றல் என்னும் உத்இபற்றிச் 
செய்யுளியலை கோக் (தொல், 1214), நட்டம் வேண்டின் ? 
(தால். 6) என மூற்கூறிய அளபெடையாமாறு கூறுகின்றது" 
(தொல். எழுத்து. ௩௪9. ப. 42) எனக் கூறி Pri Hayes செய் 
யுளியல் கோச்கயும், இசாத்ரான் நான்மரபின் ஒழிபாகவும் இந் 
அறபா அமை அளள து எனக் தம் கருத்தை மாட்டி வைத்தார். 

அளபெடை செய்புட்கே உரியது என்ற தம் கருத்தி 
கேத்ப, அவர் ஈண்டு (மொழி என்றது, (அளபெடை யசைநிலை? 
(தொல். 1218) என்லுஞ்செயப்யுளிபல் சூத்திரத்து எட்டு இயற் 
சீரின்பாற் படுகின்2 எண்வகை அள பெடைச் சொற்களையும்”. 
(சொல். எழுத்து. நச்சி, ப. 42) எனவும் பிறவாறும் எழுதி 
யுள்ளார் மொழிவழக்கு நெறியில் அமையும் தசெழுச் சொரு 
மொழி, ஈரெழுச்தொருமொழி, Qs erry Di Rem eae தொடர் 
மொழியாயவை பத்றியும், குன்றிசைமொழி பற்றியும் ரியர் 
மொழிமசபித் கூறியுள்ளகைச் செய்யுளியல் கோக்கிக் கூறப்பட்ட
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தாகக் கூறியுள்ளகன் பொருந்தாமை அசை வேறு, மொழி 

வேறு, என உணரவல்லார்க் கெல்லாம் புலனாகும். 

sass ஈமச்லொயரும் உரையாகிரியரின் கருத்தினசே 

என்பது :: சுன்றிசை மொழிவயின் Blew Dene நிறைக்கும் 

நெட்டெழுத்து amp ‘ga pier Ger அறிகுறியாய் வரும் 

ஓத்த குற்றெழுத்து” என்றுப் கூறினாசன்றே??? என்று அவர் 

நன்னூல் உரையில் (ப. 44) எழுதியுள்ளதாற் போதரும், 

எனினும், அவர், இசை நிழைப்பது கெட்டெழுத்தே எனக் 

கொள்ளுமா கெட்டெழுத்தை வினைமுதலாக்கி yor sg 

சாற்பாவின் போக்கிற்கேற்ப வினைமுடிவு காட்டிச் இந்திக்க 

வைச். தள்ளமை மனங்கொளற்குரியதாகின்ற.து 

வேங்கடசாசுலு செட்டியாரும் இந்நூற்பா அளபெடைக்கே 

விளக்கங் கூறுன்றது என்ற கருத்தினேசே, டாக்டர் 

பி, சா. சுப்பிரமணிய சாத்திரியாரும் இர்.நா.ற்பா அளபெடைக்கசே 

விளக்கங்கூறுவதாகக் கொண்டார்.” எனினும் ஈச்சினார்க்சினி௰ர் 

மொழியென்றதற்கு (அளபெடைச் சொற்கள்" எனக் கொண். 

டது பொருந்தாது; சொற்கள்! என்றே கொள்ளவேண்டும் 

என்றும் நெட்டெழுத்தின் ஒசை குறைவாயிருப்பின் அதன் 

பின்னர் ஒத்த குற்றெழுத்தின் ஒசையைச் சேர்த்தல் வேண்டும், 

என உணர்த்த வந்தது எனக் கூறல் வேண்டும்; நீட்டம் 

வேண்டின்? (தொல். 6) என்ற சூத்திரத்து **அவ்வளபுடைய 

கூட்டி எழுஉதல்'? எனக் கூறியிருத்தலின், ஒரு மாத்திசை 

கொண்ட எழுத்துக் கூட்டப்படவேண்டும் எனப் பெறுதலின், 

இச் சூத்திரத், '*குத்தெழுத்து'” என்றது மிசையாகும் 
எனவும் கூறி, மூலாசிரியருக்குக் குதறம் கற்பித்தார்.” மேலும் 

அவர் நான்கு மாத்தினை ஒலிக்க வேண்டின் அ; Ms முதலிய 

  

1, வேங்கடசாஜ5அ- செட்டியார், 19/4) ப, 41-47 

8, சுப்பிசமணிய சாத்திரி, பி, சா, 1981, ப, 51 

8, சுப்பிசமணிய சாத்இரி, பி, சா, 1987) ப, 61
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உருபொலியனியல் (1001211001100 6011௦9), Sreiieeflaseal PHOmEMIES)« 

ஒலியியல் (110061108) எனப் பல பகுதிகளாகப் பிரித்து ஆய்வா. 
இவற்றுள் ஒலியனியல் ஒலியன்கள் (phonemes) அல்லது 
எழுத்துக்களின் தொகை (inventory), வகை (classification), 
மா.த்றொலிகள் (0119110065), ays upon p idistribution) இவற்றை 
ஆராயும். உருபொலியனியல் செ.ற்களின் ஒலியனமைப்பு) 
ஒலியன்கள் புணர்ச்சியில் அடையும் மாத்றல்கள் இவற்றை 
Arya, ஒலியியல் சொற்களின் பிறப்பையும் தன்மையையும் 
ஆசாயும், தொல்காப்பிய எழுத்ததிகாரம் தன் ஒன்பது இயல் 
ஈளில் இன்றைய மொழியியலார் இம் மூன்௮ பகு இகளில் ஆசாயும் 
செய்திகளை உள்ளடக்கியுள்ளது. அன் மசபு, மொழி மாபு ஆய இரு இயல்களும் ஒலியனிய௰ல் கூறுகளைப் பேசுசன்றன. பிறப்பியல் ஒலியியல் கூறுகளைக் காட்டுகின்றது, மற்ற ஆறு இயல்களும் உருபொலியனியல் செய்திகளைக் கொண்டுள்ளன. 

0 5. இக்சட்டுசை கான்மசபு, மொழிமசபு யெ பகுதி 
களை மொழியியற் கண்ணோட்டத்தில் ஆராய்ந்து தொல்காப்பியர் 
காலத் தமிழின் ஒலியனியல் அமைப்பைக் சுண்டறிய முயத்சி 
செய்யும் 

1. ஒலியன்களின் தொகையும் வகையும் 

1.1. *எழுச் செனப்படுப 
௮௧7 முதல் னகா இதுவாய் 

முப்பல் சென்ப 
சார்ந்து வசல் மரபின் மூன் றலங்கடையே”” (தொல்.1) 

என் அத்பாவினால் தமிம் எழுத். அக்களின் தொகையை வசை 
யறுக்கறொர் தொல்காப்பியர், அடுத்து வரும், 

6 அவைதாம் 

குற்றியலிகரம் குற்றியலுகரம் 
ஆய்தம் என்ற: 

மூப்பாற் புள்ளியும் எழுத்சோரன்ன*” (தொல், 2)
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என்ற நூற்பாவில் குற்றியலிகரமுகல் மூன்றையும் **எழுத் 

தோரன்ன? என்்ரூர், ஆகலின் :அுகாமுதல் னகச இறுவாய்!3 

(தொல், 1) முப்பதையுமே அவர் எழுத்துக்களாக அல்லது 

ஒவியன்களாகக் கருதுகிறார் என்பது பெறப்படும்." எனவே 

தொல்காப்பிபர் கண்ட ௮வர் காலததமிழ் ஒலியன்கள் ''முழ்ம் பது 

என்பது தெளிவு. 

12 ஓலியன்கள் முப்பது எனத் தொசை கூறிய தொல் 

சாப்பியர் அவற்றைப் பல்வேறு தன்மைகளின் அடி.ப்படையில் 

வகைப்படுக் துகிறார். “ஒளகார இறுவாய்ப் பன்னீசசழுத்'! 

(தொல் 8) தையும் உயிரெனவும், **னக.ச இறுவாய்ப் பதினெண் 

எழுத்”? (தொல், 9) தையும் மெய்யெனவும் அவற்றின் உயி 

சொலிச் sere (vocalic quality), மெய்யொலித் தன்மை 

(consonantal quality) இவத்றின் அடிப்படையில் வகுத்து, 

அவற்றுள் உயிரின் தனித்தன்மையை **மெய்யோடியையினும் 

உயிரியல் இரியா'? (தொல். 10) என விளக்குகிறார். 

முதற்கண் உயிர்களை அவை ஒலிக்கும் கால அளவு 

(duration) அடிப்படையில் குறில், நெடில் எனப் பிரிக்கிறார். 

௮, இ, ௨, எ, ஓ என்னும் ஐந்தும் இசளபு இசைப்பதால் 

குற்றெழுத்துக்கள்(தொல், 89). அ, ஈ, ஊ), எ, ஐ, ஓ, இள 

என்னும் ஏழும் ஈரளபு இசைப்பதால் நெட்டெழுத்தக்கள் 

(தொல். 4). ஈருயிச் (01011௦00௩2) சளாயெஐ ஒள ஆகியவற்றை 

யும் ௮ளபுபற்றி கெடிலோடு சேர்த்துக் கூதியது உட்கொள்ளச் 

S555. எடுத்துக்கொண்ட வசைப்படுத்தும் , தன்மை 

(classificatory 071127100)க் கேற்ப அவற்றை நெடில் என இங்கு 

வகுத்தாலும் அவற்றின் ஈருயிர்த் தன்மையை, 

.. (தொல். 54) 
6௮௧7 இகரம் gan mong” 

(தொல். 65) 6௮௧7 உகரம் ஒளகாரமாகும்' ' 

எனப் பின்னர்த் செளிவுப்படு தரார். 

1, சார்ச்தவால் மசபின் மூன்றின்” சன்மை பின்னர் (9) ஆராயப்படும், 
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மெய்யெழுத்துக்களை, வல்லெழுத்து (தொல், 19), மெல் 
லெழுத்து (தொல். 20), இடையெழுத்து (தொல், 21) என 
மூவகைப்படு ததுருர். வல்லெழுக்துக்கள் ஆறும் தடையொலி 
(stop) களாகும், மெல்லெழுத்துக்கள் ஆலம் ராக்னெ (nasal) 
ஓலிகளாகும், இடையெழுக்துக்களாக வகுக்கப்பட்டுள்ள ஆற 
னுள் ச, ல,ழ,ள என்ற நான்கும் piper (liquid) serr 
கும். யகரமும் வகரமும் அரை உயிர்கள் (8201109618), இடை 
எழுக அக்கள் அனைத்தும் தொடசொலித்தன்மை (௦௦501 ய080) 
என்னும் பொதுத் தன்மையைச் கொண்டிருப்பதால் ஒன்று 
சேர்க்கப்பட்டுள்ளன. 

2... மாற்றொலிகள் 

2.1, எழுத்துக்கள் முப்பதென்ற தொல்காப்பியர் “சார்ந்த 
வல் மாபின் மூன்றும் அல்லாதவிடக்து" (தொல். 1) என 
மூன்றினைச் தனியே கூறுகிறுர், பின்னர் ௮ம் மூன்றும் 
வருமிடங்களைக் கூறுகிரர், 

குழற்நியலிசரம் தனி மொழியில் (மியா என்த உமைய 
க சக்செவியில் வரும் மகத. ஊர்ந்து யா என்னும் உழப்பின் . 
முன்னர் நிற்கும்? (தொல். 84 என்றும் புணரியல் நிலையிடை 
யும் குறுகும்? (தொல் 86), எனவும் கூறிப் பின்னர் Sues முதன் 
மொழி முன்னர்க் குத்நியலுகசம் கெடச் குற்றியலிகரம் வரும்! 
(தொல், 410) என்று aH Dee pi, 

(குற்றியலுகரம் வல்லெழுத்து ஆனையும் ஊாந்து நெட் 
டெழுத்தின் பின்னரும் தொடர் மொழியின் ஈழ்றின்சண்ணும் 
நித்றல் வேண்டும்' (தொல். 86) என்று Cu Pon Bs ep pu 
அக. சத்தைப் பற்றியும் ௫(முறைப்பெயரின்கண் Shaq நின்ற 
நகத்தின் முன்னர் மற்றொரு BES Cas Doe antiga குற்திய 
௮௪ம் மொழி மூதத்கண் வரும்' (தொல், 67); அவ்விடத்தின் 
சண் நிற்கும்போது GO Suge sd மூற்றுகரத்தோடு பொருள் 
வேறுபடாது' (தொல். 68) என்று மொழி se Gp pugiass
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௯சப்பற்றியும் கூறுகளுர். பின்னர். புணர் மொழியிடை வரும் 

குற்றுகரங்கள்பற்றிக் சூற்றியலுசசப் புணரியலில் (தொல், 

410-409) பேசுகிறார். 

தனிமொழிக்கண், (ஆய்தம் குற்றெழுத்துக்களின், முன்னர் 

உயிரொடு புணாக்க வல்லெழுத்துக்கள் ஆறன் மேலதாய் 

வரும்? (தொல்.88). இகே அடிப்படையில் நிலைமொழியீறு வரு 

மொழி முசலொடு பொருக்கி நடக்கும் இடத்திலும் ௮௮ வரும் 

(தொல். 89, 269, 879, 399). 

ஜிவ்வாறு குற்றியலிகரம் முதலிய மூன்றும் குறிப்பிட்ட 

இடங்களில்தான் வரும் எனக்காட்டி அவற்றை எழுத்தோசன்ன 

என வேறுபிரித்துக் கூதுகன்றார். மொழியியலார் கண்ணோட்ட த் 

இல் இவற்றின் தன்மை என்ன? தொல்காப்பியர் காலத் தமிழின் 

ஒலியனியல் அமைப்பில் இவற்றின் இடம் என்ன? 

2.2. ஒலி ஒப்புமை (020611௦ ஊரர்/கரர]) யுடைய இரண்டு 

அல்லது இரண்டுக்கு மேற்பட்ட ஒலிகள் ஒவ்வொன்றும் குறிப் 

பிட்ட ஒலிச்சூழல் (001850) களில் மட்டும் வழங்க, தன்று 

வருமிடதஅ மற்றவை எக்காலத்.தும் வசாது ஒன்றுக்கொன்று 

துணைகிலை apse (complementary distribution) அமையினும் 

அல்லது ஒசே சூழலில் ஒன்றோ மற்றவையோ வந்த பொருள் 

வே௮படாது © Open (freevariation) wre ௮மையினும் அவை 

ஓர் ஒலியனின் மாத்ஜொலி (8110010906) களாகும். எனக் கூறுவர் 

மொழியியலார்.” இக் கருத்தின் அடிப்படையில் பார்த்தால் 

குற்றியலிகசம் இகரக் குறிதுடன் தணைநிலை வழக்கிலும், குற்றிய 

௮௪ம் உசரக் குறிலுடன் மொழியிறு தியில் துணைநிலை வழக் 

கிலும் மொழி முதலில் உறழ்ச்சியாகவும் வருகின்றன. எனவே 

குற்நியலிசசமும் குற்றியலுகரமும் முறையே இகசச்குறில் 

உகரக்குறில் தவத்தின் மாற்றொலிகளாம். ஆயின் ஆய்தமும் 

சில குறிப்பிட்ட சூழலிலேயே வரினும் தேதனை எதனுடைய 

2, Gleason, 1967 ப, 261-268,
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மாற்றொலியாகக் கூறுவது என்பன தெளிவாகவில்லை. வல் 

லொற்றோடு உறழ்ர். து வருகன்றமையையும் (தொல். 806, 869, 

396, 399) வரலாற்றுக் சாசணங்களையும் அடிப்படையாகக் 

கொண்டு ஆய்கம்தை இரட்டித்த வல்லெழுத்துக்களின் மாத்றொலி 
யாகக் கருதுவர் பேசாசிரியர் தெ. பொ. மீனாட்டுசுக் தரனார். 
இ ஆய்விற்குரியது, 

2.3. சார்ந்து வரல் மசபின் இம் மூன் றினையன் றி மகசம் 
குறுகுமிடக்கள் (தொல். 18,51, 52, 330). ஐகாரம் குறுகுமிடம் 
(தொல். 87) தயவை பற்றியும் தொல்காப்பிபர் பேசுகிறார். 
இவற்றை முதல் எழுத்துக்கள் முப்பதுடன் அவர் சேர்க்கவில்லை. 
Ware கூறுக்கமும் ஐகாரக் கு௮க்கமும் குறிப்பிட்ட சூழல் 
களிலேயே வருசன்றமையால் அவை முஹை 
ஐகாரத்ுடனும் துணைநிலை வழக்கில் 
மாத்மொலிகளா் றன, 

ய மக.சத்துடனும் 

நின்று அவற்றின் 

3. ஒலியன்களின் வரன்முறை 

தொல்காப்பியா மூன்மாபில் ஒன்பது ஹாற்பாக்களில் 
(22-30) மெய்கள் தம்மொடு தாமும் தம்மொடு பிஐவும் மயங்கும் 
மெய்ம்மயக்கம் பற்றிப் பேசுறார். மொழி மசபில் ஈசொற்று 
டனிலை பற்றியும் (சொல், 48) இறுதியில் வரும் ஈசொஜற்றுக்கள் பற்றியும் (தொல். 61) பேசுகளார். பின்னர் மொழி முதல், மொழி 
யிறுதி எழுத்.துக்கள் பற்றி 24 கொத்பாக்களில் (தொல். 59-82) 
அசாய்கறா். இவையனைத்தும் மொழியியலார் ஒலியன் களின் 
வன்முறை என்ற தலைப்பில் ஆ்சாயும் செய்திகளாகும். 

9.1.  மெய்ம்மயக்கம்; மெய்ம்மயக்கம் மொழியியலா.சால் 
இருமெய்மயக்கம் (140 consonant cluster), மூம்மெய் மயக்சம் 
(three censonant cluster) எனவும் அவற்றுள் Boh wes 

(206011 6108107) மும் ஈற்றுநிலை மயக்க (final cluster) gad sedi 
யாகவும் அசாயப்படும், 
  

8, Meenakshisundaran, T. P. 1965 ப, 68.78,
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8.1.1. இடைநிலை மயக்கத் அள் இரு மெய்கள் தம்மொடு 

பிறவும் தம்மொடு தாழுமாய் மயக்க வருகின் றன. டகர, றக, 

லக, எகரங்களின் முன்னர் ௧, ௪, ப என்லும் மூன்றும் 

மயங்கும் (தொல். 28), இவற்றுள் vss, ளக.ங்களின் முன்னர் 

யகர, வக.ரங்களும் தோன்றும்? (தொல்,.34). மெல்லெழுத்தாறன் 

முன்னும் அவற்றின் இன வல்லெழுத்துக்கள் வருவதுடன் 

(தொல், 28) ணகர னகரங்களின் முன்னர் ௧, ௪, ஞூ; ப; ம, 

ய, வ என்னும் ஏழும் வரும் (கொல். 20). ஞ, ௩, ம, வ என் 

லும் மெய்களின் முன் யகம் வருவ.துடன் (தொல்.21) அவற்றுள் 

மகத்தின் முன் வக. ரமும் வரும் (தொல். 28). war, Fas, 

ழக.ரங்களின் முன் மொழிக்கு முதலாக வரும் ச, ௪, ஞூ, த, ௬, படி 

ம, வ, ய: ஆயெவற்றுடன் ௩.சரமும் சேர்ந்து வரும் (தொல். 29). 

இவை தம்மொடு பிற மயக்யெ மயக்கம். சசுச, ழக. சங்கள் தவி. 

மற்றையவை தம்மொடு தாம் மயங்கிவரும் (தொல். 30). 

மும்மெய் மயக்சத்திற்கு எடுத்துக் சாட்டாக யச, Tas, 

ழகசங்களுள் ஒன்றை முதல் மெய்யாசக் கொண்டு ௧, ௪, த, 

ப, ய; ஞூ, ந, ம என்ற மெய்கள் அவற்றின் பின் இசரட்டித்து 

வரும் மயக்கம் அமையும் (தொல். 46). இவற்றுள்ளும் குற்றுயிர் 

களின் பின்னர் ரச, ழகசங்கள் இம் மயக்கத்துள் வாசா 

(தொல். 49), 

9.1.5. செய்யுள் இறுதிக்கண் போலும், என்ற மொழியில் 

னகசமும் மசரமும் ஈசெற்முகப் போனம் என்று வரும் 

(தொல், 51), இத ஒன்றே எற்றுநிலை மெய்மயக்சத் இற்கு 

உதாரணமாக அமைவ தாகும், 

8.2. மொழிமுதல் எழுத்துக்கள்: உயிர்கள் அனைத்தும் 

மொழி முதலில் வரும் (தொல். 99), மெய்கள் உயிருடன் கூடி. 

உயிர்மெய்களாக மட்டுமே மொழி முதலில்-வரும் (தொல், 60). 

அவ்வா௮ு மொழி முதலாகும் மெய்கள் ௪, ௪, த) ப, ர; ஈ,
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ம, ய, வ என்னும் ஒன்பசாம். அவற்றுள் By By By Ly My ers gpd Sig மெய்களும் எல்லா உயிசொடும் சேர்ந்து மொழி 
மூதலில் வரும் (தொல். 61). - சகரம் ௮, ஐ, ஒள என்னும் மூன்றும் ௮ல்லாக மற்ற உயிர்களுடன் மொழி முதலில் ஸ்ருமி 
(தொல். 02), வசம் ௨, ஊ, ஓ; ஓ என்னும் நான்குயிர்களோடும் 
மொழி மூசலில் வராது (தொல், 63), CHE Mf, Oy P 
என்னும் மூன்௮யிருடனும் (தொல். 64), waren ஆகார உயிர் 
ஒன்றுடலும் மொழிஞுதலில் வரும் (தொல். 65). கூற்றியலுச.7 

மும் முற்றுச.£ச் துடன் உறம்ச்யொசக நு 
பெயரிடத்து வரும் (கொல், 07), 
எழுத்துக்களும் தத்தம் பெயரைக் குறிப்பிடுலகால் முதலில் வரும் (கொல், 66), இவ்வாறு மொஜழிமுதல் எழுத்துக்களின் வசன்முறை பற்றிப் பேசுகிறார் தொல்காப்பியர். 

ந்தை என்னும் முறைப் 

முதலில் வசா எனப்பட்ட 

33 மொழி இறுதி எழுத்துக்கள் உயிர்களுள் ஒள தவிர 
ஏனையவை இறுதிக்கண் வரும் (சொல், 69) எனவும் ஓளவும் 
௧௪7, வகசங்களுடன் இயைக்து இறுதிக்கண் வரும் (தொல்.10) 
எனவும் கூறுகருர், எசசம் கனி உயிரீருய் வருதலன்றி மெய் 
யோடியைக்அஃஈராய் வராது (கொல். 11), ஒகசமும் ward 
தீவி. மற்றவற்றுடன் ஈருகாது (தொல் 12). ஏகார, இகாரங் 
கள ஞக.ரத்தஅடன் ஈருசா (தொல், 79). ௨௧7, ஊகாரங்கள் 
ந௧7, வகசங்களோடூ ஈற்றில் வசா (கொல். 74). ௪௧௭ உகம் 
இரு மொழிக்கண் மாத்திசமும் (தொல், 19) பகச உசசம் இரு 
பொருள்படும் ஒரு மொழிக்கண் மாத்திரமும் (தொல், 86) 
pu வகும. 

மெய்களுள் ஞூ ண், ந, io, oF, wi, Ty ல, வ, மள என் 
அம் பதினென் :ற இழுஇக்கண் வரும் (கொல், 18), அவற்றுள் 
5௪ மெய் இரு மோழிக்கண் மாத்திரம் ஈருகும் (தொல். 719). 
பச.ர உ௪.ரத்தைப் போன்றே ஞசகசமும் ஒரு மொழிக்கண் மாத் 
இ.சம் ஈறாகும்) யின் அச் சொல். இக்கு இரு பொருள்படாது



 





தொல்காப்பியர் இலக்கணம்- 

எண்ணியக்க ஆய்வுகள் 

திருமதி தெ. மீ. காமேசுவரி 
அண்ணாமஃப் பல்கலைக்கழகம் 

1. முன்னுரை 

மொழியியற் செய்திகளின் எல்லாவசையான விவ ணங் 

களும், அவற்றைப் பற் நிக்கொள்ளும் முடிவுகளும்- அம்மட்டுமா, 

மொழியின் நிலையைப்பற்றி எளிய விவணங்களும், Beis 

செய்திகளைப் புள்ளியியல் முறைப்படி ஆய்ந்த ஆசாய்ச்சியை 

அடிப்படையாகக்சொண்டே விளக்குகின்றன, wart இபில் 

வரும் சொத்களின் பொருள்களும் இலக்கணங்களில் வரும் 

விதிகளும் உண்மையிற் பார்க்கப்போனால் ௮ன்ர௬ட அனுபவத்தில் 

மொழி வழக்கைப் பலமுறை சுவனித்து வர்தன் பயனாக 

எழும் பொழநிலை மதிப்பீட்டின் முடிவுகளே ஆம். ஒரு paar 

மொழிப் பாங்கைப்பற்தியோ ,ஆூரியைப்பறி நியோ ஐயப்பாடு 

எழுக்தால், மொழி ஆசாய்ச்சியாளர்கள் அர்தூலின் பலவகை 

யான கையெழுத்அப் பிசதிகளில் காணப்பெறும் பலவசை 

மொழியியற்கூ௮சளின் இயல்புகள் திரும்பத் , இரும்ப வரும் 

விதாசாரத்ைக் சணக்டெடே ஒரு முடிவுச்கு வருகிருர்கள். . 

மொழியியலின் பலவேறு துறைகளிலும் இசெடச்ஈம் செய்இகரோ
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எண்ணிக்கை முறையில் சாயும் ஆசாய்ச்சியே' மெல்ல மெல் 
லப் பரவி இப்போது இறந்து Bon a5 @ p gs. புள்ளியியல் 
முதைப்படி குறிப்பிடத் தக்க வகைகளில் அமையும் வேற்றுமை 
சளே கொள்ளத்தக்கன. அத்தகைய வேற்றுமைகளின் அடிப் படையை ஒட்டி முடிவுகள் அமைக்கால் மட்டுமே விஞ்ஞான முறைப்படி அவற்றை ஒப்புக்கொள்ள முடியும், பொழித்துறை 
பிலோ மொழிவழிச் சேதிகளை (Information) அளந்தறியும் 
கொள்கைச் அறையிகோ இப்போது நடைபெறும் ஆராய்ச்சிகள் கணக்கவயெல் முறைகளையும் (14211) 0௨11௦௨] methods) 

விளக்கங்களையும் ‘ பெரும்பான்மையும் 
ன்றன, ஓர் ஆரியரின் 
யியல் விவசணம் கூற 

புள்ளியியல் 

அடிப்படையாகக் கொள் 
மொழிப்பாக்ளேப் பற்றிய புள்ளி 
அவருடைய மொழியியல் வழக்கைப் 

பற்றித் கோசாயமாக நாம் மதிப்பிடுவை மட்டும் ஈம்பிப் பயனில்லை, மொழியியத் கூறுகள் இவ்வொன்றும் திரும்பத் 
இரும்ப வருவைக் கணக்கிடும் அவற்றின் தொறு எண்கள் 
(Frequency), @ene எ௫்ச எல்லைக்குள் மாறிவருெறன என்ற வீச்சுஙிலை (Range of fluctuation), இவற்றின் ஈடுநிலை மதப்பு 
(Mean value) முதலிய மா அடிப்படையினமேல் அமைய வேண்டும். ,ஐூரியரின் ஈடையை சாயும் புள்ளியியல் தஜை ஈடைப்புள் ளியியல் (50)10-/211:1160) எனப்பெறும், இத்.துறையில் 

் ஆசாயப்பெழும் ஈடையின் பரிமாணக்களை அளவி 
களையும் அளவிடும் 

என்று 

டும் அளவை 

முறைகளையும் ஒரு பானைக்கு ஒரு சோறு 
பதம் பார்க்கும் வகையில் சுருக்கமாகச் சுட்டுவதே இங்கு 

சோசக்சம், ஒரு மாலின் ஆசிரியசைப்பத்றி எழும் ஐயப்பாட்டினை 
எடுத் அச்காட்டாகச்கொண்டு ஈடைப்புள்ளியியல் எப்படி இதனை 
ஆ.சாய்கிற து என்பதைச் சுவடு சாட்ட இக்கட்டுரை முயல் 
ae pg. 

2. கடையின் அளவைகள் 
: தத்தம் மொழிசடையில் பலரும் பலவசைப்படுன் றனர். 

இந்த வேறுபாடு ௮வசவரைப் பொறுத்ச வரையில் ஏறக்குறைய
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aguyssrsGer விளங்குறெ.௮௫, ஈன்கு இனர்தெரிர்து சொள் 

ளக் கூடிய இந்த ஒருபடித்தான நிலை அவ்வவ்வாசிரியர்களின் 

மொழிப்பழக்கத்தில் காணப்படுவதால் அளவிட்டுக் காமம் 

(Quantitative procedures) முறையினைப் பின்பற்தி மாய முடி 

கின்றது. அவர்கள் பயன்படுத்.தும் சொற்கள். ஒரு விதாசாச 

முறைப்படி வரும் வகையே (1760100039. 0481710110 நடையின் 

அளவிட்ட இயல்புக்கு (quantitative characteristic of style) 

அடிப்படையாகும், இந்த வகையான இயல்புசுளின் விளக்கமே 
ஓர் தூரியரின் ஒரு மூலோடு மற்ளொரு தூலையோ ஓசாசியு 

சோடு வேறு .தூரியசையோ ஒப்பிட்டுக் காண்பதற்கு டிபி. 

படையாகும். Qos அடிப்படையே, சொத்கோவைக்கும் 

(௦௦ஸ்யகர) அதில் ஒவ்வொரு சொல்லும் வரும் எண்ணிக்கைக் 

கும் உள்ள சொடாபினைப் பற்றியதாக விளக்குவசகோடு தனித் 

தனியே சொழற்கோவையைப்பற்நியும், ஐவ்வொரு சொல்லும் 

வரும் எண்ணிக்கையைப்பற்றியும் விளக்கவும் காண்டுறோம்ஈ 

லில் வரும் சொற்களை ஓட்டிய அதன் நீளமும் இங்குச் 

சணக்கிடப் பெறும். 

நடையின் பாக்குக : 1316 0047801211) ளாசப் பல உள் 

ளன, அவற்றை முழுவறம் விளச்காமல், ஆங்கிலப் பெயர்கள் 

மட்டும் தரப்படுகின்றன, Bilogarithmic Type Token Ratio; 

the relative fluctuation of the mean Vm, Yule’s characteristic 

K etc. எடுத்துக்காட்டாக வந்தான் என்ற. சொல் ஜர் இன 

மாக-டைப் சக் கொள்ளப்படும், வந்தான் என்பது ஒவ் 

வொரு முறையும் வரும்போதெல்லாம் ௮.தன் பிரதி அல்ல 

படி-டோகன் Bs எண்ணப்படும். இனத்இத்கும் படிக்கும் 

உள்ள தொடர்பு ஒரு சணக்குக்குட்பட்டது. இவை வரும் 

இடத்தைக் சணக்கிட்டால் ஒரு ஈடுகிலை இடைக்கும், அக்க 

ஈடுகிலையிலிருந்து ஒரு சொல்லுக்கு ஒரு.சொல் எர்த் விதத்தில் 

மாறுபடுதெ.து என்ற! காண்பது மற்றொரு கணக்கு நடையினை



892 எண்ணியச்க ஆய்வுகள் 

ஆசாயும் போது மாறாரிலை சன ஒன் நினைக் சணக்கிட்டுக் 

சாட்டுசன்றார் யூல என்ற பேசாிரியர்," 

3. பயன்படுத்தல் 

3.1. கேள்வி 

ஒரு தாலின் ஆசிரியரைப் பற்றிய ஐயப்பாட்டினை ஒரு 
கேள்வியாக எடுத்துக் கொண்டு, மூன் கூறியபடி சாய்ந்து 
எப்படி, விடை காண்பது சன்பமைச் செறி௫ விளக்கலாம. 
தொல்காப்பிபம் என்ற இலச்கணநால் எழுத்தஇகாசம், சொல்ல: 
Berra, பொருளதிசாசம் என மூன்௮ பிரிவுகளை உடையது. 
இவை மூன்றையும் சொல்காப்பியர் என்ற பெயருடைய ஆசிரியர் 
ஒருவரே எழுதினஞசா? அல்லது தொல்காப்பியர் என்த பெயரு 
டைய மூன்று வேறு ஆரியர்கள் எழுதினர்களா? இதுவே கேள வி. 

வ.சலா.ற்று கோக்கிலோ இலக்க கோக்லோ பலர் பல 
அசையான முடிவுக்கு வந்துள்ளனர். புள்ளியியல் மொழி நூலின் 
படி. இக்தக் கேள்வியை ராய வேண்டும், பொருள் அதிகாசத் 
தைப் பற்றியும் ஐராய்ச்சி நடக்துவர்தாலும் கால எல்லையை 
பனத்தில் கொண்டு எழுக்கஇசொசம் சொல்லஇகாசம் என்ற 
இரண்டினைப் பற்றிய குதிப்புகளே தரப்பட்டுள்ளன. 

32. முறை 

வரும் சொற்களை எல்லாம் வரிசையாசச் குதிக் அக் கொள்ள 
வேண்டும். உல்வொரு சொல்லும் எத்தனை முறைவரு2௮ 
என்பதையும் குறிக்கலேண்டூம். டாக்டர் பி, சா. சுப்பிரமணிய 
சாத்திரியார் ால்களின் முதற்குநிப்பினைப் பயன்படுத் முத 
லாம் அட்டவணையில் இவை குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. ஈடையின் 
பலவகையான போக்குகளை அளவிடக் கூடிய அளவுகளை உரு 
வாக்கச் செம்மைப்படுத்துவதத இக்கே வேண்டப்படுவ.த. 
இவற்றில் இரண்டோ மூன்றோ நான்கோ காட்டும் முடிவில்
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ஒத் இருந்தால் ஆூரியரைப்பற்றி உதஇயாசு முடி வுகூற முடியும். 

ஈடு ,ச௯ையிலிருக் ன. மாறும் மாத்றுவிச்சு விதம் (Relative 

fluctuation சீ ர்௨ 028) எழுக்ததிகாசம் சொல்ல இசாசம் என்த 

இசண்டிலும் சமமாகவே இருக்கன்றன, அ சாலது 0.092 

என்பதாம், 

3.3 சொல் வருமுறை 

"1 அந்த இசண்டு அ Bsr eased gua வரும் சொச்களை 

௮௨77இ வரிசையில் அமைத்தபோது அந்த வரிசையின்படி 

சொத்கள் வரும் வகையை இசண்டாம் அட்டஉணை சாட்டு 

இன்று. இதில் இரண்டாம் வரிசை செடுக்சணச்சில் ஒவ்வோர் 

எழுத்திலும் தொடங்கும் சொற்கள் எத்தனை எத்தனை எழுச் 

ததிகாசத்தில் வருகின்றன என்று காட்டுகிகத. மூன்றும் 

வரிசை அப்படியே சொல்லஇகாரத்தில் வருவனவற்௯றக் 

காட்டு. இண்டாம் மூனரும் வரிசையில் வருவனவத்றை 

ஒப்பிட்டுப் பார்ப்பதற்காக மொத்தம் 10,000 சொஜ்களில் 

எத்தனைச் சொற்கள் ஒவ்வோர் 'நெடுங் சணக்கெழுச்திலும், 

எழுத்ததிசாசத்.தும் சொல்லஇகாசத்தும் தொடங்குகின்றன 

எனக்கணக்கட்டு முறையே சான்சாம் ஐக்காம் வரிசைகள் 

காட்டுகன்றன ஒப்பிட்டுப் பார்க்கும் போ.து பெரிய மாதிறம் 

ஒன்றும் இல்லை. பல ஆரியர்களின் gras Ants எடுத்த 

மாதிரிப் பகுதிகளை விட தசே. ,ஆூரியரின் முரல்சனிலிருக்து. 

எடுத்த மாதிரிப் பகுதிகள் ஒரு தன்மை உடையனவாக இருக்கும் 

என்பதனை ஹெொரடன் என்பவரும் யூல் என்பவரும் சட்டி 

உள்ளார்கள். ் 

இக்ச ஆசாய்ச்சி இன்னும் பல கோணங்களிலிருர்து Sen 

பெற வேண்டும். ஹெச்டன் என்பாரின் முறைப்படி. நடைபெற 

வேண்டிய சாய்ச்சயின் முதற்படியாக இசண்டாம் அட்டவனை 

கொடுச்சுப்பட்டுள்ள ௮.
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, அட்டவணை - 1, . 
வரிசை 1 எத்தனை முறைவருற என்2.எண்ணை 1 எனச 

குதிக்கிற. ௮த்தனை முகற வரும் சொற்களின் எண்ணிக்கையை 
ம % என எழுச்சதிகாசத்தில் வருவதை 2-ஆம் வரிசையும் 

எண்ணியக்க ஆய்வுகள் 

  

  

  

சொல்லஇகா.த்தில் வருவதை 8௮ம் வரிசையும் காட்டுகின்றன. 

xX fX 12 XxX fX ரி 
(Eluttati- (Collati- (Ejuttati- (Collati- 
kéram) karam) kavam karam 

1 682 1142 25 1 1 
2 171 - 214 26 1 1 
3 74 95 27 2 - 4 49 52 80 1 1] 
5 39 33 31 i - 6 27 26 32. 1 ~ 
7 10 15 33 2 - 
8 15 8 35. 1 1 
9 18 10 36 ன 1 

10 10 6 37 - 1. 
11 8 1 39 1 - 
12 4 3 40 2 - 
13 5 4 4] - 1 
14 4 1 42 2 - 
16 4 2 46 1 - 
16 5 1. AT 1 ன்! 
17 2 1 49 - 2 
18 1 1 68 2 - 
19 6 2 68 = 1 
20 ல 2 78 1 ௮ 
21 2 2 190 1 - 
22 3 1 237 - 1 
23 2 2 ~ 250 wi 1 
24 3 1 288 1 - 

Tota: “Tee 168% 
"1. Mean of the Distribution: 3.7302 2.3959 

2. Standard Deviation: 11.780 9-140 
3. Coefficient of variation CV. ~ ஷு. 3௮5 
4. Relative fluctuation of the mean: 0.092 0.092
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் ஆட்டவணை 2. 

தொல்காப்பியம் எழுத்ததிசா.சத்திலும் சொல்லதிகாசச் 

இலும் சொற்கள் நெடுங்கணக்கு முறைப்படி வந்துளள வகை 

யைக் காட்டுறது, 
  

1 2 3 4 5 
. 5 f Bas 

எழுத்ததகொரத்தில் சொல்லதிகாசக்தில் 10 கக்கு எத்தினை 

  

சொல்லின் வர்.துள்ள அத்த வட்துளை அத்த என்ற அசையில் 

முகல் சைய சொற்களின் . சைய செரம்களின் ... ES அட்ட 

"C4 # எண்ணிகசை எண்ணிக்கை எழுததி சொல்லி 

- சாசத்தில் காரத்தில் 

a 110 177 945 1049 

a 63 63 541 373 

i 79 134 679 794 
i 15 17 129 101 
u 75 94 644 557 

ழ் 4 3 34. 18 

6 39 83 335 492 

é 14 14 120 83 

ai 10 9 86 53 

௦ 40 59 344 350 
5. iM 12 95 71 
au 3 0 26 0 
k 83 145 713 860 
th 3 0 26 0 
௦ 60 128 515 759 
fi 7 2 60 12 

t 2 1 17 6 

0 3 0 26 0 
$ 76 138 653 818 

11 87 89 747 528 

p 97 192 833 1138 

m 137 128 4177 759 
y 15 12 129 71 

2 6 2 52 12 
! 4 1 34 6 
v 101 179 868 {061 

1 4 0 34 0 
| 4 2 34 12 
r 5 1 43 6 
n 7 2 , 60 12 
  

eee’ 

Total: 1164 1687 லை _ 
 





துணைபுரிந்த இலக்கண நூல்கள் 

இலக்கணக்கொத்து, சுவாமிநாத தேசிகர், 1986, ஆறுமுகநாவலர் 

பதிப்பு, சென்னை 

இலக்கண விளக்கம், வைத்தியகாத தே௫கர், 1918, இருரெல்வேலீ 

தென்னிந்திய சைகசித்தார்த மூற்பதிப்புக்சுழகம் (சழசம்), 

சென்னை 

தொல்காப்பியச் சூத்திரவிருத்தி, செஞானமுனிவர், 1956) 

ஆறுமுகநாவலர் பதிப்பித் ௪ இலக்கணக்கொத்து தொகுப்பில்) 

சென்னை 

தொல்காப்பியம் மூலம், தொல்சாப்பியர், 1901, கழகம், சென்னை 

தொல்காப்பியம், எழுத்ததிகாரம், இளம்பூரணம், 1955, சழகம், 

சென்னை 

தொல்காப்பியம், எழுத்ததிகாரம், ஈச்சினார்க்கினி௰ம், 1972, 

கழகம், சென்னை 

தொல்காப்பியம், சொல்லதிகாரம், இளம்பூரணம், 1908, சழகம், 

சென்னை 

தொல்காப்பியம், சொல்லதிகாரம், சேனாவரையம், 1902, «pau, 

சென்னை 

தொல்காப்பியம், சொல்லதிகாரம், ஈச்சினார்க்கினியம், 1962, 

கழகம், சென்னை 

தொல்காப்பியம், சொல்லதிகாரம், தெய்வச்சிலையார் உரை, 1929, 

கரந்தை தமிழ்ச் சங்கப் பஇப்பு 

தொல்காப்பியம், சொல்லதிகாரம், கல்லாடனார் விருத்தியுரையும் 

பழைய உரையும், 1904, கழகம், சென்னை 

கொல்காப்பியம், பொருளதிகாரம்) இளம்பூரணம், 1953, sper, 

சென்னை
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தொல்காப்பியம், பொருளதிகாரம், ஈச்சினார்க்கினியம், அகத் 
திணையியல் - பொருளியல், 1968, கழகம், சென்னை 

தொல்காப்பியம், பொருளதிகாரம், பேராசிரியம், மெய்ப்பாட்டியல் 
ஈமரபியல், 1972, கழகம், சென்னை 

தொன்னூல் விளக்கம் மூலமும் பொழிப்புரையும், வி.ரமாமுனிவர், 
* 1891, நாகப்பட்டினம் 

ஈன்னூல் மூலம், பவணர்இ, 1969, அறுமுக காவலர் பரிசோதித் 
தின, சென்னை 

கன்னூல் மூலமும் சங்கர ௩மச்சிவாயர் உரையும், 1942, ௨. வே. 
சாமிநாதய்யர், சென்னை 

நன்னூல் மூலமும் மயிலைநாதர் உரையும், 1946, ௨. வே. சாமி 
நாதய்யர், சென்னை 

நன்னூல் விருத்தியுரை, சிவஞானமுனிவர் திருத்தியத, 1971, 
கழகம், சென்னை 

நன்னூல் மூலமும் விருத்தியுரையும், மூகவை இசாமானுசக் சலி 
சாயர், 1940, பஇப்பாசிரியர்: கா. ச... கோவிந்தசாஜ 
முதலியார், மதுரை 

நேமிநாதம், குணவி பண்டிதர், 19195, கழகம், சென்னை 

முத்துவீரியம், ws gels உபாத்தியாயர், 1919, பஇப்பாஇிரியர்: 
சுந்தாமார்த்தி, சமகம், சென்னை 

யாப்பருங்கலம் - விருத்தியுரை, yb acres epi, 1973, கழகம், 
சென்னை 

வீரசோழியம், புத்தமித்திரஞர், பேருந்தேவனார் இயற்றிய உரை 
யுடன், 1910, பதிப்பு:”கா.- ச. கோவிக்தசாச முதலியார் 
கழசம், சென்னை



எட௫ுத்தாளப்பெற்ற இலக்கியங்கள் 

அககானூறு 
அப்பர் தேவாரம், 1941, சித்தார்த சமாசப் பதிப்பு 
கலித்தொகை 

குறுந்தொகை 

சிலப்பதிகாரம் 

சீ வசுசிந்தா மணி 
சுந்தரர் தேவாரம், 1908, தருமையா தீனப் பதிப்பு 

திருக்குறள் 
நற்றிணை 

பத் துப்பாட்டு 

பதிற்றுப்பத்து 
பரிபாடல்



கலைச் சொற்கள் 

தமிழ் - ஆங்கிலம் 

அகப்படுக்கும் வாக்கியம் 

அடி 
அடிநிலை ஒலியன் 

அடைவு 
அண்மை உறுப்பு 
அதிர்வெண் 
அதிர்வு வீச்சு 
அமைப்பு (அறையின்), 
அமைப்புமுறை மொழியியல் 
அரிய 

அருகிய 

அரை உயிர் 

அளவிட்டுக்காணும் முறை 
ஆர்க்கி ஒலியன் 

ஆல்ஃபா ஒலியன் 
இசை 

இயங்குறுப்பு 
இலக்கணச் சொற்கள் 
இலக்கணப் பொருள் உள்ளவை 
இலக்கணத் தொடர்பு 

ஈரிதழ் ஒலி 
ஈருயிர் 

உந்தி 

உயிரொலித்தன்மை 
உரசொலி 

உரப்பு 

உருபன் கள் 

embedding sentence 

stem 

archi segment 

concord 

immediate constituent 

frequency 
amplitude 

shape 

structural linguistics 

rare 

obsolete 

semi-vowel 
quantitative procedure 

i) archi segment 

ii) archi phoneme 
alpha-phoneme 

Pitch ° 

active articulator 

functors 

functors 
grammatical relation 
bilabial seund 

diphthong 

diaphragm 

Vocalic quality 

fticative 
i) intensity 

ti) loudness _ 

morphemes



கலைச் சொற்கள் 

உருபனியல் 

உருபொலியளியல் 

உள்வட்டத்தொடர் 

உறழ்ச்சி 

ஊக்குவிக்கும் 
எச்சவினை 

எளிய 

எளிய வாக்கியம் 

ஒரு பகுதி 
ஒலி அழுத்தம் 
ஒலி எழுப்பி 

ஒலி ஏற்றம் 
ஒலி ஒப்புமை 

ஒலி நீட்டம் 

ஒலிப்பு முறை 
ஒலியன் 

ஒலியன் நிலை உறழ்ச்சி 

ஒலியனியல் 

ஒலியியக்க முறை 

ஒலியியல் 

ஒலியியல் அறிவு 
ஒலியியல் வரலாறு 

ஒலியூக்கம் 

ஒழுகொலி 

கலப்பு 

கலப்பு வாக்கியம் 

கருமொழி 

கருவி மொழி 

காரண்ம் 

காரண் ஒட்டு 
காலம் (அதிர்வுளீச்சு நீடிக்கும்), 

க்0] 

morphology 

morphophonemics 

endocentric construction 

free variation 

reinforcing 

non-finite verb 

simple 

simple sentence 

constituent 

suprasegmental feature 

articulator 

intonation 

phonetic similarity 

length 

articulatory 

phoneme 

phonemic freevariation 

phonemics 

acoustics 

phonetics 

phonetic science 

phenological history 

resonance 

liquid 

complex 

complex sentence 

i) the language under 

description 

ii) the language 

i) the language of description 

ii) metalanguage 

purpose ° 

causative suffix 

duration
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காற்றுத்துகள்கள் 

காற்றின் அளவு 

குரல் வளை 
குரல்வளை மடல்கள் 

கூட்டு வாக்கியம் 

கூட்டு வினையெச்சம் 

சூழல் 
செயவெனெச்சம் 

செயப்படுபொருள்வினை 

சொல் தேர்வு 

சொல்லியல் அமைப்பு 
சொல்லியல் பகுதி 

தமிழ்ப் பேரகராதி 

தனிச் சொல்லியன்கள் 
தனி வினையெச்சம் 

தன்வினை போன்றது 
திராவிட மொழிகளின் 

இனச்சொல் அகராதி 
துணைநிலை வழக்கு 
துணை வினை 

தொகை 

தொடரியல் 

தொடரொலி 

தொண்டை 

தொறுஎண்கள் 

நடுநிலைமதிப்பு 

நடுநிலையிலிருந்து மாறும் 

1) 
ii) 

மாற்றுவீச்சு வீதம் : 

நடைப்புள்ளியியல் 

நடையின் அளவிட்ட இயல்பு 

நடையின் பாங்குகள் 

நாமுடி 
நிலையுறுப்பு 

Bing en pact 

air molecules 

volume 

glottis 

vocal cords 

compound sentence 

compound verbal participle 

context 

infinitive 

transitive verb 

two place predicate 

selectional restrictions 

morphological structure 

morphology 

Tamil lexicon 

particles 

simple verbal participle 

one place predicate 

Dravidian etymological ; 
_ dictionary 

complimentary (distribution 

auxiliary verb 

inventory 

syntax 

continuant 

larynx 

frequency 

mean value 

Telative fluctuation of the mean 
stylo-statistics 

quantitative characteristics of 
style 

style characteristics 
top of the tongue 
passive articulator



கலைச் சொக்கள் 

கிறுத்தமெய் | 
நீளவரிசையில் அமையாத 

நுரையீரல் 

நுனிநா 

நுனிநா நுனி அண்ண ஒலி 

பகுதித்துணைநிலை வழக்கு 
படிமம் 

பிராக்கு குழுவினர் 
பிறப்பாக்கம் 

பிறழப்பிரித்தல் 

புதை அமைப்பு 

புதை நிலை 

புற அமைப்பு 
புற நிலை 
புறவட்டத் தொடர் 

பெயர்ச்சொல் 

பேச்சுக்குழல் 

11) 

பேச்சுப்பொறி 

பொருண்மை இயல் 

பொருள் உள்ளவை 

பொருளியல் 

பொருளுடைய உருபன் 

பொருளுருவம் 

மயக்கம் 

மயக்கம், இடைநிலை 

மயக்கம், இருமெய் 

மயக்கம், ஈற்றுநிலை 

மயக்கம், மும்மெய் 

மறு பெயர்கள் 

மாற்றிலக்கண முறை 

மாற்றொலி 

முதல் வினை 
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stop consonant 

non-linear 

lung 

tip of the tongue 

apico-alveolar sound 

partial complementation 

concept 

Prague school of linguis! s 

manner of articulation 

wrong segmentation 

deep structure 

deep structure 

surface structure 

surface structure 
_exo-centric construction 

neun 

i) oral cavity 

vocal tract 

vocal apparatus 

semantics 

contentives’ 

semantics 

_ semanteme 
form 

cluster 

medial cluster” 

two censonant eluster 

final cluster 

three consonant cluster 

pronouns 
transformational generative 

. approach 

allephone 

main verb
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முற்று வினை 
மூக்கறை 

மூக்கினம் 

மூச்சுக்குழல் 

மெய்யொலித்தன் மை 
மெல்வினை — 
மேற்றொண்டை 

மொழிவழிச்சேதி 
வகை 

வகைப்படுத்தும் தன்மை 
வரன்முறை 

வல்லினம் 

வல்வினை 

வழியின் அமைப்பு 

வினைச்சொல் 

வினையெச்சம் 
வினையெச்சவினை 

வினைவேர் 

ளீச்சுநிலை 

வீதாசார முறைப்படி ரும்வகை 
வேர்ச்சொல் 

வேற்று நிலை 

கலைச் சொற்கள் 

finite verb 

nasal cavity 

nasals 

trachea 

consonantal quality 
weak verb 

pharynx 

information 

classification 

classification criterion 
distribution 

hard sounds - 

strong verb 

opening 

verb 

verbal participle 

non-finite verb 

verb roet 

range of fluctuation 
frequency distribution 
root 

contrast



ஆங்கிலம் - தமிழ் 

Acoustics 

Active articulator 

Air molecules 

Allophone 

Alpha—phoneme 
Amplitude 

Apico—alveolar sound 

Atchisegment or 

Archi-phoneme 

Articulator 

Articulatory 

Auxiliary verb 

Bilabial sound 

Causative . suffix 

Classification 

Classification criterion 

Cluster 

Cluster, final 

Cluster, medial 

Cluster, three consonant 

Cluster, two consonant 

Complementary distribution 

Complex . 

Complex sentence 

Compound sentence 

Compound verbal participle 

Concept 
Concord 

Consonantal quality 

Contentives 

*ஒலியியக்க முறை' 

* இயங்குறுப்பு' 
*காற்றுத்துகள்கள்” 
*மாற்றொலி' 

“ஆல்ஃபா ஒலியன் ” 
*அதிர்வு வீச்சு” 
*நுனிகா நுனி அண்ண ஒலி” 
“அடிநிலை ஒலியன்” 
*ஆர்க்கி ஒலியன்” 
*ஒலி எழுப்பி” 

“ஒலிப்பு முறை” 
*துணை வினை” 
“ஈரிதழ் ஒலி' 
₹காரண ஒட்டு” 

“வகை 

“வகைப்படுத்தும் தன்மை 
₹மயக்கம்” 

*கற்றுநிலை மயக்கம்” 

“இடைநிலை மயக்கம்” 

₹மும்மெய் மயக்கம்” 

*இரு மெய் மயக்கம்” 
“துணைநிலை வழக்கு' 
கலப்பு” 

*கலப்பு வாக்கியம்” 

*கூட்டு வாக்கியம்” து 

“கூட்டு வினையெச்சம்! 

. “படிமம்” 
“அடைவு” 

*மெய்யொலித்த்ன் மை' 

“பொருள் உள்ளவை”
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Constituent 

Context 

Continuant 

Contrast 
Deep Structure 

Diaphragm 

Diphthong 

Distribution 

Dravidian Etymolegical 

Dictionary 
Duration 

Embedding sentence 
Bnde.centric construction 
Exo. centric construction 
Finite verb 

Form 

Free variation 

Frequency 

Frequency distribution 

Fricative 

Functors 

Glottis 

Grammatical relation 

Hard sounds 

Immediate constituent 

Infinitive 

* Information 

Intensity 

Intonation 

Inventory © 
Language of Description 

ஆக்கலெம் - sip 

ஒரு பகுதி” 
“சூழல்” 
“தொடரொலி” 

“வேற்றுநிலை'” 
“புதை நிலை/புதை அமைப்பு” 
*உந்தி" 

ஈருயிர்” 
“வரன் முறை” 
“திராவிட மொழிகளின் ; 

இனச்சொல் அசராதி 
“(அதிர்லீச்சு நீடிக்கும்) காலம்' 
*அகப்படுக்கும் வாக்கியம்” 
“உள்வட்டத் தொடர்' 
“புறவட்டத் தொடர்” 

“முற்றுவினை” 
“பொரு ளூருவம்' 
'உறம்ச்சி' 

1 “அதிர்வெண் 

2 *தொறுஎண்கள்' 
*னீதாசார முறைப்படிவரும் ட 

வகை 
*உரசொலி'் . . 
*இலக்கணப்பொருள் உள்ளவை 
*இலக்கணச் சொற்கள்” 
“குரல்வளை” 
“இலக்கணத் தொடர்பு" 
“வல்லினம்” 
“அண்மை உறுப்பு? 
“செயவெனெச்சம்” 
“மொழிவழிச்சேதி * 
*உரப்பு? ் 

“ஒலி ஏற்றம்” 
*கொகை” 
“கருவி மொழி'



ஆங்லெம் - தமிழ் 

Language under deseription 

or the language 

Larynx 

Length 

Liquid 

Loudness 

Lung , 

Main verb 

Manner of articulation 

Mean value 

Meta langauge 

Morphemes 

Merphology 

Morphological strueture 

Morphophonensics 

" Nasal cavity 

Nasals 

Non-finite verb’ 

Non-linear 

Noun 

Obsolete 

One place predicate 

Opening 

Passive articulator 

Partial Complementation 

Particle 

Pharynx 
Phoneme 

Phonemics 

_ Phonetic free variation 

Phonetics 

Phonetic science 

Phonetic similarity 
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‘a Gump’ 

₹தொண்டை” 

“ஒலி நீட்டம்' 

*ஒழுகொலி' 

Se yoy’ 

*நுரையீரல்' 

“முதல்வினை” 

*பிறப்பாக்கம்? 

“நடுநிலை மதிப்பு' 

“கருவி மொழி” 

*உருபன்கள்' 

சொல்லியல் பகுதி/உருபனியல்* 

“சொல்லியல் அமைப்பு” 

*உருபொலியனியல்” 
“மூக்கறை் 
*மூக்கினம்” 
*எச்சவினை? / 

“வினை எச்ச வினை 
“நீள வரிசையில் அமையாத” 

“பெயர்ச்சொல்? 

*அருகிய' 

“தன்வினை போன்றது!” 

*அமைப்பு” 

“நிலையுறுப்பு' 
“பகுதித் துணைநிலை வழக்கு' 
*தனிச்சொல்லியன் கள்" 

'மேற்றொண்டை' 

“ஒலியன்” 
ஒலியனியல்' 
*ஒலியன்நிலை உறழ்ச்சி' 
ஒலியியல்” 
“ஒலியியல் அறிவு” 
ஒலி ஒப்புமை
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Phonological history 

Pitch 

Prague School of Linguistics 
Pronouns 

Purpose 

Quantitative characterisation 

of style 
Quantitative procedures 
Range of Fluctuation 
Rare 

Reinforcing 

Relative fluctuation of 

the mean 
Resonance 

Root 

Selectional restrictions 
Semanteme 
Semantics 

Semivowel 
Simple 

Simple Sentence 

Simple Verba] Partioiple 
Shape 

Stem 

Stop consonant 

Strong verb 

Structural linguistics 

Style characteristics 
Stylo-statistics 

Supra—segmental feature 
Sufrace structure 
Syntax 

Tamil Lexicon 

, “அரை உயிர்” 

ஆங்லெம் - தமிழ் 

*ஒலியியல் வரலாறு” 
இசை” 

*பிராக் குழுவினர்" 
*மறுபெயர்கள்? 
* காரணம்” 

“நடையின் அளவிட்ட இயல்பு” 
“அளவிட்டுக்காணும் முறை” 
*வீச்சுநிலை' 
“அரிய: 

“ஊக்குவிக்கும்' 
“நடுநிலையிலிருந்து மாறும் 

மாற்று வீச்சுவீதம்” 
“ஒலியூக்கம்' 

“வேர்ச்சொல்” 
“சொல் தேர்வு” 
“பொருளுடைய உருபன்” 
“பொருண்மை இயல், 

பொருளியல்' 

“எளிய” 

“எளிய வாக்கியம்! 

“தனி வினையெச்சம்? 
“அமைப்பு: 
அடி 

“நிறுத்த மெய்? 
“வல்வினை” 
“அமைப்பு முறை மொழியியல்" 
“நடையின் பாங்குகள்” 
“நடைப்புள்ளியியல்' 

“ஒலி அழுத்தம்' 
“புறநிலை/புற அமைப்பு” 
*“தொடரியல்' 
“தமிழ்ப் பேரசுராதி'



ஆக்லெம் - சமிழ் 

Tip of the tongue 

Top of the tongue 

Trachea 

Transformational 

Generative approach 

‘Tlansitive 

Two place predicate 

Verb 

Verbal participle 
Verb root 

Vocal apparatus 

Vocal cords 
Vocalic: quality 

Vocal tract 

Volume 

Weak verb 

Wrong segnientation 
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© guesfles” 

“நாழுடி” 
*மூச்சுக்குழல்" 

*மாற்றிலக்கண முறை' 
*செயப்படு பொருள்வினை' 
“செயப்படு பொருள் ஒன்றினையும் 
எழுவாய் ஒன்றினையும் கொண்ட 
பயனிலை' 
*விளைச்சொல்” 
“வினையெச்சம்” 

‘after Coun’ 

*பேச்சுப்பொறி' 
*குரல்வளை மடல்கள்” 

₹உயிரொலித்தன்மை” 
₹பேச்சுக்குழல்” 

(காற்றின்) அளவு” 
*மெல்வினை் 

*பிறழப் பிரித்தல்” 
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